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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1120/2009
2009 m. spalio 29 d.

kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009, nustatancio bendrasias tiesioginés
paramos schemy pagal bendra Zemés iikio politikg taisykles ir nustatancio tam tikras paramos schemas
dikininkams, III antrastinéje dalyje numatytos bendrosios iSmokos schemos taikymo taisyklés

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 73/2009, nustatantj bendrasias tiesioginés paramos schemy
tikininkams pagal bendra Zemés tkio politikg taisykles ir nusta-
tantj tam tikras paramos schemas tikininkams, i dalies keiciantj
reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB)
Nr. 3782007 ir panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 (*),
ypac i jo 36 straipsni, 39 straipsnio 2 dalj, 41 straipsnio 4 dalj,
43 straipsnio 3 dalj, 57 straipsnio 2 dalj, 68 straipsnio 7 dalj,
69 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos a punktg ir 7 dalies ket-
virta pastraipa, 71 straipsnio 6 dalies antrg pastraipg ir 10 dalj,
142 straipsnio ¢, d, f, g, h ir q punktus, 147 ir 148 straipsnius,

kadangi:

() 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 795/2004, nustatantis iSsamias bendrosios i§mokos
schemos,  pateiktos  Tarybos  reglamente  (EB)
Nr. 1782/2003, nustatanciame bendrgsias tiesioginés pa-
ramos schemy pagal bendrg Zemés Tkio politika taisykles
ir nustatanciame tam tikras paramos schemas tikininkams,
igyvendinimo taisykles (2), i§ esmés pakeistas. Po to priim-
tas 2009 m. liepos 22 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 639/2009, kuriuo nustatomos i$samios Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 nuostaty dél specialiosios para-
mos teikimo jgyvendinimo taisyklés (3). Kadangi turi bati
padaryti kiti Reglamento (EB) Nr. 795/2004 pakeitimai,

() OLL 30,2009 1 31, p. 16.
() OLL 141, 2004 4 30, p. 1.
() OLL191,2009 7 23, p. 17.

siekiant ~ aiskumo  tikslinga  reglamentus  (EB)
Nr. 795/2004 ir (EB) Nr. 639/2009 sujungti i vieng regla-
mentg, kuriame biity pateiktos visos i§samios Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 III antrastinés dalies igyvendinimo
taisyklés.

Dél teisinio tikrumo ir aiskumo reikéty nustatyti tam tik-
ras apibréztis. Tikslinga valstybéms naréms leisti apibrézti
tinkamas trumpos rotacijos Zeldiniy rasis, atsizvelgiant i jy
tinkamuma teritorijai klimato ir agronominiu pozitriu.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 28 straipsnyje numatyti ba-
tinjausi privalomi reikalavimai, bet 28 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos b punktas netaikytinas tikininkams, ku-
rie vis dar gauna tiesiogines iSmokas pagal tam tikras su-
sietgsias schemas, taciau neturi jokio Zemés ploto. I§ esmés
to reglamento IV antrastinés dalies 1 skyriaus 10 skirsnyje
nurodytos priemokos uZ avis ir ozkas arba to reglamento
IV antrastinés dalies 1 skyriaus 11 skirsnyje nurodytos i3-
mokos uz galvijieng yra mokamos biitent pagal tokias su-
sietgsias schemas. Tie Gkininkai yra tokioje pat padétyje,
kaip ir specialigsias teises | iSmokas turintys Gkininkai, to-
dél siekiant uztikrinti, kad tos schemos biity taikomos kuo
veiksmingiau, taikant to reglamento 28 straipsnio 1 dalj jie
turéty biti vertinami kaip specialigsias teises i i§mokas tu-
rintys dkininkai.

Siekiant palengvinti teisiy j i$mokas vieneto vertés apskai-
Ciavimg, reikéty nustatyti aiskias taisykles, taikytinas skai-
¢iy apvalinimui, turimy teisiy | i§mokas dalijimui  dalis, jei
su teise j iSmoka deklaruojamas ar perduodamas sklypas
yra tik hektaro dalies dydzio, ir teisiy j i$mokas ir jy daliy
sujungimui.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:030:0016:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:191:0017:0017:LT:PDF
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(5)  Reglamento (EB) Nr. 73/2009 51 straipsnio 1 dalyje nu- perduoti teises | i§mokas. Taciau kai miSrus modelis taiko-

matyta, kad vaisiams ir darZovéms bendrosios iSmokos
schemg galima pradéti taikyti véliau. Bitina numatyti ati-
tinkamas taisykles, kurios leisty taikyma taip atidéti. Visy
pirma, siekiant uZtikrinti spartesnj jtraukima j bendrosios
iSmokos schema, tos nuostatos trecia pastraipa valstybéms
naréms leidZiama perzitréti pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 (") 68b straipsnj priimtg sprendima. Taciau
atsizvelgiant j Reglamento (EB) Nr. 73/2009 38 straipsni,
kad to reglamento 51 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa
jsigalioty, batina uztikrinti, kad atitinkami plotai atitikty
bendrosios i§mokos schemos reikalavimus. Todél valstybés
narés turéty turéti galimybe perzitiréti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 51 straipsnio antrg pastraipa priimta
sprendima.

Turéty bati nustatytos specialios nacionalinio rezervo val-
dymo nuostatos.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 41 straipsnio 2 ir 3 dalyse
numatytos teisiy j iSmokas skirstymo i§ nacionalinio rezer-
vo galimybés. Reikia nustatyti taip skiriamy teisiy i i$mo-
kas skaiciaus ir vertés apskaiCiavimo taisykles. Siekiant
suteikti daugiau veikimo laisvés valstybéms naréms, kurios
gali geriausiai jvertinti kiekvieno tikininko, besikreipiancio
dél tokiy priemoniy taikymo, padéti, didziausias skiriamy
teisiy j iSmokas skai¢ius neturéty biiti didesnis uz deklaruo-
ty hektary skaiciy, o imoky verté neturéty virSyti valsty-
bés narés pagal objektyvius kriterijus nustatytos sumos.

Tam tikromis aplinkybémis baigiantis nuomai tkininkai
galéty turéti daugiau teisiy j iSmokas nei Zemés joms akty-
vuoti, jskaitant tuos atvejus, kai pasary plotas naudojamas
bendrai. Todél biity tikslinga numatyti mechanizma, kurj
taikant baity uztikrinta, kad parama Gkininkui galéty bati
teikiama ir toliau, tg parama skiriant uz likusius hektarus.
Taciau, siekiant uZztikrinti, kad tuo mechanizmu nebiity
piktnaudziaujama, turéty biti nustatytos naudojimosi juo
salygos.

Vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 73/2009, nacionalinis
rezervas papildomas nepanaudotomis teisémis j iSmokas
arba pasirinktinai sulaikant teisiy j iSmokas pardavimg arba
pardavimus, atliktus iki tam tikros datos, kurig toliau vyk-
dant atsiejimg nustato valstybés narés. Todél bitina nu-
statyti datg, po kurios nepanaudotos teisés graZinamos j
nacionalinj rezerva.

Kai teisiy j iSmokas pardavimas sulaikomas, didZiausia su-
laikomy sumy procentiné dalis ir taikymo kriterijai turéty
bati nustatyti ir diferencijuoti atsizvelgiant j perdavimo rais
ir perduotinos teisés j iSmokas rasj. Taciau toks sulaikymas
neturéty tapti pagrindu sudaryti dideliy klit¢iy ar drausti

(') OLL 270,2003 10 21, p. 1.

(12)

(13)

(14)

mas regionams, sulaikymas turéty bati taikomas tik su pir-
minémis nuorodomis susijusioms sumoms, o ne teisiy |
iSmokas bazinei regioninei vertei.

Siekiant palengvinti nacionalinio rezervo administravima,
deréty uztikrinti nacionalinio rezervo vadyba regioniniu
lygmeniu, i$skyrus atvejus, i kuriuos daroma nuoroda Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 41 straipsnio 2 dalyje arba, kai
tinka, to reglamento 41 straipsnio 4 dalyje, jei valstybés
narés yra jpareigotos paskirstyti teises j iSmokas.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 33 straipsnio 2 dalyje nu-
matyta, kad parama pagal bendrosios i§mokos schema tiki-
ninkams gali baiti suteikta paskirstant arba perduodant
jiems teises j iS§mokas. Kad valdos juridinis statusas nebiity
kei¢iamas siekiant apeiti jprasto valdos su nustatytomis re-
ferencinémis sumomis perdavimo taisykles, numatomam
paveldéjimui arba paveldéjimui, sujungimui ir padalijimui
turéty biti taikomi atitinkami reikalavimai.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 62 straipsnio 3 dalyje nu-
matyta, kad bendrosios i§mokos schemg ivedusios naujo-
sios valstybés narés tikininkas savo teises j iSmokas gali
perleisti be Zemés tik po to, kai bent per vienerius kalen-
dorinius metus jis panaudoja, kaip apibrézta to reglamen-
to 34 straipsnyje, ne maziau kaip 80 % savo teisiy |
iSmokas. Siekiant atsizvelgti | Zemés perdavima iki tol, kai
pradedama taikyti bendrosios i§mokos schema, galima lai-
kyti, kad valdos ar jo dalies perdavimas kartu su biisimo-
mis teisémis | iSmokas yra galiojantis teisiy | iSmokas
perdavimas kartu su Zeme, kaip apibrézta to reglamento
43 straipsnyje, jei jvykdomos tam tikros salygos, visy pir-
ma salyga, kad pardavéjas turéty kreiptis dél teisiy i iSmo-
kas nustatymo, kadangi tame reglamente numatyta, kad tik
referenciniu laikotarpiu tiesiogines imokas gavusiems as-
menims turéty biti suteikta teis¢ dalyvauti bendrosios i§-
mokos schemoje.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 41 straipsnio 4 dalimi Ko-
misijai leidziama apibrézti ypatingas aplinkybes, kurioms
susidarius suteikiama teisé nustatyti referencines sumas
tam tikriems @ikininkams, kurie dél susidariusiy aplinkybiy
referenciniu laikotarpiu negalé¢jo gauti tiesioginiy iSmoky
ar jy dalies. Todél baty tikslinga i§vardyti tas ypatingas ap-
linkybes ir numatyti taisykles, kad tas pats Gikininkas nega-
lety pasinaudoti i§ jvairiy teisiy i iSmokas sukauptomis
iSmokomis, kartu Komisijai suteikiant galimybe j ta sgrasa
prireikus jrasyti ir kity atvejy. Be to, valstybéms naréms tu-
réty bati palickama galimybé pacioms nustatyti paskirsty-
tinas referencines sumas.

Jei pagal nacionalinius teisés aktus arba pagal nusistovéju-
sig tvarka valstybé naré j ilgalaikés nuomos apibréztj jtrau-
kia ir penkeriy mety nuomg, tikslinga tai valstybei narei
leisti taikyti §j trumpesnj laikotarpj.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:270:0001:0001:LT:PDF
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(16)  Kai tkininkas iSeina j pensija arba mirsta, o jo valda ar jos (23)  Turéty biti sukurta bendra sistema, taikytina tam tikromis
dalis perduodama $eimos nariui ar kitam paveldétojui, ku- aplinkybémis, kurios susidaro toliau vykdant atsiejima, pri-
ris ketina Sioje valdoje testi Zemés tkio veiklg, tikslinga uz- imamiems konkretiems sprendimams.
tikrinti  sklandy valdos ar jos dalies perdavima,
neapribojant paveldétojo teisés testi Zemés tkio veikla,
ypac jei perdugdgma zeme .rffferencmxu laikotarpiu buvo (24)  Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IIl antrastinés dalies 5 sky-
1SNUOmOta treciajam asmentu. riuje numatyta tikininkams teiktina specialioji parama. Rei-
kéty nustatyti i$samias to skyriaus igyvendinimo taisykles.

(17)  Ukininkai, dél kuriy investicijy galb@it bty padidéjusios
tiesiogines iSmokos, kurios jiems bty buve i§mokétos, jei- (25)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 6 dalj
gy nebl.lt,lzl buvusi lvesta bendrczsms 1smoko§ sche.rvna .a?ba. reikalaujama, kad pagal tg straipsnj teikiama specialioji pa-
jeigu atltmkar.nas sektor.lus nebutt.} buves atsietas, is teisiy | rama biity derinama su kitomis Bendrijos paramos prie-
ls,mOka,S paskllrstymo faip pat turcty gautl paudos. Kai u,kl' monémis arba su priemonémis, kurios finansuojamos
n1_n!<as Jau turl teises Ugmoka's ‘arl‘)e'ivneturl hektargj'tu'retq valstybés pagalbos 1éSomis. Kad schemos bty adminis-
bl.m nll%matytog konlirec1ps tels.u%kl 1sp19ka_s £p§kalc‘1av1m.o truojamos tvarkingai, panasios priemonés neturéty bati fi-
taisyklés. Tomis paciomis ap fink ybémis dkininkal kurie nansuojamos du kartus — ir pagal specialiosios paramos, ir
nusipirko arba i§sinuomojo Zemés arba dalyvavo naciona- pagal kitas Bendrijos paramos schemas. Kadangi sidlomi
linése produkcijos, uz kurig referenciniu laikotarpiu galéjo e iliosi : o dinimo b
bati ismokéta tiesioginé imoka pagal bendrosios iSmokos LYaIrus Speciatiosios paramos priemony igyvendinumo bu-

uh K g paga. bend K dai, uzZ suderinamuma turéty bati atsakingos valstybés na-
schema, pertvarkymo programose, Lelsiy | ISmokas negaus, rés, kurios Reglamente (EB) Nr. 73/2009 nustatyta tvarka
J; ! Zém@éﬁ igvo arbalzgklosi%) rograg@e dalyvgvo SFI.(_ ir §,iame reglamente i§déstytomis sglygomis vadovautysi

ami vykdyti Zemés tkio veikla, uz kuria ateityje galéjo N o ) i
bati gauta tam tikry tiesioginiy i$moky. Todél tikslinga nu- Savo sg‘re.ndlmam dél specialiosios paramos priemoniy
matyti teisiy | iSmokas paskirstymo tokiais atvejais igyvendinimo.
taisykles.

(26)  Kadangi tikininkai teisiniy reikalavimy turéty laikytis visa-

(18)  Siekiant uztikrinti gera schemos administravima, tikslinga dl‘z’ .spec1aho]1 parama uZz jy laikymgsi neturety bati
numatyti perdavimo taisykles ir leisti keisti teises j i$mo- sKiriama.
kas, visy pirma sujungti jy dalis.

(27)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
. . a punkto i papunktj specialioji parama gali bati teikiama

) Reglameﬁl t:; (ElB ) Igr. 73] 20?9 43 stra1pimé) 1 dalyje nu- kopnkretiemg ﬁll)dninliavlimo meJtol()iams kfrie svarbis aplin-
matyta, kad valstybé naré gali nuspresti, kad teisés j iSmo- - e e o ‘
kas gali bati perduodamos ar kad jomis gali bati kobs apsaugatir germi(mul, P arerplg.. Siekiant 1svs.eiugc.>t1kvals—
naudojamasi tik tame paciame regione. Siekiant i§vengti tyv CMms narems sutet t,q telse;' veikt $avo nuoziura ir art'u
praktiniy problemy, reikéty numatyti dviejuose ar keliuo- uztikrinti tinkamg priemoniy administravima, valstybes
se rekglionuose esan¢ioms valdoms taikytinas konkrecias Eg{/‘;’:n?f]tiféﬁ H:‘:Slsgg;?:nilgst;t}i?tléﬁgirf:;ztsqu;;ﬁg;
taisykles. '

Y siekti ap¢iuopiamos naudos aplinkai.

(20)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnj tam tik- o )
romis salygomis leidZiama auginti kanapes. Biitina nu- (28)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
statyti leidZziamy auginti veisliy sarasg ir ty veisliy i%uglfto u pap.unkt} sp§c1e}111(9)1 par;ni(a g?(h Eutt; teslklli‘.ma’
sertifikavimo tvarka. ad baity pagerinta Zemeés tkio produkty kokybe. Siekiant

padéti valstybéms naréms, turéty biti parengtas orientaci-
nis salygy, kuriy reikia laikytis, sarasas.

(21)  Jei nustatomos specialiosios teisés j i§mokas, reikéty nu-
statyti konkrecias gyvuliy vienety apskaic¢iavimo taisykles, Paval Reol EB) Nr. 7312009 68 straipsnio 1 dali
atsizvelgiant  jautienos, verSienos, avienos ir ozkienos sek- (29)  Pagal Reglamento (EB) Nr. / = straipsnio 1 dalies
toriuose taikoma konversijos lentele. a punkto iii papunktj specialioji parama gali bati teikiama

siekiant pagerinti prekybg Zemés tikio produktais, kuriems

taikomas to reglamento 68 straipsnio 2 dalies ¢ punktas,

1 kuri li bati teiki tik jei laik i

(22)  Valstybei narei nusprendus pasinaudoti bendrosios i§mo- baga’ kuri pararia gai butl letaama H jer jakortas

kos schemos taikymo regionams galimybe, reikéty nu-
statyti specialias nuostatas, kad biity lengviau apskaiciuoti
regioning referencing suma dviejuose ar keliuose regionuo-
se esan¢ioms valdoms, taip pat siekiant uztikrinti, kad pir-
maisiais schemos taikymo metais bty paskirstoma visa
regioniné suma. Kai kurios $io reglamento nuostatos, visy
pirma susijusios su nacionalinio rezervo nustatymu, pradi-
niu teisiy j iSmokas paskirstymu ir teisiy j iSmokas perda-
vimu turéty bati patikslintos, siekiant jas pritaikyti
regioniniam modeliui.

2007 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 3/2008 dél zemés tkio produktams skirty informavi-
mo ir skatinimo priemoniy vidaus rinkoje ir treciosiose $a-
lyse (1) 2-5 straipsniuose nustatyty kriterijy. Reikéty
numatyti, kad bty tiksliai apibréztas reikalavimus atitin-
kanciy priemoniy turinys ir nustatytos taikytinos 2008 m.
birzelio 5 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 501/2008, ku-
riuo nustatomos issamios Tarybos reglamento (EB)

(1) OLL3,200815,p.1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:003:0001:0001:LT:PDF
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(30)

(31)

(33)

Nr. 3/2008 dél Zemés tikio produktams skirty informavi-
mo ir skatinimo priemoniy vidaus rinkoje ir treciosiose $a-
lyse taikymo taisyklés (1), nuostatos.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
a punkto iv papunktj specialioji parama gali bati teikiama
uZ sugrieztinty gyviny gerovés standarty taikymg. Norint
uztikrinti, kad grieztesniy gyviiny gerovés standarty bity
laikomasi, reikéty numatyti, kad valstybés narés bty jpa-
reigotos nustatyti sistemg, padedancia vertinti pareiskéjy
planus, kuriais siekiama spresti jvairius gyviiny gerovés
klausimus.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
a punkto v papunktj specialioji parama gali bati teikiama
papildomos agrarinés aplinkosaugos naudos teikianciai ze-
més tkio veiklai vykdyti. Pagal 68 straipsnio 2 dalies a
punktg parama visy pirma gali biti teikiama, jei jg patvir-
tina Komisija. Todél reikéty numatyti, kad baty nustatyta
i§sami sistema, kurios turéty laikytis valstybés narés, nu-
statydamos tinkamumo gauti paramg kriterijus. Be to, rei-
kéty nustatyti pranesimy teikimo ir Komisijos atlickamo
priemonés vertinimo ir patvirtinimo tvarka.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
b punkty specialioji parama gali bati teikiama siekiant i3-
spresti tam tikras problemas, su kuriomis susiduria ekono-
miskai ar ekologiskai pazeidZiamose vietovése tam
tikruose sektoriuose veikla vykdantys tkininkai, arba pa-
remti tkininkus, kurie tuose paciuose sektoriuose taiko
ekonomiskai pazeidziamus wkininkavimo metodus. Sie-
kiant iSsaugoti valstybéms naréms suteiktg veiksmy laisve
ir kartu uZztikrinti tinkamg priemoniy administravimg, rei-
keéty numatyti, kad valstybés narés biity jpareigotos api-
brézti vietoves ir (arba) Gikininkavimo metodus, kuriems
gali bati teikiama parama, ir nustatyti atitinkama paramos
lygi. Siekiant i$vengti rinkos iskraipymo, i$mokos neturéty
priklausyti nuo rinkos kainy svyravimo arba bati lygiaver-
tés i$mokoms pagal kompensuojamyjy iSmoky sistema,
pagal kurig valstybiy nariy Gkininkams mokama vidaus pa-
rama Zemeés tkiui grindZiama tikslinés ir vidaus rinkos kai-
nos skirtumu.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
¢ punkta specialioji parama gali bati teikiama vietovése,
kuriose vykdomos restruktiirizavimo ir (arba) plétros pro-
gramos, siekiant uztikrinti, kad zemé nebtty apleista, ir
(arba) i$spresti tam tikras problemas, kylancias tose vieto-
vése veikla vykdantiems Gkininkams. Reikéty suformuluo-
ti nuostatas, visy pirma susijusias su kiekvienam
reikalavimus atitinkanc¢iam dkininkui tenkancios referen-
cinés sumos nustatymu, teisiy j i§mokas paskyrimu ir jy
vertés padidéjimo apskaiciavimu, taip pat su valstybiy na-
riy vykdoma programy kontrole; siekiant nuoseklumo,
Sios nuostatos turéty deréti su sumy i§ nacionalinio rezer-
vo paskirstymo nuostatomis.

() OLL 147, 2008 6 6, p. 3.

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
d punkta specialioji parama gali bati teikiama kaip paséliy,
gyviiny ir augaly draudimo jmoky jnasas. Siekiant uztik-
rinti tinkama jnasy lygj ir kartu apsaugoti Gikininky intere-
sus, turéty bati nustatyti minimalds reikalavimai, kuriais
remdamosi valstybés narés pagal nacionalinius teisés ak-
tus nustato finansinio paséliy, gyviny ir augaly draudimo
jmoky jnaso skyrimo taisykles.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies e
punkte pateikiama i§samios informacijos apie specialiosios
paramos, kuria, mokant finansinius jnasus i savitarpio pa-
galbos fondus, sickiama tikininkams kompensuoti tam tik-
rus ekonominius nuostolius dél gyviiny arba augaly ligy ir
ekologiniy nelaimiy, teikimg. Siekiant uZtikrinti tinkama
inasy lygj ir kartu apsaugoti kininky interesus, turéty biti
nustatyti minimaliis reikalavimai, kuriais remdamosi vals-
tybés narés pagal nacionalinius teisés aktus nustato finan-
sinio jna3o i savitarpio pagalbos fondus skyrimo taisykles.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 69 straipsnio 6 dalies a
punkte nurodytas sumas turi apskaiciuoti Komisija remda-
masi to straipsnio 7 dalimi. Todeél reikéty numatyti, kad
kiekvienai valstybei narei biity nustatytos atitinkamos su-
mos ir salygos, kurias taikydama Komisija atlikty ty sumy
perziiirg.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 46 straipsnyje numatyta,
kad valstybés narés regionus apibrézia remdamosi objek-
tyviais kriterijais, o to reglamento 47 straipsnyje numaty-
ta, kad valstybés narés gali pradéti bendrosios ismokos
schemos regionavima tinkamai pagristais atvejais ir rem-
damosi objektyviais kriterijais. Todél tikslinga numatyti,
kaip iki taikomy terminy turéty bati pateikiami visi reika-
lingi duomenys ir informacija.

Pranesimy teikimo Komisijai datos turéty biiti nustatytos
tiems atvejams, kai valstybé naré nusprendzia taikyti bet
kurig i§ galimybiy, numatyty Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 28 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 38 straipsnyje,
41 straipsnio 2-5 dalyse, 45 straipsnio 1 ir 3 dalyse,
46 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 47 straipsnio 1-4 dalyse,
49 straipsnyje, 51 straipsnio 1 dalyje, 67 straipsnio 1 da-
lyje, 68-72 straipsniuose ir 136 straipsnyje.

Siekiant jvertinti bendrosios i§mokos schemos taikyma,
tikslinga nustatyti Komisijos ir valstybiy nariy informaci-
jos mainy i$samias taisykles ir terminus, taip pat pranesti
Komisijai apie plotus, uz kuriuos nacionaliniu (o tam tik-
rais atvejais — ir regioniniu) lygmeniu parama jau iSmokéta.

Todél reglamentai (EB) Nr. 795/2004 ir (EB) Nr. 639/2009
turéty biti panaikinti.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Tiesiogi-
niy i$moky vadybos komiteto nuomone,


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:147:0003:0003:LT:PDF

2009122

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 316/5

PRIEME S] REGLAMENTA;:

Siuo

I ANTRASTINE DALIS

TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Objektas ir taikymo sritis

reglamentu nustatomos i§samios Reglamento (EB)

Nr. 73/2009 III antrastinéje dalyje numatytos bendrosios i§mo-
kos schemos taikymo taisyklés.

Regl

2 straipsnis

Apibréztys

amento (EB) Nr. 73/2009 III antrastinéje dalyje ir Siame re-

glamente vartojamos $ios apibréztys:

ariama zemé — augalininkystei naudojama Zemé arba Zeme,
kuri iSlaikoma geros agrarinés ir aplinkosaugos buklés pagal
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsni, nepaisant to, ar ant
Sios zZemés pastatyti Siltnamiai, ar ji uzZdengta pastovia arba
nuimama danga;

daugiameciai paséliai — ne s¢jomainos biidu auginami pasé-
liai (i8skyrus daugiametes ganyklas), kuriais Zemé apséta pen-
kerius ar daugiau mety ir i§ kuriy gaunamas pakartotinis
derlius, jskaitant daigynus, ir trumpos rotacijos Zeldiniai;

daugiameté ganykla — Zemg¢, kurioje natdraliai (t. y. nes¢jama)
arba specialiai auginama (t. y. paséta) auga zolé ar kitokie Zo-
liniai pasarai ir kuri penkerius ar daugiau mety nebuvo
jtraukta i valdos s¢jomaing, iskyrus pagal Tarybos regla-
mentg (EEB) Nr. 2078/92 (1), pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1257/1999 (%) 22, 23 ir 24 straipsnius ir pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1698/2005 (%) 39 straipsnj atidétus plo-
tus; $ioje apibréztyje Zolé ar kitas Zolinis pasaras — tai visi Zo-
liniai augalai, kurie paprastai auga nattiraliose ganyklose arba
paprastai valstybése narése jtraukiami i sekly misinius gany-
kloms ar lankoms (nepaisant to, ar jos skirtos ganomiems gy-
viinams). Valstybés narés gali jtraukti I priede iSvardytus
pasélius;

pieva — arfama Zemé, naudojama Zolei (s¢jamai ar natdraliai
auganciai) auginti; taikant Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 49 straipsnj i pievos apibréztj jtraukta ir dau-
giameté ganykla;

(1) OLL 215,1992 7 30, p. 85.
() OLL 160, 1999 6 26, p. 80.
() OLL277,2005 10 21, p. 1.

¢)

pardavimas — Zemés nuosavybés teisiy ar teisiy j iSmokas par-
davimas ar kitas galutinis perdavimas; $ia sgvoka neapibreé-
ziamas Zemés pardavimas, kai Zemé yra perduodama
valstybés institucijoms ir (arba) tenkinant vieSuosius intere-
sus, o perduodama bet kuriuo atveju ne Zemés tkio
reikméms;

nuoma — nuoma ar panasis laikini sandoriai;

teisiy j iSmokas perdavimas, pardavimas ar nuoma su Zeme
— tai, nepazeidziant Sio reglamento 27 straipsnio 1 dalies, tei-
siy j iSmokas pardavimas ar nuoma, atitinkamai parduodant
ar tam paciam laikotarpiui iSnuomojant atitinkama perdave-
jo turimy reikalavimus atitinkanciy hektary skaiciy, kaip api-
brézta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 34 straipsnyje. Visy
tikininko turimy specialiyjy teisiy j iSmokas, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnyje, perdavimas lai-
komas teisiy | iSmokas perdavimu su Zeme;

susijungimas — dviejy ar daugiau dkininkaujanciy subjekty,
arba  dkininky, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 2 straipsnio a punkte, susijungimas | vieng tki-
ninkaujantj subjektg, arba dkininka, kaip apibréita tame
straipsnyje, kai tokj tikio subjekta valdo, i§ kurio naudos gau-
na ir su kuriuo susijusig finansing rizikg prisiima tkininkai,
i$ pat pradziy valdantys valdas arba vieng i3 jy;

padalijimas:

i) vieno tikininkaujancio subjekto, arba tikininko, kaip api-
brézta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 2 straipsnio a
punkte, padalijimas | du atskirus Tkininkaujancius sub-
jektus, arba Gkininkus, kaip apibréZta tame straipsnyje,
kai bent viena i$ jy valdo, i3 jo naudos gauna ir su juo su-
sijusig finansing rizikg prisiima bent vienas i§ fiziniy ar
juridiniy asmeny, i§ pat pradziy valdanciy valdg; arba

ii) vieno tkininkaujancio subjekto, arba tkininko, kaip api-
brézta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 2 straipsnio a
punkte, padalijimas j bent vieng nauja atskirg Gkininkau-
jantj subjekta, arba tkininka, kaip apibrézta tame pacia-
me 2 straipsnio a punkte, kai kit subjekta ir toliau valdo,
i$ jo naudos gauna ir uZ jj finansine rizikg prisiima aki-
ninkas, i§ pat pradziy valdantis valda;

tikinis vienetas — bent vienas plotas, uz kurj suteikta teisé |
tiesiogines i§mokas atitinkamu referenciniu laikotarpiu, jskai-
tant pasary plotg, arba vienas gyvulys, uz kurj baty suteikta
teis¢ i tiesiogines i§mokas referenciniu laikotarpiu, kai kuriais
atvejais kartu su teise | atitinkamg priemoka;

pasary plotas — valdos plotas, kuriame visus kalendorinius
metus buvo galima ganyti gyvulius, jskaitant bendro naudo-
jimo plotus ir plotus, kuriems taikyta misrioji augalininkys-
té; jam nepriskiriami:

— pastatai, miskai, tvenkiniai, keliai,

— plotai, naudojami kitiems paséliams, atitinkantiems
Bendrijos pagalbos skyrimo reikalavimus, arba daugia-
meciams ar sodininkystés paséliams,


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=30&type=L&nnn=215&pppp=0085&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:160:0080:0080:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:277:0001:0001:LT:PDF
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— plotai, atitinkantys paramos skyrimo reikalavimus pagal
tam tikry paséliy augintojy paramos sistemg, taikoma
pagalbos uz sausuosius pasarus schemai arba nacionali-
nei atidétos Zemés schemai;

taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 41 straipsnio 2 dalj, Ze-
més tikio veikla pradedantis Gikininkas — fizinis ar juridinis as-
muo, savo vardu ir savo paties rizika nevykdes jokios Zemés
tikio veiklos arba penkerius metus iki naujos Zemés tkio
veiklos pradzios nekontroliaves Zemés tikio veikla uZsiiman-
¢io juridinio asmens.

Juridinj asmenj kontroliuojantis fizinis (-iai) asmuo (-enys)
savo vardu ir savo paties (-¢iy) rizika negali bati vykdes (-¢)
jokios Zemés tikio veiklos ir penkerius metus iki tol, kai juri-
dinis asmuo émési Zemés tikio veiklos, negali bati kontrolia-
ves (-¢) zemés tikio veiklg vykdancio juridinio asmens;

daigynai — tai daigynai, kaip apibrézta Komisijos sprendimo
2000/115/EB (*) I priedo G/5 punkte;

trumpos rotacijos Zeldiniai — plotai, apsodinti tais KN kodu
0602 90 41 zymimy rasiy medziais, kuriems priskiriami su-
medéje daugiamecdiai augalai, $akniastiebiai arba atzalos, li-
kusios Zeméje po derliaus nuémimo, ir kita sezona
idygstantys nauji daigai, ir kurie bus pateikti rtisiy, tinkamy
naudoti kaip trumpos rotacijos Zeldiniai, ir jy didZiausio der-
liaus ciklo sarase, kurj valstybés narés sudarinés nuo 2010 m.;

specialiosios paramos priemonés — priemonés, kuriomis tei-
kiama Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalyje
numatyta specialioji parama;

kitos Bendrijos paramos priemonés:

i) Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 1698/2005, (EB)
Nr. 509/2006 (3, (EB) Nr. 5102006 (3), (EB)
Nr. 8342007 (%), (EB) Nr. 1234/2007 () ir (EB)
Nr. 3/2008 numatytos priemonés ir

ii) pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 (¢)
3 straipsnj Europos zemés tikio garantijy fondo 1éSomis
finansuojamos priemonés, jskaitant veterinarijos ir au-
galy sveikatos priemones.

OLL 38,2000 212, p. 1.

OLL 93,2006 3 31, p. 1.
OLL 93,2006 3 31, p. 12.
OLL 189, 2007 7 20, p. 1.
OLL 299, 2007 11 16, p. 1.
OL L 209, 2005 8 11, p. 1.

II ANTRASTINE DALIS

IGYVENDINIMAS

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 skirsnis

Teisiy i iSmokas aktyvavimas ir Zemés
atitiktis reikalavimams

3 straipsnis

Paveldéjimas ir numatomas paveldéjimas

1. Jei paveldéjimas ar numatomas paveldéjimas turi jtakos mo-
kéjimo iSmoky paskirstymui, valdg ar jos dalj gaves tkininkas
savo vardu kreipiasi dél teisiy j iS§mokas uZ gauta valdg ar jos dalj
apskaiciavimo.

Referenciné suma nustatoma remiantis paveldétais tkiniais
vienetais.

2. AtSaukiamo numatomo paveldéjimo atvejais paskirtasis pa-
veldétojas bendrosios i$mokos schema iki i§mokos paraiskos pa-
gal bendrosios iSmokos schemg pateikimo datos gali pasinaudoti
tiktai vieng karta.

Teisiy perémimas pagal nuomos sutartj arba paveldéjimo ar nu-
matomo paveldéjimo badu i§ akininko, kuris yra fizinis asmuo ir
kuris atitinkamu referenciniu laikotarpiu buvo valdos ar jos da-
lies, uz kuria biity suteiktos teisés j i§mokas arba dél kurios padi-
déty teisiy | iSmokas verté, nuomininkas, yra laikomas valdos
paveldéjimu.

3. Kai 1 dalyje nurodytas tikininkas jau turi teisg gauti teises |
iSmokas arba teise i tai, kad baity nustatyta didesné jo teisiy j i3-
mokas verté, referenciné suma nustatoma atitinkamai remiantis
referenciniy sumuy, susijusiy su jo pirmine valda ir paveldétais tiki-
niais vienetais, suma.

4. Siame reglamente naudojamos nacionaliniuose teisés aktuo-
se nustatytos paveldéjimo ir numatomo paveldéjimo apibréztys.

4 straipsnis

Juridinio statuso ar pavadinimo pakeitimas

Jeigu pasikeicia juridinis statusas ar pavadinimas, tkininkas turi
galimybe pasinaudoti bendrosios i§mokos schema tomis pacio-
mis sglygomis, kaip ir tikininkas, kuris i§ pradziy valdé valda, tai-
kant tai pirminei valdai nustatytas teises j iSmokas, o jeigu teisés |
iSmokas paskirstomos arba padidéja teisiy j iSmokas verté — tai-
kant su pirmine valda susijusiam teisiy j iSmokas paskirstymui nu-
statytas ribas.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:038:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:093:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:093:0012:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:189:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:299:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:209:0006:0006:LT:PDF
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Kai pasikeicia juridinio asmens juridinis statusas, kai fizinis asmuo
pakeicia statusg ir tampa juridiniu asmeniu arba kai juridinis as-
muo pakeiCia statusa ir tampa fiziniu asmeniu, naujgjj tikj valdan-
tis Gkininkas yra tas tkininkas, kuris pirmine valda valde, i3 jos
turéjo naudos ir prisiémé su ja susijusig finansing rizika.

5 straipsnis

Susijungimai ir padalijimai

Jeigu susijungimas ar padalijimas turi jtakos teisiy | i§mokas pa-
skirstymui arba jeigu dél to padidéja teisiy j iSmokas verté, nau-
jaja valda ar valdas valdantis tkininkas ar Gikininkai turi galimybe
pasinaudoti bendrosios i§mokos schema tomis paciomis salygo-
mis, kaip ir pirming valdg ar valdas valdantis tkininkas ar
dkininkai.

Referenciné suma nustatoma remiantis Gkiniais vienetais, susiju-
siais su pirmine valda ar valdomis.

6 straipsnis

Minimalis reikalavimai

Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 28 straipsnio 1 dalj oki-
ninkai, kurie gauna to reglamento IV antrastinés dalies 1 skyriaus
10 skirsnyje nurodytas priemokas uz avis ir ozkas arba to regla-
mento IV antrastinés dalies 1 skyriaus 11 skirsnyje nurodytas
priemokas uz galvijieng ir kurie valdo maziau nei valstybés narés
nustatytg ribinj hektary skai¢iy, yra vertinami taip pat, kaip ir tiki-
ninkai, kurie turi to reglamento 44 straipsnio 1 dalyje nurodytas
specialigsias teises | i§mokas.

7 straipsnis

Teisiy i iSmokas vieneto vertés apskai¢iavimas

1. Teisés  iSmokas apskaiCiuojamos tikstantyjy tikslumu ir
apvalinamos didinant arba mazinant iki $imtyjy. Jei gautas skai-
Cius yra per vidurj, suma apvalinama didinant iki simtyjy.

2. Jeisklypas, pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 43 straipsnj
perduodamas kartu su teise | i$moka, yra hektaro dalies dydzio,
tikininkas gali perduoti tos teisés j iSmokas dalj su Zeme; tos tei-
sés | iSmokas dalies verté apskai¢iuojama pagal tos paties hektaro
dalies sklypo dydj. Likusioji teisés j iSmokas dalis, kurios verté ap-
skai¢iuojama atitinkamai, ir toliau priklauso kininkui.

Nepazeidziant to reglamento 43 straipsnio 2 dalies, jeigu tikinin-
kas perduoda teisés j iSmokas dalj be zemeés, abiejy daliy verté ap-
skai¢iuojama proporcingai.

3. Valstybés nares gali pakeisti teises | i§mokas sujungdamos
tikininko turimas tos pacios risies teisiy i iSmokas dalis. 1 dalis
taikoma tokio susijungimo rezultatui.

8 straipsnis

Teisiy | iSmokas deklaravimas ir naudojimasis jomis

1. Deklaruoti savo teises j iSmokas tikininkas gali tik kartg per
metus ir ne véliau kaip bendrosios paraiskos pateikimo dieng pa-
gal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1122/2009 (') 11 straipsni.

Taciau jeigu tkininkas pasinaudoja galimybe i§ dalies pakeisti
bendraja paraiska pagal to reglamento 14 straipsni, savo turimas
teises j iSmokas jis taip pat gali deklaruoti ta dieng, kai apie pa-
keitimus jis pranesa kompetentingai institucijai, su salyga, kad ty
paciy teisiy j iSmokas tais paciais metais nedeklaruoja kitas
akininkas.

Jeigu Gikininkui atitinkamas teises j i§mokas perduoda kitas aki-
ninkas, kuris jau yra deklaraves tas teises | i$mokas, papildomas
ty teisiy | iSmokas deklaravimas priimamas tik jeigu perdavéjas
apie perdavimg jau yra informaves kompetentingg institucija pa-
gal io reglamento 12 straipsnj ir pasalina tas teises | i§mokas i§
savo bendrosios paraiskos iki Reglamento (EB) Nr. 1122/2009
14 straipsnyje nurodyto termino.

2. Kai akininkas, deklaraves sklypus, atitinkancius visas jo tu-
rimas teises | iSmokas pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009
35 straipsnio 1 dalj, vis dar turi dalies hektaro dydzio sklypa, jis
gali deklaruoti dar vieng visg teis¢ | iSmokas, kuri suteikia teisg
gauti i$moka, apskai¢iuotg proporcingai sklypo dydziui. Taciau,
taikant to reglamento 42 straipsnj, laikoma, kad teisé | i§moka vi-
siskai i§naudota.

9 straipsnis

Zemeés naudojimas daugiausia Zemés iikio veiklai

Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 34 straipsnio 2 dalies a
punkta, jei valdos Zemés Tikio paskirties Zemé yra naudojama ir ne
zemés tkio veiklai, laikoma, kad tas plotas daugiausia naudoja-
mas zemés tkio veiklai, jei Zemeés tkio veiklos intensyvumas, po-
badis, trukmé ir pasirinktas laikas netrukdo vykdyti Zemés tikio
veiklos.

Valstybés narés nustato pirmos pastraipos taikymo jy teritorijoje
kriterijus.

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 65.
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2 skirsnis

Specialieji tinkamumo kriterijai

10 straipsnis

Kanapiy auginimas

Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnj, teisés | iSmo-
kas uz kanapiy plotus nustatomos atsizvelgiant j ty mety, uz ku-
rivos skiriama i$moka, kovo 15 d. pagal Tarybos direktyvos
2002/53[EB (') 17 straipsnj paskelbtame Bendrajame Zemés tikio
augaly risiy veisliy kataloge pateikty veisliy, isskyrus Finola ir Ti-
borszdlldsi, séklos naudojima. Sékla sertifikuojama vadovaujantis
Tarybos direktyva 2002/57/EB (2).

11 straipsnis

Atidétas vaisiy ir darZoviy jtraukimas j bendrosios
iSmokos schemg

1. Iki 2010 m. gruodzio 31 d. valstybés narés, pasinaudoju-
sios viena i§ galimybiy, numatyty Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 51 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje, gali leisti
antrines kultiiras auginti reikalavimus atitinkan¢iuose plotuose ne
daugiau kaip tris ménesius, pradedant kiekvieny mety rugpjicio
15 d. arba II priede atitinkamai valstybei narei ir regionui nuro-

dytg data.

2. Jeigu valstybé naré pasinaudojo viena i§ galimybiy, numa-
tyty Reglamento (EB) Nr. 73/2009 51 straipsnio 1 dalies trecioje
pastraipoje, prireikus per dvi savaites nuo $io reglamento jsigalio-
jimo ji gali perzitréti pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
51 straipsnio antra pastraipg priimtg sprendimg.

3 skirsnis

Teisiy i iSmokas perdavimas

12 straipsnis

Teisiy i iSmokas perdavimas
1. Teises j iSmokas perduoti galima bet kuriuo mety laiku.

2. Perdavéjas per valstybés nares nustatyta laikotarpj apie per-
davima informuoja valstybés narés, kurioje atliekamas perdavi-
mas, kompetentinga institucija.

3. Valstybé naré gali reikalauti, kad perdavéjas, atsizvelgdamas
i paskutinj paraiskos dalyvauti bendrosios i§mokos schemoje pa-
teikimo terming, apie perdavima pranesty valstybés narés, kurio-
je atliekamas perdavimas, kompetentingai institucijai per tos
valstybés narés nustatyta laikotarpj, bet ne anksciau kaip pries Se-
Sias savaites iki perdavimo. Perdavimas jvyksta kaip numatyta pra-
nesime, nebent kompetentinga institucija  priestarauty
perdavimui ir per ta laikotarpj apie savo priestaravimg pranesty
perdavéjui.

() OLL 193, 2002 7 20, p. 1.
() OLL193,2002 7 20, p. 74.

Kompetentinga institucija gali prieStarauti perdavimui tik jei per-
davimas neatitinka Reglamento (EB) Nr. 73/2009 ar $io reglamen-
to nuostaty.

4.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 62 straipsnio 3 dalj,
tikininko panaudoty teisiy i i§mokas, i§skyrus su zZeme parduoty
teisiy | iSmokas, procentas apskaiCiuojamas pagal pirmaisiais
bendrosios ismokos schemos taikymo metais jam suteikty teisiy |
ismokas skaiCiy; $ios teisés turi bati panaudotos per vienerius ka-
lendorinius metus.

13 straipsnis

Regioninis ribojimas

1. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 50 straipsnio
1 dalies ir 62 straipsnio 1 dalies, kai valstybé naré pasinaudoja to
reglamento 43 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje numatyta
galimybe, regiong ji apibréZia atitinkamu teritoriniu lygmeniu tai-
kydama objektyvius kriterijus ir taip, kad visiems dkininkams
bty uztikrintos vienodos salygos ir kad bty i§vengta rinkos ir
konkurencijos iskraipymo.

2. Valstybé naré 1 dalyje nurodytg regiong apibrézia pirmai-
siais to reglamento 43 straipsnio 1 dalies tre¢ioje pastraipoje nu-
matytais tos galimybés taikymo metais, likus bent ménesiui iki
datos, kurig valstybé naré nustato pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 35 straipsni.

Ukininkas, kurio valda yra atitinkamame regione, negali perduoti
arba uZ regiono riby naudoti savo teisiy | i§mokas, kurios atitinka
pirmaisiais Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 46 straipsnio 1 da-
lies tre¢ioje pastraipoje numatytos galimybeés taikymo metais arba
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 43 straipsnio 1 dalyje numatytais
tos galimybés taikymo metais jo deklaruoty skaiciy hektary.

Ukininkas, kurio valdos dalis yra atitinkamame regione, negali
perduoti ar uZ regiono riby naudoti savo teisiy j iSmokas, kurios
atitinka pirmaisiais tos galimybés taikymo metais jo deklaruoty
hektary skaiiy.

3. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 43 straipsnio 1 dalies trecio-
je pastraipoje nurodytas teisiy i i$mokas perdavimo apribojimas
netaikomas, kai teisés i i§mokas paveldimos (arba kai toks pavel-
déjimas numatomas) be atitinkamo reikalavimus atitinkanciy hek-
tary skaiciaus.

4 skirsnis

Specialiosios teisés | iSmokas

14 straipsnis

Sutartiniy gyvuliy apskai¢iavimas nustatant specialigsias
teises | iSmokas

1.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnio 2 da-
lies a punktg, sutartiniais gyvuliais (SG) i3reiksta referenciniu lai-
kotarpiu vykdyta zZemés tikio veikla yra veikla, apskaiciuota pagal
Reglamento (EB) Nr. 795/2004 30 straipsni.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:193:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:193:0074:0074:LT:PDF
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2. Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 65 straipsnj ir apskai-
Ciuojant Zemés tkio veikla, vykdyta pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 67 bei 68 straipsnius ir iSreikstg sutartiniais gy-
vuliais, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnio
2 dalies ¢ punkte, toliau pateikta konvertavimo lentelé taikoma vi-
dutiniam gyvuliy, uz kuriuos atitinkamu referenciniu laikotarpiu
numatyta skirti tiesioging i$moka, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 17822003 67 ir 68 straipsniuose, skaiciui.

Vyresni nei 24 ménesiy galvijy patinai ir telycios, karvés | 1,0 SG
zindenés ir melZiamos karvés

Galvijy patinai ir telycios nuo 3esiy iki 24 ménesiy 0,6 SG
Jaunesni nei $esiy menesiy galvijy patinai ir patelés 0,2 SG
Avys 0,15 SG
Ozkos 0,15 SG

Taikant skerdimo priemoka, kai néra galimybés gauti reikiamy
duomeny apie gyvuliy amziy, valstybé naré bulius, jaucius, kar-
ves ir telycias | sutartinius gyvulius gali konvertuoti taikydama
koeficientg 0,7, o ver3elius — taikydama koeficientg 0,25.

Kai uz tg patj gyvulj skirtos kelios priemokos, taikytinas koeficien-
tas yra skirtingoms priemokoms taikomy koeficienty vidurkis.

3. 1ir 2 dalyse nurodytas sutartiniy gyvuliy skaicius apskai-
¢iuojamas proporcingai teiséms j iSmokas, su kuriomis susijusiy
hektary tikininkas neturi susietosios paramos schemos jtraukimo
i bendrosios iSmokos schemg arba bendrosios iSmokos schemos
jgyvendinimo metais ir kurioms tikininkas praso skirti teises  is-
mokas, kurioms taikomos specialios sglygos. Tai taikoma prade-
dant nuo maziausios vertés teisiy j i§mokas.

Sis prasymas pateikiamas tik pirmaisiais susietosios paramos
schemos jtraukimo j bendrosios i§mokos schemg arba bendrosios
ismokos schemos igyvendinimo metais. Valstybés narés nustato
praSymo datg. PraSymas gali biiti atnaujintas vélesniais metais ir
taikomas tam paciam praéjusiy mety specialiyjy teisiy j i$mokas,
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnyje, skai-
Ciui arba, kai kurios nors i$ ty teisiy j iSmokas perduodamos arba
deklaruojamos su atitinkamu hektary skai¢iumi, — likusioms i3 ty
teisiy | iSmokas.

Tais atvejais sutartiniy gyvuliy skai¢ius perskai¢iuojamas propor-
cingai likusioms teiséms j iSmokas, kurioms tikininkas praso tai-
kyti specialias salygas.

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnio 3 da-
lies, joks su tomis teisémis j iSmokas susijes praSymas atkurti Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnyje nurodytas salygas
negali biti pateiktas, kai tokios teisés | iSmokas deklaruotos su ati-
tinkamu hektary skai¢iumi arba jau perduotos.

4.  Siekdamos uztikrinti, kad bity laikomasi reikalavimo vyk-
dyti minimalig sutartiniais gyvuliais i$reik$ta zemés tkio veiklg,
valstybés narés naudoja 2 dalyje pateiktg konvertavimo lentelg ir
gyvuliy skai¢iy nustato pagal vieng i $iy metody:

a) valstybés narés pareikalauja, kad kiekvienas gamintojas iki
valstybiy nariy nustatytos datos, taciau ne véliau nei moke-
jimo dieng, remdamasis savo tkio registru deklaruoty sutar-
tiniy gyvuliy skaiciy; ir (arba)

b) siekdamos nustatyti sutartiniy gyvuliy skaiciy, valstybés na-
rés naudojasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1760/2000 () sudarytomis kompiuterinémis
duomeny bazémis, su salyga, kad valstybéms naréms priim-
tinu badu uztikrinamas duomeny bazéje esanciy duomeny,
susijusiy su bendraja i$mokos schema, tikslumas.

5. Laikoma, kad minimalios Zemés wkio veiklos reikalavimy
laikomasi, kai sutartiniy gyvuliy skai¢ius per tam tikrg laikotarpj
arba tam tikromis valstybiy nariy nustatytomis datomis pasiekia
50 %. Atsizvelgiama j visus per atitinkamus kalendorinius metus
parduotus arba paskerstus gyvulius.

6.  Valstybés narés imasi priemoniy, kurios batinos siekiant tai-
kyti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 30 straipsnj, jeigu gamintojai
tam tikrg mety dalj nustato nejprastai didelj sutartiniy gyvuliy
skaiCiy ir taip dirbtinai sukuria biitinas minimalios Zemés tikio
veiklos salygas.

2 SKYRIUS

Nacionalinis rezervas

1 skirsnis

Grazinimas | nacionalinj rezerva

15 straipsnis

Nepanaudotos teisés j iSmokas

1. Iskyrus force majeure ar iSskirtines aplinkybes, laikoma, kad
nepanaudotos teisés | iS§mokas graZinamos j nacionalinj rezerva
kita diena po ty kalendoriniy mety, kuriais baigiasi Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 28 straipsnio 3 dalyje ir 42 straipsnyje nurody-
tas laikotarpis, paskutinés dienos, iki kurios galima atlikti pagal
bendrosios i§mokos schema pateikiamos paraiskos pakeitimus.

Laikoma, kad teisé j i$mokas nepanaudota, jei per pirmoje pastrai-
poje nurodyta laikotarpj pagal tg teise | iSmokas neskirta jokia i3-
moka. Laikoma, kad teiséms j i$mokas, dél kuriy pateikta paraiska
ir kurios susijusios su plotu, nustatytu pagal Reglamento (EB)
Nr. 1122/2009 2 straipsnio 23 punkta, pasinaudota.

() OLL 204, 2000 8 11, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:204:0001:0001:LT:PDF

L 316/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 12 2

Kai taikant bendrosios iSmokos schema nustatytas plotas yra ma-
Zesnis nei deklaruotas plotas, siekiant nustatyti, kurios teisés i is-
mokas turéty bati grazintos | nacionalinj rezerva pagal
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 42 straipsnj, taikomos tokios
nuostatos:

a) | nustatytg plota atsizvelgiama pradedant nuo didZiausios
vertés teisiy | iSmokas;

b) didZiausios vertés teisés i iSmokas uz tg plotg skiriamos pir-
miausia, 0 po to teisés j i§mokas skiriamos mazéjimo tvarka.

2. Ukininkai gali savanoriskai atsisakyti teisiy j iSmokas ir gra-
Zinti jas | nacionalinj rezerva.

16 straipsnis

Teisiy | iSmokas pardavimo sulaikymas

1.  Kai valstybé naré pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 43 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe, ji gali nu-
spresti | nacionalinj rezerva grazinti:

a) kai teisés j i$mokas parduodamos be Zemés — iki 30 % kiek-
vienos teisés | iSmokas vertés arba atitinkamg suma, iSreikstg
teisiy j iSmokas skai¢iumi. Ta¢iau per pirmuosius trejus bend-
rosios i§mokos schemos taikymo metus 30 % procentiné da-
lis gali bati pakeista | 50 %; ir (arba)

b) kai teisés j iSmokas parduodamos su Zeme — iki 10 % kiek-
vienos teisés | iSmokas vertés arba atitinkamg suma, iSreiksta
teisiy | iSmokas skaiciumi; ir (arba)

¢) kai teisés j iSmokas parduodamos su visa valda —iki 5 % kiek-
vienos teisés | iSmokas vertés ir (arba) atitinkamg suma, i$-
reiksty teisiy j iSmokas skai¢iumi.

Joks sulaikymas netaikomas, kai teisés j i$mokas parduodamos su
zeme ar be jos tikininkui, kuris pradeda savo zemés tikio veikla, ir
kai teisés i iSmokas paveldimos arba jy paveldéjimas numatomas.

2. Nustatydama 1 dalyje nurodyta procentg valstybé naré pa-
gal objektyvius kriterijus ir taip, kad visiems tkininkams biity uz-
tikrintos vienodos salygos ir kad bty i$vengta rinkos ir
konkurencijos iskraipymo, bet kuriuo i§ 1 dalies a, b ir ¢ punk-
tuose nurodyty atvejy gali nustatyti skirtingg procents.

3. Jeigu valstybé naré, pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
59 straipsnio 1 dalj regionavusi bendrosios i§mokos schemg arba
pasinaudojusi Reglamento (EB) Nr. 73/2009 48 straipsnio 1 da-
lyje numatyta galimybe, nusprendzia pasinaudoti Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 43 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe, Sio
straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytas sumazinimo procentas taiko-
mas i$ teisiy i iS§mokas atskai¢iavus fransize, lygia regioninei vie-
neto vertei, apskaiciuotai pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
59 straipsnio 2 ar 3 dalj arba pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009
46 straipsnio 2 ir 3 dalj.

2 skirsnis

Teisiy | iSmokas paskirstymas i$
nacionalinio rezervo

17 straipsnis

Teisiy i iSmokas nustatymas

1.  Kai valstybé naré pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 41 straipsnio 2 ir 3 dalyse numatytomis galimybé-
mis, Gkininkai $iame skirsnyje numatytomis sglygomis ir pagal
atitinkamos valstybés narés nustatytus objektyvius kriterijus gali
gauti teisiy  iSmokas i nacionalinio rezervo.

2. Kai tkininkas, kuris neturi né vienos teisés j iSmokas, patei-
kia paraiska gauti teisiy j i$mokas i§ nacionalinio rezervo, jis gali
gauti ne daugiau teisiy i i§mokas, nei jis tuo metu valdo (turi pa-
gal nuosavybés teis¢ arba nuomojasi) hektary.

3. Kai okininkas, kuris turi teisiy j iSmokas, pateikia paraiska
gauti teisiy | iS§mokas i nacionalinio rezervo, jis gali gauti ne dau-
giau teisiy j iSmokas, nei jis valdo hektary, uz kuriuos jis neturi
teisiy j i$mokas.

Kiekvienos jo turimos teisés j iSmokas vieneto verté gali biti
padidinta.

4. Kiekvienos teisés j iSmokas, gautos pagal 2 ar 3 dalj, iSsky-
rus 3 dalies antrg pastraipg, verté apskaiCiuojama referencing
suma, valstybés narés nustatytg pagal objektyvius kriterijus ir taip,
kad visiems Gikininkams bty uztikrintos vienodos salygos ir kad
bty i§vengta rinkos ir konkurencijos iskraipymo, padalijant i§
skirtiny teisiy | iSmokas skaiciaus.

18 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 41 straipsnio 3 dalies
taikymas, kai hektary yra maZiau nei teisiy i iSmokas

1. Kai valstybé naré¢ pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 41 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe, gavusi
prasyma pagal §j straipsnj ji gali skirti teisiy j iSmokas atitinka-
muose plotuose veikiantiems @ikininkams, kurie deklaruoja ma-
ziau hektary, nei pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 43 ir
59 straipsnius jiems buvo skirta teisiy j i$mokas.

Tokiu atveju Tikininkas j nacionalinj rezervg graZina visas teises j
i$mokas, kurias jis turi arba kurios jam turéjo biti skirtos, issky-
rus teises | iSmokas, kurioms taikomos Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 44 straipsnyje nurodytos salygos.

Siame straipsnyje teisés j iSmokas reiskia tik tas teises j i§mokas,
kurias valstybé naré paskiria pirmaisiais bendrosios i§mokos sche-
mos taikymo metais, jskaitant bet kuriuos susietosios paramos in-
tegravimo metus.
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2. I§ nacionalinio rezervo paskirty teisiy j i$mokas skaicius ly-
gus hektary, kuriuos Tkininkas deklaruoja prasymo pateikimo
metais, skaiciui.

3. I§ nacionalinio rezervo paskirty teisiy j i$mokas vieneto ver-
té apskaiciuojama tkininko referencing sumga padalijant i§ jo de-
klaruoty hektary skaiciaus.

4. 1, 2 ir 3 dalys netaikomos tikininkui, kuris deklaruoja ma-
ziau kaip 50 % visy hektary, jo valdyty (nuomoty ar turéty pagal
nuosavybés teis¢) referenciniu laikotarpiu, skaiciaus.

5. Taikant 1, 2 ir 3 dalis, hektarai, kurie perduodami juos par-
duodant ar i$nuomojant ir nepakei¢iami atitinkamy hektary skai-
¢iumi, jtraukiami i akininko deklaruojamy hektary skaiciy.

6.  Atitinkamas tikininkas deklaruoja visus hektarus, kuriuos jis
valdo pateikdamas prasyma.

19 straipsnis

Ypatingoje padétyje atsidiirusiems iikininkams taikomos
bendrosios nuostatos

1. Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 41 straipsnio 4 dalj
ypatingoje padétyje atsidire tikininkai yra Gikininkai, nurodyti $io
reglamento 20-23 straipsniuose.

2. Kai ypatingoje padétyje atsidares tikininkas atitinka dviejy
ar daugiau i3 20, 21 ir 22 straipsniy taikymo salyga, jis gauna tiek
teisiy | iSmokas, kiek numatyta pagal 17 straipsnio 2 ir 3 dalj, o
tokiy teisiy j iSmokas verté yra didziausia verté, kuria jis gali gauti
atskirai taikydamas kiekvieng i§ minéty straipsniy, kuriy salygas
jis atitinka.

Kai tGkininkas pasinaudoja teisiy i iSmokas paskirstymu pagal
22 straipsnij, bendras paskirstytiny teisiy j iSmokas skai¢ius nevir-
Sija pagal tg straipsnj nustatyto skaiciaus.

3. Kai 20 ir 22 straipsniuose nurodyta nuoma baigiasi po pir-
myjy jos taikymo mety paskutinés dienos pateikti paraiskg pagal
bendrosios i§mokos schema, atitinkamas tkininkas gali kreiptis
dél jo teisiy | iSmokas nustatymo po nuomos pabaigos iki valsty-
bés narés nustatytos datos, taciau ne véliau nei paskutine kity
mety datg, iki kurios galima pataisyti paramos paraiska.

4. Kai pagal nacionaling teis¢ ar nusistovéjusia tvarka ilgalai-
kés nuomos apibréztis apima ir nuomg penkeriems metams, vals-
tybés narés gali nuspresti tai nuomai taikyti 20, 21 ir
22 straipsnius.

20 straipsnis

ISnuomotos Zemés perdavimas

1. Kai akininkas nemokamai gauna ar simboline kaina perka
arba i$sinuomoja SeSeriems ar daugiau mety arba paveldi ar nu-
matoma, kad paveldés Gkininko, kuris pasitraukeé i§ Zemés tikio
veiklos arba miré pries paraiskos pagal bendraja iSmokos schema
pateikimo pirmaisiais taikymo metais datg, valdg ar jos dalj, kuri
referenciniu laikotarpiu buvo i$nuomota treciajam asmeniui, jis

gali gauti teises j iSmokas, kurios apskaic¢iuojamos pagal objekty-
vius kriterijus ir taip, kad visiems Gkininkams bty uZtikrintos vie-
nodos salygos ir kad baty iSvengta rinkos ir konkurencijos
iskraipymo, valstybés narés nustatyt referencing suma padalijant
i$ hektary skaiciaus, kuris yra ne didesnis nei jo gautos valdos ar
jos dalies hektary skaicius.

2. 1 dalyje nurodyti tkininkai yra asmenys, kurie gali gauti
1 dalyje nurodyta valda ar jos dalj paveldéjimo ar numatomo pa-
veldéjimo badu.

21 straipsnis

Investicijos

1. Taikydamos objektyvius kriterijus ir siekdamos visiems tiki-
ninkams uZtikrinti vienodas salygas ir i§vengti rinkos ir konku-
rencijos iskraipymo, valstybés narés gali padidinti teisiy i iSmokas
verte arba jas skirti Gkininkams, investavusiems j sektoriy, kuris
integruojamas i bendrosios i$mokos schemg pagal Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 III antrastinés dalies 4 skyriy.

Nustatydamos pirmoje pastraipoje nurodytus kriterijus valstybés
narés atsizvelgia i referencinj laikotarpj ir (arba) kitus kriterijus,
taikomus atitinkamo sektoriaus integracijai.

2. 1 dalis taikoma mutatis mutandis, jeigu vienkartinés i§mokos
uz plotus schemos taikymas nutraukiamas pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 122 straipsni.

22 straipsnis

Nuoma ir nuomotos Zemés pirkimas

1. Nuo atitinkamo bendrosios i$mokos schemos taikymo pra-
dziai nustatyto referencinio laikotarpio pabaigos iki 2004 m. ge-
guzés 15 d. (kai bendrosios i$mokos schemos pradedama taikyti
iki 2009 m. pradzios) arba prie§ 2009 m. sausio 31 d., jeigu tai-
komas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 III antrastinés dalies 3 sky-
rius, tkininkas, SeSeriems ar daugiau mety i$sinuomojes @ikj (ar jo
dalj), kurio nuomos salygy keisti negalima, gali gauti teises | i3-
mokas, kurios apskai¢iuojamos referencing suma, valstybés narés
nustatytg pagal objektyvius kriterijus ir taip, kad visiems tkinin-
kams biity uztikrintos vienodos sglygos ir i§vengta rinkos ir kon-
kurencijos ikraipymo, padalijant i§ hektary skaiciaus, kuris yra ne
didesnis negu jo nuomojamy hektary skaicius.

Nustatydamos pirmoje pastraipoje nurodytus kriterijus, valstybés
narés visy pirma atsizvelgia j atvejus, kai ikininkai nevaldo jokiy
kity hektary, isskyrus issinuomotus hektarus.

2. 1 dalis taikoma tkininkui, kuris (kai bendrosios iSmokos
schema pradedama taikyti iki 2009 m. pradzios) jos jvedimui nu-
statytu laikotarpiu, prie§ 2004 m. geguzés 15 d. arba, Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 III antrastinés dalies 3 skyriaus taikymo
atveju, — prie§ 2009 m. sausio 31 d. isigijo valda (ar jos dalj), ku-
rios Zemé buvo i§nuomota atitinkamu referenciniu laikotarpiu, o
tas Gikininkas imasi Zemés tkio veiklos per vienerius metus arba
ja plétoja vienerius metus nuo nuomos pabaigos.
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Taikant pirma pastraipa, iSnuomota zemé reiskia zeme, kuri per-
kant arba po to buvo i$nuomota, o ta nuoma nickada nebuvo at-
naujinta, nebent atnaujinti privaloma teisiskai.

23 straipsnis

Administraciniai aktai ir teismo sprendimai

Jeigu pagal galutinj teismo sprendima arba pagal galutinj valsty-
bés narés kompetentingos institucijos administracinj akta tikinin-
kas turéty teise gauti teises j iSmokas arba j tai, kad bty padidinta
jau jo turimy teisiy j iSmokas verté, tikininkas gauna tiek ir tokios
vertés teisiy | iSmokas, kaip nustatyta tokiame sprendime ar teisés
akte valstybés narés nustatyta data, tac¢iau ne véliau nei paskuting
paraiskos pagal bendrosios i§mokos schemg pateikimo datg po
sprendimo ar teisés akto paskelbimo dienos, atsizvelgiant j Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 34 ir (arba) 35 straipsnio taikyma.

3 skirsnis

Regioninis administravimas

24 straipsnis

Regioniniai rezervai

1. Valstybés narés gali administruoti nacionalinj rezerva regio-
niniu lygmeniu.

Tokiu atveju valstybés narés visas nacionaliniu lygmeniu turimas
sumas ar jy dalj perduoda i regioninj lygmenj pagal objektyvius
nediskriminacinius kriterijus ir taip, kad visiems @ikininkams uz-
tikrinty vienodas sglygas ir kad biity i§vengta rinkos ir konkuren-
cijos iSkraipymo.

2. Kiekvienam regioniniam lygmeniui skirtos sumos gali bati
vertinamos kaip paskirtinos tik atitinkamam regionui, i$skyrus
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 41 straipsnio 4 dalyje nurodytus at-
vejus arba, valstybés narés nuozitira, taikant to reglamento
41 straipsnio 2 dalj.

III ANTRASTINE DALIS

TEISIY ] ISMOKAS PASKIRSTYMAS

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

25 straipsnis

Paraiskos

1. Teisiy i iSmokas, paskirty pagal Gkininko paraiska, verté ir
skaiCius arba didesné verté gali buti nustatoma laikinai. Galutiné
teisiy j i$mokas verté ir skai¢ius nustatomi iki mety, einanciy po

pirmyjy bendrosios i$mokos schemos taikymo mety, arba véliau-
siai susietosios paramos integravimo mety balandzio 1 d. po to,
kai atlikti atitinkami tikrinimai pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 20 straipsni.

2. Po to, kai teisés | iSmokas nustatomos galutinai, tkininkai,
remdamiesi laikinosiomis teisémis j iSmokas arba, jeigu valstybé
naré pasinaudoja 26 ir 27 straipsniuose numatyta galimybe, tei-
sémis | iSmokas, jgytomis pagal Siuose straipsniuose nurodytus at-
skirus sutar¢iy punktus, gali pateikti paraiskas pagal bendrosios
i$mokos schemg.

3. Pareiskéjas valstybei narei priimtinu badu jrodo, kad teisiy j
iSmokas paraiskos pateikimo datg jis buvo Tkininkas, kaip api-
brézta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 2 straipsnio a punkte.

4. Valstybé naré gali nuspresti nustatyti maziausig valdos dydj
zemés Tikio paskirties Zeméje, uz kurig gali biti praSoma nustatyti
teises | i$mokas. Tadiau maziausias dydis negali virSyti riby, nu-
statyty pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 28 straipsnio 1 dalies
b punkta.

Nustatant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 60 ar 65 straipsnyje nu-
rodytas specialigsias teises j iSmokas, kaip numatyta to reglamen-
to 28 straipsnio 1 dalyje, joks maziausias dydis nenustatomas.

26 straipsnis

Atskiri sutar¢iy punktai parduodant

1. Kai pardavimo sutartyje, sudarytoje ar pakeistoje ne véliau
kaip pirmyjy bendrosios i§mokos schemos taikymo mety arba su-
sietosios paramos integravimo mety teisiy j iSmokas skyrimo pa-
raiskos pateikimo diena, nurodoma, kad visa valda ar jos dalis
visiskai ar i3 dalies parduota kartu su teisémis j i§mokas ar padi-
déjusios vertés teisémis | i§mokas, paskirtinomis uz hektarus ar uz
dalj perduotos valdos, valstybé naré pardavimo sutartj gali vertin-
ti kaip teisiy | iSmokas perdavimg su Zeme.

2. Pardavéjas kreipiasi dél teisiy i i$mokas skyrimo ar padidi-
nimo, prie paraiskos pridédamas pardavimo sutarties kopijg ir nu-
rodydamas tkinius vienetus ir hektary, su kuriais susijusias teises
j iSmokas jis ketina perduoti, skaiciy.

3. Valstybé naré gali leisti pirkéjui su aiskiu pardavéjo jgalioji-
mu jo vardu kreiptis dél teisiy j i$§mokas skyrimo. Tokiu atveju
valstybé naré patikrina, ar perdavimo dieng pardavéjas atitinka
tinkamumo kriterijus, visy pirma 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta
salyga. Pirkéjas kreipiasi dél iSmokos pagal bendrosios i§mokos
schemg, prie paraiskos pridédamas pardavimo sutarties kopija.

4. Valstybé naré gali reikalauti, kad pirkéjo ir pardavéjo parais-
kos biity pateiktos kartu arba kad antrojoje paraiskoje bty nuo-
roda j pirmaja.
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27 straipsnis

Atskiri sutar¢iy punktai nuomojant

1. Punktas nuomos sutartyje, kuriame biity numatyta perduo-
ti ne daugiau teisiy j iSmokas nei i$nuomota hektary, gali bati ver-
tinamas kaip teisiy i imokas nuoma su Zeme, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 43 straipsnio 2 dalyje, tais atvejais,
kai:

a) ukininkas kitam tkininkui i$nuomojo savo valdg ar jos dalj
ne véliau kaip pirmuyjy taikymo mety arba susietosios para-
mos integravimo mety paraiskos pateikimo pagal bendrosios
iSmokos schema dieng;

b) nuomos sutartis nustoja galioti véliau nei paskuting parais-
kos pateikimo pagal bendrosios i§mokos schema dieng; ir

¢) Tkininkas nusprendzia i$nuomoti savo teises i iSmokas tki-
ninkui, kuriam jis i$nuomojo valda ar jos dalj.

2. Nuomotojas kreipiasi dél teisiy | iSmokas skyrimo ar padi-
dinimo, prie paraiskos pridédamas nuomos sutarties kopija ir nu-
rodydamas hektary, su kuriais susijusias teises j iSmokas jis ketina,
skaiciy.

3. Nuomininkas kreipiasi dél i§mokos pagal bendrosios ismo-
kos schema, prie paraiskos pridédamas nuomos sutarties kopija.

4. Valstybé naré gali reikalauti, kad nuomininko ir nuomotojo
paraiskos bty pateiktos kartu arba kad antrojoje paraiskoje buty
nuoroda | pirmaja.

2 SKYRIUS

Bendrosios iSmokos schemos jgyvendinimas naujosiose
valstybése narése, kurios taiké vienkartinés iSmokos
uZ plotus schemg

28 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Iskyrus tai, kas Siame skyriuje numatyta kitaip, $is regla-
mentas taikomas naujosioms valstybéms naréms, taikiusioms
vienkartinés i$mokos uz plotus schema.

2. Bet kokia Visos $io reglamento nuorodos j Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 41 straipsnj laikomos nuorodomis j to reglamento
57 straipsni.

3. Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 57 straipsnio 3 dalj
naujoji valstybé naré gali nustatyti reprezentacinj laikotarpi, ei-
nantj prie§ pirmuosius bendrosios ismokos schemos taikymo
metus.

4. Visos sio reglamento nuorodos j referencinj laikotarpj lai-
komos nuorodomis j pirmuosius bendrosios i§mokos schemos
taikymo metus arba | referencinj laikotarpj, nustatytg pagal Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 59 straipsnio 3 dalj.

29 straipsnis

Pradinis teisiy j iSmokas skyrimas

1. Taikydamos Reglamento (EB) Nr. 73/2009 59 straipsnio
2 dalj ir nepazeisdamos jo 59 straipsnio 3 dalies, naujosios vals-
tybés narés nustato minétoje 2 dalyje nurodyty reikalavimus ati-
tinkanciy hektary skaiciy, teises j iSmokas nustatydamos pagal
pirmaisiais bendrosios i§mokos taikymo metais deklaruoty hek-
tary skaiciy.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies naujosios valstybés narés gali
nustatyti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 59 straipsnio 2 dalyje nu-
rodyty reikalavimus atitinkanciy hektary skaiciy, panaudodamos
metais, éjusiais prie§ pirmuosius bendrosios iSmokos schemos tai-
kymo metus, deklaruoty hektary skaiciy.

Kai pirmaisiais bendrosios i$mokos schemos taikymo metais tiki-
ninky deklaruoty reikalavimus atitinkanciy hektary skaicius yra
mazesnis uz reikalavimus atitinkanciy hektary, nustatyty pagal
pirma pastraipa, skaiciy, naujoji valstybé naré gali perskirti visas
sumas, atitinkancias dar nedeklaruotus hektarus, ar jy dalj, kaip
priedg prie kiekvienos teisés j iSmokas, paskirtos pirmaisiais bend-
rosios iSmokos taikymo metais. Priedas apskai¢iuojamas atitinka-
mga sumg padalijant i§ paskirty teisiy j i$mokas skaiciaus.

3. Kai valstybé naré¢ pasinaudoja Reglamento (EB) Nr. 73/2009
59 straipsnio 3 dalyje nurodyta galimybe, nuo kalendoriniy me-
ty, einanciy prie§ pirmuosius bendrosios i§mokos schemos taiky-
mo metus, ji gali pradéti nustatinéti reikalavimus atitinkancius
tikininkus, laikinai nustatyti toje dalyje nurodyty hektary skaiciy
ir atlikti Sio reglamento 25 straipsnio 3 dalyje nurodyty salygy
iSankstinj patikrinima.

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 61 straipsnio, teisiy
i i8mokas verté apskaiciuojama to reglamento 59 straipsnio 1 da-
lyje nurodytg sumg padalijant i§ viso pagal $ig dalj skirty teisiy j
iSmokas skaiciaus.

4. Ukininkas informuojamas apie laikingsias teises j i§mokas li-
kus bent ménesiui iki paraiskos pateikimo termino, nustatyto pa-
gal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 56 straipsnio 1 dalj.

Apskaiciuojant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnio 2 da-
lies b punkte nurodyta Zemés Gikio veiklg, iSreikstg sutartiniais gy-
vuliais, Gkininko laikomy gyvuliy skai¢ius valstybés narés
nustatytu laikotarpiu perskai¢iuojamas i sutartinius gyvulius tai-
kant 14 straipsnio 2 dalyje numatytg konvertavimo lentele. Tik-
rinant, kaip naujosiose valstybése narés vykdoma minimali Zemés
tkio veikla pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnio
2 dalies b punktg, taikomos 14 straipsnio 4, 5 ir 6 dalys.
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3 SKYRIUS

Susietosios paramos integravimas

1 skirsnis

Vaisiy ir darZzoviy sektoriaus integravimas
i bendrosios iSmokos schemg

30 straipsnis

Bendrosios taisyklés

1. Kai vaisiy ir darZoviy sektoriy integruojant j bendrosios is-
mokos schemg reikia nustatyti paramos dydj ir apibrézti teises |
ismokas, Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX priedo A skirsnis tai-
komas atsizvelgiant j $io reglamento 31 straipsnis, o jeigu valsty-
bé naré pasinaudojo Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
59 straipsnyje numatyta galimybe — $io reglamento 32 straipsni.

2. Atitinkamais atvejais Reglamento (EB) Nr. 73/2009
40 straipsnis taikomas visy teisiy j iSmokas, egzistavusiy pries pa-
ramos uZ vaisius ir darzoves integravima, vertei ir paramos uz vai-
sius ir darzoves referencinéms sumoms.

3. Taikant §j reglamentg pirmieji bendrosios i§mokos schemos
taikymo vaisiy ir darzoviy sektoriui metai yra metai, kuriais vals-
tybé naré nustato sumas ir reikalavimus atitinkancius hektarus,
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX priedo A skirsny-
je, atsizvelgiant j to skirsnio 2 punkto antroje pastraipoje nuro-
dyta trejy mety pasirinktinj pereinamajj laikotarpi.

31 straipsnis

Konkrecios taisyklés

1. Jeigu tkininkas teisiy j iS§mokas neturi arba turi tik specia-
ligsias teises j iSmokas iki paskutinés dienos, iki kurios galima
kreiptis dél teisiy | iS§mokas nustatymo, jam suteikiamos teisés  i-
mokas, apskai¢iuotos uz vaisius ir darZoves pagal Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 IX priedo A skirsnj.

Pirma pastraipa taip pat taikoma, kai tikininkas i$sinuomoja tei-
ses j iSmokas tarp pirmyjy bendrosios i$mokos schemos taikymo
mety ir vaisiy ir darzoviy sektoriaus integravimo mety.

2. Jeigu akininkui paskirtos teisés j imokas arba jeigu jis jas
nusipirko ar gavo iki paskutinés dienos, iki kurios galima kreiptis
dél teisiy j iSmokas nustatymo, jo turimy teisiy j iSmokas verté ir
skaiius perskai¢iuojami taip:

a) teisiy j iSmokas skaicius lygus jo turimy teisiy i iSmokas skai-
¢iui, pridéjus pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX priedo
A skirsnio 3 punktg vaisiams ir darZovéms, maistinéms bul-
vems ir daigynams nustatyty hektary skaiiy;

b) verté gaunama padalijus to Gikininko turimy teisiy j i§mokas
vertés sumg ir pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX priedo
A skirsnio 2 punktg vaisiams ir darzovéms apskaiciuotg re-
ferencing sumg i skaiciaus, nustatyto pagal Sios dalies a
punkta.

Atliekant Sioje dalyje nurodyta apskai¢iavima i specialigsias teises
i imokas neatsizvelgiama.

3. Atliekant 2 dalyje nurodyta apskai¢iavima atsizvelgiama j
teises j iSmokas, iSnuomotas pries paraiskos pagal bendrajg i$mo-
kos schemg pateikimo datg. Taciau atliekant $io straipsnio 2 da-
lyje nurodyta apskaiciavimg j teises j i$mokas, iSnuomotas taikant
27 straipsnyje nurodyta sutarties punkta, atsiZvelgiama tik jei
nuomos salygos gali biiti pakoreguotos.

32 straipsnis

Regioninis jgyvendinimas

1. Kai valstybé naré pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 59 straipsnio 1 dalyje nurodyta galimybe, tkinin-
kas gauna tiek teisiy j i$mokas, kiek 2008 m. bendrojoje parais-
koje jis deklaravo naujy reikalavimus atitinkanciy hektary,
kuriuose auginami vaisiai ir darZovés, maistinés bulvés ir daigynai.

Teisiy | i$mokas verté apskai¢iuojama remiantis objektyviais ne-
diskriminaciniais kriterijais.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies pirmos pastraipos, valstybés na-
rés vaisiams ir darzovéms, maistinéms bulvéms ir daigynams gali
nustatyti papildomg teisiy | iSmokas skai¢iy vienam dkininkui
remdamosi objektyviais kriterijais pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 IX priedo A skirsni.

2 skirsnis

Vynas

1 poskirsnis

Peréjimas nuo paramos vyno sektoriui programy
prie bendrosios iSmokos schemos

33 straipsnis

Bendrosios taisyklés

1. Kai pereinant nuo paramos vyno sektoriui programy prie
bendrosios i§mokos schemos reikia nustatyti sumg ir teises j is-
mokas, Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX priedo C skirsnis taiko-
mas atsizvelgiant j Sio reglamento 34 straipsnij, o jeigu valstybé
naré pasinaudoja Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 59 ar
71f straipsnyje arba Reglamento (EB) Nr. 73/2009 47 ar
58 straipsnyje nurodyta galimybe — atsiZvelgiant j sio reglamento
35 straipsni.
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2. Valstybés narés gali nuo 2009 m. sausio 1 d. imti nustati-
néti reikalavimus atitinkancius tikininkus, kad bty galima skirti
teises | iSmokas, susijusias su peréjimu nuo paramos vyno sekto-
riui programy prie bendrosios i§mokos schemos.

3. Taikant reglamento 18 straipsnj pirmieji bendrosios ismo-
kos schemos taikymo vyno sektoriui metai yra metai, kuriais vals-
tybé naré nustato sumas ir reikalavimus atitinkancius hektarus,
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX priedo C skirsnyje.

34 straipsnis

Konkrecios taisyklés

1. Jeigu iki paskutinés dienos, iki kurios galima kreiptis pagal
§j reglamenta dél teisiy | i$mokas nustatymo, tkininkas teisiy j i$-
mokas neturi arba turi tik specialigsias teises j i$mokas, jam sutei-
kiamos teisés | iSmokas uz vyna, apskai¢iuotos pagal Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 IX priedo C skirsn.

Pirma pastraipa taip pat taikoma, kai tikininkas i§sinuomoja tei-
ses | iSmokas laikotarpiu tarp pirmyjy bendrosios i§mokos sche-
mos taikymo mety ir peréjimo nuo paramos programy mety.

2. Jeigu akininkui paskirtos teisés j i$mokas arba jeigu jis jas
nusipirko ar gavo iki paskutinés pagal §j reglamentg nustatytos
dienos, iki kurios galima kreiptis dél teisiy j iSmokas nustatymo,
jo turimy teisiy j i$mokas verté ir skaicius perskaiCiuojami taip:

a) teisiy j iSmokas skaicius lygus jo turimy teisiy j iSmokas skai-
Ciui, pridéjus hektary, nustatyty pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 IX priedo C skirsnj, skaiciy;

b) verté gaunama padalijus jo turimy teisiy | iSmokas vertés
sumg ir pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX priedo C
skirsnj apskaiciuotg referencing sumg i§ skaiciaus, nustatyto
pagal Sios dalies a punkta.

Atliekant $ioje dalyje nurodyta apskaic¢iavimg i specialigsias teises
i iSmokas neatsizZvelgiama.

3. Atliekant 2 dalyje nurodyta apskaiciavimg atsizvelgiama i
teises | iSmokas, iSnuomotas pries paraiskos pagal bendraja iSmo-
kos schema pateikimo datg, nustatyta pagal §j reglamenta.

35 straipsnis

Regioninis jgyvendinimas

1.  Kai valstybé naré pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 59 ar 71f straipsnyje arba Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 47 ar 58 straipsnyje nurodyta galimybe, Gkininkas

gauna tiek teisiy | iSmokas, kiek 2008 m. bendrojoje paraiskoje jis
deklaravo naujy reikalavimus atitinkan¢iy vynuogyny hektary.

Teisiy | iSmokas verté apskai¢iuojama remiantis objektyviais ne-
diskriminaciniais kriterijais.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés gali nustatyti
vienam tkininkui tenkanciy teisiy j iSmokas skai¢iy remdamosi
objektyviais kriterijais pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX
priedo C skirsnj.

2 poskirsnis

ISrovimas

36 straipsnis

Regioninis vidurkis

Kai taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IX priedo B skirsnj rei-
kia nustatyti teisiy j iSmokas verte, regioninj vidurkj valstybés na-
rés nustato atitinkamu teritoriniu lygmeniu. Jis nustatomas
valstybés narés nustatyta data. Toks vidurkis gali bati perzitirimas
kasmet. Jis grindZiamas teisiy | i$mokas, tikininkams skirty atitin-
kamame regione, verte. Jis neskirstomas pagal gamybos sektoriy.

IV ANTRASTINE DALIS

SPECIALIOJI PARAMA

1 SKYRIUS

Bendrosios taisyklés

37 straipsnis

Atitiktis specialiosios paramos priemoniy reikalavimams

1. Valstybés narés nustato atitikties specialiosios paramos prie-
moniy reikalavimams kriterijus pagal Reglamente (EB)
Nr. 73/2009 isdéstyta sistemg ir $ioje antrastinéje dalyje isdésty-
tas salygas.

2. Valstybés narés jgyvendina $ia antrasting dalj, visy pirma
1 dalj, pagal objektyvius kriterijus ir taip, kad visiems dkininkams
uztikrinty vienodas salygas ir kad bty i$vengta rinkos ir konku-
rencijos iskraipymo.

38 straipsnis

Paramos suderinamumas ir sumavimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad bity suderinamos:

a) specialiosios paramos priemonés ir priemonés, jgyvendina-
mos pagal kitas Bendrijos paramos programas;

b) skirtingos specialiosios paramos priemonés;
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¢) specialiosios paramos priemonés ir i§ valstybés pagalbos fi-
nansuojamos priemoneés.

Valstybés narés visy pirma uztikrina, kad specialiosios paramos
priemonés netrukdyty tinkamai taikyti priemones, jgyvendinamas
pagal kitas Bendrijos paramos programas, ar i§ valstybés pagal-
bos finansuojamas priemones.

2. Kai parama, teikiama pagal specialiosios paramos priemo-
ng, gali buti suteikta ir pagal priemone, jgyvendinama pagal kitg
Bendrijos paramos programa, arba pagal kitg specialiosios para-
mos priemone, valstybés narés uztikrina, kad paramg konkreciai
veiklai tikininkas galéty gauti tik pagal vieng tokia priemoneg.

39 straipsnis

Paramos priemonéms taikomos salygos

1. I8 Specialiosios paramos priemonés nenaudojamos kom-
pensuoti uz privalomy jsipareigojimy laikymasi, o konkreciai — uz
teisés aktais nustatyty valdymo reikalavimy ir geros Zemés tikio
ir aplinkos biklés standarty, i$déstyty atitinkamai Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 Il ir III prieduose, arba uz kity Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 39 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nuro-
dyty reikalavimy laikymasi.

2. Specialiosios paramos priemonés nenaudojamos mokes-
¢iams moketi.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jy jgyvendinamas specialio-
sios paramos priemones biity galima patikrinti ir kontroliuoti.

2 SKYRIUS

Konkrecios taisyklés

40 straipsnis

Ukininkavimo metodai, kurie yra svarbiis aplinkos
apsaugai ar gerinimui

Valstybés narés apibrézia Gikininkavimo metodus, kurie yra svar-
biis aplinkos apsaugai ar gerinimui ir uz kuriy taikyma Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje
numatyta papildoma metiné i§moka. Tokie tkininkavimo meto-
dai suteikia nemazos ap¢iuopiamos naudos aplinkai.

41 straipsnis

Zemés iikio produkty kokybés gerinimas

Papildoma metiné i§moka Zemés tikio produkty kokybei gerinti,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 da-
lies a punkto ii papunktyje, gali padéti tikininkams:

a) patenkinti reikalavimus, kuriy bitina laikytis norint dalyvau-
ti Bendrijos maisto kokybés schemose, kaip i§déstyta teisés
aktuose, iSvardytuose Reglamento (EB) Nr. 73/2009
68 straipsnio 2 dalies b punkte ir Komisijos reglamentuose
(EB) Nr. 1898/2006 (1), (EB) Nr. 1216/2007 (2), (EB)
Nr. 889/2008 (¥) ir (EB) Nr. 114/2009 (4); arba

b) prisijungti prie privaciy ar nacionaliniy maisto kokybés ser-
tifikavimo schemuy.

Jeigu specialiosios paramos priemonés suteikiamos taikant
pirmos dalies b punkts, Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1974/2006 (%) 22 straipsnio 2 dalis tatkoma mutatis mutandis.

42 straipsnis

Prekybos Zemés iikio produktais gerinimas

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies a punk-
to iii papunktyje numatytomis papildomomis metinémis i§moko-
mis, kuriomis siekiama gerinti prekybg zemeés tkio produktais,
tikininkai skatinami gerinti prekybg savo Zemés tikio produktais
ir tuo tikslu uztikrinti, kad bty geriau informuojama apie pro-
dukty kokybe ar savybes arba jy gamybos metodus ir (arba) kad
jie biity geriau reklamuojami.

2. Reglamento (EB) Nr. 501/2008 4, 5 ir 6 straipsniai ir I bei II
priedai taikomi mutatis mutandis.

43 straipsnis

Sugrieztinty gyviiny gerovés standarty taikymas

1. Nustatydamos specialiosios paramos teikimo reikalavimus
tikininkams, taikantiems sugrieztintus gyviiny gerovés uZztikrini-
mo standartus, valstybés narés prireikus atsizvelgia i:

a) dkininkavimo metodg,
b) dkio dydj pagal gyviiny tankumg ar skaiciy ir darbo jéga; ir
¢) taikomg dkio valdymo sistema.

2. Sugrieztinti gyviiny gerovés standartai yra standartai, kurie
neapsiriboja minimaliais reikalavimais, idéstytais taikomuose
Bendrijos ir nacionaliniuose teisés aktuose, visy pirma Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 II priedo C punkte nurodytuose teises aktuo-
se. Tos normos gali apimti Reglamento (EB) Nr. 1974/2006
27 straipsnio 7 dalyje nurodytus atnaujintus standartus.

() OLL 369, 2006 12 23, p. 1.
() OLL 275,2007 10 19, p. 3.
() OLL 250,2008 9 18, p. 1.
(4 OLL 38,2009 2 7, p. 26.

() OLL 368,2006 12 23, p. 15.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:369:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:275:0003:0003:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:250:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:038:0026:0026:LT:PDF
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44 straipsnis

Papildomos agrarinés aplinkosaugos naudos teikianti
Zemeés iikio veikla

1. Nustatydamos specialiosios paramos teikimo reikalavimus
tkininkams, uZzsiimantiems Reglamento (EB) Nr. 73/2009
68 straipsnio 1 dalies a punkto v papunktyje numatytos papildo-
mos agrarinés aplinkosaugos naudos teikiancia Zemés tikio veikla,
valstybés narés atsizvelgia i:

a) aplinkos tikslus regione, kuriame priemoné taikytina; ir

b) visa parama, jau suteiktg pagal kitas Bendrijos paramos pro-
gramas, kitas specialiosios paramos priemones arba priemo-
nes, finansuojamas valstybés pagalbos 1éSomis.

2. Reglamento (EB) Nr. 1974/2006 27 straipsnio 2-6, 8, 9 ir
13 dalys, 48 ir 53 straipsniai taikomi mutatis mutandis specialiajai
paramai tkininkams, uZsiimantiems papildomos agrarinés aplin-
kosaugos naudos teikiancia zemés tikio veikla.

3. Komisija jvertina Gkininkams, uzsiimantiems papildomos
agrarinés aplinkosaugos naudos teikianc¢ia Zemés tikio veikla, nu-
matytas siilomas specialiosios paramos priemones, apie kurias jai
prane§a valstybés narés laikydamosi Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 ir $io reglamento reikalavimy.

Kai Komisija mano, kad sitilomos priemonés reikalavimus atitin-
ka, ji priemones patvirtina pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009
68 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktj per keturis ménesius
nuo tada, kai gauna informacija, pateikiama pagal io reglamento
50 straipsnio 3 dali.

Kai Komisija mano, kad sitilomos priemonés reikalavimy neati-
tinka, ji reikalauja, kad valstybé naré atitinkamai perzitréty sitlo-
mas priemones ir apie jas pranesty Komisijai. Komisija priemones
patvirtina, jei mano, kad perzitirétos tinkamai.

45 straipsnis

Pienininkystés, galvijienos, avienos ir oZkienos, taip pat
ryziy sektoriy ikininky konkrecios problemos

1. Kai Nustatydamos specialiosios paramos, skirtos konkre-
¢ioms Tkininky problemoms ekonomiskai arba ekologiskai pa-
zeidziamy vietoviy pienininkystés, galvijienos, avienos ir
ozkienos, taip pat ryziy sektoriuose spresti arba tuose paciuose
sektoriuose ekonomiskai pazeidziamiems Gkininkavimo meto-
dams pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
b punktg remti, teikimo reikalavimus, valstybés narés apibrézia

ekonomiskai ir (arba) ekologiskai pazeidZiamas vietovés ir (arba)
ekonomiskai pazeidziamus tkininkavimo metodus, uz kuriuos
gali biiti skiriama parama, visy pirma atsizvelgdamos i atitinka-
mas gamybos struktiiras ir salygas.

2. Specialioji parama nesiejama su rinkos kainy svyravimu ir
néra lygiaverté kompensuojamyjy iSmoky sistemai.

46 straipsnis

Vietovés, kuriose vykdomos restruktiirizavimo ir (arba)
plétros programos

1. Reikalavimy atitikties salygose, taikytinose specialiosios pa-
ramos priemonéms vietovése, kuriose vykdomos re-
struktfirizavimo ir (arba) plétros programos, siekiant uztikrinti,
kad zemé nebiity apleista, ir (arba) spresti konkrecias problemas,
su kuriomis susiduria Gikininkai tose vietovése, kaip numatyta Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, visy
pirma:

a) nurodoma, kaip turi biiti nustatytos reikalavimus atitinkan-
tiems Gkininkams taikytinos atskiros referencinés sumos; ir

b) nurodomos restruktiirizavimo ir (arba) plétros programos ir
(arba) jy tvirtinimo salygos.

2. Kai né vienos teisés j iSmokas neturintis tkininkas pateikia
paraiska gauti 1 dalyje nurodyta parama, jis gali gauti ne daugiau
teisiy j i$mokas, nei jis tuo metu valdo (turi pagal nuosavybés tei-
s¢ arba nuomojasi) hektary.

Kai teisiy j i$mokas turintis Gkininkas pateikia paraiska gauti 1 da-
lyje nurodyta parama, jis gali gauti ne daugiau teisiy | iSmokas, nei
jis valdo hektary be teisiy j iSmokas.

Kiekvienos tikininko jau turimos teisés | iSmokas vieneto verté gali
biiti padidinta.

Kiekvienos pagal $ig dalj, isskyrus jos trecig pastraipg, gautos tei-
sés | iSmokas verté apskai¢iuojama valstybés narés nustatyta indi-
vidualig referencing sumg padalijant i§ antroje pastraipoje
nustatyto teisiy j iSmokas skaiciaus.

3. Pagal vienkartinés iSmokos uzZ plotus schemg uz hektara ski-
riamos sumos, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009
131 straipsnio 2 dalyje, padidéjimas nustatomas Gkininko refe-
rencing suma padalijus i§ reikalavimus atitinkanciy hektary, ku-
riuos jis deklaruoja iSmokoms pagal vienkartinés iSmokos uz
plotus schema gauti, skai¢iaus.

4. Valstybés narés uztikrina, kad uz vietovése, kuriose vykdo-
mos restruktirizavimo ir (arba) plétros programos, kininkams
kylancias konkrecias problemas, kurioms spresti teikiama specia-
lioji parama, tuo paciu tikslu nebiity kompensuojama pagal jokig
kita tokios programos nuostatg.
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47 straipsnis

Paséliy, gyvuliy ir augaly draudimas

1. Valstybés narés nustato sutarciy salygas, kurias tenkinant
bty galima gauti specialigja parama kaip paséliy, gyviny ir au-
galy draudimo jmokas, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies d punkte.

2. Sutartyse nurodoma:

a) konkreti rizika, nuo kurios draudziamasi;

b) konkretis dengiami ekonominiai nuostoliai ir
¢) sumokéta jmoka be mokesciy.

3. Sutartys netaikomos daugiau nei vieneriy mety produkcijai.
Kai sutarties laikotarpis apima dvejy kalendoriniy mety dalis, vals-
tybés narés uztikrina, kad pagal ta pacig sutartj kompensacija ne-
bty skiriama du kartus.

4. Valstybés narés priima taisykles, taikytinas sunaikintai vidu-
tinei metinei tkininko produkcijai apskai¢iuoti pagal Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 70 straipsnio 2 dalj.

5. Ukininkas kasmet valstybei narei nurodo savo draudimo
poliso numerj ir pateikia sutarties kopija ir jmoka patvirtinantj
dokumentg.

48 straipsnis

Savitarpio pagalbos fondai gyviiny ir augaly ligy, taip pat
ekologiniy nelaimiy atveju

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 71 straipsnio 9 dalj
valstybiy nariy nustatytose taisyklése, taikytinose savitarpio pa-
galbos fondams, kuriems gali biiti skiriami finansiniai jnasai gy-
viiny ir augaly ligy, taip pat ekologiniy nelaimiy atveju, kaip
nurodyta to reglamento 68 straipsnio 1 dalies e punkte, visy pir-
ma pateikiama:

a) savitarpio pagalbos fondo finansavimo salygos;

b) gyviny ar augaly ligy arba ekologiniy nelaimiy protrikiai,
del kuriy Gkininkams gali bati mokama kompensacija, tam
tikrais atvejais nurodant ir geografing aprépti;

) kriterijai, skirti jvertinti, ar tam tikras jvykis suteikia pagrinda
tikininkams mokeéti kompensacija;

d) papildomy islaidy, kurios vertinamos kaip ekonominiai
nuostoliai pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 71 straipsnio
2 dalies b punkta, apskai¢iavimo metodai;

¢) Reglamento (EB) Nr. 73/2009 71 straipsnio 6 dalyje nurody-
ty administravimo i$laidy apskaic¢iavimas;

f) islaidoms, uz kurias gali bati skirtas finansinis jnasas, taiko-
mi apribojimai pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009
71 straipsnio 7 dalies antrg pastraipa;

g) konkretaus savitarpio pagalbos fondo akreditavimo pagal na-
cionaling teis¢ tvarka;

h) darbo tvarkos taisyklés; ir

i) atitikties ir patvirtinimo auditas, atlickamas po savitarpio pa-
galbos fondo akreditacijos.

2. Kai savitarpio pagalbos fondo mokétinos finansinés kom-
pensacijos $altinis yra komerciné paskola, jos maziausia ir di-
dziausia trukmé atitinkamai yra nuo vieneriy iki penkeriy mety.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jy tkininky bendruomenés
bity informuotos apie:

a) visus akredituotus savitarpio pagalbos fondus;

b) prisijungimo prie konkretaus savitarpio pagalbos fondo
salygas;

) savitarpio pagalbos fondy finansavimo tvarka.

49 straipsnis

Specialiosios paramos priemoniy finansinés nuostatos

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 69 straipsnio 6 dalies a punk-
te nurodytos sumos pateikiamos $io reglamento III priede.

2. Taikydamos Reglamento (EB) Nr. 73/2009 69 straipsnio
7 dalies ketvirta pastraipa nuo 2010 m. valstybés narés iki bet ku-
riy mety rugpjiacio 1 d. gali reikalauti perziaréti $io straipsnio
1 dalyje nurodytas sumas, kai suma, gauta taikant Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 69 straipsnio 7 dalies pirmoje pastraipoje ati-
tinkamiems finansiniams metams nurodytg apskai¢iavima, dau-
giau kaip 20 % skiriasi nuo sumos, nustatytos $io reglamento III
priede.

Bet kuri Komisijos numatyta perzitiréta suma taikoma nuo kalen-
doriniy mety, einanéiy po prasymo pateikimo mety.

V ANTRASTINE DALIS
PRANESIMAI IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

PraneSimai
50 straipsnis
Pranesimai apie sprendimus

1. Kai valstybé naré¢ pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 28 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 38 straipsnyje,
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41 straipsnio 2-5 dalyse, 45 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 46 straips-
nio 1 ir 3 dalyse, 47 straipsnio 1-4 dalyse, 48 ir 49 straipsniuose,
51 straipsnio 1 dalyje ir 67 straipsnyje, taip pat io reglamento
11 straipsnio 2 dalyje numatytomis galimybémis, ji informuoja
Komisijg apie priimtg sprendimg, apie pagrindg ir apie objekty-
vius kriterijus, kuriais remiantis sprendimas taikyti atitinkama ga-
limybe pasirinktas:

a) 2010 m. taikomiems sprendimams — per dvi savaites nuo:

i)  Sio reglamento jsigaliojimo datos arba

ii) datos, kurig sprendimas buvo priimtas, jeigu jis priimtas
veliau nei Sio reglamento jsigaliojimo dienag; ir

b) kitais atvejais — iki 2010 m. rugpjicio 1 d.

Kai valstybé naré priima naujg sprendimg dél pasinaudojimo ga-
limybémis, nurodytomis Reglamento (EB) Nr. 73/2009 41 straips-
nio 2-5 dalyse, ji per dvi savaites nuo sprendimo priémimo datos
informuoja Komisija apie priimtg sprendimg, apie pagrindg ir apie
objektyvius kriterijus, kuriais remiantis sprendimas taikyti atitin-
kama galimybe pasirinktas.

2. Jei naujoji valstybé naré, remdamasi Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 122 straipsnio 3 dalimi, ketina nutraukti vienkarti-
nés i§mokos uz plotus schemos taikymg, ji ne véliau kaip iki me-
ty, einanciy prie§ pirmuosius bendrosios i§mokos schemos
taikymo metus, rugpjiicio 1 d. Komisijai pateikia i$samia infor-
macijg apie bendrosios i§mokos schemos jgyvendinima, jskaitant
galimybes, numatytas to reglamento 55 straipsnio 3 dalyje,
57 straipsnio 3—6 dalyse, 59 straipsnio 3 dalyje ir 61 straipsnyje,
ir objektyvius kriterijus, kuriais remiantis sprendimai priimti.

3. Valstybés narés informuoja Komisija apie specialiosios pa-
ramos priemones, kurias jos ketina taikyti iki mety, einanciy pries
pirmuosius tos priemoneés taikymo metus, rugpjicio 1 d.

Informacija pateikiama pagal IV priedo A dalj, isskyrus atvejus,
kai taikomos specialiosios paramos priemonés, skirtos papildo-
mos agrarinés aplinkosaugos naudos teikianciai Zemés tikio veik-
lai remti; tokiu atveju informacija pateikiama pagal to priedo
B dalj.

51 straipsnis

Statistika ir ataskaitos

Valstybés narés, naudodamosi Komisijos joms pateikta forma, Ko-
misijai elektroniniu biidu pateikia tokig informacija:

1)

veliausiai iki atitinkamy mety rugséjo 1 d.:

a)

visg paraisky, pateikty pagal bendrosios iSmokos sche-
mg uZ einamuosius metus, skai¢iy, kartu su atitinkama
visa teisiy i i§mokas suma ir visu susijusiy reikalavimus
atitinkanciy hektary skaic¢iumi; jeigu bendrosios iSmokos
schema jgyvendinama pagal regionus, tie duomenys su-
skirstomi pagal regionus. Pirmaisiais bendrosios i§mo-
kos schemos taikymo metais informacija grindziama
laikinosiomis teisémis j imokas;

kai taikomos priemonés pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 68 straipsni, valstybés narés nurodo visg uz
einamuosius metus ir uz kiekvieng priemon¢ praSomos
paramos suma ir, kai taikoma, susijusius sektorius;

veliausiai iki kity mety geguzés 1 d. uZ pirmuosius bendro-
sios i§mokos schemos taikymo metus — ta pacia informacija,
kuri nurodyta 1 dalies a punkte, taciau remiantis galutinai
nustatytomis teisémis j i$mokas;

veliausiai iki kity mety rugséjo 15 d.:

visg atitinkamais metais aktyvuoty ar neaktyvuoty egzis-
tuojanciy teisiy i i$mokas verte ir aktyvavimui reikalin-
gy hektary skaiciy. Informacija suskirstoma pagal teisiy
i iSmokas ra§j ir regionus, jeigu bendrosios i¥mokos
schema jgyvendinama pagal regionus;

galutinius duomenis apie visa uz praéjusius metus pri-
imty paraisky pagal bendrosios i§mokos schema skaiciy
ir atitinkamai visg suma i$moky, kurios suteiktos pritai-
kius Reglamento (EB) Nr. 73/2009 7 ir 9 straipsniy,
11 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 21, 22 ir 23 straipsniuose nu-
rodytas priemones (jei jos taikytos), taip pat visa sumg lé-
Sy, likusiy nacionaliniame rezerve iki pragjusiy mety
gruodzio 31 d., ir visa susijusiy reikalavimus atitinkan-
¢iy hektary skaiciy; tie duomenys suskirstomi pagal re-
gionus, jeigu bendrosios i$mokos schema jgyvendinama
pagal regionus;

jei igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 73/2009
68 straipsnis, uZ praéjusius metus — visg paramos gavé-
ju skai¢iy ir sumg iSmoky, suteikty pagal kiekviena prie-
mon¢ ir, kai taikoma, kiekviename susijusiame
sektoriuje; ir

meting Reglamento (EB) Nr. 73/2009 71 straipsnio igy-
vendinimo ataskaitg, kurig valstybés narés siuncia Komi-
sijai ir kurioje pateikiama $io reglamento V priede
iSvardyta informacija;

veliausiai iki 2012 m. spalio 1 d. — ataskaitg apie 2009,
2010 ir 2011 m. ijgyvendintas specialiosios paramos priemo-
nes, jy poveikj nustatytiems tikslams ir apie visas iskilusias
problemas.
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2 SKYRIUS 53 straipsnis

Baigiamosios nuostatos Isigaliojimas ir taikymas

52 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo Euro-

Panaikinimas pos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamentai (EB) Nr. 795/2004 ir (EB) Nr. 639/2009

panaikinami.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d., i8skyrus 11 straipsnio 2 da-
Taciau jie ir toliau taikomi paramos paraiskoms, susijusioms su lj ir 50 straipsnio 1 dalies a punkta, kurie taikomi nuo $io regla-
priemoky laikotarpiais, kurie prasideda iki 2010 m. sausio 1 d. mento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. spalio 29 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS
2 straipsnio ¢ punkte nurodyty paséliy sarasas
KN kodas ir aprasymas
I.  GRUDINIAI
1001 10 00 Kietieji kvieciai
1001 90 Kiti kvieciai ir meslinas, i$skyrus kietuosius kviecius
1002 00 00 Rugiai
1003 00 MieZiai
1004 00 00 Avizos
1005 Kukuriizai
1007 00 Gridinis sorgas
1008 Grikiai, soros ir kanaréliy lesalas kiti griidiniai
0709 90 60 Cukriniai kukur@izai
II.  ALIEJINIAI AUGALAI
1201 00 Sojos pupelés
ex 1205 00 Rapsai
ex 1206 00 10 Saulégrazy séklos
III. BALTYMINGI AUGALAI
071310 Zirniai
0713 50 Pasarinés pupos
ex 1209 29 50 Saldieji lubinai
IV. LINAI
ex 1204 00 Séjamasis linas (Linum usitatissimum L.)
ex 5301 10 00 Linai, Zaliaviniai arba mirkyti, pluostiniai (Linum usitatissi-
mum L.)
V. KANAPES

ex 530210 00

Kanapés, zaliavinés arba mirkytos, pluostinés (Canabis sati-
va L.)
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II PRIEDAS

11 straipsnio 1 dalyje nurodytos datos

Valstybés narés ir regionai

Data

Ispanija: Kastilija-La Manca

birzelio 1 d.

Ispanija: Aragonas, Astiirija, Baleary salos, Kantabrija, Kastilija ir Leonas, Katalonija, | liepos 1 d.
Galicija, Madridas, Mursija, Baskija, La Riocha, Valensija

Ispanija: Andaltzija rugséjo 1 d.
Ispanija: Ekstremadiira rugséjo 15 d.

Ispanija: Navara

rugpjtcio 15 d.

Pranciizija: Akvitanija, Piet@is-Pirénai ir Langedokas-Rusijonas liepos 1 d.
Prancizija: Elzasas, Overné, Burgundija, Bretané, Centras, Sampané—Ardénai, Korsika, | liepos 15 d.
Fran§ Konté, Il de Fransas, Limuzenas, Lotaringija, Siauré-Pa de Kalé, Zemutiné

Normandija, Aukstutiné Normandija, Luaros regionas (i$skyrus Atlanto Luaros ir

Vandéjos departamentus), Pikardija, Puatu-Sarantos, Provansas-Alpés-Zydrasis

Krantas, Rona-Alpés

Pranciizija: Atlanto Luaros ir Vandéjos departamentai spalio 15 d.

Austrija

birzelio 30 d.
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49 straipsnio 1 dalyje nurodytos sumos, apskaic¢iuotos pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009

III PRIEDAS

69 straipsnio 6 dalies a punktg

(min. EUR)

Belgija 8,6
Danija 15,8
Vokietija 42,6
Airija 23,9
Graikija 74,3
Ispanija 144,4
Pranciizija 97,4
Italija 144,9
Liuksemburgas 0,8
Malta 0,1
Nyderlandai 31,7
Austrija 11,9
Portugalija 21,7
Suomija 4,8
Slovénija 2.4
Svedija 13,9
Jungtiné Karalysté 42,8
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IV PRIEDAS

Komisijai pagal 50 straipsnio 3 dalj pateiktina informacija

A DALIS

Apie visas specialiosios paramos priemones, i§skyrus Zemés tikio veiklos, kurios jgyvendinimas teikia papildomos agrarinés
aplinkosaugos naudos, priemones, teiktina tokia informacija:

a)  kiekvienos priemonés pavadinimas su nuoroda j atitinkama Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies
nuostatg;

b)  kickvienos priemonés apraymas, jskaitant bent:
i) susijusius sektorius;
i) jos igyvendinimo trukme;
iif) jos tikslus;
iv) taikomas reikalavimy atitikties salygas;
v)  apytikslj paramos jai lygi;
vi) visg jai nustatyta sumg;
vii) informacija, buting norint nustatyti atitinkamo biudZeto virutines ribas; ir
viii) jai numatyty lésy Saltini;

¢) visos priemongs, taikomos pagal kitas Bendrijos paramos programas arba pagal priemones, toje pacioje srityje ar sek-
toriuje kaip ir specialiosios paramos priemonés finansuojamas i§ valstybés pagalbos, ir, tam tikrais atvejais, jy
atskyrimas;

d) tam tikrais atvejais apraSymas:

i)  konkreciy tikininkavimo metody, kurie svarbiis aplinkos apsaugai ir gerinimui, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje;

ii) Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje nurodyty sugrieztinty gyviiny gero-
vés standarty;

iii) ekonomiskai ir (arba) ekologiskai pazeidziamy vietoviy ir (arba) ekonomiskai pazeidziamy tkininkavimo meto-
dy, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies b punkte, ir dabartinio gamybos lygio, kaip
nurodyta to reglamento 68 straipsnio 3 dalyje;

iv) Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty restruktiirizavimo ir (arba) plétros
programy.
B DALIS

Apie visas specialiosios paramos priemones, susijusias su papildomos agrarinés aplinkosaugos naudos teikiancia zemés tikio
veikla, teiktina tokia informacija:

a)  priemonés pavadinimas;
b)  geografiné vietové, kuriai taikoma priemong;

¢) siilomos priemonés ir numatomo poveikio aplinkai, susijusio su aplinkos poreikiais bei prioritetais, taip pat konkreciy
patikrinamy tiksly aprasymas;

d) isikisimo pagrindas, mastas ir veiksmai, rodikliai, kiekybiniai tikslai ir, tam tikrais atvejais, paramos gavéjai;
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kriterijai ir administracinés taisyklés, skirti uztikrinti, kad atitinkama veikla nebaty remiama ir pagal kitas Bendrijos pa-
ramos schemas;

Reglamento (EB) Nr. 1974/2006 48 straipsnio 2 dalyje nurodyti duomenys, kuriy pagrindu Komisija gali tikrinti ap-
skai¢iavimy nuosekluma ir pagristuma;

minimaliy reikalavimy, taikomy trady ir augaly apsaugos produkty naudojimui, ir kity Reglamento (EB) Nr. 1974/2006
1l priedo A dalies 5.3.2.1 punkte nurodyty atitinkamy privalomy reikalavimy jgyvendinimo valstybése narése i§samus
aprasymas;

metodikos ir agronominiy prielaidy bei parametry, kuriais remiantis atliekamas apskai¢iavimas (jskaitant Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 39 straipsnio 3 dalyje isdéstyty privalomy reikalavimy, taikomy kiekvienos konkrecios riisies isi-
pareigojimui, aprasyma) ir kuriais grindziamos: a) papildomos islaidos ir b) dél prisiimto jsipareigojimo negautos pa-
jamos, apradymas; kai tinka, taikant 3ig metodikq atsizvelgiama | parama, suteikta pagal Reglamenta (EB) Nr. 73/2009;
tam tikrais atvejais — pagal Reglamento (EB) Nr. 1974/2006 27 straipsnio 9 dalj kitiems vienetams naudojamo kon-
vertavimo metodo aprasymas;

paramos sumos;

tam tikrais atvejais — Reglamento (EB) Nr. 1974/2006 II priedo A dalies 5.3.2.1.4 punkto penktoje ir $estoje jtraukose
nurodyta informacija.
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V PRIEDAS

Informacija, jtrauktina j metine ataskaita apie savitarpio pagalbos fondus,
kaip nurodyta 51 straipsnio 3 dalies d punkte

Pateiktina tokia informacija:

(S

)

akredituoty savitarpio pagalbos fondy sarasas ir su kiekvienu fondu susijusiy tkininky skaicius;
tam tikrais atvejais — administracinés islaidos, susijusios su naujy savitarpio pagalbos fondy steigimu;

finansavimo $altinis pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 69 straipsnio 6 dalies a arba ¢ punktg ir, kai tinka, taikoma
linijinio sumazinimo suma ir susijusios i§mokos;

ekonominiy nuostoliy, kuriuos kompensuoja kiekvienas akredituotas fondas pagal jy susidarymo priezastj, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 71 straipsnio 1 dalyje, rasys;

tkininky, kuriems kiekvienas akredituotas fondas kompensuoja pagal ekonominiy nuostoliy rtsj ir pagal ty nuostoliy
susidarymo priezastj, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 71 straipsnio 1 dalyje, skaicius;

kiekvieno akredituoto fondo islaidos pagal ekonominiy nuostoliy riisj;

procentas ir suma, kuria kiekvienas akredituotas fondas moka kaip finansinj jnasa, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 71 straipsnio 7 dalyje;

patirtis, jgyta jgyvendinant specialiosios paramos priemong, susijusig su savitarpio pagalbos fondais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1121/2009
2009 m. spalio 29 d.

kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV ir V antrastinése dalyse numatyty
paramos iikininkams schemy taikymo taisyklés

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 73/2009, nustatantj bendrasias tiesioginés paramos schemy
tkininkams pagal bendrg Zemés tikio politikg taisykles ir nusta-
tantj tam tikras paramos schemas tikininkams, i§ dalies keiciantj
reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB)
Nr. 378/2007 ir panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 (%),
ypac i jo 29 straipsnio 4 dalies a punkta, 87 straipsnio 4 dalj,
89 straipsnio 2 dalj, 91 straipsnio 2 dalj, 101 straipsnio 2 dalies
antrg pastraipa, 103 straipsnio 1 dalj, 142 straipsnio ¢, e, q ir
s punktus ir 147 straipsni,

kadangi:

1)

Reglamentu (EB) Nr. 73/2009 panaikintas ir pakeistas
2003 m. rugséjo 29 d. Reglamentas (EB) Nr. 17822003,
nustatantis bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal
bendrg Zemés tikio politika taisykles ir nustatantis tam tik-
ras paramos schemas tikininkams bei i§ dalies keiciantis
Tarybos  reglamentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB)
Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001,
(EB) Nr. 186894, (EB) Nr. 1251/1999, (EB)
Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB)
Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001 (2). Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 1V ir [Va antrastinése dalyse numatyty pa-
ramos schemy jgyvendinimo taisyklés nustatytos 2004 m.
spalio 29 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1973/2004, nu-
statan¢iame  i§samias  Tarybos reglamento  (EB)
Nr. 1782/2003 nuostaty dél to reglamento IV ir [Va ant-
rastinése dalyse numatyty paramos schemy ir atidétos ze-
meés naudojimo Zaliavoms auginti taikymo taisykles ().
Reglamenta (EB) Nr. 1973/2004 reikia suderinti su pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 73/2009, visy pir-
ma su pastarojo reglamento IV antrastingje dalyje ir
V antradtinés dalies 2 ir 4 skyriuose numatytais pakeiti-
mais. Siekiant aiskumo ir paprastumo Reglamentas (EB)
Nr. 1973/2004 turéty biiti panaikintas ir pakeistas nauju
reglamentu.

Siekiant  uztikrinti  veiksminga = Reglamento  (EB)
Nr. 73/2009 IV antrastinéje dalyje numatyty schemy ad-
ministravimg, i§mokos pagal kai kurias i§ $iy schemy ture-
ty bati skiriamos tik uz maziausig plotg (i¥mokos uz plota).
Maziausias plotas turéty bati nustatomas atsizvelgiant |

() OLL 30,2009 1 31, p. 16.
() OLL 270,2003 10 21, p. 1.
() OLL 345,2004 11 20, p. 1.

konkrety Gkiy plota kai kuriose valstybése narése arba spe-
cifines salygas, taikomas tam tikry rasiy produkcijai.

Zemé neturéty biti apséjama tik siekiant atitikti iSmoky uz
plota skyrimo salygas. Turéty buti apibréztos tam tikros
augaly, visy pirma baltyminiy augaly ir ryziy, taip pat vai-
siy ir darzoviy, séjos ir auginimo sglygos. Siekiant i§laikyti
tikininkavimo patirties Bendrijoje jvairove, turéty biiti lai-
komasi vietos standarty.

Dél vieno sklypo per nustatytus metus turéty bati leidzia-
ma teikti tik vieng paraiska gauti iSmoka uz plota, i3skyrus
atvejus, kai parama susijusi su séklai auginamais augalais.
I$mokos uz plotg gali biti skiriamos uz augalus, subsidi-
juojamus pagal schema, igyvendinama pagal Bendrijos
struktdiring arba aplinkos politika.

Paramos schemose numatyta, kad, jei plotas, kiekis arba
gyvuliy skai¢ius, uz kurj praSoma skirti parama, virsija di-
dziausias ribas, atitinkamas plotas, kiekis arba skaicius, uz
kurj prasoma skirti parama, tais metais turi bati propor-
cingai mazinamas. Todél, kad Komisija Zinoty apie para-
mg, i§mokeétg uz plotg, kiekj arba gyvuliy skaiciy, tikslinga
nustatyti Komisijos ir valstybiy nariy informacijos mainy
salygas ir terminus.

Mokéjimo salygos ir specialiyjy iSmoky uZ ryzius apskai-
¢iavimas priklauso ne tik nuo bazinio ploto arba ploty, ku-
rie pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 75 straipsnj
nustatyti kiekvienai ryZius auginanciai valstybei narei, bet
ir nuo galimo tokiy baziniy ploty suskirstymo | subbazi-
nius plotus, taip pat nuo kieckvienos valstybés narés pasi-
rinkty objektyviy tokio suskirstymo kriterijy, sklypy
jdirbimo salygy ir maziausio ploty dydzio. Tod¢l turéty
biti nustatytos i§samios baziniy ir subbaziniy ploty nusta-
tymo, valdymo ir jdirbimo taisyklés.

Nustacius, kad bazinis plotas vir§ijamas, kaip nurodyta Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 76 straipsnyje, specialioji i3-
moka uZz ryZius turéty bati mazinama. Siekiant nustatyti
i$moky mazinimo apskaiciavimo taisykles, turéty bati api-
brézti reikalingi kriterijai ir nustatyti taikytini koeficientai.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:030:0016:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:270:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:345:0001:0001:LT:PDF
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(8)

(10)

(11)

(12)

Galima daryti prielaida, kad specialiosios iSmokos uz ry-
zius mokamos ir toliau todél, kad Komisija gavo tam tikra
su baziniy ir subbaziniy ploty jdirbimu susijusia informa-
cijg. Todél reikéty apibrézti, kokig i§samia informacija vals-
tybés narés turéty pranesti Komisijai, ir nustatyti tokio
informacijos pateikimo terminus.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 77 ir 78 straipsniuose nu-
matyta parama Gkininkams, auginantiems bulviy krakmo-
lo gamybai naudojamas bulves, dél kuriy sudaroma
auginimo sutartis, nevir$ijant 2007 m. spalio 22 d. Tary-
bos reglamentu (EB) Nr. 12342007, nustatanciu bendra
zemés tkio rinky organizavima ir konkrecias tam tikriems
zemés tikio produktams taikomas nuostatas (Bendru bend-
ro Zemés tkio rinky organizavimo reglamentu) ('), nu-
statytos kvotos. Todél turéty bati nustatytos paramos
skyrimo salygos ir, jei tatkoma, daromos nuorodos j galio-
jancias nuostatas, susijusias su Reglamente (EB)
Nr. 1234/2007 numatyta kvoty sistema.

Turéty bati nustatyti saldZiyjy lubiny standartai ir apibréz-
ti cukringumo tyrimai, kuriais biity nustatoma, ar konkre-
tus éminys atitinka saldiesiems lubinams keliamus
reikalavimus.

Kai kuriuose regionuose dél agronominiy priezasciy balty-
miniai augalai paprastai s¢jami pramaisiui su gridais. Gau-
namas derlius — daugiausia baltyminiai augalai. Kad bty
galima skirti priemoka uz baltyminius augalus, taip apséti
plotai turéty bati laikomi baltyminiy augaly plotais.

Siekiant veiksmingai jgyvendinti ir sklandziai administruo-
ti paramos uZ rie$utus schemas, parama uZ plota neturéty
bati skiriama labai nedideléms plantacijoms arba atski-
riems medziams finansuoti. Todél turéty bati apibréztas
maziausias specializuoty sody sklypy plotas ir maziausias
medziy tankumas.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 87 straipsnyje numatyta ga-
limybé skirti tiesioging parama uZ vienos ar keliy veisliy
augaly auginimg séklai. Tokia parama gali bti skiriama tik
uz elitinés arba sertifikuotos séklos auginimg; be to, pro-
duktai turéty bati aiskiai apibrézti pagal sékly sertifikavi-
mui ir pardavimui taikomas direktyvas: 1966 m.
birZelio 14 d. Tarybos direktyva 66/401/EEB dél prekybos
pasariniy augaly sékla (), 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos
direktyva 66/402/EEB dél prekybos javy sékla (3) ir
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/57/EB dél
prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla (4).

Kad bty galima atlikti patikrinimus, elitiné ir sertifikuota
sekla turéty bati auginama pagal auginimo sutartis arba
auginimo deklaracijas, kurios bus pateikiamos kartu su
bendra paraiska, o sékly auginimo jmonés ir selekcininkai
turéty bati oficialiai patvirtinti ir registruoti.

1) OLL 299,2007 11 16, p. 1.

2

Q)

() OL 125,1966 7 11, p. 2298/66.
() OL125,1966 7 11, p. 2309/66.
)

4 OLL193,20027 20,p.74.

(15)

(16)

(18)

(19)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 XIII priedg parama ga-
mybai skiriama uzZ eliting ir sertifikuotg Cannabis sativa L.
veisliy sékla, kurioje tetrahidrokanabinolio kiekis nevirsija
0,2 %. Siekiant uztikrinti, kad visoje Bendrijoje paramos
skyrimo taisyklés biity taikomos vienodai, paramos skyri-
mo reikalavimus atitinkan¢iomis Cannabis sativa L. veislé-
mis turéty biti laikomos veislés, atitinkancios tiesioginiy
iSmoky skyrimo reikalavimus pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 39 straipsni.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 1V antrastinés dalies 1 sky-
riaus 6 skirsnyje numatyta specialioji iSmoka uz medvilng.
Turéty bati nustatytos i$samios $ios schemos taikymo
taisyklés. Siose taisyklése turéty biiti numatyta medvilnei
auginti tinkamos Zemés patvirtinimo ir veisliy patvirtini-
mo tvarka. Be to, reikéty nustatyti kriterijy, kuriuo bity
apibréziama séja. Siekiant nustatyti, ar s¢jos darbai atlikti
tinkamai, objektyviu kriterijumi turéty bati laikomas vals-
tybiy nariy nustatytas maziausias Zemes ploty apséjimo
tankumas pagal dirvos bei klimato sglygas ir regioninius
ypatumus.

Valstybés narés turéty pripazinti tarpSakines medvilnés au-
ginimo organizacijas remdamosi objektyviais kriterijais,
susijusiais su tarp$akiniy organizacijy dydziu ir vidaus
struktiira. TarpSakinés organizacijos dydis turéty bti nu-
statomas atsizvelgiant j reikalavima, pagal kurj medvilnés
valymo jmoné naré turi bati pajégi priimti pakankama ne-
valytos medvilnés kieki.

Kad nekilty paramos schemos administravimo sunkumy,
vienas gamintojas gali priklausyti tik vienai tarp$akinei or-
ganizacijai. Savo uzauginta medvilng jsipareigojes tiekti
tarpSakinei organizacijai priklausantis gamintojas tg med-
vilng dél tos pacios priezasties turéty tiekti tik medvilnés
valymo jmonei, kuri priklauso tai pacdiai organizacijai.

Igyvendindamos paramos uz medvilng schemg valstybés
narés turi teikti savo gamintojams tam tikra su medvilnés
auginimu susijusig informacija, pavyzdziui, apie patvirtin-
tas veisles, objektyvius leidimy dirbti Zeme kriterijus ir ma-
Ziausig augaly tankumg. Siekdama laiku informuoti
dkininkus, valstybé naré $ig informacija turéty jiems su-
teikti iki nustatytos datos.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies 1 sky-
riaus 8 ir 9 skirsniuose numatyta, kad parama uz vaisius ir
darzoves skiriama tik jei yra sudaryta perdirbimo sutartis.
Todél tikslinga reikalauti, kad patvirtintas pirmasis perdir-
béjas ir gamintojas arba jam atstovaujanti pripaZinta ga-
mintojy organizacija (o jei skiriamos pereinamojo
laikotarpio i$mokos uz vaisius ir darzoves ar pereinamojo
laikotarpio i§mokos uz minkstuosius vaisius — gamintojui
atstovaujantis patvirtintas supirkéjas) turéty sudaryti sutar-
tj dél atitinkamy Zemés tikio Zaliavy.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:299:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1966&mm=07&jj=11&type=P&nnn=125&pppp=2298&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1966&mm=07&jj=11&type=P&nnn=125&pppp=2309&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(21)  Siekiant uztikrinti, kad Zaliavos, uz kurias skiriamos perei- teisémis, kai remiami smulkieji ikininkai ir Gkininkai, da-

(22)

(23)

(25)

(26)

(27)

namojo laikotarpio i§mokos uZ vaisius ir darzoves ir per-
einamojo laikotarpio i§mokos uz minkstuosius vaisius,
bty galiausiai perdirbamos, tikslinga sukurti pirmyjy per-
dirbéjy ir supirkéjy patvirtinimo sistemg. Tokie jgaliotieji
operatoriai turéty laikytis minimaliy reikalavimy, o nesi-
laikantiems jsipareigojimy bty taikomos sankcijos — tai
turéty biti numatyta i§samiose taisyklése, kurias rengti pa-
vesta kompetentingoms nacionalinéms institucijoms.

Siekdamos tinkamai administruoti pereinamojo laikotar-
pio imoky uzZ vaisius ir darzoves finansinj paketg, valsty-
bés narés mety pradzioje turéty nustatyti orientacinj
paramos uz hektarg dydj, o pries prasidedant iSmoky lai-
kotarpiui — galutinj paramos uz hektarg dydi.

Reikia nustatyti kriterijus, pagal kuriuos bity nustatomas
tinkamumas gauti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antras-
tinés dalies 1 skyriaus 10 skirsnyje numatytas priemokas
uZ avis ir ozkas ir, visy pirma, reikiamas ty priemoky sky-
rimo salygas.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 101 straipsnio 2 dalyje nu-
matyta galimybé skirti priemokas tam tikrose Bendrijos
vietovése ozkieng gaminantiems Gkininkams. Todél apta-
riamasias vietoves reikéty apibrézti pagal tame straipsnyje
nustatytus kriterijus.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 102 straipsnio 1 dalj
papildoma priemoka gali biiti skiriama tikininkams, kuriy
ne maziau kaip 50 % Zemés tikiui naudojamo valdos ploto
yra maziau palankiose tikininkauti vietovése. 101 straips-
nio 2 dalyje daroma nuoroda j konkrecias geografines vie-
toves, kuriose ozkieng gaminantys tkininkai atitinka
batinas priemoky uz ozkas skyrimo salygas. Reikéty pri-
imti nuostatas dél deklaracijos, kurig turéty pateikti tokius
kriterijus atitinkantys Gkininkai, sickdami jrodyti, kad ne
maziau kaip pusé Zemés, kurioje jie tkininkauja, yra ma-
Ziau palankiose tkininkauti vietovése arba vietovése, ku-
rios atitinka priemoky uz ozkas skyrimo reikalavimus.

Kad biity galima kontroliuoti atitiktj priemoky uz ériave-
des skyrimo reikalavimams ir taip uZtikrinti tinkamg tokiy
priemoky skyrimo lygi, valstybés narés turéty sudaryti aviy
pienu arba aviy pieno produktais prekiaujanciy tkininky
registrg.

Siekiant jgyvendinti individualiy riby sistemg, kaip nu-
statyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 104, 105 ir
106 straipsniuose, esamos administracinés taisyklés gali
bati taikomos ir toliau, visy pirma Siose srityse: naudoji-
masis nemokamai suteiktomis teisémis, naudojimasis
jprastomis teisémis (jskaitant minimaly naudojimasi), lai-
kina teisiy nuoma ir jy perdavimas, pranesimas apie indi-
vidualiy virSutiniy riby pasikeitimus ir teisiy perdavimas
per nacionalinj rezerva. Kai kurios i§ ty taisykliy yra spe-
cialiosios nuostatos, taikomos isskirtinémis ir tinkamai pa-
gristomis aplinkybémis, pavyzdziui, dél naudojimosi

(28)

(29)

(31)

(32)

(34)

lyvaujantys ekstensyvinimo programose ir ankstyvo i$éji-
mo j pensija schemose, ir, dél teisiy perdavimo, kai teisés j
priemokas paveldimos ir tikininkaujama valstybei arba ko-
lektyvui priklausancioje ganyklinéje Zeméje.

Komisija turi stebéti, kaip taikoma naujoji tvarka, todél
valstybés narés privalo jai tinkamai pateikti visa svarbiau-
sig informacija apie taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
priemoky skyrimas, jgyvendinima.

Jei taikoma, Komisijai turéty biti teikiama i§sami informa-
cija apie nacionalines papildomy i$moky skyrimo taisyk-
les ir tokiy ismoky sistemos jgyvendinima.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies 1 sky-
riaus 11 skirsnyje numatytos iSmokos uz galvijieng. Reikia
nustatyti kriterijus, pagal kuriuos biity nustatomas tinka-
mumas gauti priemokas ir, visy pirma, reikiamas ty prie-
moky skyrimo salygas.

Reikéty priimti nuostaty dél Reglamento  (EB)
Nr. 73/2009 110 straipsnio 3 dalies b punkte nustatyto
administracinio dokumento rengimo ir i§davimo naciona-
liniu lygmeniu. Kadangi administravimo ir kontrolés saly-
gos valstybése narése skiriasi, tokie administraciniai
dokumentai turéty bati priimtini jvairiomis formomis.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 110 straipsnio 3 dalies
a punkte ir 116 straipsnio 1 dalyje nustatytas gyvuliy lai-
kymo laikotarpis, kurio batina paisyti norint gauti specia-
ligjg priemoka ir skerdimo priemoka. Todél tokj laikotarpj
reikia apibrézti ir nustatyti.

Specialiosios priemokos skyrimo skerdimo metu tvarka tu-
réty biti suderinama su skerdimo priemokos skyrimo tvar-
ka. Turéty bati nustatyta, kokie dokumentai turi biti
pridedami prie gyvulio iki jo paskerdimo, isvezimo ar eks-
portavimo. Kadangi priemoky skyrimo skerdimo metu for-
mos skiriasi, turéty biiti nustatytos jau¢iy amziui taikomos
salygos ir suaugusiy galvijy skerdenos pateikimo metodas.

Turéty bati apibrézta Reglamento (EB) Nr. 73/2009
111 straipsnyje nustatyta karvés zindenés savoka. Todél
turéty bati laikomi ty paciy veisliy gyvuliai, kaip nurodyta
1999 m. spalio 28 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2342/1999, nustatan¢iame i§samias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos
organizavimo taikymo taisykles dél priemoky schemy (?).
Be to, gali bati ir toliau taikomi pagrindiniai reikalavimai,
visy pirma susij¢ su vidutiniu pieno primilziu ir papildo-
momis nacionalinémis priemokomis.

() OLL 281,1999 11 4, p. 30.
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(35)  Gali bati ir toliau taikomos esamos administracinés taisyk- Siekiant uztikrinti sklandy ir nuosekly schemy administra-

(36)

(38)

(41)

(42)

lés, visy pirma Siose srityse: individualiy virSutiniy riby tai-
kymas, pranesimas apie tokias individualias virsutines ribas
ir nacionalinj rezerva, nemokamai jgyty teisiy taikymas,
naudojimasis teisémis, teisiy perdavimas arba laikina nuo-
ma ir teisiy perdavimas per nacionalinj rezerva.

Remdamasi turima informacija Komisija turéty nuspresti,
kurios valstybés narés atitinka Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 115 straipsnyje nustatytos specialiosios sche-
mos taikymo salygas. Turéty bati apibrézta speciali tokiy
priemoky skyrimo tvarka.

Turéty bati nustatytos specialiosios gyvuliy laikymo laiko-
tarpius, datas ir trukme reglamentuojanciy taisykliy taiky-
mo nuostatos.

Kad biity papras¢iau, integruotoje sistemoje numatyta pa-
ramos uz gyvulius paraiska turéty aprépti ir skerdimo prie-
mokos paraiskg, jei tokioje paraiSkoje pateikta visa, kas
bitina tokios priemokos skyrimui pagristi, ir jei gyvulys
yra skerdziamas toje pacioje ar kitoje valstybéje naréje arba
yra eksportuojamas.

Kad bty lengviau administruoti skerdimo priemoky sky-
rimg, turéty bati sudaryta galimybé naudotis kompiuteri-
ne duomeny baze, nurodyta 2000 m. liepos 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1760/2000, nu-
statanc¢iame galvijy identifikavimo bei registravimo siste-
mg, reglamentuojanciame jautienos bei jos produkty
zenklinimg ir panaikinanc¢iame Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 820/97 (1), jei, susijusiy valstybiy nariy nuomone, jma-
noma uztikrinti tokioje duomeny bazéje kaupiamy duo-
meny apie priemoky skyrimg tiksluma.

Skerdimo priemoka uZz verSelius mokama tik jei nevirsi-
jama didziausia svorio riba. Todél turéty biiti nustatytas
standartinis skerdenos pateikimo taikant didZiausia svorio
ribg biidas.

Siekiant uztikrinti, kad Gkininkai gauty i$mokas kuo grei-
Ciau, reikéty priimti nuostata dél avansy mokéjimo. Tadiau,
kadangi ketinama taikyti nacionalines ir regionines virsu-
tines ribas, reikéty uztikrinti, kad avansas nevirsyty galuti-
nés iSmokos dydzio. Todeél reikéty priimti nuostatg, kuria
valstybéms naréms bty leidziama sumazinti pagal prie-
moky schemas, kurioms taikomos tos ribos, mokamos
avanso sumos procenta.

Biitina nustatyti datg, kada taikytinos specialiyjy priemo-
ky arba priemoky uz karves Zindenes schemos, ir veiks-
nius, j kuriuos biitina atsizvelgti taikant tas schemas.

() OLL 204, 2000 8 11, p. 1.

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

vimg, minéta data paprastai turéty bati paraisky pateikimo
data. Turéty bati nustatytos specialiosios priemokos skyri-
mo skerdimo metu specialiosios taisyklés, kuriomis baty
draudziama perkelti skerdimg | kitus metus siekiant gauti
didesng priemoka. Dél skerdimo priemokos, skerdimo arba
eksporto data aiskiau nurodo, ar atitinkami veiksmai buvo
atlikti i§ tikryjy.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 73/2009 124 straipsnio
2 dalies trecia pastraipa ir siekiant, kad nereikty tvarkyti
daugybés paraisky, pagal kurias iSmokos vienai valdai bty
labai nedidelés, Bulgarija, Cekija, Estija, Latvija, Lietuva,
Lenkija, Rumunija, Slovakija ir Vengrija kreipési dél leidi-
mo nustatyti, kad maziausias reikalavimus atitinkantis val-
dos plotas bty didesnis kaip 0,3 ha.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 2 straipsnio g punkte api-
bréztos naujosios valstybés narés, taikancios vienkartiniy
ismoky uz plota schemg, apskaiciavo savo naudojamos Ze-
més akio paskirties Zemés ploto dalj, kuri 2003 m. birze-
lio 30 d. buvo geros agrarinés biiklés, ir pasialé §j plota
pakoreguoti atsizvelgiant | maziausig reikalavimus atitin-
kantj valdos plota.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 132 straipsnyje numatyta
galimybé naujosiose valstybése narése teikti papildoma tie-
sioging paramg tikininkams, jei Komisija suteikia tam lei-
dima. Turéty bati apibréZta bendra tokios galimybés
igyvendinimo tvarka.

Atsizvelgiant j specialigsias nuostatas, taikomas Reglamen-
to (EB) Nr. 1782/2003 5 skyriuje numatytai paramai uz
energinius augalus ir IV antrastinés dalies 10 skyriuje nu-
matytai Zemés atidéjimo schemai, visy pirma daugiame-
¢iams augalams, ir siekiant apsaugoti dkininkus bei
perdirbéjus nuo nereikalingos administracinés nastos po
to, kai tokia parama bus nutraukta, tikslinga nustatyti tam
tikras pereinamojo laikotarpio taisykles, kuriomis bty sie-
kiama sklandziai nutraukti $ios paramos teikima ir grazin-
ti supirkéjy bei perdirbéjy pateiktus uZstatus.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Tiesiogi-
niy i$moky vadybos komiteto nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1.

[ ANTRASTINE DALIS

TAIKYMO SRITIS IR BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos i§samios $iy Reglamento (EB)

Nr. 73/2009 1V antrastinés dalies 1 skyriuje numatyty paramos
schemy jgyvendinimo taisyklés:
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a) minéto skyriaus 1 skirsnyje numatyty specialiyjy iSmoky uz
ryZius;

b) minéto skyriaus 2 skirsnyje numatytos paramos krakmoliniy
bulviy augintojams;

¢) minéto skyriaus 3 skirsnyje numatyty priemoky uz baltymi-
nius augalus;

d) minéto skyriaus 4 skirsnyje numatyty iSmoky uz rieSuty
plota;

e) minéto skyriaus 5 skirsnyje numatytos paramos uz sékla;

f)  minéto skyriaus 6 skirsnyje numatyty specialiyjy i§moky uz
medvilne;

g) minéto skyriaus 8 ir 9 skirsniuose numatyty pereinamojo lai-
kotarpio i$moky uzZ vaisius ir darZoves, taip pat pereinamojo
laikotarpio i$moky uz minkstuosius vaisius;

h) minéto skyriaus 10 skirsnyje numatyty priemoky avienos ir
ozkienos sektoriuose;

i)  minéto skyriaus 11 skirsnyje numatyty iSmoky uz galvijieng.

2. Siuo reglamentu nustatomos i§samios $iy Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 V antrastinéje dalyje numatyty paramos schemy igy-
vendinimo taisykles:

a) minétos antratinés dalies 2 skyriuje numatyty vienkartiniy
i$moky uz plotg;

b) minétos antrastinés dalies 4 skyriuje numatyty papildomy
nacionaliniy tiesioginiy i§moky.

2 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos Reglamento (EB) Nr. 73/2009
2 straipsnyje, Komisijos reglamento (EB) Nr. 1120/2009 (})
2 straipsnyje ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 1122/2009 (3
2 straipsnyje nustatytos sgvoky apibréztys.

Vienkartiniy i$moky uz plota schemai mutatis mutandis taikoma
Reglamento (EB) Nr. 1120/2009 2 straipsnio n punkte pateikia-
ma trumpos rotacijos Zeldiniy apibreéztis.

3 straipsnis

ISmoky uZ plota sumavimas

Per nustatytus metus dél vieno dirbamo sklypo gali biiti teikiama
tik viena paraiska gauti iSmokg uZ plota pagal viena i§ Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 I priede i$vardyty paramos schemy.

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.
(?) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 65.

1.

4 straipsnis

Pranesimai apie iikininky paraiskas ir apie iSmokas

Naudodamos Komisijos pateiktg forma valstybés narés elek-

troniniu biidu Komisijai pranesa $ig informacij:

a)

ne véliau atitinkamy mety rugséjo 1 d.:

i) visas plotas, uz kurj prasoma skirti $iy rG$iy parama:

— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 73 straipsnyje numa-
tyta specialigja i$moka uz ryZius,

— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 79 straipsnyje numa-
tyta priemokg uz baltyminius augalus,

— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 82 straipsnyje numa-
tyta iSmoka uz rieSuty plota (pagal riesutmedziy
kategorijas),

— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 88 straipsnyje numa-
tyta specialigja iSmokg uz medvilng,

— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 122 straipsnyje nu-
matytg vienkartiniy i§moky uz plota schema;

ii) visas paraisky, kuriose prasoma skirti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 99 straipsnyje numatytas priemokas uz
avis ir ozkas, skai¢ius (pagal pateliy rasis ir priemoky
riisis);

ne veliau atitinkamy mety spalio 15 d. - visas nustatytas plo-
tas, uz kurj praSoma skirti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 79 straipsnyje numatyta priemoka uz baltymi-
nius augalus;

ne véliau kity mety sausio 31 d.:

i) visas nustatytas plotas, pagal kurj apskai¢iuojamas ma-
zinimo koeficientas, kai praSoma skirti:

— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 73 straipsnyje numa-
tyta specialigja i$moka uz ryZius (pagal bazinj plota
ir subbazinj plotg),

— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 82 straipsnyje numa-
tyta iSmoka uz rieSuty plota (pagal riesutmedziy
kategorijas),

— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 88 straipsnyje numa-
tyta specialigjg i$mokg uz medvilne,
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— Reglamento (EB) Nr. 73/2009 122 straipsnyje nu-
matyta vienkartiniy iSmoky uZ plotg schema;

ii) visas galvijy patiny, uz kuriuos prasoma skirti Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 110 straipsnyje numatyta spe-
cialigjg priemoka, skaicius (pagal amziaus grupe ir
gyvulio tipa (bulius ar jautis));

iii) visas karviy, uz kurias praSoma skirti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 111 straipsnyje numatyta priemoka uz kar-
ves zindenes, skai¢ius (pagal 111 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nurodytas schemas);

d) ne véliau kity mety kovo 1 d. - visas gyvuliy, uz kuriuos pra-
Soma skirti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnyje
numatyta skerdimo priemoka, skaicius (pagal gyvulio tipa
(verSeliai, suauge galvijai)), nurodant, ar gyvuliai paskersti, ar
eksportuoti;

e) ne véliau kity mety liepos 31 d. — visas séklos kiekis, uz kurj
jau iSmokéta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 87 straipsnyje
numatyta parama uZz sékla (pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 XIII priede i$vardytas sekly rasis).

2. 1 dalyje numatytuose pranesimuose plotai nurodomi hek-
tarais $imtyjy tikslumu; kiekiai isreiskiami tonomis tiikstantyjy
tikslumu.

3. Jei 1 dalyje reikalaujama informacija pasikeicia (visy pirma
dél to, kad ankstesni duomenys patikrinami, iStaisomi ar tikslina-
mi), atnaujinti duomenys praneSami Komisijai per vieng ménesj
nuo tokiy pakeitimy padarymo.

II ANTRASTINE DALIS

SPECIALIOSIOS REGLAMENTO (EB) Nr. 73/2009
IV ANTRASTINES DALIES TAIKYMO TAISYKLES

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

5 straipsnis

Specialiis maZiausio ploto, séjos ir auginimo reikalavimai

1. 1 straipsnio 1 dalies a, ¢, e ir g punktuose nurodytos spe-
cialioji iSmoka uz ryzius, priemoka uz baltyminius augalus, para-
ma uZ séklg ir i$§mokos uz vaisius ir darzoves skiriamos tik uz
plotus (uz kiekvieng augaly rasj), kurie, kaip nurodyta paraiskose
gauti paramg, yra ne maZzesni kaip 0,3 hektaro. Be to, kiekvienas
dirbamas sklypas yra didesnis uz maziausig plotg, kurj pagal Re-
glamento (EB) Nr. 1122/2009 13 straipsnio 9 dalyje numatytas ri-
bas nustato valstybé nare.

Maltoje 1 straipsnio 1 dalies a, ¢, ¢, ir g punktuose nurodytos tie-
sioginés iSmokos skiriamos tik uz plotus (uz kickvieng augaly ra-
§i), kurie, kaip nurodyta paraiskose, yra ne mazesni kaip 0,1
hektaro, o kiekvienas dirbamas sklypas yra didesnis uz maziausia
plotg, kurj pagal Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 13 straipsnio
9 dalyje numatytas ribas nustato valstybé nareé.

Graikijoje 1 straipsnio 1 dalies g punkte nurodytos pereinamojo
laikotarpio i$mokos uz vaisius ir darzoves skiriamos tik uz plotus
(uz kiekvieng augaly risj), kurie, kaip nurodyta paraiskose, yra ne
mazesni kaip 0,1 hektaro, o kiekvienas dirbamas sklypas yra di-
desnis uz maziausiag plota, kurj pagal Reglamento (EB)
Nr. 1122/2009 13 straipsnio 9 dalyje numatytas ribas nustato
valstybé naré.

Bulgarijoje, Latvijoje, Lenkijoje ir Vengrijoje 1 straipsnio 1 dalies
g punkte nurodytos i§mokos uz minkstuosius vaisius skiriamos
tik uz plotus (uz kiekvieng augaly rasj), kurie, kaip nurodyta pa-
rai§kose, yra ne mazesni kaip 0,1 hektaro, o kickvienas dirbamas
sklypas yra didesnis uz maziausia plotg, kurj pagal Reglamen-
to (EB) Nr. 1122/2009 13 straipsnio 9 dalyje numatytas ribas
nustato valstybé nareé.

2. Maziausias 1 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos i§mo-
kos uz plota skyrimo reikalavimus atitinkantis sklypo plotas —
0,10 hektaro. Taciau valstybés narés, remdamosi objektyviais kri-
terijais ir atsiZvelgdamos { atitinkamy vietoviy ypatumus, gali nu-
statyti didesnj maziausia sklypo plota.

3. 1 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir g punktuose nurodytos specia-
lioji i$moka uZ ryzius, priemoka uz baltyminius augalus ir i§mo-
kos uz vaisius ir darZoves skiriamos tik uz visiskai apsétus ar
apsodintus plotus, kuriuose Gikininkaujama laikantis visy vietos
standartus atitinkanciy jprasty auginimo salygy.

6 straipsnis

Ploto mazinimo koeficientai

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 76 straipsnyje, 81 straipsnio 2 da-
lyje ir 84 straipsnyje nurodytais atvejais ploto mazinimo koefi-
cientas nustatomas pries skiriant iSmokas tikininkams ir ne véliau
kity mety sausio 31 d., remiantis duomenimis, perduotais pagal
$io reglamento 4 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus.

2 SKYRIUS

Specialioji iSmoka uZ ryZius

7 straipsnis

Séjos datos

Kad atitikty specialiosios i§mokos uZ ryzius skyrimo reikalavimus,
deklaruojamas plotas turi biti apsétas ne véliau:

a) Ispanijoje, Italijoje, Portugalijoje ir Pranciizijoje — birzelio
30 d. prie§ nuimant atitinkamg derliy;
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b) kitose Reglamento (EB) Nr. 73/2009 74 straipsnio 2 dalyje
nurodytose ryzius auginanciose valstybése narése — geguzés
31d.

8 straipsnis

ISmoky maZinimo koeficientas

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 76 straipsnyje nurodytos specialio-
sios i§mokos uZ ryzius mazinimo koeficientas apskaic¢iuojamas
pagal Sio reglamento I prieda.

9 straipsnis

PraneSimai

Valstybés narés gali kasmet perziGréti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 75 straipsnyje joms nustatyto bazinio ploto ar ploty
suskirstyma j subbazinius plotus, taip pat objektyvius kriterijus,
kuriais grindZiamas toks suskirstymas. Sia informacija jos prane-
$a Komisijai ne véliau geguzés 15 d. prie§ nuimant atitinkamga
derliy.

3 SKYRIUS

Parama krakmoliniy bulviy augintojams

10 straipsnis

Atitiktis paramos skyrimo sglygoms

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 77 straipsnyje numatyta parama uz
krakmolines bulves skiriama uz bulves, dél kuriy sudaryta augi-
nimo sutartis, kaip numatyta Komisijos reglamento (EB)
Nr. 571/2009 (') 3 straipsnyje, atsizvelgiant i grynaji bulviy svo-
r, kuris nustatomas vienu i§ Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2235/2003 (2 I priede nurodyty metody, ir, remiantis to re-
glamento II priede nustatytomis normomis, j pristatyty bulviy
krakmolo kieki.

Uz bulves, kuriose krakmolo kiekis nesiekia 13 %, parama neski-
riama, iSskyrus atvejus, kai taikoma Reglamento (EB)
Nr. 571/2009 5 straipsnio 3 dalies antra pastraipa.

11 straipsnis

Maziausia kaina

Parama uz krakmolines bulves priklauso nuo to, ar tenkinamas
reikalavimas pateikti jrodymg, kad kaina, sumokéta pristatant j
gamykla pagal Reglamento (EB) Nr. 2235/2003 II priede nu-
statytas normas, yra ne maZesné uZ Reglamento (EB)
Nr. 12342007 95a straipsnio 2 dalyje nurodyta kaing.

Taikoma Reglamento (EB) Nr. 571/2009 10 straipsnio 2 dalis.

() OLL 171, 2009 7 1, p. 6.
(3 OLL 339,2003 12 24, p. 36.

12 straipsnis

ISmokos

1. Nepazeisdama Reglamento (EB) Nr. 73/2009 29 straipsnio,
parama uz bulviy krakmola tikininkui skiria valstybé naré, kurios
teritorijoje yra valda, i§ kurios bulviy krakmolo gamintojui tiekia-
mos bulvés, per keturis ménesius nuo tada, kai pateikiamas $io reg-
lamento 11 straipsnyje minimas jrodymas, kad visas to tikininko
atitinkamais prekybos metais turimas kiekis pristatytas j krakmo-
lo gamybos jmong, ir tenkinamos visos io reglamento 10 straips-
nyje nurodytos salygos.

2. Nuo prekybos mety gruodzio 1 d. valstybés narés gali mo-
keti avansus, kurie skiriami uZ atskiras tkininko per tuos preky-
bos metus | krakmolo gamybos jmong pristatyto bulviy kiekio
dalis. Kiekvienas avansas mokamas uZ tg pristatyta krakmoliniy
bulviy kiekj, dél kurio pateiktas 11 straipsnyje minimas jrodymas
ir kuris atitinka 10 straipsnyje nurodytas salygas.

4 SKYRIUS

Priemoka uZ baltyminius augalus

13 straipsnis

Saldieji lubinai

Sprendziant dél Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés da-
lies 1 skyriaus 3 skirsnyje numatytos priemokos uz baltyminius
augalus skyrimo, saldZiaisiais lubinais laikomi ty veisliy lubinai,
kuriy séklose karciyjy sékly yra ne daugiau kaip 5 %. Karciyjy sé-
kly dalis apskai¢iuojama atliekant $io reglamento II priede apibi-
dinamg tyrima.

14 straipsnis

Gridy ir baltyminiy augaly miSinys

Regionuose, kuriuose baltyminiai augalai paprastai séjami pra-
maisiui su griidais, priemoka uz baltyminius augalus mokama pa-
reiskéjo prasymu, jei jis atitinkamos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms priimtinu biidu jrodo, kad tokia-
me misinyje baltyminiai augalai sudaro pagrinding dalj.

5 SKYRIUS

ISmoka uZ riesuty plotg

15 straipsnis

Bendrijos paramos skyrimo sglygos

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 82 straipsnyje numatyta pa-
rama uz plotg gali bati skiriama tik uz tuos Zemés tkio sklypus,
kurie iki datos, nustatomos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1122/2009 11 straipsnio 2 dalj, yra apsodinami rieSutme-
dziais ir tenkina Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse numatytus
reikalavimus.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:171:0006:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:339:0036:0036:LT:PDF
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Kai sklypas apsodinamas skirtingy veisliy rieSutmedziais, o para-
ma diferencijuojama pagal veisles, apie tinkamumg skirti parama
sprendziama pagal tai, ar bent vienos veislés rieSutmedziy skai-
Cius atitinka maziausio rieSutmedziy skai¢iaus hektare reikalavi-
ma, kaip nustatyta $io straipsnio 2 dalyje.

2. Viename hektare rieSutmedziy skaicius negali biiti mazes-
nis kaip:

i) vedantiy lazdyny rieSutus — 125;

ii) vedanciy migdolus — 50;

i) vedanciy graikinius riesutus — 50;

iv) vedanciy pistacijas — 50;

v) vedanciy saldziavaisio pupmedzio vaisius — 30.

Taciau valstybés narés, remdamosi objektyviais kriterijais ir atsi-
zvelgdamos j atitinkamos produkcijos ypatumus, gali nustatyti di-
desnj maziausig rieSutmedziy tankuma.

3. 1 dalies antroje pastraipoje minimais atvejais skirtinos pa-
ramos suma prilygsta sumai, kuri gali bati skiriama uZz paramos
skyrimo salygas atitinkancias veisles, uz kurias skiriama suma yra
didziausia.

16 straipsnis

Nacionalinés paramos skyrimo salygos

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 86 ir 120 straipsniuose numatytai
nacionalinei paramai taikomas $io reglamento 15 straipsnis.

Nepazeisdama Reglamento (EB) Nr. 73/2009 86 straipsnio, vals-
tybé naré gali nustatyti papildomus tinkamumo skirti parama kri-
terijus, jei tokie kriterijai yra suderinami su aplinkos, kaimo
plétros, socialiniais ir ekonominiais paramos schemos tikslais ir
nelemia kai kuriy gamintojy diskriminacijos. Siekdamos uZtikrin-
ti, kad dkininkai laikytysi tinkamumo kriterijy, valstybés narés
imasi reikiamy priemoniy.

17 straipsnis

PraneSimai

1. Valstybés narés pranesa Komisijai toliau nurodyta informa-
cijg visais atvejais iki paraisky pateikimo termino, kurj jos nusta-
to pagal Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 11 straipsnj, bet ne
veliau:

a) kovo 31 d. - Sio reglamento 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta
didesnj riesutmedziy tankumg ir kriterijus, taip pat Sio regla-
mento 16 straipsnyje nurodytus papildomus kriterijus;

b) geguzés 15 d., jei valstybé naré diferencijuoja paramg pagal
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 82 straipsnio 2 dalj, — i§mo-
kos uz plotg dydj pagal atskirus produktus ir (arba) pakeista
nacionalinj garantuojama plotg (NGP).

2. Visiinformacijos, kurig reikia pranesti Komisijai pagal 1 da-
li, pakeitimai taikomi nuo kity mety, o atitinkama valstybé naré
apie juos pranesa Komisijai kartu nurodydama objektyvius krite-
rijus, kuriais visi tie pakeitimai grindZiami.

6 SKYRIUS

Parama uZ séklg

18 straipsnis

Sékly sertifikavimas

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 87 straipsnyje numatyta parama uz
sékla remiantis $io reglamento 19-23 straipsniais skiriama direk-
tyvose 66/401/EEB, 66/402/EEB ir 2002/57[EB apibréztoms eli-
tinéms ir oficialiai sertifikuotoms sékloms, atitinkancioms tose
direktyvose nustatytus standartus ir salygas, auginti.

19 straipsnis

Sékly auginimas

—_

Séklos auginamos:

a) arba pagal sekly auginimo imonés arba selekcininko ir sekly
augintojo sudaryta auginimo sutartj;

b) arba tiesiogiai sékly auginimo jmonés ar selekcininko; toks
auginimas patvirtinamas auginimo deklaracija.

2. 1 dalyje minimas sékly auginimo jmones ir selekcininkus
patvirtinta ir registruoja valstybés narés. Valstybés narés suteiktas
patvirtinimas ar registracija galioja visoje Bendrijoje.

3. Sékly auginimo jmoné arba selekcininkas, auginantis arba
iSaugines séklas ne toje valstybéje naréje, kurioje buvo suteiktas
2 dalyje minimas patvirtinimas arba registracija, tos kitos valsty-
bés narés kompetentingai institucijai paprasyta (-as) pateikia visg
informacija, reikalingg patikrinti, ar ta jmoné arba selekcininkas
turi teise i parama.

20 straipsnis

Teritorijy atitiktis paramos skyrimo salygoms

Kiekviena valstybé nare skiria paramg tik uz tas seklas, kurios i3-
augintos jos teritorijoje per tuos kalendorinius metus, kuriais pra-
sideda prekybos metai, uz kuriuos gali biiti skiriama parama.

Parama skiriama visiems sékly augintojams taikant salygas, kurio-
mis paramos gavéjams uztikrinamos vienodos galimybés, nepri-
klausomai nuo jy jsisteigimo Bendrijoje vietos.
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21 straipsnis

Prekyba séklomis

Parama skiriama tik jei gavéjas i§ tikryjy pardave séklas s¢jai ne
véliau kity mety po derliaus nuémimo birzelio 15 d. Zodis ,par-
duoti” reiskia laikyti atsargas, demonstruoti siekiant parduoti, sit-
lyti pirkti arba parduoti ar pristatyti kitam asmeniui.

22 straipsnis

Avansai

Valstybés narés sékly augintojams avansus gali mokéti nuo pre-
kybos mety, uz kuriuos skiriama parama, gruodzio 1 d. Tokie
avansai skiriami proporcingai sé¢jai jau parduoty sékly, kaip api-
brézta 21 straipsnyje, kiekiui, su sglyga, kad laikomasi visy $iame
skyriuje nustatyty salygy.

23 straipsnis

Kanapiy veislés

Kanapiy (Cannabis sativa L.), uz kurias pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 87 straipsnio 4 dalj gali bti skiriama parama, veis-
lés yra Komisijos reglamento (EB) Nr. 1120/2009 10 straipsnyje
minimos veislés.

7 SKYRIUS

Specialioji iSmoka uZ medvilng

24 straipsnis

Medvilnei auginti tinkamos Zemés iikio paskirties Zemés
patvirtinimas

Valstybés narés nustato objektyvius Zemés patvirtinimo kriterijus,
kuriais remiantis gali bati skiriama Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 88 straipsnyje numatyta specialioji i§moka uz toje
Zeméje auginamg medvilne.

Sie kriterijai nustatomi atsizvelgiant j tokius veiksnius:

a) regiony, kuriuose medvilné yra viena i§ svarbiausiy augina-
my kultiiry, Zemés Tkio ekonomika;

b) konkreciy ploty dirvos ir klimato salygos;

¢) dirvai drékinti naudojamo vandens tvarkymas;

d) aplinkai nezalingos rotacijos sistemos ir auginimo btidai.

25 straipsnis

Séjai skirty veisliy patvirtinimas

Valstybés narés tvirtina Bendrajame Zemeés tikio augaly riisiy veis-
liy kataloge jregistruotas veisles, kurios pritaikomos prie rinkos
poreikiy.

26 straipsnis

Tinkamumo reikalavimai

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 89 straipsnio 1 dalyje nurodyti plo-
tai apséjami laikantis maziausio augaly tankumo reikalavimo, kurj
valstybé naré nustato atsizvelgdama i dirvos ir oro salygas, o pri-
reikus — | regioninius ypatumus.

27 straipsnis

Agronominiai metodai

Valstybéms naréms leidziama nustatyti specialias augaly priezit-
ros ir derliaus nuémimo jprastomis auginimo salygomis agrono-
miniy metody taisykles.

28 straipsnis

Tarpsakiniy organizacijy patvirtinimas

1. Kasmet iki gruodzio 31 d. valstybés narés kitiems metams
patvirtina visas prasyma auginti medvilng pateikusias tarpsakines
medvilnés auginimo organizacijas:

a) kuriy visas turimas plotas sudaro bent 4 000 ha, kaip nu-
statyta valstybés nareés, ir kurios atitinka 24 straipsnyje nu-
statytus patvirtinimo kriterijus ir turi bent vieng medvilnés
valymo jmong;

b) kurios pagal nacionalines ir Bendrijos taisykles priémé vidaus
darbo tvarkos taisykles, visy pirma susijusias su narystés sa-
lygomis ir mokesciais.

2. Jeinustatoma, kad patvirtinta tarp3akiné organizacija neati-
tinka 1 dalyje numatyty patvirtinimo kriterijy, valstybé naré pa-
naikina patvirtinima, nebent per derama laikotarpj atitiktis
atitinkamiems kriterijams atkuriama. Jei ketinama panaikinti pa-
tvirtinima, apie §j ketinima valstybé naré pranesa tarpakinei or-
ganizacijai ir pateikia patvirtinimo panaikinimo priezastis.
Valstybé naré leidzia tarpSakinei organizacijai per nustatytg laiko-
tarpj pateikti pastabas. Jei patvirtinimas panaikinamas, valstybés
narés numato taikyti atitinkamas sankcijas.

Patvirtintai tarpSakinei organizacijai, kuriai suteiktas patvirtinimas
panaikinamas pagal Sios dalies pirma pastraipg, priklausantys tki-
ninkai praranda teis¢ { Reglamento (EB) Nr. 73/2009 92 straipsnio
2 dalyje numatyta paramos padidinima.
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29 straipsnis

Gamintojy jsipareigojimai

1. Gamintojas negali biiti daugiau kaip vienos tarpsakinés or-
ganizacijos narys.

2. Tarpsakinei organizacijai priklausantis gamintojas savo uz-
augintg medvilne tiekia tai paciai organizacijai priklausanciai
medvilnés valymo jmonei.

3. Patvirtintos tarp3akinés organizacijos nariais gamintojai
tampa savanoriskai.

30 straipsnis

PraneSimai gamintojams

1. Iki atitinkamy mety sausio 31 d. valstybés narés pranesa
medvilnés augintojams:

a) patvirtintas veisles; taciau veislés, patvirtintos pagal
25 straipsnj po Sios datos, augintojams turi biiti pranestos iki
ty paciy mety kovo 15 d.;

b) Zemés patvirtinimo kriterijus;
¢) 26 straipsnyje minimg maziausig augaly tankuma;
d) agronominius metodus, kuriuos batina taikyti.

2. Jei veislés patvirtinimas panaikinamas, valstybés narés ne
véliau sausio 31 d. apie tai prane$a augintojams, kad jie i tai at-
sizvelgty kity mety séjos sezong.

8 SKYRIUS

Pereinamojo laikotarpio iSmokos uZ vaisius ir darZoves ir
pereinamojo laikotarpio iSmoka uZ minkstuosius vaisius

31 straipsnis

Savoky apibréztys
Siame skyriuje vartojamos savokos:

a) pareiskéjas — Tkininkas, tkininkaujantis Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 96 ir 98 straipsniuose nurodytuose plotuose ir
siekiantis gauti tuose straipsniuose numatytg parama;

b) parama — Reglamento (EB) Nr. 73/2009 96 straipsnyje nu-
matyta pereinamojo laikotarpio i$moka uZ vaisius ir darzo-
ves arba to reglamento 98 straipsnyje numatyta pereinamojo
laikotarpio iSmoka uz minkstuosius vaisius;

¢) pirmasis perdirbéjas — Reglamento (EB) Nr. 73/2009 96 ir
98 straipsniuose minimy Zemés tikio zaliavy naudotojas, ku-
ris ver¢iasi pirminiu jy perdirbimu ir siekia pagaminti vieng
ar daugiau Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 1 straipsnio
1 dalies j punkte i$vardyty produkty;

d) supirkéjas —asmuo, sudargs sutartj su a punkte apibréztu pa-
reiskéju ir savo léSomis perkantis bent vieng i§ Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 54 straipsnio 2 dalies ketvirtoje
pastraipoje arba 98 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty;

e) pripaZinta gamintojy organizacija — juridinis asmuo arba ais-
kiai apibrézta juridinio asmens dalis, atitinkanti Reglamen-
to (EB) Nr. 1234/2007 122 straipsnio, 125a straipsnio
1 dalies ir 125b straipsnio 1 dalies a punkto reikalavimus ir
pripazinta atitinkamos valstybés narés pagal to reglamento
125D straipsnj ir pripaZinty gamintojy grupiy pagal to regla-
mento 125e ir 103a straipsnius.

32 straipsnis

Sutartis

1. Neapribojant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 97 straipsnio
4 dalyje numatytos valstybés narés suteikiamos galimybés, to reg
lamento 97 straipsnio 3 dalyje ir 98 straipsnio 2 dalyje minimg
perdirbimo sutartj sudaro pagal 33 straipsnj patvirtintas pirmasis
perdirbéjas ir pareiskéjas, jam atstovaujanti pripaZinta gamintojy
organizacija arba pareiskéjui atstovaujantis pagal 33 straipsnj pa-
tvirtintas supirkéjas.

Jei pripazinta gamintojy organizacija veikia ir kaip patvirtintas
pirmasis perdirbéjas, sutartis gali biti pakeista tiekimo
isipareigojimu.

2. Sutartyje arba tiekimo isipareigojime nurodomi bent Sie
duomenys:

a) sutarties ar tiekimo jsipareigojimo 3aliy pavadinimai (pavar-
dés) ir adresai;

b) atitinkamos veislés ir kiekvienos veislés augalais apsodintas
plotas;

¢) jei taikoma, pareiskéjo isipareigojimas pirmajam perdirbéjui
pateikti visg nuimtg derliy arba valstybiy nariy nustatyta ma-
ziausig derliaus kiekj.

Tais atvejais, kai sutartj sudaro patvirtintas pirmasis perdirbéjas ir
pripazinta gamintojy organizacija arba pareiskéjui atstovaujantis
patvirtintas supirkéjas, sutartyje taip pat nurodomi visy susijusiy
pareiskéjy pavadinimai (pavardés) ir adresai, kaip nurodyta
a punkte, taip pat veislés ir apsodintas plotas, kaip nurodyta
b punkte.



2009 12 2

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 316/37

33 straipsnis

Pirmyjy perdirbéjy ir supirkéjy patvirtinimas

1. Remdamosi $iuo skyriumi valstybés narés nustato savo te-
ritorijoje esanciy pirmyjy perdirbéjy ir supirkéjy tvirtinimo siste-
mg. Visy pirma valstybés narés nustato tvirtinimo salygas,
kuriomis uZtikrinama, kad:

a) patvirtinti pirmieji perdirbéjai ir supirkéjai turéty administra-
ciniy gebéjimy tvarkyti 32 straipsnyje minimas sutartis;

b) patvirtinti pirmieji perdirbéjai turéty reikiamo gamybos
pajégumo.

2. Valstybés narés nustato tvirtinimo kontrolés tvarka.

3. Pagal Tarybos reglamentus (EB) Nr. 2201/96 ('), (EB)
Nr. 2202/96 (?) ir (EB) Nr. 1234/2007 suteikti patvirtinimai tai-
kant §j skyriy galioja ir toliau.

4. Jeinustatoma, kad patvirtintas pirmasis perdirbéjas arba su-
pirkéjas nesilaiko $iame skyriuje nustatyty jpareigojimy ar jy pa-
grindu priimty nacionaliniy nuostaty, arba jei patvirtintas
pirmasis perdirbéjas arba supirkéjas nesutinka, kad kompetentin-
gos institucijos atlikty patikrinimus pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1122/2009, arba nepadeda jy vykdyti, valstybés narés taiko
atitinkamas sankcijas. Sankcijos taikomos pagal pazeidimo
Siurkstuma.

5. Patvirtinty pirmyjy perdirbéjy ir supirkéjy sarasg valstybes
narés vieSai paskelbia bent pries du ménesius iki datos, nustatytos
pagal Reglamento (EB) Nr. 1122/2009 11 straipsnio 2 dalj arba
13 straipsnio 6 dalj.

34 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio i§moky uZ vaisius ir darzoves

dydis

1. Iki mety, uz kuriuos prasoma skirti parama, kovo 15 d. vals-
tybés nares taikydamos Reglamento (EB) Nr. 73/2009 97 straips-
nio 1 dalj nustato ir viesai paskelbia orientacinj paramos uz
hektarg dydj.

2. Taikydamos Reglamento (EB) Nr. 73/2009 97 straipsnio
1 ir 2 dalis valstybés narés nustato ir vieSai paskelbia galutinj pa-
ramos uZ hektarg dydj pagal nustatyta plotg.

() OLL 297,1996 11 21, p. 29.
() OLL297,1996 11 21, p. 49.

9 SKYRIUS

Priemokos avienos ir oZkienos sektoriuose

1 skirsnis

ParaiSkos ir iSmokos

35 straipsnis

Paraiskos ir gyvuliy laikymo laikotarpis

1. Teikdami paraiskas gauti priemokas uZz avis ir ozkas ir pa-
raiskas gauti papildomas priemokas, tikininkai ne tik tenkina Reg-
lamento (EB) Nr. 73/2009 II antrastinés dalies 4 skyriuje
apibréztos integruotos administravimo ir kontrolés sistemos (to-
liau — integruotos sistemos) reikalavimus, bet ir tose paraiskose
nurodo, ar tais metais, uz kuriuos prasoma skirti priemoka, jie
prekiavo aviy pienu arba aviy pieno produktais.

2. ParaiSkos gauti priemokas uZ avis ir ozkas ir paraiskos gauti
papildomas priemokas kompetentingai institucijai teikiamos su-
sijusios valstybés narés individualiai nustatytu laikotarpiu, kurio
pradzia — ne anksciau lapkri¢io 1 d., o pabaiga — ne véliau balan-
dzio 30 d., atitinkamai pries tuos metus, uz kuriuos prasoma skir-
ti paraiskose nurodytg paramg, ir po juy.

3. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 103 straipsnio 1 dalyje nu-
rodytas laikotarpis, per kurj tikininkas jsipareigoja savo valdoje
laikyti tokj ériavedziy ir (arba) ozkavedziy skaiciy, uz kurj praso
skirti paramg (laikymo laikotarpis), yra 100 dieny; $io laikotarpio
pradzia — pirma diena po paskutinés paraisky teikimo laikotarpio
dienos, nurodytos 2 dalyje.

36 straipsnis

Vietovés, atitinkancios priemoky uZ ozkas skyrimo salygas

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 101 straipsnio 2 dalyje nustatytus
kriterijus atitinka $io reglamento III priede i§vardytos vietoveés.

Taciau valstybés narés reguliariai tikrina, ar minétus kriterijus ati-
tinka visos jy teritorijoje esancios Il priede i§vardytos vietovés.
Apie tai, ar reikia daryti kokius nors IIl priedo pakeitimus, atliku-
sios minétus patikrinimus valstybés narés Komisijai pranesa iki
mety, einanciy prie$ tuos metus, kuriems tie pakeitimai taikomi,
liepos 31 d. Konkreciai pranesime nurodomos III priede iSvardy-
tos vietovés arba ty vietoviy dalys, kurios nebeatitinka Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 101 straipsnio 2 dalyje nustatyty kriterijy,
taip pat vietovés, kurios minétus kriterijus atitinka, bet dar néra
jtrauktos i Sio reglamento III priedg. Sitilydamos galimas j sarasa
jtraukti naujas vietoves valstybés narés pateikia Komisijai i$samy
savo pasitilymo pagrindima.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=11&jj=21&type=L&nnn=297&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=11&jj=21&type=L&nnn=297&pppp=0049&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

L 316/38

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 12 2

37 straipsnis

Paraiskos gauti papildomas priemokas ir priemokas uz
ozkas

1. Norédamas gauti papildomg priemoka arba priemoka uz
ozkas, tikininkas, kurio ne maziau kaip 50 %, bet maziau kaip
100 % valdos sudaro Reglamento (EB) Nr. 73/2009 102 straips-
nio 1 dalyje nurodytose vietovése arba $io reglamento III priede
iSvardytose vietovese esanti Zemés tikio paskirties Zemé, pateikia
deklaracija (-as), kurioje (-iose), remdamasis $io straipsnio 2 ir
3 dalimis, nurodo tkininkavimo vietove.

2. Ukininkas, kuris privalo kasmet pateikti visos jo valdoje
esancios zemés tikio paskirties Zemés deklaracija, teikdamas pa-
raiskg gauti parama, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009
19 straipsnio 1 dalyje, toje deklaracijoje nurodo sklypus, kuriuo-
se jis dkininkauja ir kurie yra Reglamento (EB) Nr. 73/2009
102 straipsnio 1 dalyje arba $io reglamento III priede nurodytose
vietovese.

Ukininkas, kuris neprivalo teikti 1 dalyje minétos deklaracijos, jei
yra galimybé, naudodamasis pagal integruota sistemg numatyta
zemeés tikio sklypy identifikavimo sistema kasmet pateikia specia-
lig deklaracija.

Tokioje specialioje deklaracijoje nurodoma tkininkui priklausan-
¢ios, nuomojamos arba kitokiu pagrindu naudojamos zemés vie-
ta, tos Zemés plotas ir zemés kio paskirties sklypai, kurie yra
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 102 straipsnio 1 dalyje arba Sio reg-
lamento III priede nurodytose vietovése. Valstybés narés gali nu-
matyti, kad tokia speciali deklaracija biity teikiama kartu su
paraiska gauti priemokg uZ avis ir (arba) ozkas. Valstybés narés
taip pat gali pareikalauti, kad tokia speciali deklaracija bty tei-
kiama naudojant bendrosios i§mokos paraiskos formg.

3. Kompetentinga nacionaliné institucija gali pareikalauti, kad
baty pateikti Zemés nuosavybés dokumentai, nuomos sutartis
arba rastiskas tkininky susitarimas ir, jei taikoma, vietos arba re-
gioninés valdzios institucijy, suteikusiy tkininkui Zemés tikio pa-
skirties Zeme, patvirtinimas. Tokiame patvirtinime nurodomas
gamintojui suteiktos Zemés plotas ir sklypai, esantys Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 102 straipsnio 1 dalyje arba $io reglamento
III priede nurodytose vietovése.

38 straipsnis

Ukininkai, vykdantys sezoninj gyvuliy pervaryma

1. Ukininkai, kuriy tikiai yra registruoti vienoje i Reglamento
(EB Nr. 73/2009 102 straipsnio 2 dalies b punkte i§vardyty geo-
grafiniy vietoviy ir kurie nori atitikti papildomos priemokos sky-
rimo salygas, paraiSkose gauti priemoka nurodo:

a) vietg (-as), i kuria (-as) einamiesiems metams turi biiti perva-
ryti gyvuliai;

b) einamiesiems metams nustatytg bent 90 dieny laikotarpj, mi-
nimg Reglamento (EB) Nr. 73/2009 102 straipsnio 2 dalies
a punkte.

2. 1 dalyje minimos tikininky paraiskos gauti priemoka patei-
kiamos kartu su dokumentais, patvirtinanciais, kad per pastaruo-
sius dvejus metus gyvuliai i§ tikryjy buvo pervaromi i naujas
ganyklas, i§skyrus force majeure atvejus arba aplinkybes, susidariu-
sias dél pateisinamy gamtiniy salygy poveikio bandos nariams,
visy pirma — vietovés, kurioje buvo vykdomas gyvuliy pervary-
mas j naujas ganyklas, vietos arba regioninés valdzios institucijy
patvirtinimu, kad gyvuliai pervaryti per ne maziau kaip 90 dieny
i§ eilés.

Atlikdamos administracines paraisky patikras, valstybés narés uz-
tikrina, kad paraiskoje gauti priemoka nurodyta ganykla, i kurig
buvo pervaryti gyvuliai, yra Reglamento (EB) Nr. 73/2009
102 straipsnio 1 dalyje nurodytoje vietovéje.

39 straipsnis

Priemoky mokéjimas

1. Priemokos tikininkams mokamos atsizvelgiant | ériavedziy
ir (arba) ozkavedziy, kurias jie laiko savo valdose visa 35 straips-
nio 3 dalyje minimg gyvuliy laikymo laikotarpi, skaiciy.

2. Priemokos mokamos uz gyvulius, atitinkan¢ius Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 100 straipsnyje minimose apibréztyse numa-
tytas salygas paskuting gyvuliy laikymo laikotarpio diena.

40 straipsnis

Ukininky, prekiaujaniy aviy pienu arba aviy pieno
produktais, registras

Ne véliau kaip trisdesimtg gyvuliy laikymo laikotarpio dieng vals-
tybés nares, remdamosi 35 straipsnio 1 dalyje minimomis @ikinin-
ky deklaracijomis, kasmet sudaro aviy pienu arba aviy pieno
produktais prekiaujanciy tkininky registra.

Sudarydamos tokius registrus valstybés narés atsizvelgia j patik-
rinimy rezultatus ir j visus kitus kompetentingoms institucijoms
prieinamus informacijos altinius, visy pirma — i§ perdirbéjy arba
platintojy gautg informacijg, susijusig su aviy pienu arba aviy pie-
no produktais, kuriais prekiauja tkininkai.

41 straipsnis

Pranesimas

Kasmet ne véliau spalio 31 d. valstybés narés Komisijai pranesa
apie visus geografiniy vietoviy, kuriose vykdomas sezoninis gy-
vuliy pervarymas, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009
102 straipsnio 2 dalyje ir $io reglamento 38 straipsnyje, sgraso
pakeitimus.
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2 skirsnis

Ribos, rezervai ir teisiy perdavimas

42 straipsnis

Nemokamai jgytos teisés

Jei Gikininkas nemokamai jgijo teisiy j priemokg i§ nacionalinio re-
zervo, jam draudziama savo teises perduoti arba laikinai i$nuo-
moti trejus metus nuo teisiy jgijimo, i§skyrus tinkamai pagristas
isskirtines aplinkybes.

43 straipsnis

Naudojimasis teisémis

1. I8 turimy teisiy Gkininkas gali turéti dvejopos naudos — jis
gali jomis naudotis pats ir (arba) jas iSnuomoti kitam tkininkui.

2. Jei ukininkas nepasinaudojo 4 dalyje nurodyta maziausia
procentine teisiy dalimi, kasmet nepanaudota teisiy dalis perve-
dama { nacionalinj rezerva, i$skyrus Siuos atvejus:

a) jei akininkas turi daugiausia 20 teisiy j priemokas, bet nepa-
sinaudojo maziausia procentine teisiy dalimi dvejus kalendo-
rinius metus i§ eilés, | nacionalinj rezerva pervedama tik per
paskutinius kalendorinius metus nepanaudota teisiy dalis;

b) jei tikininkas dalyvauja Komisijos pripazintoje ekstensyvini-
mo programoje;

¢) jei tkininkas dalyvauja Komisijos pripazintoje ankstyvo isé-
jimo | pensija schemoje, pagal kurig teisiy perdavimas ir (ar-
ba) laikina nuoma néra privalomi;

d) isskirtinémis ir tinkamai pagristomis aplinkybémis.

3. Laikinai i$nuomoti teises galima tik visiems metams, ir jos
turi bati susijusios bent su maziausiu 44 straipsnio 1 dalyje nu-
rodytu gyvuliy skai¢iumi. Kiekvieno laikinos nuomos laikotarpio,
kuris negali biti ilgesnis kaip treji metai i§ eilés, pabaigoje Gkinin-
kas atgauna visas savo teises maZiausiai dvejiems metams i3 eilés,
iSskyrus atvejus, kai teisés yra perduotos. Jei kiekvienais i3 ty dve-
jy mety Gkininkas nepasinaudoja bent maziausia 4 dalyje numa-
tyta procentine teisiy dalimi, valstybé naré¢ tikininko nepanaudota
teisiy dalj panaikina ir kasmet grazina i nacionalinj rezerva, issky-
rus i$skirtines ir tinkamai pagristas aplinkybes.

Taciau, jei ukininkas dalyvauja Komisijos pripazintoje ankstyvo
is¢jimo j pensija schemoje, valstybés narés gali numatyti pailginti
bendrg laikinos nuomos, kai jgyvendinamos tokios schemos,
laikotarpi.

Ukininkams, jsipareigojusiems dalyvauti ekstensyvinimo progra-
moje pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 207892 (*) 2 straips-
nio 1 dalies ¢ punkte nurodyta priemone, pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1257/1999 (2) 22 ir 23 straipsnius arba pa-
gal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 (®) 39 straipsnj, drau-
dziama laikinai i$nuomoti ir (arba) perduoti savo teises visg
dalyvavimo minétose programose laikotarpj. Taciau §i nuostata
netaikoma tais atvejais, kai pagal programg tikininkams leidZia-
ma perduoti ir (arba) laikinai iSnuomoti teises, jei jiems dalyvau-
jant ne $ioje pastraipoje minimose priemonése tokias teises turéti
privaloma.

4. Maziausia procentiné teisiy j priemoka dalis, kuria bitina
pasinaudoti, yra 70 %.

Taciau valstybés narés $ig procenting dalj gali padidinti iki 100 %.
Jos i§ anksto informuoja Komisijg apie tai, kokig procenting dalj
ketina taikyti.

44 straipsnis

Teisiy perdavimas ir laikina nuoma

1. Ivertinusios savo gamybos struktiras, valstybés narés gali
nustatyti maziausia teisiy j priemokas skaiciy, dél kurio gali biiti
sudaromas dalinio teisiy perdavimo neperduodant valdos sando-
ris. Sis maziausias teisiy | priemokas skaicius negali virsyti 10.

2. Teisiy j priemokas perdavimas arba tokiy teisiy laikina nuo-
ma jsigalioja tik po to, kai tokias teises perduodantis ir (arba) is-
nuomojantis tikininkas ir jas jgyjantis Gikininkas apie tai pranesa
valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

Pranesimas kompetentingoms institucijoms pateikiamas iki vals-
tybés narés nustatyto termino ir ne véliau paskutinés paraisky
gauti priemokas teikimo laikotarpio toje valstybéje naréje dienos,
isskyrus atvejus, kai teisés perduodamos paveldéjimo badu. To-
kiais atvejais teises jgyjantis Gikininkas jpareigojamas pateikti ati-
tinkamus teisinius dokumentus, jrodancius, kad jis yra mirusio
tikininko teisiy paveldétojas.

3. Jei teisés perduodamos neperduodant valdos, be kompen-
sacinés iSmokos i nacionalinj rezerva visais atvejais turi bati per-
duodama bent viena teisé.

45 straipsnis

Individualiy virsutiniy riby keitimas

Jei teisés  priemokas yra perduodamos arba laikinai i$nuomoja-
mos, valstybés narés nustato naujas individualias virSutines ribas
ir susijusiems tkininkams jiems priklausanciy teisiy | priemokas
skaiciy prane$a ne véliau kaip per 60 dieny nuo laikotarpio, per
kurj gamintojas pateiké paraiska, paskutinés dienos.

(1) OLL 215,1992 7 30, p. 85.
() OLL 160, 1999 6 26, p. 80.
() OLL277,200510 21, p. 1.
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Pirmoji pastraipa netaikoma, jei teisés perduodamos paveldéjimo
bidu, kaip nurodyta 44 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje.

46 straipsnis

Ukininkai, kuriems jy dirbama Zemé nepriklauso

Tik valstybei arba kolektyvui priklausancioje Zeméje tkininkau-
jantys tkininkai, kurie nusprendzia daugiau tokios Zemés nebe-
naudoti kaip ganyklos ir perduoti visas savo teises kitam
tkininkui, prilyginami savo valdas parduodantiems arba perduo-
dantiems tkininkams. Visais kitais atvejais tokie tikininkai prily-
ginami Gkininkams, perduodantiems tik savo teises j priemokas.

47 straipsnis

Teisiy perdavimas per nacionalinj rezervg

Jei valstybés narés numato, kad teisés turi biiti perduodamos per
nacionalinj rezervg, taikomos $io skirsnio nuostatas atitinkancios
nacionalinés nuostatos. Be to, tokiais atvejais:

a) valstybés narés gali numatyti galimybe teises laikinai nuomo-
ti per nacionalinj rezerva;

b) jei teisés | priemokas yra perduodamos arba laikinai isnuo-
mojamos pagal a punktg, teisiy perdavimas j rezerva jsiga-
lioja tik po to, kai valstybés narés kompetentingy institucijy
pranesimg gauna teises perduodantis ir (arba) nuomojantis
tikininkas, o teisiy pervedimas i§ rezervo kitam tikininkui jsi-
galioja tik po to, kai kompetentingy institucijy pranesima
gauna tas teises jgyjantis Gkininkas.

Be to, pirmoje pastraipoje minimomis nacionalinémis nuostato-
mis uZztikrinama, kad uz ta teisiy dalj, kuriai netaikoma Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 105 straipsnio 2 dalies antra pastraipa,
valstybé nare skirty iSmoka, prilygstancia sumai, kuri bity moka-
ma vieno tkininko teisiy tiesioginio perdavimo kitam tkininkui
atveju, visy pirma atsizvelgiant  susijusios valstybés narés gamy-
bos tendencijas. Tokia i§moka prilygsta sumai, kurig turi sumo-
keti tikininkas, lygiavertes teises jgyjantis i§ nacionalinio rezervo.

48 straipsnis

Individualiy riby apskai¢iavimas

Apskaiciuojant ir véliau koreguojant individualias teisiy j priemo-
kas ribas naudojami tik sveiki skaiciai.

Todél, jei galutinis aritmetiniy veiksmy rezultatas néra sveikas
skaicius, naudojamas artimiausias sveikas skaicius. O jei gautas re-
zultatas lygus pusei sveiko skaiciaus, naudojamas didesnis sveikas
skaicius.

49 straipsnis

PraneSimas

1. Kasmet iki gruodzio 31 d. valstybés narés pranesa Komisi-
jai apie visus perduotos teisiy | priemokas dalies, kuri atiduodama
i nacionalinj rezerva pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009
105 straipsnio 2 dalj, pakeitimus ir, jei taikoma, apie priemones,
kuriy imtasi pagal to reglamento 105 straipsnio 3 dali.

2. Kasmet iki balandzio 30 d. valstybés narés pranesa
Komisijai:

a) per pragjusius metus po teisiy perdavimo neperduodant val-
dos i nacionalinj rezerva be kompensacinés i§mokos grazin-
ty teisiy j priemokas skaiciy;

b) per praéjusius metus j nacionalinj rezerva perduoty nepanau-
doty teisiy | priemokas, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 106 straipsnio 2 dalyje, skaiciy;

¢) per pra¢jusius metus pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009
106 straipsnio 3 dalj suteikty teisiy skaiciy;

d) per pra¢jusius metus maziau palankiose vietovése ikininkau-
jantiems tkininkams i§ nacionalinio rezervo suteikty teisiy
skaiciy.

10 SKYRIUS

ISmokos uZ galvijieng

1 skirsnis

Specialioji priemoka

50 straipsnis

Paraiskos

1. Teikiant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 19 straipsnyje nuro-
dytas paraiskas gauti tiesiogines i§mokas, kai prasoma skirti ia-
me skyriuje numatomg specialigja priemoka, biitina ne tik tenkinti
integruotos sistemos reikalavimus, bet ir kiekvienoje paraiskoje:

a) nurodyti gyvuliy skaiciy pagal amzZiaus grupes;

b) pateikti nuorodg i pasus arba administracinius dokumentus,
pridedamus prie paraiskoje nurodyty gyvuliy.

2. Paraiskos gali bati teikiamos tik dél gyvuliy, kurie 53 straips-
nyje nurodyto gyvuliy laikymo laikotarpio pirma dieng yra:

a) jei tai buliai — ne jaunesni kaip septyniy ménesiy;
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b) jei tai jauciai:

i) ne jaunesni kaip septyniy ménesiy ir ne vyresni kaip
19 ménesiy (jei priskiriami pirmajai amziaus grupei);

ii) nejaunesni kaip 20 ménesiy (jei priskiriami antrajai am-
Ziaus grupei).

51 straipsnis

Priemokos skyrimas

Gyvuliai, neatitinkantys specialiosios priemokos skyrimo salygy
atlikus Reglamento (EB) Nr. 73/2009 110 straipsnio 4 dalyje nu-
matytg proporcinj gyvuliy skai¢iaus mazinimg, nebegali bati lai-
komi tos pacios amziaus grupés paraiskos objektu ir yra laikomi
priemokos skyrimo objektu.

52 straipsnis

Pasai ir administraciniai dokumentai

1. Valstybés narés kompetentingos institucijos uZztikrina, kad
Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 6 straipsnyje nurodytais pasais
arba Reglamento (EB) Nr. 73/2009 110 straipsnio 3 dalies
b punkte nurodytais lygiaverciais nacionaliniais administraciniais
dokumentais bity uztikrinama, kad uz vieng vienos amziaus gru-
pés gyvulj biity galima skirti tik vieng priemoka.

Prireikus valstybés narés padeda viena kitai tai jgyvendinti.

2. Valstybés narés gali numatyti, kad 1 dalyje minimas admi-
nistracinis dokumentas biity:

a) pridedamas prie kiekvieno gyvulio;

b) iSsamus sgraas su visa administraciniam dokumentui priva-
loma informacija, kurj tkininkas turéty savo Zzinioje, su saly-
ga, kad nuo dienos, kai parengiama pirmoji paraiska,
aptariamieji gyvuliai likty pas tg patj tikininka iki juos patei-
kiant rinkai siekiant paskersti;

¢) iSsamus sarasas su visa administraciniam dokumentui priva-
loma informacija, kurj centrinés valdzios institucijos turéty
savo Zinioje, su salyga, kad $ia galimybe pasinaudojanti vals-
tybé naré arba valstybés narés regionas atlikty visy paraisko-
je nurodyty gyvuliy patikras vietoje, tikrinty ty gyvuliy
judéjima ir aiskiai pazyméty kiekvieng patikrinta gyvulj; tki-
ninkai privalo leisti atlikti siuos veiksmus;

d) i$samus sarasas su visa administraciniam dokumentui priva-
loma informacija, kurj centrinés valdzios institucijos turéty
savo zinioje, su salyga, kad valstybé naré imtysi priemoniy,
reikalingy uzZtikrinti, kad priemoka uZ tos pacios amzZiaus
grupés gyvulius nebiity skiriama du kartus, ir paprasyta ne-
delsdama pateikty informacijg apie priemokos uz kiekvieng

gyvulj bukle.

3. Valstybés narés, nusprendusios pasinaudoti viena ar kelio-
mis 2 dalyje numatytomis galimybémis, Komisijai laiku apie tai
pranesa ir pateikia susijusias jgyvendinamasias nuostatas.

53 straipsnis

Gyvuliy laikymo laikotarpis

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 110 straipsnio 3 dalies a punkte
minimas gyvuliy laikymo laikotarpis — du ménesiai; jis prasideda
kitg dieng po paraiskos pateikimo.

Taciau valstybés narés gali numatyti galimybe Tikininkams nusis-
tatyti kitokias gyvuliy laikymo laikotarpio pradzios datas su saly-
ga, kad toks laikotarpis prasidéty praéjus ne daugiau kaip dviem
ménesiams nuo paraiskos pateikimo.

54 straipsnis

Regioninés vir§utinés ribos

1. Jei pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 110 straipsnio 4 da-
lj proporcingai sumazintas reikalavimus atitinkanciy gyvuliy skai-
¢ius yra mazesnis uz sveika skaiciy, priklausomai nuo to skaiciaus
trupmeninés dalies skiriama atitinkama priemokos vieneto sumos
dalis. Siuo atveju atsizvelgiama tik j pirmajj skaitmenj po kablelio.

2. Valstybés narés, nusprendusios jtraukti kitus regionus, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 109 straipsnio a punkte,
arba i3 dalies pakeisti savo teritorijoje esancius regionus, apie §j
sprendimg informuoja Komisijg iki atitinkamy mety sausio 1 d.,
pateikdamos regiono apibtidinimg ir nustatytas virSutines ribas.
Apie visus paskesnius pakeitimus Komisijai pranesama iki atitin-
kamy mety sausio 1 d.

55 straipsnis

Gyvuliy skaiciaus vienoje valdoje ribos

1. Valstybés narés, nusprendusios pakeisti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 110 straipsnio 1 dalyje nurodyta vienos amziaus
grupés gyvuliy skaiciaus vienoje valdoje riba, kuri dabar yra 90,
arba nukrypti nuo sios ribos, apie tai informuoja Komisija iki ati-
tinkamy kalendoriniy mety sausio 1 d.

Be to, valstybés narés, nustaciusios maziausio gyvuliy skaiciaus
vienoje valdoje ribg, nuo kurios proporcinis gyvuliy mazinimas
nebetaikomas, apie tai informuoja Komisija iki atitinkamy kalen-
doriniy mety sausio 1 d.

2. Apie visus paskesnius 1 dalies taikymo pakeitimus Komisi-
jai praneSama iki atitinkamy mety sausio 1 d.
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56 straipsnis

Priemokos skyrimas skerdimo metu

1. Valstybés narés gali skirti specialiaja priemoka skerdimo
metu:

a) uZ vienos amziaus grupés bulius;

b) uZ pirmosios arba antrosios amzZiaus grupés jaucius arba de-
rinant priemoky uZ abiejy amziaus grupiy gyvulius skyrima.

2. Valstybés narés, nusprendusios specialigsias priemokas sker-
dimo metu skirti pagal 1 dalj, numato, kad priemoka gali bati ski-
riama ir tada, kai reikalavimus atitinkantys gyvuliai iSvezami i kitg
valstybe nare arba eksportuojami | treciaja $alj.

3. Valstybés narés, nusprendusios specialigsias priemokas sker-
dimo metu skirti pagal Sio straipsnio 1 dalj, skirdamos priemokas
$i skirsnj, 77 straipsnj ir 78 straipsnio 1 ir 2 dalis taiko mutatis
mutandis.

4. ParaiSkose gauti paramg pateikiama ne tik 78 straipsnio
1 dalyje minima informacija, bet ir nurodoma, ar gyvulys yra bu-
lius, ar jautis, o kartu su paraiska pateikiamas dokumentas su
52 straipsnyje reikalaujama informacija. Valstybés narés pasirin-
kimu tai gali bati vienas i§ $iy dokumenty:

a) pasas arba paso kopija, jei yra keli naudojamos riisies doku-
mento egzemplioriai;

b) paso kopija, jei yra tik vienas naudojamos riisies paso eg-
zempliorius, kuris turi biti grazintas kompetentingai institu-
cijai, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1760/2000
6 straipsnyje; tokiu atveju valstybé naré imasi veiksmy uZztik-
rinti, kad dokumento kopijoje pateikiama informacija atitik-
ty originalg;

¢) jei néra paso — nacionalinis administracinis dokumentas Re-
glamento (EB) Nr. 1760/2000 6 straipsnyje nustatytomis
salygomis.

Valstybés narés gali laikinai sustabdyti nacionalinio administraci-
nio dokumento taikyma. Tokiu atveju valstybés narés imasi prie-
moniy uztikrinti, kad priemoka nebaty skiriama du kartus uZ tos
pacios amziaus grupés gyvulius, kurie yra Bendrijos vidaus pre-
kybos objektas.

Jei Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio b punkte nuro-
dytose kompiuterinése duomeny bazése valstybei narei priimtinu
badu pateikiama informacija, reikalinga uztikrinti, kad uz kiek-
viena vienos amziaus grupés gyvulj biity skiriama tik viena prie-
moka, prie paraiskos gauti paramg pridéti Sios dalies pirmoje
pastraipoje nurodyto dokumento nereikia.

Nukrypdamos nuo Sios dalies pirmos pastraipos, 78 straipsnio
2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta galimybe taikancios valsty-
bés narés imasi priemoniy uztikrinti, kad Gkininkas galéty kon-
kre¢iai nustatyti gyvulius, dél kuriy jis teikia paraiskg gauti
specialigja priemoka.

5. Buliy paskerdimg jrodanciame dokumente nurodomas sker-
denos svoris.

6.  Jei gyvulys i§vezamas, i$vezimo jrodymu laikomas siuntéjo
patvirtinimas, kuriame nurodoma gyvulio paskirties valstybé
nare.

Tokiu atveju paraiskoje gauti parama nurodoma:

a) siuntéjo pavadinimas (pavardé) ir adresas (arba lygiavertis

kodas);
b) gyvulio atpazinties numeris;

patvirtinimas, kad gyvulys ne jaunesnis kaip devyniy
meénesiy.

(@)
-~

Paraiskos gauti parama pateikiamos iki gyvulj iSvezant i§ konkre-
¢ios valstybés narés teritorijos, o i$vezimo jrodymas pateikiamas
per tris ménesius nuo gyvuliy i§vezimo i§ konkrecios valstybés
nareés teritorijos.

57 straipsnis

Informacija apie subsidijy sistema

1. Taikant 56 straipsnj ir nukrypstant nuo 53 straipsnio, prie-
moka mokama tkininkams, kurie i§laiké gyvulius bent dviejy mé-
nesiy gyvuliy laikymo laikotarpi, kuris baigési likus maziau kaip
vienam ménesiui iki skerdimo ar iSsiuntimo arba maziau kaip
dviem ménesiams iki eksportavimo.

Priemokos uzZ jau¢ius mokamos pagal $ias taisykles:

a) priemokos uz pirmosios amziaus grupés gyvulius mokamos
tik jei Gikininkas islaiké gyvulj ne trumpiau kaip du ménesius
laikotarpiu, kai gyvulys yra ne jaunesnis kaip septyniy méne-
siy ir jaunesnis kaip 22 ménesiy;

b) priemokos uZ antrosios amziaus grupés gyvulius gali bati
mokamos tik jei tkininkas ne trumpiau kaip du ménesius i3-
laiké ne jaunesnj kaip 20 ménesiy gyvulj;

¢) priemokos uz abiejy amziaus grupiy gyvulius gali biti mo-
kamos kartu tik jei Gikininkas islaiké gyvulj ne trumpiau kaip
keturis ménesius i3 eilés pagal a ir b punktuose nustatytus
amziaus reikalavimus;

d) priemokos uz antrosios amziaus grupés gyvulius gali biti
mokamos tik jei i§ kitos valstybés narés i§vezamas ne jaunes-
nis kaip 19 meénesiy gyvulys.

2. Skerdenos svoris nustatomas remiantis Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1183/2006 (!) 2 straipsnyje pateikiama skerdenos
apibréztimi.

Jei pristatyta skerdena neatitinka minétos apibrézties, taikomi Ko-
misijos reglamento (EB) Nr. 1249/2008 (?) III priede nustatyti ko-
regavimo koeficientai.

(Y) OLL 214, 2006 8 4, p. 1.
(?) OLL 337,2008 12 16, p. 3.
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Jei galvijas skerdziamas skerdykloje, kurioje netaikoma Bendrijos
suaugusiy galvijy skerdeny klasifikavimo skalé, valstybés narés
gali leisti skerdenos svorj nustatyti pagal gyvaji paskersto gyvulio
svorj. Tokiu atveju laikoma, kad, jei gyvasis paskersto gyvulio svo-
ris yra 340 kg arba daugiau, tai skerdenos svoris — 185 kg arba
daugiau.

58 straipsnis

Pranesimas

Valstybés narés iki atitinkamy kalendoriniy mety pradzios infor-
muoja Komisija apie savo sprendimg dél 56 straipsnio taikymo
arba apie susijusius pakeitimus ir atitinkamas procediras.

2 skirsnis

Priemoka uZz karves Zindenes

59 straipsnis

Mésiniy veisliy karvés

Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 109 straipsnio d punktg ir
115 straipsnio 2 dalj, $io reglamento IV priede i$vardyty galvijy
veisliy karvés néra laikomos meésiniy veisliy karvémis.

60 straipsnis

DidZiausia individuali kvota

1. Valstybés narés, nusprendusios pakeisti didziausig indivi-
dualig 120 000 kg kvota, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009
111 straipsnio 2 dalies b punkte, arba nuo jos nukrypti, apie tai
informuoja Komisijg iki atitinkamy kalendoriniy mety sausio 1 d.

2. Apie visus paskesnius 1 dalies taikymo pakeitimus Komisi-
jai pranesama iki atitinkamy mety gruodzio 31 d.

61 straipsnis

Gyvuliy laikymo laikotarpis

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 111 straipsnio 2 dalyje numatytas
Sesiy ménesiy gyvuliy laikymo laikotarpis prasideda kitg dieng po
paraiskos pateikimo.

62 straipsnis

Paraiskos

1. NepazZeidziant integruotos sistemos reikalavimy, kai teikia-
ma Reglamento (EB) Nr. 73/2009 19 straipsnyje numatyta parais-
ka gauti tiesioging i¥mokg apima paraiska gauti priemoka, kuri
gali bati skiriama pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 111 straips-
nio 2 dalies b punkta, toje paraiskoje pateikiama:

a) pareiskimas, kuriame nurodoma individuali pieno kvota, kuri
gamintojui taikoma kovo 31 d., einancig prie§ atitinkamais
kalendoriniais metais prasidedantj 12 ménesiy pertekliaus
mokescio sistemos taikymo laikotarpj; jei paraiskos pateiki-
mo dieng 3i kvota néra Zinoma, ji kompetentingoms institu-
cijoms nurodoma vos atsiradus galimybei;

b) tkininko jsipareigojimas 12 ménesiy nuo paraiskos pateiki-
mo nedidinti individualios kvotos vir§ kiekybinio apribojimo,
nustatyto Reglamento (EB) Nr. 73/2009 111 straipsnio 2 da-
lies b punkete.

B punktas netaikomas, jei valstybé naré yra panaikinusi kiekybinj
apribojima.

2. Paraiskos gauti priemokg uz karves zindenes teikiamos visg
valstybés narés nustatyta Sesiy ménesiy per kalendorinius metus
laikotarpi.

Valstybés narés gali numatyti atskirus paraisky teikimo laikotar-
pius ar datas visa minéta laikotarpj ir paraisky gauti priemoka, ku-
rias tkininkai gali pateikti per kalendorinius metus, skaiciy.

63 straipsnis

Vidutinis pieno primilZis

Vidutinis pieno primilZzis apskai¢iuojamas remiantis V priede nu-
statytomis vidutinémis primilzio normomis. Taciau apskaiciuo-
damos vidutinj pieno primilzj valstybés narés gali remtis jy

niniy galvijy bandos primilzis.

64 straipsnis

Papildoma nacionaliné priemoka

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 111 straipsnio 5 dalyje nu-
matyta papildoma nacionaliné priemoka uz karves Zindenes gali
bati skiriama tik tam dkininkui, kuris uz tuos pacius kalendori-
nius metus gauna priemoka uz karves zindenes.

Papildoma nacionaliné priemoka uz karves Zindenes skiriama tik
kai nevirsijamas gyvuliy, atitinkanciy tokios priemokos skyrimo
salygas, skaiCius, jei tai aktualu atlikus Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 115 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatyta
proporcinj gyvuliy skai¢iaus mazinima.

2. Valstybés narés gali nustatyti papildomy nacionaliniy prie-
moky uz karves Zindenes gavimo papildomas salygas. Jos apie tai
informuoja Komisijg likus deramam laikotarpiui iki tokiy salygy
jsigaliojimo.

3. Ne veliau kiekvieny kalendoriniy mety rugpjtcio 31 d. Ko-
misija nusprendzia, kurios valstybés narés atitinka Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 111 straipsnio 5 dalies trecioje pastraipoje
nustatytas salygas.
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65 straipsnis

Individualios virSutinés ribos

Valstybés narés, vadovaudamosi Reglamento (EB) Nr. 73/2009
112 straipsnio 1 dalimi, kiekvienam tkininkui nustato individua-
lias virSutines ribas.

66 straipsnis

PraneSimas

1. Kasmet iki gruodzio 31 d. valstybés narés pranesa Komisi-
jai apie:

a) visus Reglamento (EB) Nr. 73/2009 113 straipsnio 2 dalies
antroje pastraipoje aptariamo mazinimo pakeitimus;

b) jei taikoma, visus pagal to reglamento 113 straipsnio 3 da-
lies a punkta taikomy priemoniy pakeitimus.

2. Ne véliau kiekvieny kalendoriniy mety liepos 31 d. naudo-
damos Komisijos pateikta forma valstybés narés elektroniniu
biidu Komisijai pranesa:

a) per pra¢jusius kalendorinius metus po teisiy perdavimo ne-
perduodant valdos j nacionalinj rezervg be kompensacinés i3-
mokos grazinty teisiy | priemokas skaiciy;

b) per pragjusius kalendorinius metus j nacionalinj rezerva per-
duoty nepanaudoty teisiy j priemokas, kaip nurodyta Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 69 straipsnio 2 dalyje, skaiciy;

¢) per pradjusius kalendorinius metus pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 114 straipsnio 3 dalj suteikty teisiy skaiciy.

67 straipsnis

Nemokamai jgytos teisés

Jei Gkininkas nemokamai igijo teises | priemokas i§ nacionalinio
rezervo, jam draudziama savo teises perduoti arba laikinai iSnuo-
moti kitus trejus metus i§ eilés, i$skyrus tinkamai pagristas isskir-
tines aplinkybes.

68 straipsnis

Naudojimasis teisémis

1. I8 turimy teisiy Gkininkas gali turéti dvejopos naudos — jis
gali jomis naudotis pats ir (arba) jas i$nuomoti kitam gamintojui.

2. Jei tkininkas nepasinaudojo 4 dalyje nurodyta maziausia
procentine teisiy dalimi, kiekvienais kalendoriniais metais nepa-
naudota teisiy dalis pervedama | nacionalinj rezerva, isskyrus
Siuos atvejus:

a) jei tkininkas turi daugiausia septynias teises j priemokas ir
nepasinaudojo 4 dalyje nustatyta maZziausia procentine teisiy
dalimi dvejus kalendorinius metus i3 eilés, tik per paskutinius
kalendorinius metus nepanaudota teisiy dalis pervedama |
nacionalinj rezervg;

b) jei dkininkas dalyvauja Komisijos pripaZintoje ekstensyvini-
mo programoje;

) jei tkininkas dalyvauja Komisijos pripazintoje ankstyvo isé-
jimo | pensija schemoje, pagal kurig teisiy perdavimas ir (ar-
ba) laikina nuoma néra privalomi; arba

d) isskirtinémis ir tinkamai pagristomis aplinkybémis.

3. Laikinai iSnuomoti teises galima tik visiems kalendoriniams
metams, ir jos turi bati susijusios bent su maziausiu 69 straipsnio
1 dalyje nurodytu gyvuliy skai¢iumi. Kiekvieno laikinos nuomos
laikotarpio, kuris negali bati ilgesnis kaip treji metai i§ eilés, pa-
baigoje Gkininkas atgauna visas savo teises maziausiai dvejiems
kalendoriniams metams i3 eilés, i§skyrus atvejus, kai teisés yra per-
duotos. Jei kiekvienais i§ ty dvejy mety tkininkas nepasinaudoja
bent maziausia pagal 4 dalj nustatyta procentine teisiy dalimi,
valstybé naré Gikininko nepanaudota teisiy dalj panaikina ir kas-
met graZina i nacionalinj rezerva, i$skyrus iSskirtines ir tinkamai

pagristas aplinkybes.

Taciau, jei tkininkas dalyvauja Komisijos pripazintoje ankstyvo
is¢jimo j pensija schemoje, valstybés narés gali numatyti pailginti
bendrg laikinos nuomos jgyvendinant tas schemas laikotarpj.

Ukininkams, jsipareigojusiems dalyvauti ekstensyvinimo progra-
moje pagal Reglamento (EEB) Nr. 2078/92 2 straipsnio 1 dalies
¢ punkte nurodyta priemong, pagal Reglamento (EB)
Nr. 1257/1999 22 ir 23 straipsnius arba pagal Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 39 straipsni, draudziama laikinai i$nuomoti ir (ar-
ba) perduoti savo teises visg dalyvavimo minétose programose lai-
kotarpj. Tadiau $i pastraipa netaikoma tais atvejais, kai pagal
programa Gkininkams leidZiama perduoti ir (arba) laikinai inuo-
moti teises, jei jiems dalyvaujant ne Sioje pastraipoje minimose
priemonése tokias teises turéti privaloma.

4. Maziausia procentiné teisiy j priemoka dalis, kuria batina
pasinaudoti, yra 70 %. Taciau valstybés narés $ig procentine dalj
gali padidinti iki 100 %.

Valstybés narés i3 anksto informuoja Komisija apie tai, kokia pro-
centing dalj ketina taikyti, arba apie minétos procentinés dalies
pakeitimus.
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69 straipsnis

Teisiy perdavimas ir laikina nuoma

1. Ivertinusios savo gamybos struktiiras, valstybés narés gali
nustatyti maziausia teisiy j priemokas skaiciy, dél kurio gali baiti
sudaromas dalinio teisiy perdavimo neperduodant valdos sando-
ris. Sis maZiausias teisiy j priemokas skaicius negali virsyti penkiy.

2. Teisiy j priemokas perdavimas arba tokiy teisiy laikina nuo-
ma jsigalioja tik po to, kai tokias teises perduodantis ir (arba) is-
nuomojantis tkininkas ir jas igyjantis tikininkas apie tai bendrai
pranesa valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

Pranesimas kompetentingoms institucijoms pateikiamas iki vals-
tybés narés nustatyto termino ir ne véliau dienos, kurig teises jgy-
jantis Gkininkas pateikia paraiska gauti priemoka, iSskyrus atvejus,
kai teisés perduodamos paveldéjimo biidu. Tokiais atvejais teises
jgyjantis TGkininkas jpareigojamas pateikti atitinkamus teisinius
dokumentus, jrodancius, kad jis yra mirusio tkininko teisiy
paveldétojas.

70 straipsnis

Individualiy virSutiniy riby keitimas

Jei teisés  priemokas yra perduodamos arba laikinai i$nuomoja-
mos, valstybés narés nustato naujas individualias virSutines ribas
ir pranesa susijusiems tkininkams jiems priklausanéiy teisiy i
priemokas skai¢iy ne véliau kaip per 60 dieny nuo laikotarpio,
per kurj gamintojas pateiké paraiska, paskutinés dienos.

Pirmoji pastraipa netaikoma, jei teisés perduodamos paveldéjimo

badu.

71 straipsnis

Ukininkai, kuriems jy dirbama Zemé nepriklauso

Tik valstybei arba kolektyvui priklausancioje Zeméje tkininkau-
jantys tkininkai, kurie nusprendzia daugiau tokioje Zeméje ne-
betkininkauti ir perduoti visas savo teises kitam akininkui,
prilyginami savo valdas parduodantiems arba perduodantiems
tikininkams. Visais kitais atvejais tokie tikininkai prilyginami iki-
ninkams, perduodantiems tik savo teises j priemokas.

72 straipsnis

Teisiy perdavimas per nacionalinj rezerva

Jei valstybés narés numato, kad teisiy perdavimas neperduodant
valdos turi biiti atliekamas per nacionalinj rezervg vadovaujantis
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 113 straipsnio 3 dalies b punktu,
taikomos 69-71 straipsniy nuostatas atitinkancios nacionalinés
nuostatos. Be to, tokiais atvejais:

— valstybés narés gali numatyti galimybe teises laikinai nuomo-
ti per nacionalinj rezerva,

— jei teisés i priemokas yra perduodamos arba laikinai i$nuo-
mojamos pagal pirmaja jtrauka, teisiy perdavimas i rezerva
jsigalioja tik po to, kai valstybés narés kompetentingy insti-
tucijy pranesima gauna teises perduodantis ir (arba) nuomo-
jantis Tkininkas, o teisiy pervedimas i§ rezervo kitam
tkininkui jsigalioja tik po to, kai kompetentingy institucijy
pranesima gauna tas teises jgyjantis tikininkas.

Be to, tokiomis nuostatomis turi bGti uztikrinama, kad uz tg tei-
siy dalj, kuriai netaikoma Reglamento (EB) Nr. 73/2009
113 straipsnio 2 dalies antra pastraipa, valstybé naré skirty iSmo-
ka, prilygstancig sumai, kuri biity mokama vieno tkininko teisiy
tiesioginio perdavimo kitam atveju, visy pirma atsizvelgiant  su-
sijusios valstybés narés gamybos tendencijas. Tokia iSmoka pri-
lygsta sumai, kurig turi sumokéti Gkininkas, lygiavertes teises
igyjantis i§ nacionalinio rezervo.

73 straipsnis

Dalinés teisés

1. Jei pagal 65-72 straipsnius atlikty aritmetiniy veiksmy re-
zultatas néra sveikas skaicius, atsizvelgiama tik | pirmajj skaitme-

nj po kablelio.

2. Jei pritaikius $io skirsnio nuostatas tkininkui suteikiamos
arba nacionaliniam rezervui priklausancios teisés | priemokas yra
dalings, Sios dalinés teisés susumuojamos.

3. Jei Gkininkas turi daling teis¢ | priemoka, ja naudodamasis
jis gali gauti tik atitinkamg priemokos ir, jei taikoma, 64 straips-
nyje nurodytos papildomos nacionalinés priemokos vieneto su-
mos dalj.

74 straipsnis

Specialioji iSmoky uZ tely&ias schema

1. Valstybés nareés, siekiancios pasinaudoti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 115 straipsnio 1 dalyje numatyta galimybe, apie tai
informuoja Komisijg ir kartu pateikia Komisijai susijusius duome-
nis, pagal kuriuos biity galima nuspresti, ar tenkinamos to regla-
mento 115 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos.

Jei taikoma, atitinkamos valstybés narés pranesa ir savo nustatytas
specialigsias vir§utines ribas.

Komisija nusprendzia, kurios valstybés narés atitinka Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 115 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

Sprendimai, galiojantys jsigaliojant Siam reglamentui, taikomi ir
toliau.
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2. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 115 straipsnio 1 dalyje nu-
statytas salygas atitinkancios valstybés narés iki atitinkamy mety
sausio 1 d. pranesa Komisijai apie visus jy nustatyty specialiosios
nacionalinés virSutinés ribos pakeitimus.

3. Specialigja schemg taikancios valstybés narés nustato krite-
rijus, kuriais siekia uztikrinti, kad priemokos biity mokamos tiki-
ninkams, kuriy auginamos telycios papildys karviy bandas. Tokie
kriterijai visy pirma gali biiti amziaus apribojimas ir (arba) veislés
reikalavimai. Apie priimtus kriterijus valstybés narés informuoja
Komisijg iki mety, einanciy prie§ metus, uz kuriuos prasoma skir-
ti paramg, gruodzio 31 d. Apie visus paskesnius pakeitimus Ko-
misijai praneSama iki atitinkamy mety gruodzio 31 d.

4. Jei pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 115 straipsnio 1 da-
lies antra pastraipg proporcingai sumazintas reikalavimus atitin-
kan¢iy gyvuliy skai¢ius yra mazZesnis uz sveikg skaiciy,
priklausomai nuo to skaiciaus trupmeninés dalies skiriama atitin-
kama priemokos ir, jei taikoma, 64 straipsnyje nurodytos papil-
domos nacionalinés priemokos vieneto sumos dalis. Siuo atveju
atsizvelgiama tik | pirmajj skaitmenj po kablelio.

5. Specialigja schemg taikanciose valstybése narése Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 111 straipsnio 2 dalyje nustatytas reikalavi-
mas dél maziausio laikomy gyvuliy skaiCiaus yra visiskai
tenkinamas, jei Gikininkas laiko nurodyta karviy Zindeniy (kai tei-
kiama paraiska gauti priemoka uZ karves zindenes) arba tely¢iy
(kai teikiama paraiska gauti priemokg uz telycias) skaiciy.

6.  Siai specialiajai schemai 65-73 straipsniy nuostatos
netaikomos.

75 straipsnis

Gyvuliy skaifiaus apvalinimas

Jei apskaiciuojant didziausia tely¢iy skaiciy procentais, kaip nu-
statyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 111 straipsnio 2 dalies ant-
roje pastraipoje, gautas rezultatas yra ne sveikas skaicius, tas
skaicius apvalinamas iki artimiausio maziausio sveiko skaiciaus,
jei trupmeniné dalis mazesné kaip 0,5, ir iki artimiausio didesnio
sveiko skaiciaus, jei trupmeniné dalis yra 0,5 ar didesné.

3 skirsnis

Specialiajai priemokai ir priemokai uz
karves Zindenes taikomos bendros
nuostatos

76 straipsnis

Paraiskos gauti specialigsias priemokas ir priemokas uz
karves Zindenes

Dél administraciniy priezas¢iy valstybés narés gali numatyti, kad
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 19 straipsnyje nurodytos paraiskos
gauti tiesiogines i§mokas (kai teikiamos paraiskos gauti specialig-
sias priemokas ir priemokas uz karves zindenes) biity teikiamos
del maziausio gyvuliy skaiciaus, kuris turi bati ne didesnis kaip

trys.

4 skirsnis

Skerdimo priemoka

77 straipsnis

Pareiskimas dél dalyvavimo

Valstybés narés gali nustatyti, kad, norédamas jgyti teis¢ j Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnyje numatyta skerdimo prie-
moka uz konkrecius kalendorinius metus, iki pateikdamas pirma
paraiska uz tuos metus arba jos pateikimo metu kickvienas ki-
ninkas pateikty pareiskimag dél dalyvavimo.

Tadiau, jei tkininkas pareiskimo dél dalyvavimo nekeicia, valsty-
bés narés gali laikyti galiojan¢iu ankstesnj jo pareiskima.

78 straipsnis

Paraiskos

1. Paraiskose gauti parama nurodoma visa sprendimui dél
skerdimo priemokos skyrimo priimti reikalinga informacija, o jei
gyvulys gimé po 1998 m. sausio 1 d., visy pirma nurodoma gy-
vulio gimimo data.

Paraiskos gauti paramg teikiamos valstybés narés nustatomu lai-
kotarpiu, kuris negali bati ilgesnis kaip Sesi ménesiai nuo gyvulio
paskerdimo arba, jei gyvulys eksportuojamas, nuo dienos, kai gy-
vulys i$vezamas i§ Bendrijos muity teritorijos. Tas laikotarpis bai-
giasi ne véliau kaip kity mety vasario pabaigoje, iSskyrus su
gyvuliy i§vezimu arba eksportu siejamus iSimtinius atvejus, ku-
riuos nustato susijusi valstybé naré. Paisydamos $io termino vals-
tybés narés gali nustatyti paraisky teikimo laikotarpius ir
terminus, taip pat nuspresti, kiek paraisky kiekvienas tikininkas
gali pateikti per kalendorinius metus.

Valstybés narés gali numatyti galimybe leisti, kad paraiskas tiki-
ninkai teikty per kitus asmenis. Tokiais atvejais paraiskose nuro-
doma tkininko, kuris pretenduoja atitikti skerdimo priemokos
skyrimo salygas, pavardé ir adresas.

Teikiant paraiskas biitina ne tik tenkinti integruotos sistemos rei-
kalavimus, bet ir:

a) jei priemoka skiriama skerdimo metu, kartu pateikti pazyma
i$ skerdyklos arba bet kokj kita skerdyklos isduotg ar patvir-
tintg dokumentg, kuriame baity nurodyta bent §i informacija:

i) skerdyklos pavadinimas ir adresas (arba lygiavertis
kodas);

ii) paskerdimo data ir paskersty gyvuliy atpaZinties ir sker-
dimo numeriai;

iii) jei skerdziami verSeliai, skerdenos svoris, i§skyrus atve-
jus, kai taikoma 79 straipsnio 4 dalis;
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b) jei gyvulys eksportuojamas j treciaja Salj:

i) eksportuotojo pavadinimas ir adresas (arba lygiavertis
kodas);

ii) gyvulio atpazinties numeris;

iii) eksporto deklaracija, kurioje, jei gyvulys gimes po
1998 m. sausio 1 d., nurodomas gyvulio amzius, o jei
eksportuojami verseliai, i$skyrus atvejus, kai taikoma
79 straipsnio 4 dalis, nurodomas gyvasis verseliy svoris,
taciau jis negali virsyti 300 kg;

iv) jrodymas, kad gyvulys i§veZtas i§ Bendrijos muity terito-
rijos; tinka eksporto grgZinamosioms iSmokoms gauti
naudojama jrodymo forma.

Valstybés narés gali numatyti, kad ketvirtosios pastraipos a ir
b punktuose nurodyta informacija baty teikiama per valstybés na-
rés patvirtintg (-as) jstaiga (-as) naudojantis informacinémis
technologijomis.

Valstybés narés i§ anksto nejspéjusios reguliariai tikrina, ar i§duo-
tose pazymose ir dokumentuose pateikiama informacija ir, jei tai-
koma, ketvirtojoje pastraipoje minimi duomenys yra teisingi.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés gali numatyti,
kad informacija apie gyvuliy skerdima, jvesta | Reglamento (EB)
Nr. 1760/2000 3 straipsnio b punkte nurodytas kompiuterines
duomeny bazes ir skerdykly perduota kompetentingoms institu-
cijoms, buty laikoma tkininky vardu pateiktomis paraiskomis
gauti skerdimo priemokas, jei valstybéms naréms priimtinu bidu
jmanoma uztikrinti tokioje duomeny bazéje kaupiamy duome-
ny, reikalingy igyvendinant skerdimo priemoky schema, ir, jei tai-
koma, duomeny apie specialiyjy priemoky skyrimg skerdimo
metu tiksluma.

Tadiau valstybés narés gali numatyti, kad bty teikiamos parais-
kos. Tokiu atveju jos gali nustatyti, kokia informacija pateikiama
kartu su paraiska.

Valstybés narés, nusprendusios taikyti $ig dalj, informuoja Komi-
sija apie visus paskesnius pakeitimus iki juos jgyvendindamos.

Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo agenttirai prieinami duo-
menys aprépty visg skerdimo priemokai i§mokéti reikalingg in-
formacija, t. y.:

a) per atitinkamus metus paskersty gyvuliy rasis ir kiekj, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnio
1 dalyje;

b) informacijg apie tame straipsnyje nurodyty gyvuliy amziaus
riby ir skerdenos svorio, taip pat $io reglamento 80 straips-
nyje nurodyto gyvuliy laikymo laikotarpio atitiktj
reikalavimams;

¢) jei taikoma, specialiajai priemokai skerdimo metu ismokéti
reikalingg informacija.

3. Net jei valstybé nar¢, kurioje gyvulys paskerstas, nusprendé
taikyti $io straipsnio 2 dalyje numatyta nukrypti leidZiancig nuo-
stata, uz gyvulius, kuriais buvo prekiaujama Bendrijoje pasibai-
gus 80 straipsnyje nurodytam gyvuliy laikymo laikotarpiui,
skerdykla i§duoda $io straipsnio 1 dalies ketvirtosios pastraipos
a punkte nurodytg dokumenta.

Taciau jei abiejy valstybiy nariy duomeny perdavimo sistemos yra
suderinamos, jos gali susitarti taikyti 2 dalj.

Valstybés narés padeda viena kitai uztikrinti, kad pateikiamuose
dokumentuose nurodomos informacijos patikimumo ir (arba)
duomeny, kuriais dalijamasi, tikslumo patikrinimai bty veiks-
mingi. Tuo tikslu parama skirianti valstybé valstybei narei, kurio-
je gyvulys paskerdziamas, reguliariai perduoda pagal skerdyklas
sugrupuota i§ pastarosios valstybés narés gauty skerdimo pazy-
my (arba vietoj jy gautos informacijos) santrauka.

79 straipsnis

Skerdeny svoris ir pateikimas

1. Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnio 1 da-
lies b punktg, verSienos skerdena pateikiama nulupus oda, isdari-
néjus ir nuleidus kraujg, be galvos ir kanopy, taciau su kepenimis,
inkstais ir inksty riebalais.

2. Svoris, kuris $iuo atveju vertinamas, yra atvésintos skerde-
nos svoris arba kuo grei¢iau po skerdimo nustatytas Siltos sker-
denos svoris, sumazintas 2 %.

3. Jei skerdenos pristatomos be kepeny, inksty ir (arba) inksty
riebaly, jy svoris padidinamas:

a) 3,5 kilogramo, jei néra kepeny;
b) 0,5 kilogramo, jei néra inksty;
¢) 3,5 kilogramo, jei néra inksty riebaly.

4. Valstybés narés gali numatyti, kad, jei skerdziamas arba eks-
portuojamas verSelis yra jaunesnis kaip Sesiy ménesiy, laikoma,
kad Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnio 1 dalies b punk-
te minimas svorio reikalavimas tenkinamas.

Jei skerdenos svorio nustatyti skerdykloje néra galimybés, lai-
koma, kad Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnio 1 dalies
b punkte minimas svorio reikalavimas tenkinamas, jei gyvasis
svoris nevirdija 300 kilogramy.

80 straipsnis

Gyvuliy laikymo laikotarpis

1. Skerdimo priemoka mokama tkininkui, kuris islaiké gyvulj
bent dviejy ménesiy gyvuliy laikymo laikotarpi, kuris baigési li-
kus maziau kaip vienam ménesiui iki skerdimo arba maziau kaip
dviem meénesiams iki eksportavimo.
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2. Jei skerdziami jaunesni kaip trijy ménesiy verseliai, jy laiky-
mo laikotarpis — vienas ménuo.

81 straipsnis

Nacionalinés virsutinés ribos

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnio 1 ir 3 dalyse
nurodytos nacionalinés virSutinés ribos nustatytos $io reglamen-
to VI priede.

2. Jei pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnio 4 da-
lj proporcingai sumazintas reikalavimus atitinkanciy gyvuliy skai-
¢ius yra mazesnis uz sveika skaiciy, priklausomai nuo to skaiciaus
trupmeninés dalies skiriama atitinkama skerdimo priemokos vie-
neto sumos dalis. Siuo atveju atsizvelgiama tik | pirmajj skaitme-
nj po kablelio.

5 skirsnis

Bendrosios nuostatos

82 straipsnis

Avanso mokéjimas

1. Remdamasi administraciniy patikry ir patikry vietoje rezul-
tatais, kompetentinga institucija pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 29 straipsnio 4 dalies b punkta sumoka tkininkui
60 % specialiosios priemokos, priemokos uz karves zZindenes ir
skerdimo priemokos dydzio avansg uz reikalavimus atitinkanciy

gyvuliy skai¢iy.

Jei skiriama specialioji priemoka, taikoma 74 straipsnyje nurodyta
specialioji iSmoky uZ tely¢ias schema ar skiriama skerdimo prie-
moka, valstybés narés gali sumazinti avanso procenting dalj, ta-
¢iau ji negali biti mazesné kaip 40 %.

Avansas negali bati iSmokétas anksciau kaip kalendoriniy mety,
uZ kuriuos praSoma skirti priemoka, spalio 16 d.

2. Galutiné priemokos iSmoka prilygsta avanso ir priemokos
sumos, i kurig tkininkas turi teise, skirtumui.

83 straipsnis

Paramos skyrimo metai

1. Paraiskos pateikimo data laikoma operaciniu jvykiu nusta-
tant metus, kuriems priskiriami gyvuliai, uZ kuriuos skiriamos
specialiosios priemokos ir priemokos uz karves Zindenes, ir su-
tartiniy gyvuliy skaiCiy, pagal kurj apskaiciuojamas gyvuliy
tankumas.

Taciau, jei specialioji priemoka skiriama pagal 56 straipsnj, toliau
i$vardytais atvejais skiriamos priemokos suma laikoma suma, kuri
baty skiriama ty mety, per kuriuos gyvulys paskerstas arba eks-
portuotas, gruodzio 31 d.:

a) jei gyvulys paskerstas arba eksportuotas ne véliau gruodzio

b) jei paraiska gauti priemoka uZ tg gyvulj pateikta po tos datos.

2. Kai skiriama skerdimo priemoka, taikant paramos normga
arba apskai¢iuojant proporcinj mazinimg pagal 81 straipsnj pa-
ramos skyrimo metais laikomi metai, kuriais gyvulys paskerdzia-
mas arba eksportuojamas.

84 straipsnis

Sankcijos uZ neteisétg tam tikry medziagy ar produkty
naudojima arba laikyma

Jei nustatoma pakartotiniy pazeidimy, kai neteisétai naudojamos
arba laikomos medziagos ar produktai, kurie veterinarijos sekto-
riuje draudziami susijusiais Bendrijos teisés aktais, pagal Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 119 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
valstybés narés, atsizvelgdamos | pazeidimo Siurk$tumg, nustato
pasalinimo i§ paramos schemy trukme.

85 straipsnis

Individualios pieno kvotos nustatymas

Iki Reglamento (EB) Nr. 12342007 66 straipsnyje nustatyto sep-
tinto laikotarpio i$ eilés pabaigos valstybé nar¢, nukrypdama nuo
Sio reglamento 62 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyty daty, gali
nuspresti, kad, jei pienininkas atsisako visos arba dalies individua-
lios kvotos arba ja perima atitinkamai nuo kovo 31 d. arba ba-
landZio 1 d. pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 65 straipsnio
iir k punktus arba pagal nacionalines nuostatas, priimtas jgyven-
dinant to reglamento 73, 74 ir 75 straipsnius, didZiausia indivi-
duali pieno kvota, atitinkanti priemokos uz karves Zindenes
skyrimo salygas, ir didZiausias karviy zindeniy skaicius nustato-
mi balandzio 1 d.

86 straipsnis

Gyvuliy laikymo laikotarpiy nustatymas

53 straipsnyje, 57 straipsnio 1 dalyje, 61 ir 80 straipsniuose mi-
nimy gyvuliy laikymo laikotarpiy paskutine diena laikoma diena,
einanti prie§ diena, kurios numeris yra toks pat kaip atitinkamo
laikotarpio pirmos dienos, nesvarbu, ar tai darbo, ar nedarbo
diena.
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87 straipsnis

Gyvuliy identifikavimas ir registravimas

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 117 straipsnyje nustatytas gyvuliy
identifikacijos ir registravimo reikalavimas taikomas iki 1998 m.
sausio 1 d. gimusiems gyvuliams pagal Tarybos direktyvoje
2008/71/EB (') nustatytg tvarka, isskyrus gyvulius, kuriais pre-
kiaujama Bendrijoje.

Il ANTRASTINE DALIS

SPECIALIOSIOS REGLAMENTO (EB) Nr. 73/2009
V ANTRASTINES DALIES TAIKYMO TAISYKLES

1 SKYRIUS

Vienkartiniy iSmoky uZ plotq schema

88 straipsnis

MaZiausias reikalavimus atitinkantis valdos plotas

Maziausias reikalavimus atitinkantis valdos plotas, uz kurj gali
bati teikiama paraiska gauti iSmoka, kai plotas didesnis kaip
0,3 ha, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 124 straips-
nio 2 dalies treCioje pastraipoje, nustatytas $io reglamento
VII priede.

89 straipsnis
Zemés iikio paskirties Zemés plotai
Zemés {ikio paskirties Zemés plotai pagal vienkartiniy imoky uz

plota schema, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009
124 straipsnio 1 dalyje, nustatyti $io reglamento VIII priede.

90 straipsnis
Kanapiy auginimas
Nustatant tinkamumg dalyvauti vienkartiniy i$moky uz plotus
schemoje, su Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnio 1 daly-

je ir Reglamento (EB) Nr. 1120/2009 10 straipsnyje nurodyty
veisliy kanapémis susijusios nuostatos taikomos mutatis mutandis.

2 SKYRIUS

Papildomos nacionalinés tiesioginés iSmokos

91 straipsnis

ISmoky maZinimo koeficientas

Jei konkreciame sektoriuje papildomos nacionalinés tiesioginés is-
mokos virsija didziausig pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009
132 straipsnio 7 dalj Komisijos leidziamg lygj, tam sektoriui ski-
riamy papildomy nacionaliniy tiesioginiy iSmoky norma propor-
cingai mazinama taikant iSmoky mazinimo koeficientg.

(1) OLL 213,2008 8 8, p. 31.

92 straipsnis

Paramos skyrimo sglygos

Taikydama Reglamento (EB) Nr. 73/2009 132 straipsnio 7 dalies
b punkta, Komisija visy pirma atsizvelgia j konkretaus sektoriaus
ar sektoriaus dalies finansinius paketus, nurodytus to reglamento
132 straipsnio 5 dalyje, ir paramos skyrimo salygas, taikomas ati-
tinkamai tiesioginiy i$moky sistemai, kuri tuo metu taikoma ki-
toms negu to reglamento 132 straipsnio 2 dalies ketvirtoje
pastraipoje minimos naujosios valstybés narés.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 132 straipsnj ir §j skyriy,
Latitinkama  tiesioginé i$moka, kuri tuo metu taikoma kitoms
negu [...] naujosios valstybés narés” reiskia bet kuria i§ Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 I priede isvardyty i§moky, skirty papildomy
nacionaliniy tiesioginiy iSmoky, kuriy skyrimo salygos panasios j
konkrecios papildomos nacionalinés tiesioginés i$mokos skyrimo
salygas, taikymo metais.

93 straipsnis

Patikrinimai

Kad uztikrinty atitiktj papildomy nacionaliniy tiesioginiy i§moky
skyrimo sglygoms, kaip nustatyta Komisijos leidimu pagal Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 132 straipsnio 7 dalj, naujosios valsty-
bés narés taiko tinkamas kontrolés priemones.

94 straipsnis

Metiné ataskaita

Naujosios valstybés narés teikia ataskaitas, kuriose nurodo papil-
domy nacionaliniy tiesioginiy i$moky sistemai jgyvendinti skir-
tas priemones, iki mety, einanciy po ty priemoniy igyvendinimo,
birZelio 30 d. Ataskaitoje nurodoma bent i informacija:

a) visi pokyciai, veikiantys papildomy tiesioginiy i$moky
mokéjima;

b) atsiskaitant uz kiekvieng papildoma nacionaling tiesiogine is-
mokg nurodomas paramos gavéjy skaiius, visa suteiktos pa-
pildomos nacionalinés paramos suma, taip pat hektary
skaicius, gyvuliy skaicius arba kiti skirty iSmoky vienetai;

c) ataskaita apie kontrolés priemones, taikytas pagal
93 straipsnj.

95 straipsnis

Valstybés pagalba

Papildomos nacionalinés tiesioginés i§mokos, skirtos pazeidziant
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 132 straipsnio 7 dalyje nurodyto
Komisijos leidimo reikalavimus, laikomos neteiséta valstybés pa-
galba, kaip apibrézta Tarybos reglamente (EB) Nr. 659/1999 (2).

() OLL 83,1999 3 27,p. 1.
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IV ANTRASTINE DALIS

PANAIKINIMAS, PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

96 straipsnis

Panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 19732004 panaikinamas nuo
2010 m. sausio 1 d.

Tadiau jis ir toliau taikomas paraiskoms gauti parama, susijusioms
su 2009 ir ankstesniais priemoky skyrimo metais.

2. Nuorodos j Reglamenta (EB) Nr. 1973/2004 laikomos nuo-
rodomis j §j reglamentg ir yra aiSkinamos vadovaujantis IX priede
pateikiama atitikties lentele.

97 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio taisyklés

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1973/2004 32 straipsnio
2 dalies ir 159 straipsnio 1 dalies ir atsizvelgiant i to reglamento

8 skyriuje numatyta paramg uz energinius augalus ir 16 skyriuje
numatyta savanorisko zemés atidéjimo schema, 2009 m. iSau-
ginta 7aliava perdirbama iki susijusios valstybés narés nustatytos
datos, bet ne véliau 2011 m. liepos 31 d.

Po 2009 m. iSaugintiems Zemés tikio augalams, iSskyrus vienme-
¢ius, Reglamento (EB) Nr. 19732004 8 ir 16 skyriai nebetaikomi
nuo 2010 m., o pagal Reglamento (EB) Nr. 1973/2004 31 straips-
nio 3 dalj ir 158 straipsnio 1 dalj pateikti uZstatai grazinami iki
datos, kurig nustato susijusi valstybé naré, bet ne véliau 2010 m.
liepos 31 d.

98 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo Euro-
pos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas paraiskoms gauti parama, susijusioms su priemoky
skyrimo laikotarpiais, kurie prasideda 2010 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. spalio 29 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

SPECIALIOJI ISMOKA UZ RYZIUS

8 straipsnyje minimo iSmoky maZzinimo koeficiento apskai¢iavimas

. Kad nustatyty, ar nevir$ijamas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 76 straipsnyje nurodytas bazinis plotas, valstybés narés

kompetentinga institucija atsizvelgia i to reglamento 75 straipsnyje nustatytus bazinius ir subbazinius plotus ir j bendra
tokiy baziniy ir subbaziniy ploty, dél kuriy buvo pateikta paraisky gauti paramg, plota.

. Nustatant bendrg plotg, dél kurio pateikta paraisky gauti parama, neatsizvelgiama j paraiskas arba jy dalis, kurios atlikus

patikrinimg buvo jvardytos kaip akivaizdziai nepagristos.

. Jei nustatoma, kad vir$ijami kurie nors baziniai ar subbaziniai plotai, valstybés narés, atsizvelgdamos i $io reglamento

6 straipsnyje nustatyta terming, apskaiciuoja jy virsijama dalj procentais Simtyjy tikslumu. Jei numanoma, kad plotai bus
virsijami, valstybé naré nedelsdama apie tai informuoja gamintojus.

. Remiantis Reglamento (EB) Nr. 73/2009 76 straipsniu, specialiosios i§mokos uZ ryzius mazinimo koeficientas apskai-

¢iuojamas pagal sia formule:

I3mokos sumazinimo koeficientas = subbazinio ploto pamatinis plotas, padalytas i§ viso ploto, dél kurio pateikta pa-
raisky gauti parama uzZ tg subbazinj plota.

Sumazinta specialioji i$moka uz ryZius apskai¢iuojama pagal $ig formule:
Sumazinta specialioji i$moka uZ ryZzius = specialioji iSmoka uZ ryZius, padauginta i§ iSmokos mazinimo koeficiento.

Perskirscius plotus pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 76 straipsnio 2 dalj, $is i§mokos sumazinimo koeficientas ir $i
sumazinta specialioji iSmoka uZ ryzius apskaic¢iuojami kiekvienam subbaziniam plotui atskirai. Plotai perskirstomi ty su-
bbaziniy ploty, kuriy ribos virytos, naudai. Plotai perskirstomi proporcingai nustatytam subbaziniy ploty, kuriy ribos
virsytos, perviriui.
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II PRIEDAS
13 STRAIPSNYJE MINIMAS LUBINY KARCIU]U SEKLU DALIES TYRIMAS
Tiriamas 200 grudy éminys i§ 1 kg kiekvienos ne didesnés kaip 20 t gamybos partijos.

Vienintelis tyrimo tikslas — nustatyti éminyje esanciy karciyjy sékly kiekj. Galimas nuokrypis nuo vienarfisiskumo — 1 grii-
das i§ 100. Taikykite griido perpjovimo metoda pagal Von Sengbusch (1942), Ivanov ir Smirnova (1932) ir Eggebrecht
(1949). Perpjaukite sausus arba isbrinkintus griidus skersai. Dékite perpus perpjautus griidus | sietg ir desimciai sekundziy
panardinkite juos { jodo tirpala, po to penkias sekundes skalaukite vandeniu. Kar¢iyjy gridy pjovimo pavirsius paruduoja,
o gridy, kuriuose yra mazai alkaloidy, licka geltonas.

Jodo tirpalui paruosti 14 g kalio jodato istirpinkite kuo mazesniame kiekyje vandens, pridékite 10 g jodo ir atskieskite iki
1 000 cm’. Pries naudodami palikite tirpalg vienai savaitei nusistoti. Laikykite ruduose buteliuose. Pries naudodami atskies-
kite pradinio tirpalo pradinj tarj tris—penkis kartus.
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III PRIEDAS
VIETOVES, ATITINKANCIOS PRIEMOKOS UZ OZKAS SKYRIMO SALYGAS
1. Bulgarija — visa $alis.
2. Kipras — visa $alis.
3. Portugalija — visa 3alis, i§skyrus Azory salas.
4. Slovénija — visa Salis.

5. Slovakija — visos kalnuotos vietovés, apibtidintos Reglamento (EB) Nr. 12571999 18 straipsnyje.
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IV PRIEDAS
59 STRAIPSNYJE MINIMU GALVIJU VEISLIU SARASAS
Angler Rotvieh (Angeln) — Red dansk maelkerace (RMD) — German Red — Lithuanian Red
Ayrshire
Armoricaine
Bretonne pie noire

Fries-Hollands (FH), Francaise frisonne pie noire (FFPN), Friesian-Holstein, Holstein, Black and White Friesian, Red and
White Friesian, Frisona espafiola, Frisona Italiana, Zwartbonten van Belgié/pie noire de Belgique, Sortbroget dansk
mealkerace (SDM), Deutsche Schwarzbunte, Schwarzbunte Milchrasse (SMR), Czarno-biala, Czerwono-biala, Magyar
Holstein-Friz, Dutch Black and White, Estonian Holstein, Estonian Native, Estonian Red, British Friesian, ¢rno-bela,
German Red and White, Holstein Black and White, Red Holstein

Groninger Blaarkop
Guernsey

Jersey
Malkeborthorn
Reggiana
Valdostana Nera
Itdsuomenkarja
Lansisuomenkarja

Pohjoissuomenkarja.
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V PRIEDAS

63 STRAIPSNYJE MINIMAS VIDUTINIS PIENO PRIMILZIS

(kilogramai)

Belgija
Cekija
Estija
Ispanija
Pranciizija
Kipras
Latvija
Lietuva
Vengrija
Austrija
Lenkija
Portugalija

Slovakija

6920
5682
5608
6 500
5550
6559
4796
4970
6666
4650
3913
5100
5006
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VI PRIEDAS

81 STRAIPSNIO 1 DALYJE MINIMOS NACIONALINES VIRSUTINES SKERDIMO PRIEMOKOS RIBOS

Suauge galvijai Verseliai
Belgija — 335935
Ispanija 1982216 25629
Portugalija 325093 70911
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VII PRIEDAS

MAZIAUSIAS REIKALAVIMUS ATITINKANTIS VALDOS PLOTAS PAGAL VIENKARTINIY ISMOKY UZ

PLOTA SCHEMA

Naujosios valstybés narés

Maziausias reikalavimus atitinkantis valdos plotas, minimas Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 124 straipsnio 2 dalyje (ha)

Bulgarija 1
Taciau uz valdas, kuriy bent 0,5 ha apséta ar apsodinta daugiameciais pa-
seliais, gali bati praSoma ismoky

Kipras 0,3

Cekija 1

Estija 1

Vengrija 1
Taciau uz valdas, kuriy daugiau kaip 0,3 ha apsodinta sodais arba vynuo-
gynais, gali bati praSoma i§moky

Latvija 1

Lietuva 1

Lenkija 1

Portugalija 1

Slovakija 1
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VIII PRIEDAS

ZEMES UKIO PASKIRTIES ZEME PAGAL VIENKARTINIU ISMOKU UZ PLOTA SCHEMA

Naujosios valstybés narés

Zemés fikio paskirties Zemé pagal vienkartiniy imoky uZ plotg schema, minima
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 124 straipsnio 1 dalyje (tiikst. ha)

Bulgarija
Kipras
Cekija
Estija
Vengrija
Latvija
Lietuva
Lenkija
Portugalija

Slovakija

3492

140
3469

800
4829
1475
2574
14 337
8716
1 880




2009 12 2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 316/59

IX PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1973/2004 Sio reglamento straipsniai
1 straipsnis 1 straipsnis
2 straipsnis 5 straipsnis
2 straipsnio 2 dalis 5 straipsnio 3 dalis
2 straipsnio 3 dalis 3 straipsnis
2 straipsnio 5 dalis 13 straipsnis
3 straipsnis 4 straipsnis
4 straipsnis 6 straipsnis
5 straipsnis —
6 straipsnis -
7 straipsnis —
8 straipsnis —
9 straipsnis —
10 straipsnis —
11 straipsnis 14 straipsnis
12 straipsnis 7 straipsnis
13 straipsnis 8 straipsnis
14 straipsnis 9 straipsnis
15 straipsnis 15 straipsnis
16 straipsnis 16 straipsnis
17 straipsnis 17 straipsnis
18 straipsnis —
19 straipsnis 10 straipsnis
20 straipsnis 11 straipsnis
21 straipsnis 12 straipsnis

22 straipsnis -

23 straipsnis —

24 straipsnis —

25 straipsnis —

26 straipsnis —

27 straipsnis —

28 straipsnis —

29 straipsnis —

30 straipsnis —

31 straipsnis —

32 straipsnis —

33 straipsnis —

34 straipsnis —

35 straipsnis —

36 straipsnis —

36a straipsnis —

37 straipsnis —

38 straipsnis _
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Reglamentas (EB) Nr. 1973/2004

Sio reglamento straipsniai

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis

18 straipsnis

47 straipsnis

19 straipsnis

48 straipsnis

20 straipsnis

49 straipsnis

21 straipsnis

49a straipsnis

22 straipsnis

50 straipsnis

23 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnis

53 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnis

57 straipsnis

58 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

62 straipsnis

63 straipsnis

64 straipsnis

65 straipsnis

66 straipsnis

67 straipsnis

68 straipsnis

69 straipsnis

70 straipsnis

35 straipsnis

71 straipsnis

36 straipsnis

72 straipsnis

37 straipsnis

73 straipsnis

38 straipsnis

74 straipsnis

39 straipsnis

75 straipsnis

40 straipsnis

76 straipsnis

41 straipsnis

77 straipsnis

42 straipsnis

78 straipsnis

43 straipsnis

79 straipsnis

44 straipsnis

80 straipsnis

45 straipsnis

81 straipsnis

46 straipsnis

82 straipsnis

47 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 1973/2004

Sio reglamento straipsniai

83 straipsnis

48 straipsnis

84 straipsnis

49 straipsnis

85 straipsnis

86 straipsnis

87 straipsnis

50 straipsnis

88 straipsnis

51 straipsnis

89 straipsnis

52 straipsnis

90 straipsnis

53 straipsnis

91 straipsnis

54 straipsnis

92 straipsnis

55 straipsnis

93 straipsnis

56 straipsnis

94 straipsnis

57 straipsnis

95 straipsnis

58 straipsnis

96 straipsnis

97 straipsnis

98 straipsnis

99 straipsnis

59 straipsnis

100 straipsnis

60 straipsnis

101 straipsnis

61 straipsnis

102 straipsnis

62 straipsnis

103 straipsnis

63 straipsnis

104 straipsnis

64 straipsnis

105 straipsnis

65 straipsnis

106 straipsnis

66 straipsnis

107 straipsnis

67 straipsnis

108 straipsnis

68 straipsnis

109 straipsnis

69 straipsnis

110 straipsnis

70 straipsnis

111 straipsnis

71 straipsnis

112 straipsnis

72 straipsnis

113 straipsnis

73 straipsnis

114 straipsnis

74 straipsnis

115 straipsnis

75 straipsnis

116 straipsnis

76 straipsnis

117 straipsnis

118 straipsnis

118a straipsnis

118D straipsnis

118c straipsnis

118d straipsnis

119 straipsnis

120 straipsnis

77 straipsnis

121 straipsnis

78 straipsnis

122 straipsnis

79 straipsnis

123 straipsnis

80 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 1973/2004

Sio reglamento straipsniai

124 straipsnis

81 straipsnis

125 straipsnis

126 straipsnis

82 straipsnis

127 straipsnis

83 straipsnis

128 straipsnis

129 straipsnis

84 straipsnis

130 straipsnis

85 straipsnis

130a straipsnis

86 straipsnis

131 straipsnis

132 straipsnis

87 straipsnis

133 straipsnis

134 straipsnis

88 straipsnis

135 straipsnis

89 straipsnis

90 straipsnis

136 straipsnis

137 straipsnis

138 straipsnis

139 straipsnis

91 straipsnis

139a straipsnis

92 straipsnis

140 straipsnis

93 straipsnis

141 straipsnis

94 straipsnis

142 straipsnis

95 straipsnis

142a straipsnis

143 straipsnis

144 straipsnis

145 straipsnis

146 straipsnis

147 straipsnis

148 straipsnis

149 straipsnis

150 straipsnis

151 straipsnis

152 straipsnis

153 straipsnis

154 straipsnis

155 straipsnis

156 straipsnis

157 straipsnis

158 straipsnis

159 straipsnis

160 straipsnis

163 straipsnis

164 straipsnis

165 straipsnis

166 straipsnis




2009 12 2

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 316/63

Reglamentas (EB) Nr. 1973/2004

Sio reglamento straipsniai

167 straipsnis

168 straipsnis

169 straipsnis

170 straipsnis

171 straipsnis

171a straipsnis

24 straipsnis

171aa straipsnis

25 straipsnis

171ab straipsnis

26 straipsnis

171ac straipsnis

27 straipsnis

171ad straipsnis

28 straipsnis

171ae straipsnis

29 straipsnis

171af straipsnis

30 straipsnis

171ag straipsnis

171ah straipsnis

171ai straipsnis

171b straipsnis

171ba straipsnis

171bb straipsnis

171bc straipsnis

171c straipsnis

171ca straipsnis

171cb straipsnis

171cc straipsnis

171cd straipsnis

171ce straipsnis

171cf straipsnis

171cg straipsnis

171ch straipsnis

171ci straipsnis

171¢j straipsnis

171ck straipsnis

171cl straipsnis

171cm straipsnis

171cn straipsnis

171co straipsnis

171cp straipsnis

171d straipsnis

31 straipsnis

171da straipsnis

32 straipsnis

171db straipsnis

33 straipsnis

171dc straipsnis

34 straipsnis

172 straipsnis

96 straipsnis

97 straipsnis

173 straipsnis

98 straipsnis

I priedas

II priedas

II priedas

[ priedas
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Reglamentas (EB) Nr. 1973/2004 Sio reglamento straipsniai

111, IV, V, VI, VII, VIII, IX priedai —

X priedas 111 priedas
XI, XII, XIII, XIV priedai —

XV priedas IV priedas
XVI priedas V priedas
XVII priedas VI priedas
XVIII, XIX priedai —

XX priedas VII priedas
XXI priedas VIII priedas

XXI-XXX priedai —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1122/2009
2009 m. lapkricio 30 d.

kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009 jgyvendinimo taisyklés, susijusios

su kompleksiniu paramos susiejimu, moduliavimu ir integruota administravimo ir kontrolés sistema

pagal tame reglamente numatytas iikininkams skirtas tiesioginés paramos schemas, ir Tarybos

reglamento (EB) Nr. 1234/2007 jgyvendinimo taisyklés, susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu
pagal vyno sektoriui numatyta paramos schema

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés Gikio rinky organizavi-
mg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams taikomas
nuostatas (Bendras bendro Zemés tikio rinky organizavimo regla-
mentas) (!), ypa¢ | jo 85x ir 103za straipsnius kartu su
4 straipsniu,

atsizvelgdama 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 73/2009, nustatantj bendrgsias tiesioginés paramos schemy
tkininkams pagal bendrg Zemés tkio politika taisykles ir nusta-
tantj tam tikras paramos schemas tkininkams, i§ dalies keiciantj
Reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB)
Nr. 378/2007 ir panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 1782/2003,
ypac i jo 142 straipsnio b, ¢, d, e, h, k, I, m, n, o, q ir s punktus,

kadangi:

Reglamentu (EB) Nr. 73/2009 panaikinamas ir pakeicia-
mas 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1782/2003, nustatantis bendrgsias tiesioginés paramos
schemy pagal bendrg Zemés tikio politika taisykles ir nu-
statantis tam tikras paramos schemas tikininkams bei i§ da-
lies keiciantis Reglamentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB)
Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001,
(EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB)
Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir
(EB) Nr. 2529/2001, ir daroma keletas bendrosios ismo-
kos schemos ir kai kuriy kity tiesioginiy i$moky schemy
pakeitimy. Be to, nuo 2010 m. juo panaikinama keletas
tiesioginiy iSmoky schemy. Be to, jame nustatoma keletas
sistemos pakeitimy, pagal kuriuos tkininkui, nesilaikan-
¢iam tam tikry visuomenés, gyviny ir augaly sveikatos,
taip pat aplinkos ir gyviiny gerovés (kompleksinio para-
mos susiejimo) reikalavimy tiesioginé parama mazinama
arba visai neskiriama.

Tiesioginés iSmoky schemos pirmg kartg jdiegtos jgyven-
dinus 1992 m. bendrosios Zemés dkio politikos

() OLL 299,2007 11 16, p. 1.

(
(
(
(

3
4

)
)
)
)

reformg ir véliau tobulintos vykdant kitas reformas. Sche-
moms taikoma integruota administravimo ir kontrolés sis-
tema (toliau — integruota sistema). Paaiskéjo, kad ta sistema,
nustatyta 2004 m. balandzio 24 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 796/2004, nustatanciu i§samias kompleksinio pa-
ramos susiejimo, moduliavimo ir integruotos administra-
vimo ir kontrolés sistemos, numatyty Tarybos
reglamentuose (EB) Nr. 17822003 ir (EB) Nr. 73/2009,
jgyvendinimo taisyklés ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 479/2008 numatyto kompleksinio paramos susiejimo
jgyvendinimo taisykles (), yra tinkama ir veiksminga tie-
sioginiy i$moky jgyvendinimo priemoné. Reglamentu (EB)
Nr. 73/2009 nustatomas tos integruotos sistemos
pagrindas.

Atsizvelgiant i tiesioginiy i$moky pakeitimus, padarytus
Reglamentu (EB) Nr. 73/2009, Reglamentg (EB)
Nr. 796/2004 buty tikslinga panaikinti ir pakeisti nauju re-
glamentu, pagristu Reglamente (EB) Nr. 796/2004 nusta-
tytais principais. | Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1234/2007
jtraukus vyno sektoriy, Reglamente (EB) Nr. 796/2004 pa-
teiktos nuorodos | Tarybos reglamentg  (EB)
Nr. 479/2008 (*) naujajame reglamente turéty bati pakeis-
tos nuorodomis | Reglamentg (EB) Nr. 1234/2007. Sie-
kiant nuoseklumo, tam tikros Reglamento (EB)
Nr. 796/2004 nuostatos turéty biti jtrauktos j Komisijos
reglamentg Nr. 1120/2009 (%), kuriuo panaikintas ir pa-
keistas 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 795/2004, nustatantis i$samias bendrosios ismo-
kos schemos, pateiktos Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1782/2003, nustatan¢iame bendrgsias tiesioginés pa-
ramos schemy pagal bendra Zemés tikio politika taisykles
ir nustatan¢iame tam tikras paramos schemas tikininkams,
igyvendinimo taisykles (°).

Reglamente (EB) Nr. 73/2009 valstybéms naréms numaty-
ta galimybé taikyti kai kurias jame nurodytas paramos
schemas. Todél $iame reglamente turéty biiti numatytos
administravimo ir kontrolés nuostatos, taikytinos tam tik-
roms paramos schemoms, kuriose valstybés narés galbiit
nuspres dalyvauti. Todél atitinkamos $io reglamento nuo-
statos turéty bati taikomos tik kai valstybés narés nuspres
pasinaudoti minéta galimybe.

2) OL L 141, 2004 4 30, p. 18.
OL L 148,2008 6 6, p. 1.

7r. sio Oficialiojo leidinio p. 1.
5) OL L 141, 2004 4 30, p. 1.
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(5)  Reglamente (EB) Nr. 73/2009 kaip vienas kompleksinio (13)  Valstybés narés turéty nustatyti bendrosios paraiskos pa-
paramos susiejimo reikalavimy valstybéms naréms ir ats- teikimo terming, kuris turéty bati ne véliau kaip geguzés
kiriems tkininkams nustatyti tam tikri su daugiameciy ga- 15 d., kad paraiskg baty galima laiku i$nagrinéti ir patik-
nykly i8laikymu susije jpareigojimai. Batina nustatyti rinti. Taciau dél ypatingy Estijos, Latvijos, Lietuvos, Suo-
issamias daugiameciy ganykly ir Zemés aikio paskirties Ze- mijos ir Svedijos klimato salygy toms valstybéms naréms
meés, kurig biitina iSlaikyti, santykio nustatymo taisykles ir turety bati leidZiama nustatyti vélesng datg, bet ne vélesne
numatyti tkininkams atskirus jpareigojimus, taikytinus, kaip birzelio 15 d. Be to, tuo paciu teisiniu pagrindu turé-
kai paaiskéja, kad ta proporcija mazéja ir pablogéja Zemés, ty biiti numatytos kiekvienu konkreciu atveju taikytinos
kurioje yra daugiameté ganykla, biikle. leidZiancios nukrypti nuostatos, jei ateityje jy prireikty dél
konkreciy mety oro salygy.
(6)  Kad kontrolé biity veiksminga ir kad skirtingoms tos pa-
Cios valstybés narés mokéjimo agentiiroms nebiity paduo-
damos kelios paramos paraiskos, valstybés narés turéty
sukurti vieng bendra paramos paraiskas pagal integruota (14)  Bendrojoje paraiskoje tikininkas turéty deklaruoti ne tik
sistemg teikianc¢iy Tkininky tapatybés registravimo plota, kurj jis naudoja Zemés tikio reikmems, bet ir savo
sistema. teises i iSmokas ir pateikti informacija, kurios reikia, kad
bty galima nustatyti atitiktj paramos skyrimo reikalavi-
mams. Tadiau bity tikslinga leisti valstybéms naréms nu-
(7)  Batina nustatyti i§samias Zemés tikio paskirties sklypy iden- krypti nuo kai kuriy isipareigojimy, jei dar galutinai
tifikavimo sistemos, kurig valstybés narés turi sukurti ir nau- nepaskirtos konkreciy mety teisés j iSmokas.
doti pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 17 straipsni,
taisykles. Remiantis $ia nuostata turi biiti taikomi kompiu-
terinés geografinés informacinés sistemos metodai (GIS). Ba-
tina iSaiskinti, kokiu lygiu sistema turéty veikti, ir nustatyti o o » N
informacijos, kuri turéty biiti prieinama GIS, issamumo lygj. (15)  Siekiant supaprastinti paraisky teikimo tvarka, pagal Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 19 straipsnio 2 dalj Sioje srity-
je turéty biti priimta nuostata, pagal kurig valstybés narés
(8)  Kad uztikrinty tinkamg Reglamento (EB) Nr. 73/2009 teikty Gkininkams kuo daugiau i§ankstinés informacijos.
III antrastinéje dalyje numatytos bendrosios iSmokos sche-
mos jgyvendinima, valstybés narés turéty sukurti identifi-
kavimo ir registravimo sistema, pagal kurig biity galima
atsekti teises j i§mokas ir, inter alia, atlikti ploty, deklaruo-
ty pagal bendrosios i§mokos schema, ir kiekvieno tikinin- (16)  Turéty biti reikalaujama, kad kartu su bendrgja paraiska
ko turimy teisiy i i¥mokas ir teisiy | ivairias iSmokas (arba, atsizvelgiant j informacijos pobudj, — véliau) baty
kryZmini patikrinima. pateikta konkreti informacija, susijusi su kanapiy, riesuty,
krakmoliniy bulviy, sékly, medvilnés, vaisiy ir darzoviy ga-
myba ir su specialiagja parama, kuriai taikoma bendroji pa-
(9)  Kad biity galima stebéti, kaip laikomasi jvairiy kompleksi- rai§ka. Be to, svarbu nurodyti, kad bendrojoje paraiskoje
nio paramos susiejimo reikalavimy, reikia sukurti kontro- baty deklaruojami plotai, dél kuriy paramos nepragoma.
lés sistemg ir nustatyti atitinkamg paramos sumazinima. Atsizvelgiant | ploty paskirti, gali bati svarbu turéti i$sa-
Tuo tikslu jvairios valstybiy nariy institucijos turi keistis in- mios informacijos apie tai, kodél tam tikros paskirties plo-
formacija apie paramos paraiskas, kontrolines imtis, rezul- tai turéty biti deklaruojami atskirai, o kitos paskirties
tatus patikrinimy vietoje ir t. t. Turéty bati numatyti plotai gali biti deklaruoti vienoje skiltyje. Taciau, jeigu
pagrindiniai tokios sistemos elementai. valstybés narés tokig informacijg jau yra gavusios, turéty
bati leidziama nukrypti nuo Sios taisyklés.
(10)  Siekiant supaprastinimo, valstybéms naréms turéty bati lei-
dziama nuspresti, kad visas Reglamento (EB) Nr. 73/2009
Il ir IV antrastinése dalyse numatytos paramos paraiskas
apimty bendroji paraiska. (17)  Kad kontrolé baty veiksminga, kiekviena valstybé naré dar
turéty nustatyti maziausig Zemés tikio paskirties sklypy dy-
di, dél kurio galima prasyti paramos.
(11)  Jei uZ tg patj tikininka yra atsakinga daugiau kaip viena
moké¢jimo agentiira, valstybés narés turéty imtis bitiny
priemoniy, kad integruotoji sistema galéty tinkamai veikti.
(18)  Kad dkininkams bty sudaryta kuo daugiau galimybiy
(12)  Kad kontrolé biity veiksminga, tuo paciu metu turéty biiti lanksciai planuoti ploty paskirtj, jiems turéty biiti leidzia-

deklaruota bet kokia ploty paskirtis ir nurodytos atitinka-
mos paramos schemos. Todél turéty biiti priimta nuosta-
ta, kad turi bati teikiama bendroji paramos paraiska,
apimanti visas kokiu nors bidu su plotu susijusias para-
mos paraiSkas. Be to, bendrgja paraiska turéty teikti tiki-
ninkai, kurie nesikreipia paramos pagal bendraja paraiska,
bet turi Zemés akio paskirties Zemes. Taciau tikslinga leisti
valstybéms naréms netaikyti tikininkams $io jpareigojimo,
jei institucijos minétg informacija jau turi.

ma iki jprasto s¢os meto daryti pakeitimus pateiktoje
bendrojoje paraiskoje, jei laikomasi visy jvairiose paramos
schemose nustatyty konkreciy reikalavimy ir jei kompe-
tentinga institucija dar néra tikininkui pranesusi apie bend-
rojoje paraiskoje padarytas klaidas ar per patikrinimus
vietoje aptiktus neatitikimus, susijusius su tais duomeni-
mis, kuriuos norima keisti paraiskoje. Pataisius paraiska tu-
réty bati suteikta galimybé patikslinti atitinkamus
pateiktinus patvirtinamuosius dokumentus arba sutartis.
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Kad administravimas bty veiksmingas, svarbiausia laiku
pateikti paraiska dél teisiy i iS§mokas pagal bendrosios pa-
raiskos schemg skyrimo arba dél jy vertés padidinimo. To-
dél valstybés narés turéty nustatyti $iy paraisky pateikimo
terming, kuris turéty bati ne véliau kaip geguzés 15 d. Dél
tvarkos supaprastinimo valstybéms naréms turéty bati lei-
dziama nutarti, kad minétos paraiskos bty teikiamos kar-
tu su bendraja paraiska. Dél Sios priezasties Estijai, Latvijai,
Lietuvai, Suomijai ir Svedijai vis délto turéty biiti leista nu-
statyti vélesne data, taciau ne vélesne kaip birzelio 15 d.

Kai valstybé naré nusprendzia dalyvauti jvairiose paramos
uz gyvulius schemose, turéty biiti numatytos bendrosios
nuostatos, reglamentuojancios paramos uz gyvulius pa-
rai§kose pateiktiny duomeny i$samuma.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 117 straipsnj priemo-
kos pagal paramos uz galvijus schemas gali baiti mokamos
tiktai uZ tuos galvijus, kurie yra tinkamai identifikuoti ir re-
gistruoti pagal 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1760/2000, nustatantj gal-
vijy identifikavimo ir registravimo sistema, reglamentuo-
jantj jautienos bei jos produkty zenklinimg ir panaikinantj
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 820/97 (1). Todél susijusi in-
formacija turéty bati laiku prieinama paraiskas pagal mi-
nétas paramos schemas teikiantiems tikininkams.

Atsizvelgiant j paramos cukriniy runkeliy ir cukranendriy
augintojams, atskiros i$mokos uz cukry ir atskiros i§mo-
kos uz vaisius bei darzoves pobidi, jos néra susijusios su
zemeés tikio paskirties Zeme, todél nuostatos dél bendrosios
paraiskos toms i$moky schemoms netaikomos. Dél to tu-
réty bliti numatyta tinkama paraisky teikimo tvarka.

Turéty bati nustatyti papildomi reikalavimai Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 68 straipsnyje numatytos specialiosios
paramos, iSskyrus iSmokas uz plota arba uz gyvulius, pa-
raiSkoms. Dél galimos specialiosios paramos priemoniy
jvairovés ypac svarbu, kad tikininkas pateikty visa informa-
cijg, kad biity galima nustatyti atitiktj paramos skyrimo rei-
kalavimams. Praktiniais sumetimais valstybéms naréms
turéty bati leidZiama patvirtinamyjy dokumenty reikalau-
ti véliau nei iki paraiskos pateikimui nustatytinos datos.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 da-
lies e punkta, paramos gavéjai yra ne tikininkai, o savitar-
pio paramos fondai, kompensave dkininkams jy
ekonominius nuostolius. Turéty biiti nustatyti konkretis
reikalavimai, taikytini savitarpio paramos fondams skirtos
paramos paraiskoms, jose nurodant informacija, kad bty
galima nustatyti jy atitiktj iSmokos skyrimo reikalavimams.

Turéty biti nustatytos bendrosios nuostatos, reglamentuo-
jancios supaprastintos tkininko ir valstybés narés institu-
cijy informacijos mainy tvarkos jvedima. Siose nuostatose

() OLL 204, 2000 8 11, p. 1.

(26)

(27)

(30)
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visy pirma turéty biiti numatyta galimybé naudotis elek-
troninémis rysio priemonémis. Taliau ypac svarbu garan-
tuoti, kad taip gauti duomenys biity visiskai patikimi ir kad
supaprastinta tvarka biity jgyvendinama nediskriminuo-
jant Gikininky. Be to, kad Gikininkams ir nacionalinéms ins-
titucjoms  bity  supaprastintas  administravimas,
nacionalinéms institucijoms turéty bati leista reikalauti,
kad patvirtinamuosius dokumentus, reikalingus atitik¢iai
tam tikry i$moky skyrimo reikalavimams patikrinti, pa-
teikty tiesioginis informacijos 3altinis, o ne tkininkas.

Jei paramos paraiskose yra akivaizdziy klaidy, turéty bati
leidZziama jas bet kuriuo metu taisyti.

Turéty bati nustatytos taisyklés, taikytinos, kai paskutiné
jvairiy paraisky, dokumenty arba pakeitimy pateikimo
data yra valstybiné $venté, Sestadienis arba sekmadienis.

Bitina laikytis paramos paraisky pateikimo, pakeitimy pa-
ramos uz plotus paraiskose ir patvirtinamyjy dokumenty,
sutarciy ar deklaracijy pateikimo terminy, kad nacionali-
nés administracijos galéty planuoti, o véliau ir veiksmingai
tikrinti paramos paraiskose nurodyty duomeny tikslumg.
Todél turéty bati numatytas véliausias priimtinas pateiki-
mo terminas. Be to, turéty biti taikomas paramos sumos
mazinimas, taip Gkininkus skatinant laikytis nustatyty
terminy.

Ukininky teisiy j i$mokas paraisky pateikimas laiku yra
svarbiausia sglyga, kad valstybés narés galéty laiku nu-
statyti teises i iSmokas. Todél véluoti pateikti Sias paraiskas
turéty bati leidziama tik tiek, kiek papildomai leidziama
veluoti teikiant bet kurig kita paramos paraiska. Turéty
bati taikoma ir atgrasanti iSmoky sumazinimo norma, ne-
bent véluojama dél force majeure ar i$skirtiniy aplinkybiy.

Ukininkams turéty biiti suteikta teisé bet kuriuo metu at-
siimti paramos paraiSkas arba jy dalj, kol kompetentinga
institucija dar nepranes$é jiems apie tose paramos paraisko-
se aptiktas klaidas ar nepaskelbé patikrinimo vietoje.

Turéty buty vykdoma veiksminga paramos schemy, tvar-
komy pagal integruoty sistema, atitikties reikalavimams
kontrolé. Norint pasiekti §j tikslg ir visose valstybése naré-
se uztikrinti darnig kontrol¢, batina nustatyti i§samius ad-
ministracinés kontrolés ir patikrinimy vietoje, susijusiy tiek
su paramos skyrimo schemoms nustatytais tinkamumo
kriterjjais, tiek su kompleksinio paramos susiejimo jsipa-
reigojimais, vykdymo reikalavimus ir technines procedii-
ras. Vykdant kontrole labai svarbu, kad biity galimybe
atlikti patikrinimus vietoje. Todél, jei tokie patikrinimai ne-
baty atlikti dél Gkininko kaltés, jo paraiskos turéty bati
atmetamos.
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Pranesti apie biisima paramos skyrimo reikalavimy atitik-
ties arba kompleksinio paramos susiejimo tikrinimg vieto-
je turéty bati leidziama tik jei tai nesutrukdys vykdyti $iuos
patikrinimus; bet kuriuo atveju biitina nustatyti tinkamus
terminus. Be to, jei kompleksinio paramos susiejimo ak-
tams ir standartams taikomose konkreciose sektoriaus tai-
syklése numatyta, kad apie patikrinimus vietoje neturi biiti
pranesama i§ anksto, $iy taisykliy turéty bati laikomasi.

Turéty biiti numatyta, kad valstybés narés prireikus derin-
ty jvairias kontrolés priemones.

Kad vykdant administracing kontrolg biity veiksmingai ap-
tinkami paZeidimai, visy pirma turéty bati priimtos kryz-
miniy patikrinimy turinj reglamentuojancios nuostatos.
Pazeidimams paSalinti turéty bati taikoma atitinkama
tvarka.

Atliekant kryZminius patikrinimus daznai nustatoma klai-
da - siek tiek per didelio bendro zemés tkio paskirties Ze-
més ploto referenciniame sklype deklaravimas. Jeigu
paramos uz referencinj sklypa paraiska pagal ta pacig pa-
ramos schemg pateikia du arba daugiau tkininky ir jeigu
bendras deklaruojamas plotas uz Zemés tkio paskirties
plota yra didesnis dydziu, kuris nevirsija zemés tikio pa-
skirties sklypams nustatytos leistinos matavimo paklaidos,
valstybéms naréms supaprastinimo tikslais turéty bati lei-
dziama numatyti galimybe minétus plotus proporcingai
sumazinti. Taciau tkininkams turéty biti suteikta teisé to-
kius sprendimus apskuysti.

Kai wvalstybé naré pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 68 straipsnyje numatyta galimybe ir i$mokos
skiriamos uz plotus arba gyvulius, bity tikslinga taikyti tg
pacia tikrinimo normg, kuri taikoma kity iSmoky uz plo-
tus ar gyvulius atveju. Taikant kitas specialiosios paramos
priemones paramos gavéjai turéty bati laikomi atskira gru-
pe, kuriai taikoma konkreti maziausia tikrinimo norma.

Turéty biti nustatytas maziausias pagal jvairias paramos
schemas vietoje tikrintiny Gkininky skaicius. Jei valstybés
narés nusprendzia dalyvauti jvairiose paramos uz gyvulius
schemose, paramos pagal tas schemas besikreipiantiems
tkininkams jos turéty taikyti integruotg valda pagristg
poziurij.

Nustacius dideliy neatitikimy ir reikalavimy pazeidimy, tu-
réty bati padidintas patikrinimy vietoje einamaisiais ir (ar-
ba) kitais metais skaicius, kad bty uztikrintas priimtinas
paramos paraisky tikslumas. Kai patikrinimai vietoje susije
su kompleksiniu paramos susiejimu, didinant imtj pirme-
nybé turéty bati reikiama atitinkamiems aktams ar
standartams.

Atliekant paramos paraiskas pateikusiy tikininky patikri-
nimus vietoje, nebatinai tikrinamas kiekvienas gyvulys ar

(40)

(41)

(42)

(43)

zemés tkio paskirties sklypas. Tam tikrais atvejais gali biiti
atliekamas imties patikrinimas. Taciau jeigu leidZiama, im-
tis turi bati didinama tiek, kad baty uZztikrintas jos repre-
zentatyvumas ir patikimumas. Kartais imtj gali tekti iSplésti
iki visapusiskos kontrolés. Valstybés narés turéty nustatyti
tikrintinos imties atrankos kriterijus.

Maziausia vietoje tikrintina imtis turéty bati sudaroma i§
dalies remiantis rizikos analizés rezultatais, i§ dalies atsitik-
tinai. Kompetentinga institucija turéty nustatyti rizikos
veiksnius, nes ji gali geriau nustatyti tinkamus rizikos
veiksnius. Siekiant uztikrinti tinkamg ir veiksmingg rizikos
analizg, rizikos analizés veiksmingumas turéty biiti jvertin-
tas ir kasmet tikslinamas, atsizvelgiant i kiekvieno rizikos
veiksnio tinkamuma, palyginant atsitiktinés ir rizika pa-
remtos imties atrankos rezultatus ir atsizvelgiant j valsty-
biy nariy padétj.

Kad patikrinimai vietoje bty veiksmingi, patikrinimus
vykdantiems darbuotojams turéty biti pranesta, kodél nu-
spresta atlikti konkrety patikrinimg vietoje. Valstybés na-
rés tokig informacija turéty registruoti.

Tam tikrais atvejais patikrinimus vietoje bty tikslinga at-
likti pries tai, kai pateikiamos visos paraiskos, todél valsty-
béms naréms turéty biti leidZiama pries baigiantis paraisky
teikimo laikotarpiui atlikti daling kontrolinés imties
atrankg.

Kad nacionalinés institucijos ir bet kuri kompetentinga
Bendrijos institucija galéty imtis tolesniy veiksmy pagal
vietoje atlikty patikrinimy rezultatus, i§samas patikrinimy
duomenys turéty biti pateikti tikrinimo ataskaitoje. Uki-
ninkui arba jo atstovui turéty bati suteikta galimybé Sia
ataskaitg pasirasyti. Taciau kai atliekami nuotoliniai patik-
rinimai, numatyti $ig teis¢ valstybéms naréms turéty baiti
leidziama tik kai tikrinant nustatomi pazeidimai. Neatsiz-
velgiant | vietoje atlikto patikrinimo rti8j, nustacius paZei-
dimus Gkininkui turéty bati pateikta ataskaitos apie
nustatytus pazeidimus kopija.

Tinkamai kontrolei uztikrinti turéty bati vykdomi visy de-
klaruoty Zemés tkio paskirties ploty patikrinimai vietoje,
atliekami taikant su plotais susijusias schemas. Taciau su-
paprastinimo sumetimais turéty bati leidziama faktiskai
patikrinti 50 % pasirinkty sklypy. Si imtis turéty biti pati-
kima ir reprezentatyvi, o nukrypimy atveju — padidinta.
Imties rezultatai turéty biti ekstrapoliuojami likusioms
grupéms. Baty tikslinga nurodyti, kad valstybés narés, at-
likdamos patikrinimus vietoje, naudotysi tam tikromis
techninémis priemonémis.
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(45)  Turéty biti nustatytos iSsamios ploty nustatymo ir naudo- (53)  Jei valstybé naré nusprendzia taikyti jvairias paramos uz
tiny matavimo metody taisyklés, kad bty uztikrinta ma- gyvulius schemas, turéty bati nustatytas tkininky, kurie
tavimo kokybé, atitinkanti Bendrijos techniniuose kreipiasi dél paramos pagal tas schemas, patikrinimy vie-
standartuose nurodytg kokybe. toje laikas ir minimalus turinys. Norint veiksmingai patik-
rinti paramos paraiskose pateikty deklaracijy ir j
kompiutering duomeny baze siun¢iamy pranesimy teisin-
guma, didele tokiy patikrinimy vietoje dalj svarbu atlikti,
(46)  Patirtis parodé, kad nustatant Zemés tkio paskirties skly- kol gyvuliai pagal iSlaikymo jsipareigojimg dar turi biti lai-
pa, atitinkantj iSmoky uz plotus skyrimo reikalavimus, ba- komi iikyje.
tina apibrézti priimting tam tikry lauko elementy, ypac
gyvatvoriy, grioviy ir sieny, plotj. Atsizvelgiant j specialius
aplinkosaugos reikalavimus, deréty numatyti tam tikra
lankstuma tose ribose, j kurias buvo atsizvelgta nustatant
regiony derlinguma. (54)  Jei valstybé naré nusprendzia taikyti jvairias paramos uz
galvijus schemas, o tinkamas galvijy identifikavimas ir re-
gistravimas yra paramos skyrimo atitikties salyga pagal Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 117 straipsnij, turéty biti
(47)  Turéty biiti nustatyta, kokiomis saglygomis zemés tikio pa- EZtlkr.lpéa’ kﬁ{ Begdrl) 0% parama bqtq telkl;‘m.a tlktg tn-
skirties sklypai, kuriuose auga medziai, turéty biiti laikomi af:.] at el? titikuotiems 1rbr_e g'lstljltilotle.mslgf VY arr;ls..l ke o,
atitinkanciais su plotu susijusiy schemy reikalavimus. Be tokie pati r1n1.1Y111(a1 tgretq utt .tlil omi g4 V1)a1rp g’_ < uq{q
to, turéty bati priimta nuostata, kuria reglamentuojama ad- paramos paraiskos dar nepateiktos, taciau gali buti pateik-
PRI _ G : . L kant kelias paramos uZ galvijus sche-
ministraciné procediira, taikytina, kai plotai naudojami tos ateityje, nes, tatkan pare galvijus sche-
bendrai. mas, paramos uZ $iuos gyvulius paraiskos daznai
pateikiamos tik po to, kai galvijai i§ valdos jau iSveZti.
(48)  Turéty bati nustatytos nuotolinio stebéjimo taikymo atlie-
kant patikrinimus vietoje salygos ir priimta nuostata, regla- (55)  Vietoje tikrinant avis ir ozkas, visy pirma turéty bati pa-
mentuojanti, kad tada, kai fotoanalizé¢ neduoda aikiy tikrintas jy iSlaikymo laikotarpis ir ar registre pateikti tei-
rezultaty, turéty bati atliekami fiziniai patikrinimai. Gali singi duomenys.
pasitaikyti atvejy, kai papildomi patikrinimai, atliktini pa-
didinus patikrinimy vietoje normg, nebegali bati atliekami
nuotolinio stebéjimo bidu, pavyzdziui, dél oro saglygy. To-
kiu atveju jie turéty bati atliekami tradiciniais budais.

(56)  Jei valstybé naré nusprendzia taikyti skerdimo priemokos
schemg, turéty bati priimta atskira nuostata dél patikrini-
my vietoje, t. y. skerdyklose, siekiant nustatyti, ar parais-

(49)  Pagal bendrosios i§mokos schemg iikininkams, turintiems kose nurodyti gyvuliai atitinka paramos skyrimo
specialigsias teises j iSmokas, parama teikiama, jei jie laiko- reikalavimus ir ar teisinga kompiuterinéje bazéje nurodyta
si reikalavimo vykdyti tam tikrg veikla. Kad galéty informacija. Valstybéms naréms turéty biti leidziama tai-
veiksmingai patikrinti, ar $io reikalavimo laikomasi, vals- kyti du skirtingus skerdykly, kuriose atlickami $ie patikri-
tybés narés turéty nustatyti specialigsias teises j iSmokas tu- nimai vietoje, atrankos kriterijus.
rin¢iy dkininky tikrinimo vietoje tvarka.

(50)  Atsizvelgiant j Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrasti- 67) Ats1zv1§ Igiant lBtalak.fld lli{ontrolle.s tikslad sk1r1.asll), _kflrtu su
nés dalies 1 skyriaus 5, 6 ir 7 skirsniuose numatytos para- Viso eksporto Bendrijos kontroles nuostatomis butina pri-

+ sékla. medvilne ir cukru schemos vpatumus. turét imti specialigsias nuostatas, taikytinas skerdimo priemokai,
jos uz sexd, e 1 SC P ’ ¢ kiriamai eksportavus galvijus.
bati nustatytos specialios kontrolés nuostatos. s p 8avy

(51)  Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnio 1 dalyje nu- (58)  Specialios kontrolés nuostatos nustatytos remiantis
statyta, kad tiesioginiy i$moky skyrimo reikalavimus ati- 2003 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentu (EB)
tinka tik kanapiy, kuriose tetrahidrokanabinolio yra ne Nr. 1082/2003, nustatanciu i§samias Europos Parlamento
daugiau kaip 0,2 %, veislés. Siekiant jgyvendinti $ig taisyk- ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1760/2000 jgyvendinimo
le, turéty biti nustatyta valstybése narése taikytina tetrahi- taisykles dél minimalaus patikrinimy, kurie turi bati atlie-
drokanabinolio kiekio kanapése tikrinimo sistema. kami pagal galvijy identifikavimo bei registravimo sistema,

lygio (*). Atlikus minétame reglamente nurodytus patikri-
nimus, jy rezultatai turéty bati pateikti tikrinimo ataskai-
toje, kad duomenys patekty j integruotg sistema.

(52)  Be to, butina numatyti, kiek laiko po Zydéjimo neturi biiti

imamas pluostiniy kanapiy derlius, kad baity tinkamai vyk-
domi su Siais paséliais susij¢ jpareigojimai.

(1) OLL 156,2003 6 25, p. 9.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:156:0009:0009:LT:PDF
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(59) Be to, bitina priimti specialigsias nuostatas, susijusias su (66)  Kai konkreciuose aktams ar standartams taikomuose tei-
tikrinimo ataskaita, kai patikrinimai vietoje atliekami sker- sés aktuose nustatoma maziausia tikrinimo norma, valsty-
dyklose arba kai priemoka skiriama eksportavus gyvulius. bés narés $iy normy turéty laikytis. Taciau atliekant
Siekiant nuoseklumo dar turéty bati nustatyta, kad jeigu kompleksinio paramos susiejimo patikrinimus vietoje vals-
nesilaikoma Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 I antrastinés tybéms naréms turéty bati leidZiama taikyti vienodg tikri-
dalies arba 2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamento nimo norma. Jei valstybés narés pasirenka $ig galimybe,
(EB) Nr. 21/2004, nustatancio aviy ir ozky identifikavimo pagal sektoriams skirtus teisés aktus apie bet kokj per pa-
bei registravimo sistemg ir i§ dalies pakei¢iancio Reglamen- tikrinimg vietoje nustatyta reikalavimy pazeidimg turéty
ta (EB) Nr. 1782/2003 bei Direktyvas 92/102/EEB ir bati pranesama, ir tokie paZeidimai turéty bati toliau na-
64/432[EEB ('), nuostaty, tikrinimo atskaity kopijos ture- gringjami pagal kompleksinio paramos susiejimo
ty bati siunciamos uzZ ty reglamenty taikyma atsakingoms reikalavimus.
institucijoms.
. . . . . . o (67) Reglamentu (EB) Nr. 73/2009 nustatytos taisyklés, kurio-

(60)  Kai valstybes nares pasmaudo]a Sallmybe teikti R.eg.la'men- mis reglamentuojama, kad tam tikrais atvejais kompeten-
to (EB) }\.Ir. 73/2009 68 straipsnyje nurodyty spec1al1q]q pa- tingos institucijos turi patikrinti, ar Gkininkai émési
ramg, siame 'reglamen"[e nustatytos ’kvc.)ntroles nuostatos taisomyjy veiksmy. Kad kontrolés sistema, ypac jos dalis,
turety bti ta1k0mo§ visu mastu. Kai $iy nuostaty ta}kytl susijusi su kompleksinio paramos susiejimo tikrinimo vie-
nejmanoma, valstybés narés turéty uztikrinti lygiavertj tik- toje imtimis, nesusilpnéty, turéty biiti isaiskinta, kad j to-
TImo lyg;.'Turgtq buti nustatyti §Pec1alus rel!{valawmal, kius stebimus atvejus neturéty bati atsiZvelgiama nustatant
susije su savitarpio paramos fondy i$moky paraisky kont- maziausia kontroline imtj.
role ir investavimu.

(61) Reglamente (EB) Nr. 73/2009 nustatomi kompleksinio pa- (68) Kontrolinéwirf)t%s kompleksiniam paramos susicjimui tirti
ramos susiejimo jpareigojimai Gkininkams, gaunantiems sudaroma i§ akininky, atrinkty t1_rV1ka‘mur‘no'kqte}r111‘}Vat1t1k-
paramos i$mokas pagal visas to reglamento I priede iSvar- ties Pvatlkrmm}ams. vietoje, arba i3 Visy tiesioginiy 15m0k‘%
dytas tiesioginiy i$moky schemas, ir numatoma i§moky PfiraISka_S Pate{klfslq uklmr}kq grupiy. Pastaruoju atveju tu-
mazinimo ir neskyrimo sistema, taikoma, kai tokiy jparei- rety biti leidziama taikyti tam tikras papildomas
gojimy nesilaikoma. Si sistema taikoma ir Reglamento (EB) galimybes.

Nr. 1234/2007 85p, 103q bei 103r straipsniuose numa-
tytoms iSmokoms.
(69)  Kompleksinio paramos susiejimo patikrinimy vietoje im-
ties nustatymga galima pagerinti leidZiant atsizvelgti | rizi-

(62) Turétq bati tiksliai nustatyta, kurios Valstybiq nariq kom- kos analizés rezultatus, ﬁkininkq da]yvavimq Reglamento
petentingos institucijos vykdys kompleksinio paramos su- (EB) Nr. 73/2009 12 straipsnyje nustatytoje ikiy konsul-
siejimo jpareigojimy laikymosi kontrole. tavimo sistemoje ir itkininky dalyvavimg atitinkamose ser-

tifikavimo ~ sistemose. Taciau, atsizvelgiant | tokj
dalyvavima, turéty bati parodyta, kad su tose schemose da-
lyvaujanciais tkininkais siejama mazesné rizika nei su to-

(63)  Kai kuriais atvejais valstybéms naréms gali bati naudinga kiose schemose nedalyvaujanciais Gikininkais.
vykdyti administracing kompleksinés paramos susiejimo
kontrolg. Taciau $is kontrolés budas valstybéms naréms
neturéty bati privalomas.

(70)  Kompleksinj paramos susiejima tikrinant vietoje, tame pa-
¢iame Tkyje paprastai reikia apsilankyti kelis kartus. Kad
o . . bty sumazinta tkininkams ir institucijoms tenkanti patik-

(64) "ljur} but.x nustatyta maziausia .ko.m}.ﬂ?ksmes paramlios su- rinimy nasta, patikrinimai gali bati atlikti per viena apsi-
SIGIMO jpareigojimy 1_31}()71‘10108_1 t,lk,rlmmo norma. S,l tikri- lankyma. Turéty bati patikslintas tokio apsilankymo laikas.
nimo norma turcty bati 1 /’ .uklmpkq, kur1erps ta1k9vn-1_as. Vis délto valstybés narés turéty pasiriipinti, kad reprezen-
kpmpleksmw paramos susicjimas ir kuriy Ye1kla[ priziurl tatyvus ir veiksmingas atitikties reikalavimams ir standar-
k1el?f1e.:na kolntroles 1qst(11tuc1]a, atranky atliekant rizikos tams patikrinimas bty atliktas tais paciais kalendoriniais
analizés rezultaty pagrindu. metais.

(65)  Valstybéms naréms turéty bati suteikta galimybé maziau-
sig tikrinimo normg jvykdyti kiekvienos kompetentingos (71)  Siekiant supaprastinti kompleksinio paramos susiejimo pa-

kontrolés institucijos lygmeniu, kiekvienos mokéjimo
agentiiros lygmeniu arba kiekvieno akto ar standarto arba
akty ar standarty grupiy lygmeniu.

() OLL5,2004 19, p. 8.

tikrinimus vietoje ir geriau iSnaudoti turimus kontrolés i3-
teklius, turéty bati numatyta galimybé kontrole tkio
lygmeniu pakeisti administracine kontrole arba patikrini-
mais jmoniy lygmeniu, kartu uZztikrinant, kad kontrolé
buty tokia pat veiksminga, kaip atlieckant patikrinimus
vietoje.
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(72)

(74)

(77)

(78)

Be to, kompleksinio paramos susiejimo patikrinimus vie-
toje atlickan¢ioms valstybéms naréms turéty biti suteikta
galimybé remtis tam tikriems reikalavimams ar standar-
tams biudingais objektyviais rodikliais. Ta¢iau tokie rodik-
liai turéty bati tiesiogiai susije su reikalavimais ar
standartais, kuriems jie taikomi, ir aprépti visus tikrintinus
elementus.

Turi bati nustatytos i§samiy ir konkrec¢iy kompleksinio pa-
ramos susiejimo tikrinimo ataskaity rengimo taisyklés.
Kontrolieriai, kurie yra konkrecios srities specialistai, turé-
ty nurodyti nustatytus pazeidimus ir jy sunkumg, kad mo-
kéjimo agentiira galéty nustatyti, kiek tiesiogines i¥mokas
sumazinti, arba priimti sprendimg tiesioginiy i$moky
neskirti.

Ukininkams turéty biiti praneSama apie visus galimus rei-
kalavimy pazeidimus, nustatytus atlikus patikrinimg vieto-
je. Buty tikslinga numatyti tam tikra laikotarpj, per kurj
tkininkas turéty gauti $ig informacijg. Taciau jeigu tokia
informacija per nustatyta laikotarpj nepateikiama, tai ne-
reiskia, kad atitinkami Gikininkai gali i$vengti padariniy, ku-
riuos lemty nustatytas reikalavimy pazeidimas.

[smoky mazinimas ir neskyrimas turéty biti nustatomi lai-
kantis proporcingumo principo ir atsizvelgiant i konkre-
¢ias problemas, susijusias su force majeure atvejais, taip pat
isskirtinémis ir natiiraliomis aplinkybémis. Nesilaikant
kompleksinio paramos susiejimo jpareigojimy, i§mokos
gali baiti mazinamos ir neskiriamos tik jei Gkininkas veiké
aplaidziai arba ty¢ia. [Smokos turéty biiti mazinamos arba
jas skirti turéty bati atsisakoma laipsniskai, t. y. atsizvel-
giant i pazeidimo sunkuma, numatant galimybe tam tikra
laikotarpj paramos visiskai neskirti pagal vieng ar kelias pa-
ramos schemas. MaZzinant i$mokas arba jy neskiriant ture-
ty bati atsizvelgta | skirtingy paramos schemy ypatumus
tinkamumo kriterijy pozZitiriu.

Kad valstybés narés kontrole galéty vykdyti veiksmingai,
ypac tikrinti, kaip laikomasi kompleksinio paramos susie-
jimo jpareigojimy, tkininkai pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 19 straipsnio 1 dalies a punktg turi deklaruo-
ti visus jiems priklausancius plotus, neatsizvelgiant j tai, ar
jie dél iy ploty praso paramos, ar ne. Reikia numatyti me-
chanizmg, uztikrinantj, kad dkininkai laikytysi Sio
ipareigojimo.

Norint nustatyti plotus ir apskai¢iuoti mazinima, batina
apibrézti tai paciai paséliy grupei priskiriamus plotus. Jei
plotas yra deklaruotas gauti paramg pagal daugiau kaip vie-
ng schema, i ta patj plotg atsizvelgiama kelis kartus.

Parama pagal bendraja iSmoky schemg i§mokama, kai tei-
siy | iS$mokas skaicius atitinka paramos reikalavimus atitin-
kanéiy hektary skaiciy. Todél taikant minétg schemg biity

(79)

(80)

(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

tikslinga numatyti , kad tuomet, kai deklaruotos teisés j i$-
mokas ir deklaruotas plotas skiriasi, iSmoka turéty biti ap-
skai¢iuojama atsizvelgiant { mazesnj dydi. Siekiant i§vengti
teisémis pagristo skai¢iavimo, turéty bhti numatyta, kad
teisiy j i$mokas skaicius, kuriuo remiamasi apskaiciuojant
iSmoka, nevirSyty dkininko turimy teisiy | iSmokas
skaiciaus.

Paramos uZz plota paraiskose neatitikimai paprastai biina
susije su ploty dalimis. Jei vieno sklypo hektary deklaruo-
jama daugiau, tai kity tos pacios paséliy grupés sklypy bus
deklaruota maziau. Taikant leisting nuokrypj turéty bati
numatyta, kad paramos paraiskos biity tikslinamos tiktai
atsizvelgiant j faktiskai nustatyta plota, o i$moky sumazi-
nimas pradedamas taikyti tik kai $ios ribos perzengiamos.

Be to, skirtumas tarp viso i§moky uZ plotus paraiskoje de-
klaruoto ploto ir viso ploto, kuris, kaip nustatyta, atitinka
paramos skyrimo reikalavimus, dazniausiai nedidelis. Sie-
kiant uztikrinti, kad parai§kose nebity daroma daug mazy
pataisymy, turéty biiti numatyta, kad paramos paraiska ne-
biity derinama atsizvelgiant i nustatytg plota, nebent bty
vir§ytas tam tikras skirtumy lygis.

Bitina nustatyti specialias nuostatas, kuriose bty atsi-
zvelgta | paraisky gauti paramg pagal paramos schemas uz
krakmolines bulves, séklg ir medvilng ypatumus.

Kai per didelis plotas deklaruojamas tycia, turéty bati tai-
komos specialios paramos mazinimo taisyklés.

Turéty bati nustatytos jgyvendinimo taisyklés, susijusios su
priemoky uz gyvulius apskai¢iavimo pagrindu.

Ukininkams turéty biti leidziama tam tikromis sglygomis
ir laikantis atitinkamose sektoriy taisyklése nustatyty riby
pakeisti galvijus, taip pat avis ir (arba) ozkas.

Dél neatitikimy paramos uz gyvulius paraiskose gali biti
laikoma, kad atitinkami gyvuliai neatitinka reikalavimy. I3-
moky maZzinimg turéty bati numatyta taikyti nuo tada, kai
nustatomas pirmasis reikalavimy neatitinkantis gyvulys,
bet, neatsizvelgiant j i§mokos mazinimo lygj, sankcija tu-
réty bati susvelninta nustacius, kad reikalavimy neatitinka
trys arba maziau gyvuliy. Visais kitais atvejais sankcijos
grieztumas turéty priklausyti nuo to, koks procentas gyvu-
liy neatitinka reikalavimy.

Atsizvelgiant j sektoriaus ypatumus, turéty bati priimta ke-
letas avims ir ozkoms taikytiny specialiyjy nuostaty.
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(87)

(88)

(89)

91)

92)

Jei dél nataraliy aplinkybiy tkininkas nejstengia jvykdyti
sektoriy taisyklése nustatyto islaikymo jpareigojimo, para-
ma neturéty biiti mazinama ar neskiriama.

Jei valstybé naré nusprendzia taikyti skerdimo priemokos
schema, tai, atsizvelgiant | skerdykly svarbg uztikrinant kai
kuriy paramos uz galvijus schemy tinkamga veikimg, dar
turéty bati numatytos nuostatos, taikytinos, kai skerdyk-
los dél didelio aplaidumo arba ty¢ia i§duoda suklastotus
sertifikatus ar deklaracijas.

Kai Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnyje numatyta
specialioji parama yra suteikiama kaip iSmoka uz plotus
arba i$moka uz gyvulius, paramos mazinimo ar neskyrimo
nuostatos, kurias biitina priimti, turéty bati kiek jmanoma
taikomos mutatis mutandis. Kitais atvejais valstybés narés
kiekvienai specialiosios paramos priemonei turéty numa-
tyti galimybe atitinkamai sumazinti i$mokas ar jy neskirti.

Informacija apie kompleksinio susiejimo tikrinimo rezul-
tatus turéty bti prieinama visoms mokéjimo agenttiroms,
atsakingoms uz jvairiy iSmoky, kurioms taikomi komplek-
sinio paramos susiejimo reikalavimai, valdyma, taigi atitin-
kamai i§mokos mazinamos atsizvelgiant j faktus, kuriais
toks mazinimas pagrindziamas.

Be to, kai valstybés narés pasinaudoja galimybe netaikyti
paramos mazinimo, jei reikalavimy pazeidimai nedideli
arba jei mazinimo suma 100 EUR ar mazZesné, kaip numa-
tyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 23 straipsnio 2 dalyje ir
24 straipsnio 2 dalyje, turéty bati nustatytos taisyklés, tai-
kytinos, kai tkininkai nesiima jiems nurodyty taisomuyjy
veiksmy.

Taikant kompleksinio paramos susiejimo jpareigojimus, be
laipsnisko i$moky mazinimo ar neskyrimo pagal propor-
cingumo principg turéty biti laikoma, kad nuo tam tikro
momento, pries tai ikininka ispéjus, pakartotinis to paties
kompleksinio paramos susiejimo jpareigojimo nesilaiky-
mas vertinamas kaip tycinis reikalavimy pazeidimas.

Ismokos paprastai neturéty biiti maZinamos ir neskiriamos
dél tinkamumo kriterijy neatitikimo, jei tikininkas pateiké
faktiskai teisingg informacija ar jei jis gali kitaip jrodyti, kad
nenusizenge.

Kai tkininkai bet kuriuo metu kompetentingai nacionali-
nei institucijai pranesa apie paramos paraiskose esancias
klaidas, tai, nepaisant to, dél kokiy priezas¢iy buvo pateik-
ta neteisinga informacija, iSmokos jiems neturéty biti ma-
zinamos ar neskiriamos, jei konkre¢iam tikininkui nebuvo
pranesta apie kompetentingos institucijos ketinima atlikti
patikrinimg vietoje ir institucija dar nepranesé tkininkui
apie jo paraiskoje nustatytus neatitikimus.

(95)

(96)

97)

(99)

(100)

(101)

Ta pati nuostata turéty biti taikoma, kai kompiuterinéje
duomeny bazéje nurodyti neteisingi duomenys apie galvi-
jus, uz kuriuos prasoma skirti parama, jei neatitikimai ver-
tinami ne tik kaip kompleksinio paramos susiejimo
jpareigojimo nevykdymas, bet ir tinkamumo kriterijaus ne-
silaikymas, ir apie galvijus, uz kuriuos neprasoma skirti i3-
moky, jei tokie neatitikimai yra svarbiis tiktai
kompleksinio paramos susiejimo jpareigojimy poziariu.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 31 straipsnyje yra apibiidin-
ti force majeure ir i$skirtiniy aplinkybiy atvejai, kuriuos vals-
tybés narés turi pripazinti. Kai dél minéty aplinkybiy
tkininkas jsipareigojimy vykdyti negali, i$ jo neturéty bati
atimta teisé | paramos iSmoka. Taciau turéty bhti nu-
statytas laikas, per kurj Gkininkas turi pranesti apie jvyki.

Kompetentingoms valstybiy nariy institucijoms mazy
sumy administravimas yra varginanti uzduotis. Todél bty
tikslinga leisti valstybéms naréms nemokeéti paramos su-
muy, kurios yra mazesnes uz tam tikra maZiausig riba.

Turi biti numatytos konkrecios issamios nuostatos, uztik-
rinancios, kad jvairtis mazinimai, taikytini vienai arba ke-
lioms to paties tkininko paramos paraiskoms, bity
taikomi teisingai. Siame reglamente numatytas paramos
mazinimas ir neskyrimas turéty biiti taikomas neapribo-
jant galimybeés taikyti papildomas sankcijas, kurios regla-
mentuojamos kitomis Bendrijos ar nacionaliniy teisés akty
nuostatomis.

Turéty biti nustatyta galimo iSmoky pagal kiekviena pa-
ramos schemg sumazinimo apskai¢iavimo seka. Siekiant
uztikrinti, kad bity laikomasi jvairiy tiesioginéms paramos
schemoms nustatyty virSutiniy biudzeto riby, visy pirma
turéty bati nustatyta, kad i$mokos turi biiti mazinamos tai-
kant tam tikra koeficienta, jei kitu atveju ta vir§utiné riba
bty virsyta.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 7, 10 ir 11 straipsniuose nu-
statomas tiesioginiy i$moky, kurios turi biti skiriamos tiki-
ninkui atitinkamais kalendoriniais metais, mazinimas, o
prireikus — ir patikslinimas dél moduliavimo ir finansinés
drausmés. Igyvendinimo nuostatose turéty biti numatytas
§io paramos mazinimo ir patikslinimy apskai¢iavimo pa-
grindas, kai apskai¢iuojamos tkininkams i$mokétinos
Sumos.

Kad visoje Bendrijoje biity vienodai taikomas sgZiningumo
principas susigraZinant neteisétai iSmokétas sumas, nepa-
zeidziant i8laidy registravimo principo, taikomo saskaity
apmokéjimui pagal 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés iikio po-
litikos finansavimo (!), turéty bati nustatytos salygos,
kuriomis tas principas gali bati taikomas.

() OLL 171, 2005 7 2, p. 6.
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(102) Reikia nustatyti taisykles, taikytinas tada, kai pagal jvairius
bendrosios i§mokos schemos modelius Gkininkui buvo ne-
pagristai suteiktos teisés j iSmokas arba kai buvo neteisingai
nustatyta kiekvienos teisés i iSmokas suma, taip pat taikyti-
nas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 137 straipsnyje nenuro-
dytais atvejais. TaClau tam tikrais atvejais, kai neteisétas
teisiy | iSmokas paskyrimas neturéjo poveikio bendrai ver-
tei, o tik Gikininko teisiy skaiciui, valstybés narés turéty pa-
tikslinti skiriamas teises j iSmokas arba tam tikrais atvejais
teisés j iSmokas tipg, nesumazindamos jy vertés. Si nuostata
turéty bati taikoma tik kai tkininkas klaidos aptikti neturé-
jo galimybiy. Be to, tam tikrais atvejais neteisétai paskirtos
teisés j imokas sicjamos su labai nedidelémis sumomis, o
$iy teisiy susigrazinimas uzkrauna nemazg administracing
nasta. Atsizvelgiant j batinybe uZtikrinti supaprastinima ir
suderinti administracinés nastos ir susigrazinting suma, tu-
réty biti nustatyta maziausia suma, nuo kurios susigraZini-
mas galéty bati taikomas. Be to, reikia priimti nuostatas,
taikytinas tais atvejais, kai minétos teisés j i§mokas yra per-
duotos ir kai Sios teisés buvo perduotos nesilaikant Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 46 straipsnio 2 dalies arba
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 43 straipsnio, 62 straipsnio
1 dalies, 62 straipsnio 2 dalies ir 68 straipsnio 5 dalies.

(103) Turéty bati nustatytos taisyklés, taikytinos visos valdos, ku-
riai nustatyti tam tikri jpareigojimai pagal tiesioginiy i$mo-
ky schemas, administruojamas taikant integruotg sistemg,
perdavimo pasekméms.

(104) Paprastai valstybés narés turéty imtis papildomy priemo-
niy tinkamam integruotos administracinés kontrolés siste-
mos veikimui uZtikrinti. Prireikus valstybés narés turéty
viena kitai teikti parama.

(105) Prireikus Komisijai turéty baiti praneSama apie visas prie-
mones, kuriy valstybés narés émési, kad atlikty integruo-
tos sistemos jgyvendinimo pakeitimus. Kad Komisija galéty
veiksmingai vykdyti integruotos sistemos kontrolg, valsty-
bés narés turéty jai siysti statistinius metinés kontrolés
duomenis. Be to, valstybés narés turéty pranesti Komisijai
apie visas jy taikomas priemones, susijusias su Zemés, ku-
rioje yra daugiametés ganyklos, iSlaikymu, ir apie visg i3-
moky sumazinima, taikyta pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 8 straipsnio 1 dalj.

(106) Reglamento (EB) Nr. 73/2009 9 straipsnyje nustatytos
taisyklés, kuriomis reglamentuojamos taikant modulia-
vima gautos sumos. Ty sumy dalis turéty bati paskirta pa-
gal paskirstymo formule, kurios taisykles turéty biti
nustatytos remiantis tame straipsnyje nurodytais kriterijais.

(107) Sis reglamentas turéty biti taikomas nuo 2010 m. sausio
1 d. Todél Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 nuo tos dienos
turéty biti panaikintas. Tadiau jis ir toliau turéty bati tai-
komas paramos paraiskoms, susijusioms su prekybos me-
tais arba priemoky skyrimo laikotarpiais, prasidéjusiais iki
2010 m. sausio 1 d.

(108) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemes tikio rinky organizavimo vadybos komiteto ir Tie-
sioginiy i§moky vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

I DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

I ANTRASTINE DALIS

TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Taikymo sritis

Siame reglamente iSdéstytos igsamios kompleksinio paramos su-
siejimo, moduliavimo ir integruotos administravimo ir kontrolés
sistemos (toliau — integruota sistema), nustatytos Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 II antrastinés dalies 4 skyriuje, ir Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 85t ir 103z straipsniuose numatyto kompleksi-
nio paramos susiejimo jgyvendinimo taisyklés. Tos taisyklés ne-
priestarauja specialiosioms $io reglamento nuostatoms, kurios
taikomos atskiroms paramos schemoms.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente taikomos Reglamento (EB) Nr. 73/2009
2 straipsnyje pateiktos apibréztys.

Be to, taikomos ir $ios apibréztys:

(1) Zzemés tkio paskirties sklypas — vieno dkininko deklaruotas
vientisas Zemés plotas, kuriame auginama tik vienos grupés
paséliai; taciau jei pagal §j reglamentg reikalaujama pateikti
atskirg deklaracija apie konkrecios grupés paséliams auginti
naudojamg plotg, prireikus minéto Zemés tikio paskirties
sklypas gali bati dar apribotas atsizvelgiant | konkrecig pa-
skirtj; valstybés narés gali nustatyti papildomus zemés tikio
paskirties sklypo riby nustatymo kriterijus;

(2) daugiameté ganykla — Reglamento (EB) Nr. 1120/2009 (%)
2 straipsnio ¢ dalyje apibtidinta daugiameté ganykla;

(3) galvijy identifikavimo ir registravimo sistema — Reglamente
(EB) Nr. 1760/2000 nustatyta galvijy identifikavimo ir re-
gistravimo sistema;

(4) ausies jsagas — Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio
a dalyje ir 4 straipsnyje nurodytas j ausis segamas jsagas,
skirtas atskirai nustatyti kickvieno gyvulio tapatybeg;

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.
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(5) kompiuteriné galvijy duomeny bazé — Reglamento (EB)
Nr. 1760/2000 3 straipsnio b dalyje ir 5 straipsnyje nuro-
dyta kompiuteriné galvijy duomeny bazé;

(6) gyvulio pasas — Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio
¢ dalyje ir 6 straipsnyje nurodytas gyvulio pasas;

(7) registras — registras, kurj gyvuliy augintojai tvarko atitinka-
mai pagal Reglamento (EB) Nr. 21/2004 5 straipsnj arba Re-
glamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio d dalj ir
7 straipsni;

(8) galvijy identifikavimo ir registravimo sistemos elementai —
Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnyje nurodyti
elementai;

(9) identifikavimo kodas — Reglamento (EB) Nr. 1760/2000
4 straipsnio 1 dalyje nurodytas identifikavimo kodas;

(10) pazeidimai — bet koks atitinkamy konkrecios paramos sky-
rimo taisykliy nesilaikymas;

(11) bendroji paraiska — tiesioginiy imoky pagal bendrosios i3-
mokos schemg ar kitas paramos uz plotus schemas paraiska;

(12) paramos uZ plotus schemos — bendrosios i§mokos schema,
ismokos uz plotg taikant specialiajg paramg ir visos Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 IV ir V antrastinése dalyse (i$skyrus
IV antrastinés dalies 7, 10, ir 11 skyrius) nustatytos paramos
schemos, i$skyrus atskirg iSmoka uz cukry, nustatyta to re-
glamento 126 straipsnyje, ir atskirg i§mokg uZz vaisius bei
darZoves, nustatytg to paties reglamento 127 straipsnyje;

(13) paramos uZ gyvulius paraiska — paraiskos gauti paramga pa-
gal priemoky uZ avis ir ozkas schema ir iSmoky uz galvijie-
ng schemas, numatytas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV
antratinés dalies 10 ir 11 skyriuose, ir i§mokas uz gyvulj
arba sutartinius gyvulius taikant specialiajg parama;

(14

=

specialioji parama — Reglamento (EB) Nr. 73/2009
68 straipsnyje nurodyta parama;

(15) paskirtis — ploto naudojimas pagal paséliy rasj, dirvos dan-
g arba paséliy nebuvima;

(16) paramos uz galvijus schemos - Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 108 straipsnyje nurodytos paramos schemos;

(17) paramos uZz avis ir ozkas schema — Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 99 straipsnyje nurodyta paramos schema;

(18) galvijai, uz kuriuos prasoma skirti parama — galvijai, dél ku-
riy pateiktos paraiskos gauti paramg pagal paramos uz gal-
vijus schemas arba kaip specialiaja parama;

(19) galvijai, uz kuriuos neprasoma paramos — galvijai, dél kuriy
nepateiktos paramos uz gyvulius paraiskos, bet kuriy at-
zvilgiu parama pagal paramos uz gyvulius schemas gali bati
suteikta;

(20) gyvulys, uz kurj gali bati skirta parama — gyvulys, kuris a pri-
ori gali atitikti paramos skyrimo konkreciais paraiskos patei-
kimo metais tinkamumo kriterijus;

(21) islaikymo laikotarpis — laikotarpis, per kurj paramos
paraiskoje nurodytas gyvulys turi biti laikomas valdoje,
kaip numatyta toliau i§vardytose Reglamento (EB)
Nr. 1121/2009 (*) nuostatose:

a) 53 1ir 57 straipsniuose dél specialiy priemoky uz jaucius;
b) 61 straipsnyje dél priemokos uz karves Zindenes;

¢) 80 straipsnyje dél skerdimo priemokos;

d) 35 straipsnio 3 dalyje dél iSmoky uz avis ir ozkas;

(22) gyvulio laikytojas — fizinis ar juridinis asmuo, uz gyvulius at-
sakingas nuolat arba laikinai, jskaitant vezZimo metu ir pre-
kybos vietoje;

(23) nustatytas plotas — plotas, atitinkantis visas paramos skyri-
mo taisyklése nustatytas sglygas; bendrosios iSmokos sche-
mos atveju deklaruotas plotas gali bati laikomas nustatytu
plotu tik kai tas plotas faktiskai siejamas su atitinkamu tei-
siy | i¥§mokas skai¢iumi;

(24) nustatytas gyvulys — gyvulys, atitinkantis visas paramos sky-
rimo taisyklése nustatytas sglygas;

(25) priemokos mokéjimo laikotarpis — laikotarpis, nurodytas
priemokos paraiskose, neatsizvelgiant i jy pateikimo laika;

(26) geografiné informaciné sistema (toliau — GIS) — Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 17 straipsnyje nurodyti kompiuterinés
geografinés informacinés sistemos metodai;

(27) referencinis sklypas — geografiskai nustatytas ribas turintis
plotas, kuriam Reglamento (EB) Nr. 73/2009 15 straipsnyje
nurodytoje valstybés narés identifikavimo sistemoje skirtas
individualus GIS identifikavimo numeris;

(28) kartografiné medziaga — Zemélapiai ir kiti dokumentai, ku-
riais naudodamiesi paramos prasytojai ir valstybés narés kei-
Ciasi GIS informacija;

(29) nacionaliné koordinaciy atskaitos sistema — Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2007/2/EB (?) apibadinta sis-
tema, suteikianti galimybe atlikti visy konkrecios valstybés
narés zemés tikio paskirties sklypy standartinius matavimus
ir identifikuoti kiekvieng atskirg sklypa;

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 27.

() OLL 108, 2007 4 25, p. 1.
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(30) moké¢jimo agentiira - Reglamento (EB)
Nr. 1290/2005 8 straipsnio 1 dalyje nurodytos institucijos
ir jstaigos;

(31) kompleksinis paramos susiejimas — teisés aktuose nustatyti
valdymo ir geros agrarinés ir aplinkosaugos buklés reikala-
vimai, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 5 ir
6 straipsniuose;

(32) kompleksinio susiejimo sritys — kitose srityse teisés akty nu-
statyti valdymo reikalavimai, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 5 straipsnio 1 dalyje, ir gera Zemés tikio ir ap-
linkosaugos ~ bakleé, kaip nustatyta to reglamento
6 straipsnyje;

(33) teiseés aktas — kickviena atskira Reglamento (EB) Nr. 73/2009
II priede i$vardyta direktyva ir reglamentas;

(34) standartas — valstybiy nariy pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 6 straipsnj ir Il priedg apibrézti standartai, taip
pat to reglamento 4 straipsnyje nustatyti jpareigojimai dél
daugiameciy ganykly;

(35

-~

reikalavimas — kai $is terminas taikomas kompleksiniam pa-
ramos susiejimui, kiekvienas teisés akty nustatytas valdymo
reikalavimas, pagristas bet kuriuo Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 1II priede nurodyty teisés akty straipsniu, ir i§
esmés issiskiriantis i3 kity to paties teisés akto reikalavimuy;

(36

~

reikalavimy pazeidimas — bet koks reikalavimy ar standarty
pazeidimas;

—
W
~

~

specializuotos kontrolés jstaigos — §io reglamento 48 straips-
nyje nurodytos nacionalinés kompetentingos kontrolés ins-
titucijos, pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 22 straipsnio
2 dalies pirma pastraipa atsakingos uz teisés aktais nustaty-
ty valdymo ir geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés reika-
lavimy laikymosi uZtikrinima;

(38) nuo mokéjimo — taikant kompleksinio paramos susiejimo jpa-
reigojimus, apibréztus Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85t ir
103z straipsniuose, ,nuo mokéjimo* reiskia nuo mety, einan-
¢iy po kalendoriniy mety, kuriais buvo sumokéta pirmoji is-
moka, sausio 1 d.

II ANTRASTINE DALIS

DAUGIAMECIY GANYKLU ISLAIKYMAS

3 straipsnis

Daugiameciy ganykly islaikymas valstybés narés lygmeniu

1. Nepazeisdamos Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio
2 dalies tre¢ioje pastraipoje numatyty i§imciy, valstybés narés pa-
gal to reglamento pirmg pastraipg uztikrina, kad bty islaikytas
zemes, kurioje yra daugiametés ganyklos, ir bendro zemés tkio
paskirties Zemés ploto santykis. Sis jpareigojimas taikomas nacio-
naliniu ir regioniniu lygmeniu.

Tadiau jei iSlaikomas pagal Sio straipsnio 4 dalies a punktg, 5 da-
lies a punktg, 6 dalies a punkta ir 7 dalies a punktg nustatytas ab-
soliutus daugiameciy ganykly plotas, laikoma, kad Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nu-
statytas jpareigojimas vykdomas.

2. Taikydamos Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio
2 dalies antrg pastraipg valstybés narés uZztikrina, kad $io straips-
nio 1 dalyje nurodytas santykinis dydis nesumazéty zemés, ku-
rioje yra daugiameté ganykla, nenaudai daugiau kaip 10 %,
skaiCiuojant nuo to paties reglamento 6 straipsnio 2 dalies pir-
moje pastraipoje nurodyto atitinkamy referenciniy mety dydzio
(toliau — referencinis santykinis dydis arba orientaciné norma).

3. Sio straipsnio 1 dalyje minétas santykinis dydis nustatomas
kasmet atsizvelgiant j ikininky uZ tuos metus deklaruotus plotus.

4. Valstybéms naréms, iSskyrus naujasias valstybes nares, refe-
rencinis santykinis dydis nustatomas taip:

a) zeme, kurioje yra daugiameté ganykla, laikomas daugiametés
ganyklos Zemés plotas, kurj tkininkai deklaravo 2003 m., ir
2005 m. pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004 14 straipsnio
1 dalj deklaruota zemé, kurioje yra daugiameté ganykla ir kuri
pagal 2003 m. deklaracija buvo naudojama tiktai ganyklai, ne-
bent dkininkas gali jrodyti, kad 2003 m. toje Zeméje daugia-
metés ganyklos nebuvo.

Zemés plotai, kurie 2005 m. buvo deklaruoti kaip daugiame-
tés ganyklos ir uz kuriuos 2003 m. galéjo bati skiriamos i§-
mokos uz paseliy plotag pagal Reglamento (EB)
Nr. 1251/1999 (") 1 straipsnio 3 dalj, nejtraukiami.

Zemé, kurioje 2003 m. buvo daugiameté¢ ganykla ir kuri pa-
gal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio 2 dalies trecig
pastraipa buvo apzeldinta misku, nejtraukiama;

b) bendras zemés akio paskirties Zemeés plotas — tai Gkininky
2005 m. deklaruotas bendras Zemés tikio paskirties Zemés
plotas.

5. Naujosioms valstybéms naréms, kurios 2004 m. netaiké Re-
glamento (EB) Nr. 1782/2003 143b straipsnyje nurodytos bend-
rosios imokos uz plotg schemos, referencinis santykinis dydis
nustatomas taip:

a) zeme, kurioje yra daugiameté ganykla, laikomas daugiametés
ganyklos Zemés plotas, kurj tkininkai deklaravo 2004 m., ir
2005 m. pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004 14 straipsnio
1 dalj deklaruota Zemé, kurioje yra daugiameté ganykla ir kuri
pagal 2004 m. deklaracija buvo naudojama tiktai ganyklai, ne-
bent dkininkas gali jrodyti, kad 2004 m. toje Zeméje daugia-
metés ganyklos nebuvo.

(1) OLL 160, 1999 6 26, p. 1.
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Zemés plotai, kurie 2005 m. buvo deklaruoti kaip daugiame-
tés ganyklos ir uz kuriuos 2004 m. gal¢jo bati skiriamos i§-
mokos uZ paséliy plotag pagal Reglamento (EB)
Nr. 1251/1999 1 straipsnio 3 dalj, nejtraukiami.

Zemé, kurioje 2004 m. buvo daugiameté¢ ganykla ir kuri pa-
gal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio 2 dalies trecia
pastraipg buvo apzeldinta misku, nejtraukiama;

b) bendras Zemés Tikio paskirties Zemés plotas — tai Gkininky
2005 m. deklaruotas bendras Zemés tikio paskirties Zemés
plotas.

6.  Naujosioms valstybéms naréms, kurios 2004 m. netaiké Re-
glamento (EB) Nr. 1782/2003 143b straipsnyje nurodytos bend-
rosios i$mokos uz plota schemos, referencinis santykinis dydis
nustatomas taip:

a) Zem¢, kurioje yra daugiameté ganykla — tai dkininky 2005 m.
pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004 14 straipsnio 1 dalj de-
klaruotas daugiametés ganyklos Zemés plotas.

Zemé, kurioje 2005 m. buvo daugiameté¢ ganykla ir kuri pa-
gal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio 2 dalies trecia
pastraipa buvo apzeldinta misku, nejtraukiama;

b) bendras Zemés Tikio paskirties Zemés plotas — tai Gikininky
2005 m. deklaruotas bendras Zemés tikio paskirties Zemés
plotas.

7. Bulgarijai ir Rumunijai referencinis santykinis dydis nusta-
tomas taip:

a) Zem¢, kurioje yra daugiameté ganykla — tai dkininky 2007 m.
pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004 14 straipsnio 1 dalj de-
klaruotas daugiametés ganyklos Zemés plotas.

Zemé, kurioje 2005 m. buvo daugiameté ganykla ir kuri pa-
gal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio 2 dalies trecia
pastraipa buvo apZeldinta misku, nejtraukiama;

b) bendras Zemés Tkio paskirties Zemés plotas — tai Gikininky
2007 m. deklaruotas bendras zemés tkio paskirties Zemés
plotas.

8.  Kai atsiZvelgiant i objektyviis aspektus matyti, kad santyki-
nio dydzio kitimas neatspindi tikry poky¢iy, susijusiy su daugia-
metés ganyklos Zeme, valstybés narés koreguoja referencinj
santykinj dydj. Tokiomis aplinkybémis Komisijai nedelsiant pra-
ne$ama apie padarytus pakeitimus ir pateikiami keitimo motyvai.

4 straipsnis

Zemés, kurioje yra daugiameté ganykla, iSlaikymas
individualiu lygmeniu

1. Jei nustatoma, kad $io reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nu-
rodytas santykinis dydis konkrecioje valstybéje naréje mazéja, toji
valstybé naré nacionaliniu arba regioniniu lygmeniu jpareigoja
tikininkus, teikian¢ius paraiskas gauti parama pagal bet kuria Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 I priede i$vardyta tiesioginiy i$moky
schemg, be iSankstinio leidimo | kitos paskirties Zeme¢ nepertvar-
kyti zemés, kurioje yra daugiameté ganykla.

Jei pirmoje pastraipoje nurodytas leidimas iduodamas su salyga,
kad Zemés plotas biity paskirtas daugiametei ganyklai, tokia Zemé
nuo pirmos jos pertvarkymo dienos yra laikoma daugiamete ga-
nykla, nukrypstant nuo 2 straipsnio 2 punkte pateiktos apibreéz-
ties. Tokie plotai penkerius i§ eilés metus nuo pertvarkymo
naudojami Zolei ar kitokiems Zoliniams pasarams auginti.

2. Jei paaiskéja, jog nejmanoma uZtikrinti, kad io reglamento
3 straipsnio 2 dalyje nurodytas jpareigojimas bus jvykdytas, vals-
tybé naré ne tik imasi $io straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy,
bet taip pat nacionaliniu arba regioniniu lygmeniu nustato jparei-
gojima tkininkams, teikiantiems paraiskas gauti paramg pagal bet
kurig Reglamento (EB) Nr. 73/2009 I priede iSvardyta tiesioginiy
iSmoky schemg, vél pertvarkyti Zeme taip, kad joje bty daugia-
meté ganykla, jei tikininkai turi Zemes, kuri i§ daugiametés ganyk-
los Zemés buvo pertvarkyta j kitos paskirties Zeme.

Sis jpareigojimas, susijes su zeme, pertvarkyta j kitos paskirties ze-
me, taikomas nuo 24 ménesiy laikotarpio, skai¢iuojamo nuo pa-
skutinés datos, kurig pagal Sio reglamento 11 straipsnio 2 dalj
turéjo biti véliausiai pateiktos bendrosios paraiskos konkrecioje
valstybéje naréje, pradzios.

Tokiu atveju Tikininkai gali tam tikra to ploto procenting dalj vél
pertvarkyti j Zeme, kurioje biity daugiameté ganykla, arba kita to-
kio paties dydzio plotg paskirti daugiametei ganyklai. Ta procen-
tiné dalis apskai¢iuojama remiantis tkininko turétos daugiametés
ganyklos ploto dydziu ir pusiausvyrai atstatyti reikalingu ploto
dydziu.

Taciau, jei Zemé buvo pertvarkyta i kitos paskirties Zeme pries ja
perduodant, $is jpareigojimas taikomas tik kai perdavimas jvyko
jsigaliojus Reglamentui (EB) Nr. 796/2004.

Nukrypstant nuo 2 straipsnio 2 punkto, vél j daugiamete ganykla
pertvarkyti ar daugiametei ganyklai i§ naujo paskirti Zemés plotai
laikomi ,,daugiamete ganykla“ nuo ploto pakartotinio pertvarky-
mo j daugiamete ganykla ar ploto paskyrimo daugiametei gany-
klai pirmos dienos. Tokie plotai nuo jy pertvarkymo dienos
penkerius metus i§ eilés yra naudojami Zolei ar kitokiems Zoli-
niams pasarams auginti.
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3. Tadiau $io straipsnio 1 ir 2 dalyse Gikininkams nustatytas jpa-
reigojimas netaikomas, jei Zemés plota | daugiamete ganykla tki-
ninkai pertvarké pagal atitinkamas programas, numatytas Tarybos
reglamentuose (EEB) Nr. 2078/92 (1), (EB) Nr. 1257/1999 (?) ir (EB)
Nr. 1698/2005 (¥).

II DALIS

INTEGRUOTA ADMINISTRAVIMO IR KONTROLES
SISTEMA

I ANTRASTINE DALIS

SISTEMOS REIKALAVIMAI IR KOMPLEKSINIS PARAMOS
SUSIEJIMAS

I SKYRIUS

Identifikavimo ir registravimo sistema

5 straipsnis

Ukininky identifikavimas

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 19 straipsnio 3 da-
lies, pagal to reglamento 15 straipsnio 1 dalies f punkte numatytg
bendra kiekvieno Gkininko tapatybés registravimo sistema visoms
to paties Gikininko pateikty paramos paraiskoms suteikiamas in-
dividualus identifikavimo numeris.

6 straipsnis

Zemés iikio paskirties sklypy identifikavimas

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 17 straipsnyje nurodyta Ze-
més tkio paskirties sklypy identifikavimo sistema veikia referen-
cinio sklypo, pvz., kadastrinio sklypo arba gamybos vieneto,
lygmeniu; taip uztikrinamas individualus kiekvieno referencinio
sklypo identifikavimas.

Taikant bendrosios i§mokos schemg arba vienkartinés iSmokos uz
plotus schema, nustatomas didZiausias kiekvieno paramos reika-
lavimus atitinkancio referencinio sklypo plotas. GIS veikia nacio-
naliniy koordinaciy atskaitos sistemy pagrindu. Jei valstybéje
naréje naudojama kitokia koordinuota sistema, ji turi bati sude-
rinama su kitose valstybése narése naudojamomis sistemomis.

Be to, valstybés narés uztikrina patikimg Zemés tikio paskirties
sklypy identifikavima ir visy pirma reikalauja, kad bendrojoje pa-
raiskoje biity nurodyti iSsamis duomenys arba kartu su ja pateik-
ti kompetentingos institucijos nurodyti dokumentai, pagal
kuriuos galima nustatyti zemés tkio paskirties sklypy vietg ir tuos
sklypus iSmatuoti.

(1) OLL 215,1992 7 30, p. 85.
() OLL 160, 1999 6 26, p. 80.
() OLL277,2005 10 21, p. 1.

2. Valstybés narés uztikrina, kad, jeigu pateikiamos paraiskos
gauti paramg uz ne maziau kaip 75 % referenciniy sklypy, ne ma-
ziau kaip 90 % atitinkamo ploto atitikty bendrosios i§mokos
schemos ir vienkartinés iSmokos uz plotus schemos reikalavimus.
Vertinimas atlickamas kasmet taikant tinkamus statistinius
metodus.

7 straipsnis

Teisiy j iSmokas identifikavimo ir registravimo sistema

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 18 straipsnyje numatyta tei-
siy | i$mokas identifikavimo ir registravimo sistema yra valstybiy
nariy lygmeniu naudojamas elektroninis registras, kurj naudojant
uztikrinamas (visy pirma $io reglamento 28 straipsnyje numaty-
ty kryzminiy patikrinimy atzvilgiu) veiksmingas teisiy | iSmokas
atsekamumas, visy pirma $iy aspekty:

a) turétojo;

b) vertés;

¢) jsisteigimo datos;

d) paskutinio pasinaudojimo teisémis j i$§mokas datos;

e) kilmés, visy pirma pagal priskyrima (originalus ar nacionali-
nis rezervas), pirkimo, nuomos, paveldéjimo;

f) teisiy j iSmokas r@iSiy, visy pirma Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 44 straipsnyje numatyty specialiyjy teisiy j i§-
mokas ir teisiy | iSmokas, paskirty pagal to paties reglamen-
to 68 straipsnio 1 dalies ¢ punkta;

g) kai taikoma, regioniniy apribojimy.

2. Valstybés narés, kuriose yra daugiau nei viena mokéjimo
agentiira, gali nuspresti, kad elektroniniu registru bus naudojama-
si mokéjimo agentiiros lygmeniu. Tokiu atveju valstybé naré uz-
tikrina, kad skirtingi registrai biity suderinami vienas su kitu.

II SKYRIUS

Kompleksinis paramos susiejimas

8 straipsnis

Kompleksiniam paramos susiejimui taikoma kontrolés
sistema

1. Valstybés narés jdiegia sistema, uZztikrinancig veiksminga
kompleksinio paramos susiejimo reikalavimy laikymasi. Taikant
Sig sistemg pagal Sio reglamento III antrastinés dalies III skyriy
visy pirma nustatoma:

a) kai kompetentinga kontrolés jstaiga néra mokéjimo agenti-
ra — kaip mokéjimo agentiira specializuotoms kontrolés is-
taigoms  (kai  taikoma, per  Reglamento  (EB)
Nr. 73/2009 20 straipsnio 3 dalyje nurodyta koordinuojan-
Cig institucijg) perduoda reikalinga informacija apie tikinin-
kus, kurie kreipiasi | mokéjimo agentiira dél tiesioginiy
iSmoky;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=30&type=L&nnn=215&pppp=0085&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:160:0080:0080:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:277:0001:0001:LT:PDF
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b) kontrolinés imties atrankos metodai;

¢) nuorodos dél atliktiny patikrinimy pobiidZio ir apimties;

d) tikrinimo ataskaitos, kuriose visy pirma nurodomi nustatyti
reikalavimy pazeidimai ir jvertinamas jy sunkumas, mastas,
pastovumas ir pasikartojimas;

e) kaip i§ specializuoty kontrolés istaigy perduoti tikrinimo ata-
skaitas mokéjimo agentiirai arba Reglamento  (EB)
Nr. 73/2009 20 straipsnio 3 dalyje nurodytai koordinuojan-
Ciai institucijai, arba abiem, kai kompetentinga kontrolés ins-
titucija néra mokéjimo agentiira;

f)  mokéjimo agentiiros naudojama imoky mazinimo ir nesky-
rimo sistemos taikymo tvarka.

2. Valstybés narés gali numatyti tvarkg, pagal kurig tikininkas
mokéjimo agentiirai nurodo bitinus dalykus, kad baty galima nu-
statyti jam taikytinus reikalavimus ir standartus.

9 straipsnis

Paramos mokéjimas atsizvelgiant i kompleksinio paramos
susiejimo patikrinimus

Jei $ios reglamento dalies Il antrastinés dalies III skyriuje nurody-
ty kompleksinio paramos susiejimo patikrinimy nejmanoma uz-
baigti iki mokéjimo laikotarpio, bet kokios neteisétai ismokétos
sumos susigrazinamos pagal $io reglamento 80 straipsni.

II ANTRASTINE DALIS

PARAMOS PARAISKOS

I SKYRIUS

Bendroji paraiska

10 straipsnis

Bendrajai paraiskai taikytinos bendrosios nuostatos

1. Valstybés narés gali nuspresti, kad bendroji paraiska apimty
visas pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IIl ir [V antrastines dalis
pateikiamas paramos paraiskas. Tokiu atveju konkretiems reika-
lavimams, nustatytiems pagal tas schemas teikiamoms paramos
paraiskoms, mutatis mutandis taikomi $ios antrastinés dalies [I-V
skyriai.

2. Jeiuz to paties tikininko, dalyvaujancio paramos schemose,
pagal kurias pateikiama bendroji paraiska, paraisky tvarkyma at-
sakinga daugiau nei viena mokéjimo agentiira, atitinkama valsty-
bé naré imasi tinkamy priemoniy, uZtikrinandiy, kad informacija,
kurig bitina nurodyti bendrojoje paraiskoje, biity prieinama vis-
oms susijusioms mokéjimo agenttiroms.

11 straipsnis

Bendrosios paraiskos pateikimo data

1. Ukininkas, kuris praso paramos pagal bet kurig paramos uz
plotus schema, per metus gali pateikti tik vieng bendraja paraiska.

Ukininkas, kuris paramos praso ne pagal paramos uz plotus sche-
m3, o pagal kita Reglamento (EB) Nr. 73/2009 I priede nurodyta
paramos schemg arba pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85p,
103q ir 103r straipsnius, teikia bendrosios paraiskos forma (jei jis
turi Zemés tkio paskirties ploty), kurioje i§vardija Siuos plotus pa-
gal io reglamento 13 straipsni.

Ukininkas, kuriam taikomi tik Reglamento (EB) Nr. 12342007 85t
ir 103z straipsniuose numatyti kompleksinio paramos susiejimo
jpareigojimai, bendraja paraiska teikia kiekvienais kalendoriniais
metais, kuriais tie jpareigojimai taikomi.

Taciau valstybés narés gali atleisti Gkininkus nuo antroje ir tre¢io-
je pastraipose nurodyty jsipareigojimy, jei kompetentingos insti-
tucijos informacija gauna per kitas administravimo ir kontrolés
sistemas, kurias taikant uztikrinamas suderinamumas su integruo-
tagja sistema pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 26 straipsni.

2. Bendroji paraiska pateikiama iki valstybés narés nustatyti-
nos datos, bet ne vélesnés kaip geguzés 15 d. Taciau Estija, Lat-
vija, Lietuva, Suomija ir Svedija gali nustatyti vélesne datg, bet ne
velesne kaip birzelio 15 d.

Nustatydamos $ig datg valstybés narés atsizvelgia i tai, kiek laiko
reikia visiems susijusiems duomenims surinkti, kad baty uZztikrin-
ta tinkama administraciné ir finansiné paramos vadyba ir sudary-
tas patikrinimy tvarkarastis.

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 141 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka tam tikrose zonose, kuriose dél i$skirtiniy klimato salygy
nejmanoma laikytis jprasty daty, $ios straipsnio dalies pirmoje pa-
straipoje nurodytas datas gali biiti leidziama nukelti vélesniam
laikui.

12 straipsnis

Bendrosios paraiskos turinys

1. Bendrojoje paraiskoje nurodoma visa informacija, reikalin-
ga paramos skyrimo reikalavimy atitik¢iai nustatyti, visy pirma:

a) okininko tapatybé;

b) atitinkama paramos schema arba schemos;

¢) pagal 7 straipsnyje nurodyta teisiy i iSmokas identifikavimo
ir registravimo sistema nustatytos teisés | i$mokas, skiriamas
pagal bendrosios i$mokos schemg;
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d) i$sami informacija, suteikianti galimybe nustatyti visus val-
doje turimus zemés tikio paskirties sklypus, jy plota hekta-
rais $imtyjy tikslumu, jy vietg ir, kai taikoma, jy paskirtj ir ar
zemés Tkio paskirties sklypas yra drékinamas;

e) ukininko pareiskimas, kad jis yra susipaZings su dalyvavimo
konkreciose paramos schemose reikalavimais.

2. Siekiant nustatyti $io straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas
teises j iSmokas, pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 19 straipsnio
2 dalj dikininkams pateiktose i§ anksto nustatytose formose re-
miantis teisiy j i$mokas identifikavimo ir registravimo sistema,
numatyta 7 straipsnyje, pateikiamos teisiy j i$mokas nuorodos.

3. Kai igyvendinama bendrosios i$mokos schema arba
vienkartinés i$mokos uZ plotus schema, siekiant identifikuoti
Sio straipsnio 1 dalies d punkte nurodytus visus vienos valdos Ze-
meés Gkio paskirties sklypus, pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 19 straipsnio 2 dalj tikininkams pateiktose i§ anksto
nustatytose formose nurodomas didZiausias kiekvieno referenci-
nio sklypo Zemés plotas, atitinkantis paramos skyrimo reikalavi-
mus. Be to, pagal tg nuostatg Gikininkui pateiktoje geografinéje
medziagoje nurodomos referenciniy sklypy ribos ir sklypy indi-
vidualus identifikavimo numeris, o tkininkas nurodo kiekvieno
zemés tkio paskirties sklypo vietg.

4. Jei pasikeité kokie nors duomenys, visy pirma susij¢ su tei-
siy | iSmokas perdavimu pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 43 straipsni, arba jei informacija i§ anksto nustaty-
tose formose yra neteisinga, pateikdamas paraiska tkininkas is-
taiso 2 ir 3 dalyse nurodytg i§ anksto nustatyta forma.

Jei pataisymai yra susij¢ su referencinio sklypo plotu, tkininkas
deklaruoja naujausius kiekvieno Zemeés tkio paskirties sklypo
duomenis ir prireikus nurodo naujas referencinio sklypo ribas.

5. Pirmaisiais bendrosios i§mokos schemos taikymo metais
valstybés narés gali nukrypti nuo 12 ir 13 straipsniy nuostaty, su-
sijusiy su teisémis i iSmokas, jei paskuting bendrosios paraiskos
pateikimo dieng teisés j i$mokas dar néra galutinai nustatytos.

Pirmoje pastraipoje nurodytos leidZianc¢ios nukrypti nuostatos tai-
komos pirmaisiais metais, kai j bendrosios i$mokos schemg jtrau-
kiami nauji sektoriai ir su $iuo jtraukimu susijusiy tkininky teisés
j iSmokas dar néra iki galo nustatytos.

13 straipsnis

Konkretiis reikalavimai, susij¢ su bendraja paraiska ir
deklaracijomis dél ploto paskirties

1. Jei tkininkas ketina auginti kanapes pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 39 straipsni, bendrojoje paraiskoje turi bati
nurodyta:

a) visa informacija, reikalinga kanapémis uzsétiems sklypams
identifikuoti, nurodant naudoty sékly veisles;

b) duomenys apie panaudoty sékly kiekj (kg/ha);

¢) oficialios sekly pakuotés etiketés pagal Tarybos direktyva
2002/57[EB ('), visy pirma jos 12 straipsnj arba kurj nors
kita dokumenta, kurj valstybé naré pripazista lygiaver¢iu.

Taciau, nukrypstant nuo pirmos pastraipos ¢ punkto, jei s¢jama
praéjus bendrosios paraiskos pateikimo terminui, etiketés patei-
kiamos ne véliau kaip birZelio 30 d. Jei etiketes reikia pateikti ir
kitoms nacionalinéms institucijoms, valstybés narés gali nustatyti,
kad pagal §j punkta pateiktos etiketés véliau biity grazinamos tiki-
ninkui. Ant grazinty etike¢iy paZymima, kad jos buvo naudoja-
mos teikiant paraiska.

2. Teikiant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies
1 skyriaus 4 skirsnyje numatytos paramos uZ rieSutmedziy plota
paraiskas bendrojoje paraiskoje nurodomas riesutmedziy skaicius
pagal atskiras raisis.

3. Teikiant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies
1 skyriaus 2 skirsnyje numatytai paramos uz krakmolines bulves
paraiskas su bendraja paraiska pateikiama auginimo sutarties ko-
pija; taciau valstybé naré gali numatyti galimybe ta kopija prista-
tyti iki vélesnés datos, bet ne veliau kaip iki birzelio 30 d.

4. Teikiant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies
1 skyriaus 5 skirsnyje numatyta paramos uz séklg paraiska, bend-
raja paraiska sudaro:

a) auginimo sutarties arba auginimo deklaracijos kopija; taciau
valstybé naré gali numatyti galimybe ta kopija pristatyti iki
velesnés datos, bet ne véliau kaip iki rugséjo 15 d;

b) nuoroda j kiekviename sklype pasétos séklos riisis;

¢) nuoroda  uzaugintos sertifikuotos séklos kieki, nurodant ji
po 50 kg iki vieno skaiciaus po kablelio; taciau valstybé naré
gali numatyti galimybe tg informacija pateikti iki vélesnés da-
tos, bet ne véliau kaip iki mety, einanciy po derliaus nuémi-
mo, birzelio 15 d.;

d) oficialy nurodyto séklos kiekio sertifikavimg patvirtinanéiy
dokumenty kopija; taciau valstybé naré gali numatyti galimy-
be ta informacija pateikti iki vélesnés datos, bet ne véliau kaip
iki mety, einanciy po derliaus nuémimo, birzelio 15 d.

5. Teikiant paraiskas gauti Reglamento (EB) Nr. 73/2009
IV antrastinés dalies 1 skyriaus 6 skirsnyje numatyta specialiajg is-
moka uz medvilng bendrojoje paraiskoje nurodoma:

a) naudotos medvilnés séklos veislés pavadinimas;

b) kai taikoma, patvirtintos tarpsakinés organizacijos, kuriai pri-
klauso tikininkas, pavadinimas ir adresas.

(1) OLL193,2002 7 20, p. 74.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:193:0074:0074:LT:PDF

L 316/80

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 12 2

6.  Teikiant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies
1 skyriaus 8 skirsnyje numatyty pereinamojo laikotarpio parais-
kas gauti imokas uz vaisius ir darZoves arba to paties skyriaus
9 skirsnyje numatytas pereinamojo laikotarpio i¥mokas uz minks-
tuosius vaisius, su bendrgja paraiska pateikiama Reglamento (EB)
Nr. 1121/2009 33 straipsnyje numatytos perdirbimo sutarties ar
tiekimo jsipareigojimo kopija.

Valstybés narés gali numatyti, kad pirmoje pastraipoje nustatyta
informacija bity galima atskirai pateikti iki vélesnés datos, bet ne
veliau kaip iki paraiskos teikimo mety gruodzio 1 d.

7. Teikiant paraikas dél bet kurios su plotu susijusios priemo-
nés, su bendraja paraiska pateikiami dokumentai, kuriy reikalauja
konkreti valstybé naré.

8. Ploty  paskirtis, nurodyta  Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 6 straipsnio 2 dalyje ir 38 straipsnyje, ir to reglamen-
to VI priede nurodyta paskirtis arba plotai, deklaruojami siekiant
gauti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnyje nustatyta spe-
cialiagja parama, kai ty ploty nereikia deklaruoti pagal §j straipsni,
deklaruojami bendrosios paraiskos formos atskiroje skiltyje.

Ploty paskirtis, kuriai netaikomos Reglamento (EB) Nr. 73/2009
IIL, IV ir V antrastinése dalyse numatytos paramos schemos ir ku-
rie néra nurodyti reglamento VI priede pateikiamame sgrase, de-
klaruojami vienoje arba keliose skiltyse ,Kita paskirtis*.

Valstybés narés gali nustatyti, kad pirma ir antra pastraipos netai-
komos, jei tose pastraipose minimg informacija kompetentingos
institucijos gauna i3 kity administravimo ir kontrolés sistemy, ga-
rantuojanciy suderinamuma su integruotgja sistema pagal Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 26 straipsni.

9.  Kiekviena valstybé naré nustato maziausiag Zemés {ikio pa-
skirties ploty, dél kuriy galima pateikti paraiskas, dydj. Tac¢iau ma-
Ziausias dydis negali viryti 0,3 ha.

14 straipsnis

Bendrosios paraiskos pakeitimai

1. Pasibaigus bendrosios paraiskos teikimo laikui, individua-
lis Zemés tkio paskirties sklypai arba teisés | individualias i$mo-
kas gali bati papildomai jraSomi j bendraja paraiska, jei laikomasi
paramos schemy reikalavimy.

Paskirties ar paramos schemy pakeitimai, susij¢ su Zemés tikio pa-
skirties sklypais ar bendrojoje paraiskoje jau deklaruotomis teisé-
mis j i$mokas, gali biiti daromi tomis paciomis salygomis.

Jei pirmoje ir antroje pastraipose nurodyti pakeitimai susije su pa-
teiktinais patvirtinamaisiais dokumentais arba sutartimis, susiju-
sius pakeitimus leidziama daryti ir tuose dokumentuose arba
sutartyse.

2. Nedarant jokio poveikio pagal 11 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa Estijos, Latvijos, Lietuvos, Suomijos ir Svedijos nustaty-
toms bendrosios paraiskos teikimo datoms, ne véliau kaip atitin-
kamy kalendoriniy mety geguzés 31 d. kompetentingai
institucijai rastu praneSama apie pakeitimus, padarytus pagal $io
straipsnio 1 dalj; Estijos, Latvijos, Lietuvos, Suomijos ir Svedijos
kompetentingoms institucijoms praneSama ne véliau kaip atitin-
kamy kalendoriniy mety birzelio 15 d.

3. Jei kompetentinga institucija jau yra informavusi tkininka
apie bendrojoje paraiskoje nustatytus neatitikimus arba pranesusi
apie ketinimg atlikti patikrinimg vietoje ir jei atliekant patikrini-
ma vietoje buvo nustatyti pazeidimai, draudziama atlikti su Zze-
més tikio paskirties sklypais, kuriuose buvo nustatyti pazeidimai,
susijusius pakeitimus pagal straipsnio 1 dalj.

II SKYRIUS

Teisiy j iSmokas paraiskos

15 straipsnis

Teisiy | iSmokas skyrimas arba jy vertés padidinimas

1.  PraSymai suteikti teises j i$mokas pagal bendrosios i§mokos
schemg arba prireikus padidinti jy verte pateikiami iki valstybiy
nariy nustatytos datos, bet ne vélesnés kaip pirmyjy bendrosios
ismokos schemos igyvendinimo, susietosios paramos integravi-
mo | bendrosios i$mokos schemg, Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 46-48 straipsniy taikymo ar to paties reglamento
41, 57 straipsniy arba 68 straipsnio 1 dalies ¢ punkto taikymo
mety geguzés 15 d. Estija, Latvija, Lietuva, Suomija ir Svedija gali
nustatyti vélesng datg, bet ne vélesne kaip birzelio 15 d.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad paraiskos dél teisiy j i3-
mokas baty pateikiami kartu su i$moky pagal bendrosios i§mo-
kos schema paraiskomis.

III SKYRIUS

Paramos uZ gyvulius paraiskos

16 straipsnis

Paramos uZz gyvulius paraiSkoms taikomi reikalavimai

1. Paramos uz gyvulius paraiskoje nurodoma visa informacija,
reikalinga paramos skyrimo reikalavimy atitik¢iai nustatyti, visy
pirma:

a) ukininko tapatybé;
b) nuoroda j bendrgja paraiska, jei ji jau pateikta;

¢) kiekvienos risies gyvuliy, dél kuriy pateikta paramos parais-
ka, skaicius, o pateikiant paramos uz galvijus paraiskg — gy-
vuliy identifikacijos kodai;
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d) kai taikoma, Gikininko jsipareigojimas islaikymo laikotarpiu
laikyti savo valdoje ¢ punkte nurodytus gyvulius ir informa-
cija apie vietove arba vietoves, kuriose bus laikomi gyvuliai,
taip pat konkretus laikotarpis arba laikotarpiai;

e) kai taikoma, atskira riba arba atskira virsutiné riba, taikoma
konkretiems gyvuliams;

f)  kai taikoma, kovo 31 d. (arba, jei konkreti valstybé narei nu-
sprendzia pasinaudoti Reglamento (EB) Nr. 1121/2009
85 straipsnyje numatyta leidziancia nukrypti nuostata — su-
sijusiy kalendoriniy mety balandzio 1 d.) tikininko turimas
individualus referencinis pieno kiekis; jeigu paraiskos patei-
kimo dieng $is kiekis nezinomas, apie tai reikia kuo greiciau
i$ karto pranesti kompetentingai institucijai;

g) tkininko pareiskimas, kad jis yra susipazings su konkrecios
paramos skyrimo reikalavimais.

Jei islaikymo laikotarpiu gyvulys pervezamas j kita vietove, tiki-
ninkas apie tai i§ anksto rastu pranesa kompetentingai instituci-
jai, nebent atitinkama valstybé naré nuspresty nereikalauti Sios
informacijos, jei kompiuterinés gyvuliy duomeny bazés patikimu-
mo ir jgyvendinimo lygis yra pakankamas tinkamam paramos
schemy valdymui uztikrinti ir toje duomeny bazéje esancios in-
formacijos pakanka gyvuliy buvimo vietai nustatyti.

2. Valstybés narés kiekvienam gyvuliy laikytojui uztikrina tei-
s¢ i tai, kad kompetentinga institucija be jokiy apribojimy, pagris-
tais intervalais ir pernelyg neuzdelsdama pateikty informacija,
susijusia su duomenimis apie jj ir jo gyvulius ir laikomg kompiu-
terinéje galvijy duomeny bazéje. Pateikdamas paramos paraiskg
tikininkas patvirtina, kad tie duomenys yra teisingi ir i§samds,
arba pataiso neteisingus ar jraso triikstamus duomenis.

3. Valstybés narés gali nuspresti, kad kai kurios straipsnio
1 dalyje nurodytos informacijos nereikia jtraukti j paramos parais-
ka, jei ji jau perduota kompetentingai institucijai.

Valstybés narés gali nustatyti tvarka, pagal kurig teikiant paramos
paraiskas bity galima pasinaudoti reikalingais kompiuterinéje gal-
vijy duomeny bazéje laikomais duomenimis, jei kompiuteriné
galvijy duomeny bazé yra tinkama, kad buty uZtikrintas tinka-
mam paramos schemy valdymui reikalingas patikimumo ir jgy-
vendinimo lygis. Tokia tvarka gali sudaryti sistema, pagal kuria
tikininkas gali kreiptis paramos uz visus gyvulius, kurie, remian-
tis kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje esanciais duomenimis,
valstybés narés nustatoma dieng atitinka paramos skyrimo reika-
lavimus. Tokiu atveju valstybés narés imasi batiny priemoniy, ku-
riomis bty uztikrinta, kad:

a) remiantis konkreciai paramos schemai taikomomis nuosta-
tomis, atitinkamo islaikymo laikotarpio pradzia ir pabaiga
bus aiskiai apibréziamos ir Zinomos tkininkui;

b) dkininkui bity Zinoma, kad galvijy identifikavimo ir regist-
ravimo sistemoje nustacius neteisingai identifikuotus arba re-
gistruotus gyvulius, kurie gali atitikti paramos skyrimo
reikalavimus, bus laikoma, kad tokie gyvuliai neatitinka $io
reglamento 65 straipsnyje nurodyty reikalavimy.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad dalis straipsnio 1 dalyje
nurodytos informacijos gali arba turi baiti perduodama per jos pa-
skirtg jstaiga arba jstaigas. Taciau Gkininkas lieka atsakingas uz
perduodamus duomenis.

IV SKYRIUS

Parama cukriniy runkeliy ir cukranendriy augintojams,
atskira iSmoka uZ cukry ir atskira iSmoka uZ vaisius ir
darZoves

17 straipsnis

Paramos cukriniy runkeliy ir cukranendriy augintojams
paraiSkoms, taip pat paraiSkoms dél atskiros i§mokos uz
cukry ir atskiros i§mokos uZ vaisius ir taikomi
reikalavimai

1. Ukininkai, prasantys Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV ant-
rastinés dalies I skyriaus 7 skirsnyje numatytos paramos cukriniy
runkeliy ir cukranendriy augintojams, to reglamento 126 straips-
nyje numatytos atskiros i$mokos uz cukry ar to paties reglamen-
to 127 straipsnyje numatytos atskiros i§mokos uZ vaisius ir
darzoves, pateikia paramos paraiska, kurioje nurodoma visa in-
formacija, reikalinga jy atitik¢iai paramos skyrimo reikalavimams
nustatyti, visy pirma:

a) dkininko tapatybé;

b) tkininko pareiSkimas, kad jis yra susipazings su atitinkamos
paramos reikalavimais.

Kartu su paramos cukriniy runkeliy ir cukranendriy augintojams
paraiska pateikiama Reglamento (EB) Nr. 73/2009 94 straipsnyje
nurodytos tiekimo sutarties kopija.

2. 1 dalyje nurodytos paramos paraiskos pateikiamos iki vals-
tybiy nariy nustatytinos datos, bet ne vélesnés kaip geguzés 15 d.,
o Estijoje, Lietuvoje ir Latvijoje — ne vélesnés kaip birzelio 15 d.

Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalies antroje pastraipoje nu-
rodyta tiekimo sutarties kopija biity galima atskirai pateikti iki vé-
lesnés datos, bet ne véliau kaip iki paraiskos pateikimo mety
gruodzio 1 d.
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V SKYRIUS

Specialiosios paramos, iSskyrus iSmokas uZ plotg arba
gyvulius, paraiskos

18 straipsnis

Specialiosios paramos, iSskyrus iSmokas uZz plota arba
gyvulius, paraiSkoms taikomi reikalavimai

1.  Ukininkai, prasantys specialiosios paramos, nenurodytos
Sios antratinés dalies I, II ar III skyriuose, pateikia paramos pa-
raiska, kurioje nurodoma visa informacija, reikalinga atitik¢iai pa-
ramos skyrimo reikalavimams nustatyti, visy pirma:

a) ukininko tapatybé;

b) dkininko pareiskimas, kad jis yra susipazines su atitinkamos
paramos reikalavimais;

¢) kai taikoma, visi patvirtinamieji dokumentai, pagal kuriuos
galima nustatyti atitiktj priemonés skyrimo reikalavimams.

Paramos paraiska pateikiama iki valstybiy nariy nustatytinos da-
tos. Nustatoma tokia data, kad iki Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 29 straipsnio 3 dalyje nustatyto mokéjimo pakakty
laiko patikrinti paramos skyrimo salygy atitiktj.

2. Taikant $io straipsnio 1 dalies ¢ punktg, kai tikininkas teikia
paraiska gauti specialigja paramg investicinei veiklai, kartu su ja jis
turi pateikti ir visy patvirtinamyjy dokumenty, pavyzdziui, sas-
kaity faktiiry ir dkininko mokéjima jrodanciy dokumenty, kopi-
jas. Kai 8iy kopijy ar dokumenty tkininkas pateikti negali, savo
mokéjimus jis gali pagristi tokios pat jrodomosios vertés
dokumentais.

3. Taikant $io straipsnio 1 dalies ¢ punktg, kai Gikininkas teikia
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies a punkto v
papunktyje nustatytos specialiosios paramos paraiska ir kai indi-
viduali iSmoka yra pagrista faktiskai patirtomis islaidomis arba
faktiskai negautomis pajamomis, su paraiska pateikiamos ir visy
patvirtinamyjy dokumenty, kuriais patvirtinamos to reglamento
68 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje minimos faktiskai
patirtos papildomos islaidos ar faktiskai negautos pajamos,
kopijos.

4.  Taikant Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkta, kai Gkininkas teikia
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies d punkte nu-
statytos specialiosios paramos paraiskg, kartu su paraiska dar pa-
teikiama Reglamento (EB) Nr. 1120/2009 13 straipsnyje
nurodytos draudimo sutarties kopija ir priemokos i§mokéjimo
jrodymas.

5. Valstybés narés gali nustatyti, kad 2, 3 ir 4 dalyse nurodytos
kopijos ar dokumentai gali bati atskirai pateikti véliau. Nustatoma
tokia data, kad iki Reglamento (EB) Nr. 73/2009 29 straipsnio 3 da-
lyje nustatyto mokéjimo pakakty laiko patikrinti paramos skyrimo
salygy atitiktj.

19 straipsnis

Savitarpio paramos fondy teikiamos paraiskos

1. Specialiosios paramos prasantys savitarpio paramos fondai
teikia paramos paraisk, kurioje nurodoma visa informacija, rei-
kalinga atitik¢iai paramos skyrimo reikalavimams nustatyti, visy
pirma:

o

) savitarpio paramos fondo tapatybé;

b) dokumentai apie jvyki, nulémusj kompensaciniy imoky mo-
kéjima tkininkams, kurie yra fondo nariai;

¢) kompensaciniy i$moky mokéjimo susijusiems Tkininkams
datos;

d) susijusiy tkininky, kurie yra fondo skiriamy kompensaciniy
iSmoky gavéjai, tapatybé;

¢) bendra iSmokéty kompensacijy suma;

f) savitarpio paramos fondo pareiskimas, kad jis yra susipazi-
ngs su $ios paramos skyrimo reikalavimais.

2. Valstybés narés nustato véliausia dat, iki kurios pateikia-
mos specialiosios paramos i§ savitarpio paramos fondy paraiskos.
Nustatoma  tokia  data, kad iki Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 29 straipsnio 3 dalyje nustatyto mokéjimo pakakty
laiko patikrinti paramos skyrimo salygy atitiktj.

VI SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

20 straipsnis

Procediiry supaprastinimas

1. Nepazeisdamos konkreciy Sio reglamento ir Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 nuostaty, valstybés narés gali leisti arba reika-
lauti, kad $iame reglamente numatytus pranesimus tkininkai ins-
titucijoms ir institucijos tkininkams siysty elektroninio rysio
priemonémis. Tokiu atveju imamasi atitinkamy priemoniy uZztik-
rinti, visy pirma kad:

a) buty aiskiai nustatyta tikininko tapatybé;

b) dkininkas atitikty visus konkre¢iai paramos schemai taiko-
mus atitikties reikalavimus;

¢) perduodami duomenys bty patikimi konkrecios paramos
schemos valdymo atzvilgiu; jei naudojamasi kompiuterinéje
galvijy duomeny bazéje turimais duomenimis, uztikrinamas
tinkamas paramos schemy valdymui reikalingas patikimumo

ir jgyvendinimo lygis;
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d) jei kartu su paraiska pateikiami dokumentai negali bati per-
duodami elektroniniu badu, tokie dokumentai kompetentin-
goms institucijoms pristatomi iki to paties termino, kaip ir
teikiant duomenis ne elektroninio rysio priemonémis;

e) nebity diskriminacijos tarp tikininky, paraiskai pateikti nau-
dojanciy neelektronines rysio priemones, ir tkininky, tam
tikslui pasirinkusiy elektronines rysio priemones.

2. Valstybés nares, laikydamosi 1 pastraipoje nustatyty saly-
gy, gali numatyti supaprastintg paramos paraisky teikimo tvarka,
jei kompetentingos institucijos jau turi reikiamus duomenis, visy
pirma kai nuo paskutinio paramos paraiskos pagal atitinkamg pa-
ramos schema pateikimo padétis nepasikeite.

3. Informacijos, kurig batina nurodyti kartu su paramos pa-
raiSka pateikiamuose patvirtinamuosiuose dokumentuose, kom-
petentinga institucija gali, kai tai jmanoma, tiesiogiai paprasyti is
informacijos 3altinio.

21 straipsnis

AkivaizdZziy klaidy taisymas

Nepazeidziant 11-20 straipsniy nuostaty, jau pateiktg paramos
paraiska galima bet kada pataisyti, jei kompetentinga institucija
joje randa akivaizdziy klaidy.

22 straipsnis

Nuostata, leidZianti nukrypti nuo paraisky pateikimo
termino

Nukrypstant nuo Tarybos reglamento (EEB, Euratomas)
Nr. 1182/71 5 (') straipsnio 1 dalies, kai paskutiné $ioje antra-
Stinéje dalyje nurodyty paramos paraisky arba patvirtinamyjy do-
kumenty, sutar¢iy ar deklaracijy pateikimo diena arba bendrosios
paraiskos pakeitimy pateikimo paskutiné diena yra valstybiné
Svente, Sestadienis ar sekmadienis, pirmoji darbo diena po jy lai-
koma paskutinigja pateikimo diena.

Be to, pirma pastraipa taikoma paraiskoms, kurias tikininkai, rem-
damiesi Reglamento (EB) Nr. 73/2009 56 straipsniu, teikia pagal
bendrosios i§mokos schemg, ir Gkininky paraiSkoms gauti regla-
mento 15 straipsnyje nurodytas teises j i$mokas.

23 straipsnis

Pavéluotas pateikimas

1. Iskyrus 75 straipsnyje nurodytus force majeure atvejus ir is-
skirtines aplinkybes, jei tikininkas véluoja Siame reglamente nu-
rodytas paramos paraiskas pateikti iki nustatyto termino, suma, i
kurig tkininkas biity turéjes teisg, jei paramos paraiska bity pa-
teikta laikantis nustatyty terminy, mazinama 1 % uz kiekvieng vé-
lavimo darbo diena.

Neapribojant jokiy priemoniy, kuriy valstybés narés turi imtis,
kad patvirtinamieji dokumentai biity pateikiami nustatytu laiku ir
taip bty galima suplanuoti bei atlikti veiksmingg kontrole, pir-
ma pastraipa taikytina ir tiems dokumentams, sutartims ar dekla-
racijoms, kuriuos kompetentingos institucijos teikia pagal 12 ir

(1) OLL124,19716 8, p. 1.

13 straipsnius, jei $iy dokumenty, sutariy ar deklaracijy pateiki-
mas yra svarbi atitinkamos paramos skyrimo reikalavimy atitik-
ties salyga. Tokiu atveju mazinama uZ atitinkamg paramg
mokétina suma.

Jei pateikti véluojama daugiau nei 25 kalendorines dienas, parais-
ka nepriimama.

2. Tskyrus 75 straipsnyje nurodytus force majeure atvejus ir is-
skirtines aplinkybes, jei pakeitimai bendrojoje paraiskoje pateikia-
mi po véliausios datos, numatytos 14 straipsnio 2 dalyje, sumos
uz faktinj atitinkamy Zemés tikio paskirties sklypy naudojimg ma-
zinamos 1 % uz kiekvieng vélavimo darbo dieng.

Bendrosios paraiskos pakeitimus leidziama atlikti ne véliau kaip
paskuting vélavimo pateikti bendrajg paraiska dieng, kaip nuro-
dyta straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje. Tadiau jei ta data yra
ankstesné uz véliausig 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta dieng arba
su ja sutampa, po 14 straipsnio 2 dalyje numatytos datos bend-
rosios paraiskos pakeitimai nepriimami.

24 straipsnis

Vélavimas pateikti teisiy j iSmokas paraiska

Jei teisiy | iS§mokas paraiska arba atitinkamais atvejais paraiska dél
didesnio teisiy j i§mokas kiekio skyrimo pateikiama pasibaigus
pagal Sio reglamento 15 straipsnj arba Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 56 straipsnio 1 dalj nustatytam terminui, sumos,
tikininkui tais metais mokétinos pagal paskirtas teises j iSmokas,
mazinamos 3 % uz kiekvieng darbo dieng, iSskyrus 75 straipsnyje
nurodytus force majeure atvejus ir iSskirtines aplinkybes.

Jei véluojama daugiau kaip 25 kalendorines dienas, paraiska lai-
koma nepriimtina ir teisés j iSmokas tkininkui neskiriamos.

25 straipsnis

Paramos paraisky atsiémimas

1. Visg paraiska arba paraiskos dalj galima atsiimti pateikus
rastiska prasyma.

Jei valstybé naré pasinaudoja 16 straipsnio 3 dalies antroje pa-
straipoje numatytomis galimybémis, ta valstybé naré gali numa-
tyti, kad | kompiutering galvijy duomeny baze perduotas
pranesimas apie gyvulio i§vezimg i§ valdos biity laikomas rastis-
ku pranesimu.

2. Jei kompetentinga institucija jau yra informavusi Gikininkg
apie paramos paraiskoje rastus neatitikimus arba jei kompeten-
tinga institucija yra pranesusi tkininkui apie ketinimg atlikti pa-
tikrinima vietoje, per patikrinimg vietoje nustacius pazeidimy, su
tai pazeidimais susijusia paraiskos dalj atsiimti draudziama.

3. Pagal Sio straipsnio 1 dalj paraiska atsiimantis pareiskéjas at-
siduria padétyje, kurioje jis buvo iki paramos paraiskos ar tam tik-
ros jos dalies pateikimo.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1971&mm=06&jj=08&type=L&nnn=124&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

L 316/84

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 12 2

III ANTRASTINE DALIS

PATIKRINIMAI

I SKYRIUS

Bendrosios taisyklés

26 straipsnis

Bendrieji principai

1.  Siame reglamente numatyta administraciné kontrol¢ ir pa-
tikrinimai vietoje atliekami taip, kad biity uZztikrinta veiksminga
atitikties paramos skyrimo reikalavimams ir kompleksinio para-
mos susiejimo reikalavimams bei standartams patikra.

2. Jei tkininkas arba jo atstovas sutrukdo atlikti patikrinimo
vietoje, jo paramos paraiskos atmetamos.

27 straipsnis

Prane$imai apie patikrinimus vietoje

1. Apie numatoma atlikti patikrinimg vietoje gali bati pranes-
ta i§ anksto, jei dél to nekyla gresmé pakenkti kontrolés tikslams.
Pranesimas pateikiamas grieztai laikantis reikalavimo dél trum-
piausio laikotarpio, prie§ kurj gali biiti prane$ama ir kuris negali
bati ilgesnis nei 14 dieny. Taciau atliekant patikrinimus vietoje,
susijusius su paramos uz gyvulius paraiskomis, minéti pranesimai,
isskyrus tinkamai pateisinamus atvejus, negali bati daromi anks-
¢iau kaip prie§ 48 valandas. Be to, jeigu teisés aktuose, taikytinuo-
se su kompleksiniu paramos susiejimu susijusiems aktams ir
standartams, nustatyta, kad patikrinimai vietoje turi bati atlieka-
mi apie juos i§ anksto nepranesus, tos taisyklés taikomos ir kom-
pleksinio paramos susiejimo patikrinimams vietoje.

2. Tam tikrais atvejais Siame reglamente numatyti patikrinimai
vietoje ir bet kurie kiti Bendrijos taisyklése numatyti tikrinimai at-
liekami tuo paciu metu.

II SKYRIUS

Tinkamumo kriterijy tikrinimas

[ skirsnis

Administraciné kontrolé

28 straipsnis

KryZminiai patikrinimai

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 20 straipsnyje nurodyta ad-
ministraciné kontrolé suteikia galimybe nustatyti neatitikimus (vi-
sy pirma aptikti juos automatiskai, naudojant kompiuterines
priemones), jskaitant Siuos kryZminius patikrinimus:

a) deklaruoty teisiy j i$mokas ir atitinkamai deklaruoty sklypy,
kad biity i$vengta neteiséto daugkartinio tos pacios paramos
skyrimo tais paciais kalendoriniais ar prekybos metais ir uz-
tikrinta, kad nepagristai nesikaupty parama, skiriama pagal
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 Iir IV prieduose i§vardytas pa-
ramos uZ plotg schemas;

b) teisiy j iSmokas, siekiant patvirtinti atitiktj paramos skyrimo
reikalavimams;

¢) bendrojoje paraiskoje deklaruoty Zemés tkio paskirties skly-
py ir referenciniy sklypy, uzfiksuoty zemés tkio paskirties
sklypy identifikacinéje sistemoje, tikrinant, ar patys plotai ati-
tinka paramos skyrimo reikalavimus;

d) tarp teisiy | iSmokas ir nustatyto ploto, siekiant patikrinti, ar
teisiy j i$mokas skaiciy atitinka toks pat paramos skyrimo rei-
kalavimus atitinkanciy hektary, apibadinty Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 34 straipsnio 2 dalyje, skaicius;

e) kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje — paramos skyrimo
reikalavimy, kad ta pati parama uZ tuos pacius kalendorinius
metus nebiity i§mokéta keletg karty;

f)  tarp bendrojoje paraiskoje deklaruojamy Zemés tikio paskir-
ties sklypy ir oficialiai tikrinamy sklypy, kurie, kaip buvo nu-
statyta, atitinka Reglamento (EB) Nr. 73/2009 87 straipsnio
1 dalies reikalavimus;

g) tarp bendrojoje paraiskoje nurodyty zemés tikio paskirties
sklypy ir sklypy, kuriuose valstybé naré leidzia auginti med-
vilng, remiantis Reglamento (EB) Nr. 73/2009 89 straipsniu;

h) tarp bendrojoje paraiskoje tikininko pateikto pareiskimo, kad
jis yra patvirtintos tarpSakinés organizacijos narys, sio regla-
mento 13 straipsnio 5 dalies b punkte nurodytos informaci-
jos ir atitinkamy tarpSakiniy organizacijy perduotos
informacijos, siekiant jsitikinti, kad egzistuoja atitiktis Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 92 straipsnio 2 dalyje numatyto pa-
ramos didinimo reikalavimams;

i) tarp Reglamento (EB) Nr. 73/2009 94 straipsnyje nurodyto-
je tiekimo sutartyje pateiktos informacijos ir cukraus gamin-
tojo pateiktos informacijos apie tiekima.

2. Kryzminiais patikrinimais nustacius neatitikimy poZymius,
taikoma bet kuri kita tinkama administraciné procediira, o prirei-
kus atliekamas patikrinimas vietoje.
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3. Jeigu du ar daugiau Tkininky pateikia paraiskg gauti para-
mg pagal tg pacig paramos schemg uzZ referencinj sklypa ir jeigu
bendras deklaruojamas plotas virsija Zemés tikio paskirties plotg,
kai skirtumas atitinka pagal 34 straipsnio 1 dalj nustatytg leisting
nuokrypj, valstybéms naréms turéty biti leista atitinkamus plo-
tus proporcingai sumazinti. Tokiu atveju tiems tikininkams turé-
ty bati suteikta teisé apskysti sprendima dél iSmoky sumazinimo,
skundg motyvuojant tuo, kad kiti tkininkai deklaravo leisting
nuokrypj virSijantj plotg, taip padarydami jiems Zalg.

29 straipsnis

Administraciné specialiosios paramos kontrolé

1. Turéty bati tikrinamos visos paraiskos, pateiktos dél kiek-
vienos specialiosios paramos priemonés, kurios administraciné
kontrolé techniskai jmanoma. Siais patikrinimais visy pirma uz-
tikrinama, kad:

o

) bty uZztikrinta paramos skyrimo salygy atitiktis;

b) bity i§vengta dvigubo finansavimo per kitas bendrijos
schemas;

¢) Reglamento (EB) Nr. 73/2009 70 straipsnio 3 dalyje ir
71 straipsnio 7 dalyje numatytais finansiniais jnasais tkinin-
ky finansavimas nebity virSytas;

d) prireikus baty pateikti patvirtinamieji dokumentai, kuriais
patvirtinama atitiktis paramos skyrimo reikalavimams.

2. Valstybés narés prireikus gali pasinaudoti i§ kity tarnyby, in-
stitucijy ar organizacijy gauta informacija, kad patikrinty, kaip lai-
komasi tinkamumo kriterijy. Taciau jos turéty bati tikros, kad ta
tarnyba, jstaiga ar organizacija vadovaujasi tokiais veiklos stan-
dartais, kad galima reikiamai tikrinti atitiktj tinkamumo
kriterijjams.

II skirsnis

Patikrinimai vietoje

I poskirsnis

Bendrosios nuostatos

30 straipsnis

Tikrinimo norma

1. Kasmet vietoje i§ viso turi bati patikrinta ne maziau kaip
5 % visy ukininky, pateikusiy paraiskas gauti paramg pagal bend-
rosios i$mokos schema ir vienkartiniy i$moky uz plotus schemg,
taip pat iSmokas uZ plota taikant specialigjg paramg. Valstybés na-
rés uZztikrina, kad patikrinimai vietoje buty taikomi ne maziau

kaip 3 % tikininky, teikian¢iy paraiskas gauti parama pagal visas
kitas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 III, IV ir V antrastinése dalyse
numatytas paramos uZ plotus schemas.

2. Bendras kasmet atlickamy patikrinimy vietoje skai¢ius — ne
maziau kaip:

a) maziausia 30 arba 20 % kanapiy auginimui deklaruoty ploty
tikrinimo  norma,  nurodyta  Reglamento  (EB)
Nr. 73/2009 39 straipsnyje.

Jei valstybé naré prie§ jsigaliojant Reglamentui (EB)
Nr. 796/2004 jau yra jdiegusi iSankstinio minéty paséliy au-
ginimo patvirtinimo sistemg ir perdavusi Komisijai i§samias
Sios sistemos taisykles ir su ja susijusius reikalavimus, Komi-
sijai kuo grei¢iau pranesama apie ty i$samiy taisykliy ar rei-
kalavimy pakeitimus;

b) 5 % visy ukininky, pateikusiy paraiskas gauti parama pagal
paramos uz galvijus schemas, i$mokas uz galvija arba sutar-
tinius galvijus taikant specialigja parama ar specialigja para-
mg, pagrista individualia pieno kvota, nustatoma pagal
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 65 straipsni, arba taikant
specialigja paramg, pagrista faktine pieno produkcija. Taciau
jei kompiuterinés galvijy duomeny bazés lygis néra pakan-
kamas, kad biity uztikrintas tinkamas paramos schemy val-
dymas, tikrinamy @ikininky skai¢ius didinamas iki 10 %

Be to, Sie patikrinimai vietoje taikomi ir ne maziau kaip 5 %
visy gyvuliy, nurodyty kiekvienoje paraiskoje, pateiktoje pa-
gal atskiras paramos schemas;

¢) 5% visy ukininky, pateikusiy paraiSkas gauti paramg pagal
priemokos uZ avis ir (arba) ozkas schemg ir specialiosios pa-
ramos i§mokas uZ avj ir (arba) ozka arba uz sutartines avis ir
(arba) o7kas. Sie patikrinimai vietoje taip pat taikomi bent 5 %
visy gyvuliy, dél kuriy pateiktos paramos paraiskos. Taciau,
jeigu naudojant Reglamento (EB) Nr. 21/2004 8 straipsnyje
numatyta aviy ir (arba) ozky kompiutering duomeny baze, ne-
galima uztikrinti reikiamo patikimumo ir jgyvendinimo lygio,
kuris biitinas tinkamam paramos schemy valdymui, tikrintiny
tikininky dalis didinama iki 10 %;

d) 10 % visy Tkininky, pateikusiy specialiosios paramos (bet ne
tos, kuri nurodyta $io straipsnio 1 dalyje ir Sios dalies b ir
¢ punktuose) paraiskas, i§skyrus Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta
priemong;

e) 10 % kity tarnyby, institucijy ar organizacijy, suteikian¢iy in-
formacijos, leidziancios patikrinti, kaip laikomasi tinkamu-
mo kriterijy, kaip nurodyta 29 straipsnio 2 dalyje;

f) 100 % savitarpio paramos fondy, pateikusiy Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 68 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytos pa-
ramos paraiskas;
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g) 20 % pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 91 straipsnj patvir-
tinty tarpSakiniy organizacijy, kuriy atzvilgiu tkininkai
bendrosiose paraiskose deklaruoja savo naryste, kai teikia-
mos to reglamento IV antrastinés dalies 1 skyriaus 6 skirsny-
je nurodytos specialiosios i§mokos uz medvilng paraiskos;

h) ne maziau kaip 5 % visy atitinkamam gamintojui produkcija
tiekianc¢iy Gkininky, pateikusiy paraiskas gauti Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 1V antrastinés dalies 1 skyriaus 7 skirsnyje
numatytg parama cukriniy runkeliy ir cukranendriy auginto-
jams, siekiant patikrinti cukraus gamintojy turimg kvotinio
cukraus, pagaminto i§ cukriniy runkeliy ar cukranendriy, tie-
kiamy pagal to reglamento 94 straipsni, kvotos kieki.

3. Jei per patikrinimus vietoje nustatoma dideliy neatitikimy,
susijusiy su konkrecia paramos schema arba regionu ar regiono
dalimi, kompetentinga institucija atitinkamai padidina einamai-
siais metais atlickamy patikrinimy vietoje skaiciy ir kitais metais
vietoje tikrintiny tkininky procenting dalj.

4. Kai nustatyta, kad konkreciy patikrinimo vietoje elementy
patikra gali bati grindziama imties tikrinimu, tokia imtimi uZztik-
rinama patikima ir reprezentatyvi kontrolé. Valstybés narés nus-
tato iméiy atrankos kriterijus. Jei tikrinant minétg imtj nustatoma
neatitikimy, imties apimtis didinama.

31 straipsnis

Kontrolinés imties atranka

1. Siame reglamente nurodyty patikrinimy vietoje kontrolines
imtis atrenka kompetentinga institucija, remdamasi rizikos anali-
zés rezultatais ir atsizvelgdama | pateikty paramos paraisky
reprezentatyvuma.

Reprezentatyvumui uZtikrinti valstybés narés atsitiktine tvarka at-
renka ne maziau kaip 20-25 % tkininky, kuriems taikomi
30 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyti patikrinimai vietoje.

Taciau jeigu vietoje tikrintiny Gikininky yra daugiau nei 30 straips-
nio 1 ir 2 dalyse numatytas maziausias tikrintiny vietoje Gikinin-
ky skaicius, atsitiktine tvarka atrinkty tikininky dalis papildomoje
imtyje neturéty virsyti 25 %

2. Kasmet rizikos analizés parametry veiksmingumas jvertina-
mas ir atnaujinamas:

a) nustatant kiekvieno rizikos veiksnio tinkamuma;

b) palyginant rizikos analize pagristos ir atsitiktine tvarka at-
rinktos imties, nurodytos $io straipsnio 1 dalies antroje pa-
straipoje, rezultatus;

) atsizvelgiant i valstybés narés padéti.

3. Kompetentinga institucija saugo informacija apie tai, kodél
nuspresta atlikti tam tikro tkininko patikrinimg vietoje. Iki patik-
rinimo vietoje pradzios apie tai atitinkamai praneSama patikrini-
ma vietoje atliekan¢iam inspektoriui.

4. Prie§ minéto paraisky teikimo laikotarpio pabaiga prireikus
pagal turimg informacija gali baiti atliekama daliné kontroliniy
imciy atranka. Kai pateiktos visos atitinkamos paraiskos, laikina
imtis papildoma.

32 straipsnis

Tikrinimo ataskaita

1. Po kiekvieno pagal §j skirsnj atlieckamo patikrinimo rengia-
ma tikrinimo ataskaita, kuria suteikiama galimybé perzitréti i$sa-
mius atlikty patikrinimy duomenis. Tikrinimo ataskaitoje visy
pirma nurodoma:

a) paramos schemos ir patikrintos paraiskos;

b) dalyvaujantys asmenys;

¢) patikrinti Zemés Gikio paskirties sklypai, iSmatuoti Zemés tikio
paskirties sklypai, kiekvieno i§matuoto sklypo matavimy re-
zultatai ir naudoti matavimo budai;

d) rasty gyvuliy skaicius ir riiis, jei taikoma, ausies jsagy nume-
riai, jrasai galvijy ir (arba) aviy arba ozky registre ir kompiu-
terinése duomeny bazése, taip pat visi patikrinti
patvirtinamieji dokumentai, patikrinimy rezultatai, o prirei-
kus — ir konkrecios pastabos apie atskirus gyvulius ir (arba)
jy identifikavimo kodai;

e) ar Gkininkui buvo pranesta apie apsilankyma, jei taip — pries
kiek laiko;

f)  vykdytinos konkrec¢ios individualiy paramos schemy kontro-
lés priemoneés;

g) tolesnés vykdytinos kontrolés priemonés.

2. Ukininkas gali pasirasyti ataskaitg ir taip patvirtinti, kad da-
lyvavo patikrinime; be to, jam suteikiama galimybé pateikti pa-
stabas. Jei nustatoma neatitikimy, tkininkas gauna tikrinimo
ataskaitos kopija.
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Jeigu patikrinimas vietoje atliekamas nuotolinio patikrinimo ba-
du, kaip nurodyta 35 straipsnyje, valstybés narés gali nuspresti
tkininkui ar jo atstovui nesuteikti galimybés pasirasyti tikrinimo
ataskaita, jei atlikus nuotolinj patikrinima pazeidimy nenustatyta.
Jei per tokius patikrinimus nustatoma pazeidimy, galimybé pasi-
radyti ataskaita Gkininkui ar jo atstovui suteikiama pries tai, kai
kompetentinga institucija, remdamasi nustatytais faktais, padaro
i$vadas dél i$moky sumazinimo ar neskyrimo.

Il poskirsnis

Bendrosios paramos paraiSkos patikrinimai
vietoje, taikomi paramos uZ plotus schemoms

33 straipsnis

Patikrinimy vietoje aspektai

Patikrinimai vietoje taikomi visiems Zemés tkio paskirties skly-
pams, dél kuriy praSoma paramos pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 I priede i$vardytas paramos schemas, i§skyrus susi-
jusias su to reglamento 87 straipsnyje nurodytos paramos uz
seklg paraiskomis. Tadiau nustatant, kokiam plotui turi bati tai-
komas patikrinimas vietoje, imtis gali bati sumazinta bent iki
50 % zemés ukio paskirties sklypy, dél kuriy buvo pateikta pa-
raiska gauti parama pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 III, IV ir
V antratinése dalyse nustatytas schemas, jei ta imtimi bus garan-
tuota patikima ir reprezentatyvi tiek tikrinamo ploto, tiek praso-
mos paramos kontrolé. Kai tikrinant imtj nustatoma nukrypimuy,
faktiskai tikrinamy Zemés tkio paskirties sklypy skaicius
didinamas.

Valstybés narés gali, kai tai jmanoma, naudotis 35 straipsnyje nu-
rodytu nuotoliniu stebéjimu ir Pasaulinés palydovinés navigacijos
palydovinés sistemos technologijomis.

34 straipsnis

Ploty nustatymas

1. Zemés fikio paskirties sklypy plotai nustatomi visomis prie-
monémis, kurias naudojant uZtikrinamas bent toks matavimy
tikslumas, biitinas pagal Bendrijos lygmeniu nustatyta techninj
standarta.

Nustatoma leistina matavimo paklaida, kuri nevirsija 1,5 m bufe-
rinés zonos, taikomos Zemés tikio paskirties sklypo perimetrui.
Kiekvieno zemés tikio paskirties sklypo didziausia leistinos paklai-
dos absoliucioji verté nevirsija 1 ha.

2. Gali bati atsizvelgiama j bendrg zemés Gkio paskirties skly-
po plota, jei jis visas naudojamas pagal konkrecios valstybés na-
rés ar regiono jprastus standartus. Kitais atvejais atsizvelgiama j
faktiskai naudojama plota.

Regionuose, kuriuose tam tikri elementai, visy pirma gyvatvorés,
grioviai ir sienos, paprastai yra susij¢ su augalininkystés arba Ze-
més tkio paskirties Zemés naudojimo geraja patirtimi, valstybés
narés gali priimti sprendima, kad tas plotas biity laikomas viso
naudojamo ploto dalimi, jei ji nevirsija bendrojo valstybiy nariy
nustatytino plocio. Tas plotis turi atitikti regione jprasta gyvatvo-
riy, grioviy ir sieny plotj, bet neturi virSyti 2 metry.

Taciau jeigu valstybés narés, laikydamosi Reglamento (EB)
Nr. 796/2004 30 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos, pries isi-
galiojant Siam reglamentui pranesé Komisijai, kad plotis yra dau-
giau kaip 2 metrai, toks plocio reikalavimas gali bati taikomas ir
toliau.

3. Visi elementai, i kuriuos daroma nuoroda Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 II priede i$vardytuose teisés aktuose arba kurie gali
biiti siejami su gera agrarine ir aplinkosaugos bikle, kaip nuro-
dyta to reglamento 6 straipsnyje ir III priede, priskiriami Zemés
tikio paskirties sklypo bendram plotui.

4. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 34 straipsnio
2 dalies nuostaty, laikoma, kad zemés tikio paskirties sklypas, ku-
riame yra medziy, atitinka paramos uZ plotus schemy reikalavi-
mus, jeigu Zemés tikio veikla arba, jei taikoma, numatoma gamyba
jame gali biti vykdoma panasiai kaip to paties ploto sklypuose,
kuriuose medziy néra.

5. Kai plotas naudojamas kartu su kitais tkininkais, kompeten-
tingos institucijos jj proporcingai paskirsto atsizvelgdamos j tai,
kiek jo naudoja ar kokia teis¢ ji naudoti turi kiekvienas toks
tkininkas.

6. Zemés iikio paskirties sklypy atitiktis paramos reikalavi-
mams tikrinama visomis tinkamomis priemonémis. Tam tikslui
prireikus gali bati reikalaujama papildomy jrodymy.

35 straipsnis

Nuotolinis stebéjimas

1. Jei valstybé naré naudojasi 33 straipsnio antroje pastraipoje
numatyta galimybe patikrinimus vietoje pakeisti nuotoliniais pa-
tikrinimais, ji:

a) atlieka visy Zemés tikio paskirties sklypy, nurodyty kiekvie-
noje tikrintinoje paraiskoje, palydovu gauty vaizdy arba ae-
ronuotrauky analizg, kad nustatyty dirvos dangg ir iSmatuoty
plotg;

b) atlieka visy Zemés tkio paskirties sklypy, kuriy nuotrauky
analizés kompetentinga institucija nelaiko pakankama dekla-
racijos tikslumo patikra, fizinius lauko patikrinimus.
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2. Papildomi 30 straipsnio 3 dalyje nurodyti patikrinimai at-
liekami taikant tradicines patikrinimy vietoje priemones, jei eina-
maisiais metais jy nebejmanoma atlikti taikant nuotolinj
stebéjima.

36 straipsnis

Patikrinimai vietoje, susij¢ su specialiosiomis teisémis j
iSmokas

Valstybés narés nustato Gkininky, deklaruojanciy specialigsias tei-
ses j i$mokas, tikrinimo vietoje tvarkg, kad bty uZtikrintas Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 44 straipsnyje nurodyto reikalavimo
pasinaudoti teisémis j i$mokas vykdymas.

37 straipsnis

Patikrinimy vietoje, susijusiy su paramos uz sékla
paraiskomis, aspektai

Patikrinimai vietoje, susije su Reglamento (EB) Nr. 73/2009
87 straipsnyje numatytos paramos uz séklg paraiskomis, visy pir-
ma yra:

a) toks su paramos paraiska pateikusio tikininko veikla susijes
tikrinimas:

i) visy sklypy, siekiant patikrinti, kokiy rasiy arba veisliy
sékla paséta kiekviename deklaruotame sklype;

ii) dokumenty, siekiant patikrinti seklos, dél kurios praso-
ma paramos, paskirties vieta;

iii) kiti patikrinimai, kurie, valstybiy nariy nuomone, yra
bitini, kad parama nebiity mokama uZ nesertifikuota
seklg arba s¢kla 18 treciyjy Saliy;

b) jei pirmoji séklos paskirties vieta yra selekcininkas arba sekli-
ninkystés jmoné, papildomi patikrinimai jy patalpose, sie-
kiant uztikrinti, kad:

i)  selekcininkas ar s¢klininkystés jmoné tikrai pirko sékla ir
uzZ ja sumokéjo pagal auginimo sutartj;

ii) mokéjimas uz séklg nurodytas selekcininko ar séklinin-
kystés jmonés finansinése saskaitose;

iii) sékla tikrai buvo parduodama séti. Tam tikslui atlieka-
mas selekcininko arba séklininkystés jmonés turimy at-
sargy fizinis tikrinimas ir finansinés atskaitomybés
dokumenty patikrinimas;

¢) prireikus — galutiniy naudotojy patikrinimai.

Pirmos pastraipos b punkto trecioje jtraukoje Zodis ,parduodama*
reiskia turéjimg arba atsargy laikyma, demonstravima prekybos
tikslais ar siilymag parduoti, pardavimg arba pristatyma kitam
asmeniui.

38 straipsnis

Patvirtinty tarpSakiniy organizacijy patikrinimai vietoje

Atliekant pavirtinty tarpsakiniy organizacijy patikrinimus vieto-
je, susijusius su Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés da-
lies 1 skyriaus 6 skirsnyje numatytos specialiosios i§mokos uz
medving parai$komis, tikrinama, kaip laikomasi ty organizacijy
patvirtinimo kriterijy, ir jy nariy sarasas.

39 straipsnis

Cukraus gamintojy patikrinimai vietoje

Atliekant cukraus gamintojy patikrinimus vietoje, susijusius su
paraiskomis gauti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés da-
lies 1 skyriaus 7 skirsnyje numatytg paramg cukriniy runkeliy ir
cukranendriy augintojams, tikrinama:

a) tiekimo sutartyse Gikininko pateikta informacija;

b) kompetentingai institucijai pateiktos informacijos apie tieki-
mga teisingumas;

¢) ar sertifikuotos svarstyklés, naudojamos pristatytiems kie-
kiams sverti;

d) tyrimy, oficialios laboratorijos atlikty siekiant nustatyti sa-
charozés pristatytuose cukriniuose runkeliuose ir cukranend-
rése kiekj procentais, rezultatai.

40 straipsnis

Tetrahidrokanabinolio kiekio auginamose kanapése patikra

1. Remdamosi Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnio
1 dalimi, tetrahidrokanabinolio (toliau — THC) kiekiui auginamo-
se kultirose nustatyti valstybés narés naudoja Sio reglamento I
priede nurodyta sistema.

2. Kompetentinga valstybés narés institucija saugo informaci-
ja, susijusig su THC patikrinimo rezultatais. Si informacija — tai
visy veisliy kiekvieno méginio THC kiekio patikrinimo rezultatai,
kurie i$reiskiami procentais Simtyjy tikslumu, taikyta procediira,
atlikty bandymy skaicius, nuoroda i vieta, kurioje paimtas mégi-
nys, ir nacionaliniu lygmeniu taikytos priemonés.

Taciau jeigu konkrecios veislés kanapiy méginio THC kiekis vir-
$ija Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnio 1 dalyje nustaty-
ta kiekj, ne véliau kaip iki atitinkamy prekybos mety lapkricio
15 d. valstybé naré Komisijai siuncia visy $ios veislés THC patik-
rinimo rezultaty ataskaitg. Ataskaitoje pateikiami kiekvieno meé-
ginio THC kiekio patikrinimo rezultatai, kurie iSreiskiami
procentais $imtyjy tikslumu, taikyta procedira, atlikty bandymy
skaicius, nuoroda i vietg, kurioje paimtas méginys, ir nacionaliniu
lygmeniu taikytos priemonés.
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3. Jei visy konkrecios veislés kanapiy méginiy THC kiekio vi-
durkis virsija Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnio 1 dalyje
nustatyta kiekj, kitais prekybos metais valstybés narés taiko $io re-
glamento I priede nustatyta B procediira. Si procediira taikoma ki-
tais prekybos metais, i$skyrus atvejus, kai visi konkrecios veislés
THC kiekio patikrinimo rezultatai nevirSija Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 39 straipsnio 1 dalyje nustatyto kiekio.

Jei ir antraisiais metais visy konkrecios veislés kanapiy méginiy
THC kiekio vidurkis vir$ija Reglamento (EB) Nr. 73/2009
39 straipsnio 1 dalyje nustatyta kieki, atitinkamos valstybés na-
rés, remdamosi Tarybos direktyvos 2002/53EB (?) 18 straipsniu,
praso leidimo uzdrausti pardavinéti tos veislés séklg ar daugina-
maja medziaga. Toks praSymas siun¢iamas Komisijai ne véliau
kaip iki atitinkamy prekybos mety lapkricio 15 d. Nuo kity mety
laikoma, kad veislé, kuriai taikomas $is prasymas, neatitinka tie-
sioginiy i$moky skyrimo reikalavimy atitinkamoje valstybéje
naréje.

4. Kanapés ir toliau auginamos jprastomis salygomis pagal vie-
tos tradicijas, o jy derlius nuimamas ne ankséiau kaip 10 dieny po
zydéjimo pabaigos, kad biity galima atlikti 2, 3 ir 4 dalyse numa-
tytus patikrinimus.

Taciau nuimti kanapiy derliy valstybés narés gali leisti prasidéjus
zydéjimui, bet nepraéjus 10 dieny nuo Zydéjimo pabaigos, jeigu
inspektoriai nurodo, kuriose reprezentatyviose kiekvieno sklypo
dalyse kanapés turi biiti toliau auginamos ne maziau kaip 10 die-
ny nuo Zydéjimo pabaigos, kad biity galima atlikti patikrinima I
priede nustatytu badu.

III poskirsnis

Paramos uz gyvulius parai$ky tikrinimas vietoje

41 straipsnis

Patikrinimy vietoje laikas

1. Per visg konkrecioje paramos schemoje nustatytg islaikymo
laikotarpj patikrinimai vietoje turi sudaryti ne maziau kaip 60 %
30 straipsnio 2 dalies b punkto antroje pastraipoje nurodytos ma-
ziausios patikrinimy vietoje normos. Likusi patikrinimy vietoje
procentiné dalis i§déstoma per metus.

Taciau jeigu islaikymo laikotarpis baigési pries pateikiant parais-
ka arba jei jis negali bti nustatytas i§ anksto, 30 straipsnio 2 da-
lies b punkto antroje pastraipoje nurodyti patikrinimai i§déstomi
per metus.

2. Per islaikymo laikotarpj vietoje tikrinama ne maziau kaip
50 % 30 straipsnio 2 dalies ¢ punkte numatytos maziausios nor-
mos. Taciau valstybése narése, kuriose ne visiskai jdiegta ir tai-
koma Reglamentu (EB) Nr. 21/2004 avims ir oZkoms nustatyta
sistema, visy pirma susijusi su gyvuliy identifikavimu ir tinkamu
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registry tvarkymu, per iSlaikymo laikotarpj turi bati jvykdoma
visa maziausia patikrinimy vietoje norma.

42 straipsnis

Patikrinimy vietoje elementai

1. Vietoje tikrinami visi gyvuliai, nurodyti paramos pagal tik-
rintinas paramos schemas paraiskose, o kai paraiskos susijusios su
parama uZ galvijus — tikrinami ir jose nenurodyti galvijai.

Atliekant patikrinimus vietoje visy pirma siekiama nustatyti, ar
valdoje esanciy gyvuliy, dél kuriy pateiktos paramos paraiskos,
skaicius ir galvijy, dél kuriy paramos paraiskos nepateiktos, skai-
Cius, atitinka registruose jrasyta gyvuliy skaiciy, o tikrinant galvi-
jus — ar tkyje esanciy galvijy skaicius atitinka kompiuterinei
galvijy duomeny bazei pateiktus duomenis apie galvijy skaiciy.

2. Be to, atliekant patikrinimus vietoje, susijusius su paraisko-
mis pagal iSmoky uz galvijus schemg, dar tikrinama:

a) ar teisingi registruose jrasyti duomenys ir kompiuterinei gal-
vijy duomeny bazei pateikti duomenys, remiantis pavyzdi-
niais patvirtinamaisiais dokumentais, pvz., pirkimo ir
pardavimo saskaitomis faktGromis, skerdimo sertifikatais, ve-
terinarinémis pazymomis ir, kai taikoma, gyvuliy pasais, kai
tikrinami gyvuliai, dél kuriy paramos paraiskos buvo pateik-
tos pries $eSis ménesius iki $io patikrinimo; tadiau jei nusta-
toma nukrypimy, $is Sesiy ménesiy laikotarpis pratesiamas
iki 12 ménesiy;

b) ar kompiuteringje galvijy duomeny bazéje esanti informacija
atitinka registre nurodyta informacija, remiantis paramos pa-
raiskose, pateiktose per Sesis ménesius iki patikrinimo vieto-
je, nurodyty gyvuliy imtimi; taciau jeigu nustatoma
nukrypimy, tikrinama dvylikos ménesiy iki patikrinimo vie-
toje informacija.

¢) ar visi valdoje turimi ir pagal islaikymo jpareigojimg tebelai-
komi gyvuliai atitinka paramos, dél kurios pateiktos parais-
kos, skyrimo reikalavimus;

d) arvisi valdoje esantys gyvuliai paZzenklinti ausy jsagais ir, kai
taikoma, ar yra i§duoti jy gyvuliy pasai, ar tie gyvuliai yra
jtraukti i registra ir ar kompiuterinei galvijy duomeny bazei
apie juos pateikti duomenys yra teisingi.

D punkte nurodytais patikrinimais tikrinamas atskirai kiekvienas
pagal islaikymo ipareigojimg tebelaikomas galvijas patinas, dél
kurio buvo pateikta specialios priemokos uz jautieng paraiska, is-
skyrus pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 110 straipsnio 6 dalj
pateiktas paraiskas. Visais kitais atvejais jrasy gyvuliy pasuose ir
registre, taip pat kompiuterinei duomeny bazei pateikty duome-
ny teisingumas gali bati tikrinamas remiantis imtimi.
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3. Atliekant patikrinimus vietoje, susijusius su paramos uz avis
ir (arba) ozkas schema, dar tikrinama:

a) remiantis registre esanciais duomenimis — ar visi pateiktose
paramos parai$kose nurodyti gyvuliai valdoje buvo laikomi
visg i8laikymo laikotarpi;

b) registre per 6 mén. iki patikrinimo vietoje padaryty jrasy tei-
singumas pagal patvirtinamyjy dokumenty, pavyzdziui, pir-
kimo ir pardavimo sgskaity faktfiry ir veterinariniy pazymuy,
imtj; taciau jei nustatoma nukrypimy, Sesiy ménesiy laiko-
tarpis pratesiamas iki 12 ménesiy.

43 straipsnis

Kontrolés priemoneés, susijusios su skerdykly tikrinimu
vietoje

1.  Kai teikiamos paraiskos gauti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 110 straipsnio 6 dalyje numatyta specialigja priemo-
kg uz jautieng ir to paties reglamento 116 straipsnyje numatyta
skerdimo priemoka ir kai valstybé naré pasinaudoja to reglamen-
to 53 straipsnyje numatytomis galimybémis, patikrinimai vietoje
atliekami skerdyklose. Tokiu atveju valstybés narés vietoje tikrina:

a) ne maziau kaip 30 % visy skerdykly, atrinkty remiantis rizi-
kos analizés rezultatais; tikrinama imtis, sudaranti 5 % visy
konkrecioje skerdykloje per 12 ménesiy iki $io patikrinimo
vietoje paskersty galvijy, arba

b) ne maziau kaip 20 % skerdykly, anksciau patvirtinty pagal
konkrecius valstybiy nariy nustatytinus patikimumo kriteri-
jus ir atrinkty remiantis rizikos analizés rezultatais; tikrina-
ma imtis, sudaranti 2 % visy konkrecioje skerdykloje per 12
ménesiy iki Sio patikrinimo vietoje paskersty galvijy.

2. Skerdyklose atlickami patikrinimai vietoje — tai nuodugnus
dokumenty ex post tikrinimas, lyginimas su kompiuterinéje galvi-
ju duomeny bazéje esamais duomenimis ir skerdimo sertifikaty
suvestiniy arba turimos informacijos, kuri pagal Reglamento (EB)
Nr. 1121/2009 78 straipsnio 3 dalj buvo pateikta kitoms valsty-
béms naréms, tikrinimas.

3. Skerdyklose atlickami patikrinimai vietoje — tai fizinis sker-
dimo procediiry, kurios patikrinimo vietoje dieng buvo atliktos
remiantis imtimi, tikrinimas. Prireikus tikrinama, ar svérimui pri-
statyta skerdena atitinka paramos skyrimo reikalavimus.

44 straipsnis

Kontrolés priemonés, susijusios su skerdimo priemoka,
skiriama po eksporto

1. Kai skerdimo priemoka skiriama uz galvijus, eksportuotus j
treciaja Salj pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsni, ir
kai valstybé naré pasinaudoja to reglamento 53 straipsnyje numa-
tytomis galimybémis, toliau nurodyta tvarka atliekami visy kro-
vos operacijy patikrinimai vietoje:

a) krovimo metu tikrinama, ar visi gyvuliai paZenklinti ausies
jsagais. Be to, ne maziau kaip 10 % taip patikrinty galvijy
zenklinimas tikrinamas atskirai;

b) iSvykstant i§ Bendrijos teritorijos:

i) jeigu ant transporto priemoneés uzdéta oficiali muitinés
plomba, tikrinama, ar plomba nesugadinta. Jeigu plom-
ba nepazeista, atrankinis patikrinimas atlickamas tik kai
abejojama krovinio tinkamumu;

ii) jeigu transporto priemoné nepazenklinta oficialia mui-
tinés plomba arba jei muitinés plomba yra pazeista, dar
kartg tikrinama ne maziau kaip 50 % kraunant indivi-
dualiai patikrinty galvijy.

2. Gyvuliy pasai atiduodami kompetentingai institucijai, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 6 straipsnio 5 dalyje.

3. Remdamasi priemoky bylomis ir kita turima informacija,
mokéjimo agentiira skrupulingai i$nagrinéja paramos paraiskas,
didziausig démesj skirdama su eksportu susijusiems dokumen-
tams ir kompetentingy kontrolés institucijy pastaboms, ir patik-
rina, ar atiduoti gyvuliy pasai, kaip nurodyta Sio straipsnio
2 dalyje.

45 straipsnis

Specialiosios nuostatos, susijusios su tikrinimo
ataskaitomis

1. Jei Ssiame reglamente numatytus patikrinimus vietoje valsty-
bés narés atlieka kartu su Reglamente (EB) Nr. 1082/2003 numa-
tytais patikrinimais, prie $io reglamento 32 straipsnyje nurodytos
ataskaitos pridedamos Reglamento (EB) Nr. 1082/2003 2 straips-
nio 5 dalyje nurodytos ataskaitos.

2. Atliekant 43 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus patikrinimus
skerdyklose, 32 straipsnyje numatytoje tikrinimo ataskaitoje gali
bati daroma nuoroda j skerdyklos ataskaitas, kuriose nurodomi
visi paskersti gyvuliai. 43 straipsnio 3 dalyje numatyty fiziniy
skerdimo procediry patikrinimy atzvilgiu tikrinimo ataskaitoje,
inter alia, nurodomi visy patikrinimo vietoje diena paskersty ir pa-
tikrinty gyvuliy identifikavimo kodai, skerdeny svoris ir skerdi-
mo datos.
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3. Pagal 44 straipsnj atlikty patikrinimy tikrinimo ataskaitose
gali bati nurodyti tik tokiu badu patikrinti gyvuliai.

4. Jeigu atliekant patikrinimus vietoje pagal §j reglamentg nu-
statoma, kad nesilaikoma Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 I ant-
rastinés dalies arba Reglamento (EB) Nr. 21/2004 nuostaty, $io
reglamento 32 straipsnyje numatytos tikrinimo ataskaitos nedel-
siant siunc¢iamos uz $iy reglamenty jgyvendinima atsakingoms
institucijoms.

IV poskirsnis

Patikrinimai vietoje, susij¢ su specialigja parama

46 straipsnis

Specialiosios nuostatos, susijusios su specialigja parama

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnyje numatytai spe-
cialiajai paramai valstybés narés taiko Sios antrastinés dalies nuo-
statas. Taliau, jei tai nejmanoma dél atitinkamos schemos
struktiiros, valstybés narés gali nustatyti kontrole, kurios lygis
bty lygiavertis $ioje antrastinéje dalyje nustatytam lygiui.

Valstybés narés visy pirma tikrina:

a) kai tikrinamos paraiskos gauti i§mokas i$ savitarpio paramos
fondy pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnio
1 dalies e punkta — ar:

i)  Gkininkai i§ tikryjy atitiko fondo mokamos kompensa-
cijos reikalavimus;

ii) kompensacija tikrai buvo i$mokéta tkininkams, kurie
yra  fondo  nariai, kaip  numatyta  (EB)
Nr. 73/2009 71 straipsnyje;

b) kai vietoje tikrinama investavimo veikla, remtina pagal Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnyje numatyta specia-
ligja paramg, — ar investicija jgyvendinta.

Antros pastraipos a punkte nurodyti patikrinimai taikomi ne ma-
ziau kaip 10 % atrinkty Gkininky.

2. Jei valstybé naré uztikrina kontrole, kurios lygis atitinka
bent jau patikrinimy vietoje veiksmingumo lygj, patikrinimai
tikiuose gali biiti pakeisti administracine kontrole arba tarnyby,
institucijg ar organizacijy patikrinimais, per kuriuos patikrinama,
ar laikomasi 29 straipsnio 2 dalyje nurodyty tinkamumo kriterijy.

III SKYRIUS

Su kompleksiniu paramos susiejimu susijusi kontrolé

[ skirsnis

Bendrosios nuostatos

47 straipsnis

Bendrosios taisykleés, taikomos reikalavimy pazeidimo
atveju

1. Siame skyriuje paramos skyrimo reikalavimy pakartotinis
pazeidimas — tai daugiau kaip kartg per trejus kalendorinius me-
tus i$ eilés nustatytas to paties reglamento, standarto ar 4 straips-
nyje nurodyto jpareigojimo nesilaikymas, jei tkininkui buvo
pranesta apie ankstesnj reikalavimy pazeidima ir jis turéjo gali-
mybe imtis reikiamy priemoniy ankstesniam reikalavimy pazei-
dimui pasalinti.

2. Reikalavimy pazZeidimo mastas nustatomas visy pirma at-
sizvelgiant i tai, ar reikalavimy pazeidimo poveikis platus, ar su-
sijes tik su paciu kiu.

3. Reikalavimy pazeidimo sunkumas visy pirma priklauso nuo
reikalavimy pazeidimo pasekmiy atitinkamo reikalavimo arba
standarto tiksly jgyvendinimui.

4. Arreikalavimy paZeidimas yra pastovus, visy pirma priklau-
so nuo to, kiek trunka jo poveikis arba kiek laiko gali prireikti tam
poveikiui nutraukti taikant tinkamas priemones.

48 straipsnis

Kompetentinga kontrolés institucija

1. Uz konkreciy reikalavimy ir standarty kontrolés vykdymo
uztikrinima atsako specializuotos kontrolés institucijos.

Mokéjimo agentiiros yra atsakingos uZ imoky sumazinimo nu-
statymg arba atskirais atvejais uZ jy neskyrimg pagal $io reglamen-
to IV antrastinés dalies III skyriy.

2. Nukrypdamos nuo $io straipsnio 1 dalies valstybés narés
gali nuspresti, kad kontrole ir patikrinimus, susijusius su visais
arba tam tikrais reikalavimais, standartais, teisés aktais ar tam tik-
romis kompleksinio paramos susiejimo sritimis, vykdyty moké-
jimo agentiiros, bet valstybé naré turi garantuoti, kad kontrolés
veiksmingumas biity bent toks pat, koks bity, jei kontrole vyk-
dyty specializuotos kontrolés institucijos.
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[T skirsnis

Administraciné kontrolé

49 straipsnis

Administraciné kontrolé

Atsizvelgdamos | tai, kokie yra reikalavimai, standartai, aktai ar
kompleksinio paramos susiejimo sritys, valstybés narés gali nu-
spresti vykdyti administracing kontrolg, visy pirma tg, kuri jau nu-
matyta  kontrolés sistemose, taikomose  atitinkamiems
reikalavimams, standartams, teisés aktams ar kompleksinio para-
mos susiejimo sritims.

III skirsnis

Patikrinimai vietoje

50 straipsnis

Maziausia tikrinimo norma

1. Kompetentinga kontrolés institucija tikrina ne maziau kaip
1 % visy Tkininky, pateikusiy paramos paraiskas pagal Reglamen-
to (EB) Nr. 73/2009 2 straipsnio d punkte apibrézty tiesioginiy is-
moky paramos schemas, atitiktj konkretiems reikalavimams ir
standartams, uz kuriy tikrinima ta kompetentinga institucija yra
atsakinga. Be to, kompetentinga kontrolés institucija tikrina ne
maziau kaip 1 % visy tkininky, kuriems atitinkamais kalendori-
niais metais pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85t ir
103z straipsnius taikomi kompleksinio paramos susiejimo jparei-
gojimai, atitiktj konkretiems reikalavimams ir standartams, uz ku-
riy tikrinima ta kompetentinga kontrolés institucija yra atsakinga.

Pirmoje pastraipoje nurodyta maziausia tikrinimo norma gali biiti
uztikrinta kiekvienos kompetentingos kontrolés institucijos lyg-
meniu arba kiekvieno akto ar standarto arba akty ar standarty
grupiy lygmeniu. Taciau jeigu mokéjimo agentiiros neatlieka pa-
tikry, kaip numatyta 48 straipsnyje, $is maziausias tikrintiny su-
bjekty skai¢ius gali bati uztikrintas kiekvienos mokéjimo
agenttiros lygmeniu.

Jeigu aktui ar standartams taikomuose teisés aktuose maziausia
tikrinimo norma jau nustatyta, taikoma bitent $i, o ne pirmoje
pastraipoje nurodyta maziausia norma. Kita vertus, valstybés na-
rés gali nuspresti, kad apie visus reikalavimy pazeidimus, kurie
pagal aktams ir standartams taikomus teisés aktus nustatomi at-
liekant patikrinimus vietoje, nesusijusius su pirmoje pastraipoje
minéta imtimi, praneSama kompetentingai kontrolés institucijai,
kuri atsakinga uz atitiktj atitinkamam aktui ar standartui ir kuri
turi imtis atitinkamy priemoniy. Taikomos $ios antrastinés dalies
nuostatos.

2. Nustatant $io straipsnio 1 dalyje nurodyta maziausia tikri-
nimo normgy, neatsizvelgiama i veiksmus, kuriy reikalaujama im-
tis pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 23 straipsnj 2 dalj arba
24 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg.

3. Jei atliekant patikrinimus vietoje nustatytas didelis tam tik-
ro akto ar standarto pazeidimas, kita kontrolinj laikotarpj turéty
bati atlikta daugiau atitikties tam aktui ar standartui patikrinimy
vietoje. Konkretaus teisés akto atzvilgiu kompetentinga instituci-
ja gali nuspresti Siuos tolesnius patikrinimus vietoje taikyti tik
tiems reikalavimams, kuriy nesilaikoma dazniausiai.

51 straipsnis

Kontrolinés imties atranka

1. Neapribojant vélesniy patikrinimy, vykdomy nustacius rei-
kalavimy pazeidimus, | kuriuos anks¢iau kaip nors kitaip buvo at-
kreiptas kompetentingos kontrolés institucijos démesys,
kiekvieno pagal 50 straipsnj tikrinamos tikininky imties atranka
grindziama, kai taikoma, rizikos analize, pagrista taikytinais tei-
seés aktais, arba atitinkamy reikalavimy ar standarty rizikos anali-
ze. Ta rizikos analizé gali bati grindZiama konkretaus atskiro ikio
lygmeniu, tikiy kategorijy ar geografiniy zony lygmeniu arba, $io
straipsnio 5 dalies antros pastraipos b punkto atveju, — jmoniy
lygmeniu.

Rizikos analizéje gali biti atsizvelgta | vieng i$ $iy veiksniy ar j
juos abu:

a) dkininko dalyvavima Reglamento (EB) Nr. 73/2009
12 straipsnyje nustatytoje tkiy konsultavimo sistemoje;

b) dkininko dalyvavimg sertifikavimo sistemoje, jeigu atitin-
kama schema yra susijusi su atitinkamais reikalavimais ir
standartais.

Nepazeisdama 50 straipsnio 1 dalies valstybé naré gali nuspresti
tai paciai rizikos analizei atrinkti Gkininkus, gaunancius tiesiogi-
nes i$mokas, ir tkininkus, kuriems taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 85t ir 103z straipsniuose nurodyti kompleksinio
paramos susiejimo jpareigojimai.

2. Reprezentatyvumui uZtikrinti atsitiktinés atrankos bidu i§
maziausio dkininky, kurie turi bati tikrinami vietoje pa-
gal 50 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipa, skaiciaus atrenkama
20-25 % ukininky.

Tadiau jei vietoje tikrintiny ikininky skaicius yra didesnis uz ma-
ziausig tkininky, tikrintiny vietoje pagal 50 straipsnio 1 dalies
pirma pastraipg, skaiciy, atsitiktinés atrankos biidu atrinkty ki-
ninky skaicius papildomoje imtyje turéty nevirsyti 25 %

3. Tam tikrais atvejais kontrolinés imties dalis gali bati atrinkta
iki atitinkamo paraisky teikimo laikotarpio pabaigos remiantis tu-
rima informacija. Si laikina imtis galutinai suformuojama gavus
visas atitinkamas paraiskas.
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4. Pagal 50 straipsnio nuostatas tikrintiny tikininky imtys at-
renkamos i§ wkininky, kurie jau buvo atrinkti pagal 30 ir
31 straipsniy nuostatas ir kuriems taikomi atitinkami reikalavi-
mai ar standartai, im¢iy. Taciau 50 straipsnio 1 dalies pirmos pa-
straipos antrajame sakinyje nurodyta imtis atrenkama i§ tikininky,
kuriems atitinkamais kalendoriniais metais taikomi Reglamento
(EB) Nr. 1234/2007 85t ir 103z straipsniai.

5. Nukrypstant nuo $io straipsnio 4 dalies, pagal 50 straipsnio
nuostatas tikrintiny tkininky imtys gali bati atrinktos i§ tkinin-
ky, kurie pagal paramos schemas teikia paraiskas gauti tiesiogi-
nes iSmokas, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 73/2009
2 straipsnio d punkte, ir tikininky, kuriems taikomi Reglamento
(EB) Nr. 12342007 85t ir 103z straipsniai ir kurie jpareigoti lai-
kytis atitinkamy reikalavimy ar standarty.

Tuo atveju:

a) jeigu, remiantis Gikio lygmeniu taikytos rizikos analizés rezul-
tatais, prieinama prie i$vados, kad su tiesioginés paramos ne-
gaunanciais tkininkais sietina didesné rizika nei su
tkininkais, kurie kreipési paramos, tai Gkininkai, kurie krei-
pési paramos, gali biiti pakeisti jos negaunanéiais tikininkais;
tokiu atveju bendras tikrintiny tikininky skaicius vis tiek turi
sudaryti 50 straipsnio 1 dalyje numatytg tikrintiny subjekty
skaiciy, o tokiy pakeitimy prieZastys atitinkamai pagrindzia-
mos ir registruojamos;

b) jei tai biity veiksmingiau, rizikos analizé gali bati atlikta jmo-
niy, visy pirma skerdykly, prekybos ar tiekimo jmoniy, o ne
tikiy lygmeniu; tokiu atveju gali bati laikoma, kad taip patik-
rinti Gkininkai patenka i 50 straipsnio 1 dalyje numatyta tik-
rintiny subjekty skaiiy.

6.  Gali bati nuspresta derinti 4 ir 5 dalyse iSdéstytas procedi-
ras, jeigu dél tokio derinimo kontrolés sistemos veiksmingumas
padidéja.

52 straipsnis

Atitikties reikalavimams ir standartams nustatymas

1.  Kai taikoma, atitiktis reikalavimams ir standartams nustato-
ma naudojantis priemonémis, nustatytomis atitinkamiems reika-
lavimams ar standartams taikomais teisés aktais.

2. Kitais atvejais ir kai tinkama, atitiktis reikalavimams ir stan-
dartams nustatoma naudojantis visomis tinkamomis priemoné-
mis, kurias nustato kompetentinga kontrolés institucija ir
kuriomis uZtikrinamas tikslumas, bent jau lygiavertis tam, kurio
reikalaujama oficialiai nustatant atitiktj reikalavimams ir standar-
tams pagal Salyje galiojancias taisykles.

3. Tam tikrais atvejais patikrinimai vietoje gali biti atliekami
taikant nuotolinj steb¢jima.

53 straipsnis

Patikrinimy vietoje elementai

1. Atlikdama 50 straipsnyje numatyty imciy patikrinimag,
kompetentinga kontrolés institucija uZtikrina, kad tikrinama visy
taip atrinkty dkininky atitiktis reikalavimams ir standartams, uz
kuriuos ji atsakinga.

Nepaisant pirmos pastraipos, jeigu maziausias tikrintiny subjekty
skaicius uztikrintas kiekvieno akto ar standarto arba akty ar stan-
darty grupés lygmeniu, kaip numatyta 50 straipsnio 1 dalies ant-
roje pastraipoje, tai tikrinama atrinkty dkininky atitiktis
atitinkamam aktui ar standartui arba akty ar standarty grupei.

Apskritai kiekvienas patikrinimui vietoje atrinktas tikininkas tik-
rinamas, kai galima patikrinti atitiktj daugumai reikalavimy ir
standarty, kuriy atitikciai tikrinti jis buvo atrinktas. Taciau valsty-
bés narés uztikrina, kad per metus biity pasiektas tinkamas visy
reikalavimy ir standarty kontrolés lygis.

2. Kai taikoma, vykdomi visos tikrinamos valdos zZemés tikio
paskirties Zemés patikrinimai vietoje. Taciau per patikrinimo vie-
toje tikrinima lauke galima apsiriboti bent pusés Zemés tkio pa-
skirties sklypy, susijusiy su valdai taikomu reikalavimu ar
standartu, imtimi, jeigu taikant tokia imtj galima uZtikrinti, kad
bus patikimai ir reprezentatyviai patikrinta atitiktis reikalavimams
ir standartams. Jei atliekant tokios imties patikrg nustatoma rei-
kalavimy pazeidimy, faktiskai patikrinty Zemés tkio paskirties
sklypy imtis didinama.

Be to, jeigu taip numatyta aktui ar standartams taikytinuose teisés
aktuose, per patikrinimg vietoje atliekant faktine atitikties reika-
lavimams ir standartams patikra galima apsiriboti reprezentaty-
via tikrintiny objekty imtimi. Taciau valstybés narés uztikrina, kad
bity tikrinama atitiktis visiems reikalavimams ir standartams, ati-
tiktj kuriems galima patikrinti per apsilankyma.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus patikrinimus, kurie pa-
prastai atliekami per vieng kontrolinj apsilankyma, sudaro atitik-
ties reikalavimams ir standartams patikra, kurig galima atlikti per
tg apsilankymg, siekiant nustatyti visus galimus ty reikalavimy ir
standarty pazeidimus ir taip pat nustatyti atvejus, kurie galéty bati
toliau tikrinami.

4. Jeigu valstybé naré garantuoja, kad kontrolés veiksmingu-
mas yra bent jau toks pat, koks baty, jei kontrolé baty vykdoma
atliekant patikrinimus vietoje, kontrolg @ikio lygmeniu galima pa-
keisti administracine kontrole ar patikrinimais jmoniy lygmeniu,
kaip minéta 51 straipsnio 5 dalies antros pastraipos b punkte.

5. Atlikdamos patikrinimus vietoje valstybés narés gali naudo-
ti tam tikriems reikalavimams ir standartams badingus objekty-
vius kontrolés rodiklius, jei jos garantuoja, kad atitikties
atitinkamiems reikalavimams ir standartams kontrolés veiksmin-
gumas yra bent jau toks pat, koks baty, jei patikrinimai vietoje
bty atliekami nenaudojant $iy rodikliy.
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Rodikliai tiesiogiai susij¢ su reikalavimais ar standartais, kuriems
jie taikomi, ir apima visus tikrintinus elementus, kai atlickama to-
kiy elementy kontrolé ar tikrinama atitiktis tokiems reikalavi-
mams ar standartams.

6.  Patikrinimai vietoje, susije su 50 straipsnio 1 dalyje numa-
tyta imtimi, atliekami per kalendorinius metus, kuriais pateiktos
paramos paraiskos.

54 straipsnis

Tikrinimo ataskaita

1. Baigus kiekvieng $iame skyriuje numatyta patikrinimg vie-
toje, kompetentinga kontrolés institucija parengia tikrinimo ata-
skaitg, nepaisant to, ar tkininkas buvo atrinktas patikrinimui
vietoje pagal 51 straipsni, ar atsizvelgiant j tai, kad nustatyta rei-
kalavimy pazeidimy, apie kuriuos kompetentinga kontrolés ins-
titucija suZinojo kaip nors kitaip.

Ataskaitg sudaro:

a) bendroji dalis, kurioje visy pirma nurodoma $i informacija:
i) patikrinimui vietoje atlikti atrinktas tikininkas;
ii) dalyvave asmenys;

iii) ar Gkininkui buvo pranesta apie biisimg apsilankyma; jei
taip — iSankstinio pranesimo laikotarpis;

b) dalis, kurioje atskirai nurodyti atlikti patikrinimai, susij¢ su
kiekvienu aktu ar standartu, ir kurioje pateikiama visy pirma
$i informacija:

i) reikalavimai ir standartai, kuriy laikymasis tikrintas
vietoje;

i) atlikty patikrinimy pobtdis ir mastas;
iii) tikrinimo rezultatai;

iv) aktai ir standartai, su kuriais susijusiy reikalavimy pazei-
dimy nustatyta;

¢) vertinamoji dalis, kurioje jvertinama nustatyto kiekvieno akto
ir (arba) standarto pazeidimo svarba atskirai pagal sunkumo,
masto, pastovumo ir pasikartojimo kriterijus, laikantis Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 24 straipsnio 1 dalies ir kartu pa-
teikiant nuoroda j veiksnius, dél kuriy i§moky sumazinimas
biity didinamas ar maZinamas.

Jei pagal nuostatas, susijusias su konkre¢iu reikalavimu ar
standartu, galima toliau netikrinti nustatyto pazZeidimo, atas-
kaitoje i tai pateikiama atitinkama nuoroda. Tas pats taikoma
ir kai valstybé nare skiria laikotarpj, per kurj turi bati uztik-
rinama atitiktis naujai nustatytiems Bendrijos standartams,
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 26 straipsnio
1 dalyje, arba laikotarpj, per kurj jaunieji tikininkai turi lai-
kytis tame straipsnyje nurodyty dabartiniy Bendrijos
standarty.

2. Ukininkui apie nustatyta reikalavimy pazeidima pranesama
per 3 ménesius nuo patikrinimo vietoje dienos.

Jei Gkininkas nesiémé skubiy taisomuyjy veiksmy, kad bty pasa-
lintas reikalavimy pazeidimas pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 24 straipsnio 2 dalj, jis informuojamas, kad taiso-
muyjy veiksmy pagal tas nuostatas bitina imtis per pirmoje pa-
straipoje nurodytg laikotarpj.

Jei valstybé naré nusprendzia pasinaudoti Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 23 straipsnio 2 dalyje numatyta galimybe netaikyti
iSmokos mazinimo arba neskyrimo, atitinkamam tkininkui ne
veliau kaip per ménesj nuo tada, kai priimamas sprendimas ne-
taikyti iSmokos mazinimo ar neskyrimo, prane$ama, kad bitina
imtis taisomyjy veiksmy.

3. Nepazeidziant jokiy konkreciy teisés akty nuostaty, kurio-
mis reglamentuojami reikalavimai ar standartai, tikrinimo ataskai-
tos parengiamos per ménesj nuo patikrinimo vietoje. Taciau
tinkamai pagristomis aplinkybémis tas laikotarpis gali biti pra-
testas iki trijy ménesiy, visy pirma, jei prireikia atlikti cheming ar
fizing analize.

Jei kompetentinga kontrolés institucija yra ne mokéjimo agentii-
ra, ataskaita per ménesj nuo jos parengimo nusiun¢iama mokéji-
mo agentiirai ar koordinuojanciai institucijai.

IV ANTRASTINE DALIS

PARAMOS IR ISMOKU SUMAZINIMO APSKAICIAVIMO, TAIP
PAT PARAMOS NESKYRIMO PAGRINDAS

I SKYRIUS

Ploty nedeklaravimas

55 straipsnis

Visy ploty nedeklaravimas

1. Jeigu kuriais nors metais dkininkas nedeklaruoja visy
13 straipsnio 8 dalyje nurodyty ploty, o skirtumas tarp bendro-
joje paraiskoje deklaruoto bendro ploto ir deklaruoto ploto kartu
su bendru nedeklaruoty sklypy plotu sudaro daugiau kaip 3 % de-
klaruoto ploto, bendra tam tikininkui uz tuos metus mokétiny tie-
sioginiy iSmoky suma gali bati mazinama iki 3 %, atsizvelgiant
pazeidimo dydj.

2. Sio straipsnio 1 dalis taikoma ir i§mokoms pagal Reglamen-
tas (EB) Nr. 1234/2007 85p, 103q ir 103r straipsniuose numa-
tytas schemas, jei tkininkui pagal to paties reglamento 85t ir
103z straipsnius taikomi kompleksinio paramos susiejimo jparei-
gojimai. Sumazinimo procentas taikomas visai mokétinai sumai,
padalijus ja i$ to paties reglamento 85t ir 103z straipsniuose nu-
rodyto mety skaiciaus.
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I1 SKYRIUS

Isvados dél tinkamumo kriterijy

[ skirsnis

Bendrosios iSmokos schema ir kitos
paramos uz plotg schemos

56 straipsnis

Bendrieji principai

1. Siame skirsnyje i§skiriamos toliau nurodytos paséliy grupés:

a) plotai, kurie deklaruojami tam, kad baty aktyvuotos teisés
i$mokas pagal bendraja bendrosios i§mokos schema ir kurie
kiekvienas atskirai atitinka jiems keliamus reikalavimus;

b) plotai, kuriems taikoma bendrosios i§mokos schema, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 V antrastinés dalies
2 skyriuje;

¢) kiekvieno i§ ploty, kuriems taikoma bet kuri kita paramos uz
plotus schema ir uz kuriuos skiriama nevienodo dydzio pa-
rama, grupé;

d) plotai, deklaruoti skiltyje ,Kita paskirtis“.

Taikant pirmos pastraipos a punktg, atsizvelgiama j skirtingy tei-
siy j iSmokas, susijusiy su atitinkamu deklaruotu plotu, vidutines
vertes.

2. Jeitam paciam plotui galima pateikti paramos paraiskas pa-
gal daugiau nei vieng paramos uZ plota skyrimo schema, kiekvie-
noje i§ ty paramos schemy j tg plotg atsizvelgiama atskirai.

57 straipsnis

Deklaruoty ploty apskaitiavimo pagrindas

1. I8skyrus Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies
1 skyriaus 2 ir 5 skirsniuose numatyta paramg uz krakmolines
bulves ir paramg uz séklas, jei nustatytas paséliy grupés plotas pa-
sirodo esgs didesnis nei paramos paraiskoje deklaruotasis plotas,
pagal paramos uZ plota schemas teikiamy paramos paraisky at-
veju paramai apskaiciuoti naudojamas deklaruotasis plotas.

2. Paramos paraisky pagal bendrosios i§mokos schemg atveju,

— jei deklaruotos teisés j iSmokas ir deklaruotas plotas nesutam-
pa, teisés | iSmokas apskai¢iuojamos taikant maZesnijj dydi;

— jei deklaruotas teisiy i§ iSmokas skai¢ius yra didesnis uz tiki-
ninko turimg teisiy j iSmokas skaiciy, deklaruotos teisés is is-

skaiciaus.

3. Neapribojant galimybés i§mokas mazinti ar neskirti pagal
$io reglamento 58 ir 60 straipsnius ir i§skyrus Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies 1 skyriaus 2 ir 5 skirsniuose nu-
matytg paramg uz krakmolines bulves ir paramg uz séklas, kai tei-
kiamos paraiskos gauti paramg pagal paramos uz plota schemas,
jei vienoje paraiskoje deklaruotas plotas virsija tai paséliy grupei
nustatyta plota, paramos suma apskai¢iuojama remiantis tai pa-
séliy grupei nustatytu plotu.

Taciau, nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 30 straipsnio
nuostaty, jei nustatytas bendras plotas nuo bendro ploto, dekla-
ruoto siekiant gauti iSmokg pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009
III, IV ir V antrastinése dalyse nurodytas paramos schemas, skiria-
si 0,1 ha arba maziau, nustatytas plotas prilyginamas deklaruo-
tam plotui. Atliekant Siuos apskaic¢iavimus atsizvelgiama tik j
deklaruotus plotus, vir§ijancius tai paséliy grupei nustatyta plota.

Antra pastraipa netaikoma, jei minétas skirtumas yra didesnis
kaip 20 % bendro i$mokas gauti deklaruoto ploto.

58 straipsnis

Paramos sumazinimas arba jos neskyrimas, kai
deklaruojamas per didelis plotas

Jei paséliy grupés plotas, deklaruotas siekiant gauti parama pagal
paramos uz plota schemas, i$skyrus Reglamento (EB) Nr. 73/2009
IV antrastinés dalies 1 skyriaus 2 ir 5 skirsniuose numatytg para-
ma uz krakmolines bulves ir parama uz séklas, yra didesnis uz
plota, nustatyta pagal $io reglamento 57 straipsnj, paramos suma
apskai¢iuojama pagal nustatyta plota, sumazinama dvigubu nu-
statytu skirtumu, jeigu skirtumas yra daugiau kaip 3 % arba du
hektarai, bet ne daugiau kaip 20 % nustatyto ploto.

Jeigu skirtumas yra didesnis nei 20 % nustatyto ploto, parama uz
plotus atitinkamai paséliy grupei neskiriama.

Jeigu skirtumas didesnis nei 50 %, tikininkui dar kartg neskiriama
parama, kurios dydis lygus sumai, atitinkanciai deklaruoto ploto
ir pagal $io reglamento 57 straipsnyje nustatyto ploto skirtuma.
Ta suma iSieskoma pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 885/2006 (1) 5b straipsnj. Jei pagal tg straipsnj visa $i suma
negali bati iSieskota per trejus kalendorinius metus, einancius po
ty kalendoriniy mety, kuriais nustatytas pazeidimas, likutis
panaikinimas.

() OLL 171, 2006 6 23, p. 90.
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59 straipsnis

ISmoky sumazinimas, taikomas nustacius pazeidimus,
susijusius su ploty, deklaruojamy siekiant gauti iSmokas uz
krakmolines bulves ir séklas, dydziu

1. Jei nustatoma, kad Zemés plotas, kuriame i3 tikryjy augina-
mos bulvés, yra daugiau kaip 10 % mazesnis uz plota, deklaruota
siekiant gauti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies
1 skyriaus 2 skirsnyje numatyta parama uZz krakmolines bulves,
mokétina paramos i§moka mazinama dvigubu nustatyto skirtu-
mo dydziu.

2. Jei nustatoma, kad Zemés plotas, kuriame i§ tikryjy augina-
mos séklos, yra daugiau kaip 10 % didesnis uZ plota, deklaruotg
siekiant gauti Reglamento (EB) Nr. 73/2009 IV antrastinés dalies
1 skyriaus 5 skirsnyje numatytg paramg uz sé¢klas, mokétina pa-
ramos i$moka mazinama dvigubu nustatyto skirtumo dydziu.

3. Jei nustatoma, kad $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus
ploty neatitikimus lémé tyc¢iniai Gikininko veiksmai, iuose straips-
niuose nurodytos paramos ismokos visiskai neskiriamos.

Tokiu atveju Gikininkui dar karta neskiriama parama, kurios dydis
lygus tai sumai. Ta suma iSieskoma pagal Reglamento (EB)
Nr. 885/2006 5b straipsni. Jei pagal ta straipsnj visa §i suma ne-
gali bati iSieskota per trejus kalendorinius metus, einancius po ty
kalendoriniy mety, kuriais nustatytas pazeidimas, likutis
panaikinimas.

60 straipsnis

Ty¢inis per didelio ploto deklaravimas

Jei deklaruotas plotas ir pagal 57 straipsnj nustatytas plotas ski-
riasi dél to, kad per didelis plotas deklaruotas tycia, parama, kurig
tkininkas biity turéjes teise gauti pagal 57 straipsnj taikant atitin-
kamg paramos schemg, tais kalendoriniais metais nesuteikiama,
jei minétas skirtumas didesnis nei 0,5 % nustatyto ploto arba di-
desnis nei vienas hektaras.

Be to, jei tas skirtumas didesnis nei 20 % nustatyto ploto, Gikinin-
kui dar kartg neskiriama parama, kurios dydis lygus sumai, atitin-
kanciai deklaruoto ploto ir pagal 57 straipsnj nustatyto ploto
skirtuma. Ta suma iSieSkoma pagal Reglamento (EB)
Nr. 885/2006 5b straipsnj. Jei pagal ta straipsnj visa §i suma ne-
gali buti i8ieskota per trejus kalendorinius metus, einancius po ty
kalendoriniy mety, kuriais nustatytas paZeidimas, likutis
panaikinimas.

61 straipsnis

ISmoky sumaZinimas ar jy neskyrimas, susijes su paramos
uz séklg paraiSkomis

1. Nustacius, kad paramos paraiskoje nurodyta sekla i3 tikryjy
nebuvo parduodama séti, kaip nurodyta 37 straipsnio pirmos pa-
straipos b punkto iii jtraukoje, mokétina paramos uz atitinkamas

veisles suma po viso 59 straipsnyje numatyto sumazinimo mazi-
nama 50 %, jei neparduotas kiekis sudaro daugiau kaip 2 %, bet
ne daugiau kaip 5 % paramos paraiskoje nurodyto kiekio. Jei ne-
buvo parduodama daugiau kaip 5 % kiekio, parama uz sékla tais
kalendoriniais metais neskiriama.

2. Nustacius, kad paramos buvo prasyta uz sékla, kuri tais ka-
lendoriniais metais, kuriais prasideda prekybos metai, kuriems nu-
matyta parama, atitinkamoje valstybéje naréje néra oficialiai
sertifikuota ar nuimta, parama neskiriama nei tais, nei kitais pre-
kybos metais.

62 straipsnis

ISmoky sumazinimas ar jy neskyrimas, susijes su
specialigja iSmoka uZ medvilne

Jei nustatoma, kad dkininkas nesilaiko Reglamento (EB) Nr.
1121/2009 30 straipsnio 1 ir 2 dalyje nustatyty jpareigojimy, tai,
neapribojant pagal $io reglamento 58 ar 60 straipsnius numaty-
tos galimybés sumazinti iSmokas ar jy neskirti, tas tikininkas pra-
randa teis¢ gauti didesng parama, kaip numatyta Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 92 straipsnio 2 dalyje. Be to, paramos uz reikalavi-
mus atitinkantj hektarg suma, nustatoma remiantis Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 90 straipsniu, tam Gkininkui sumaZinama to re-
glamento 92 straipsnio 2 dalyje numatyta padidinimo suma.

[T skirsnis

Priemokos uz gyvulius

63 straipsnis

Apskaidiavimo pagrindas

1. Jeigu taikoma individualus limitas arba individuali virSutiné
riba, paramos paraiskose nurodytas gyvuliy skaic¢ius sumazina-
mas iki atitinkamam akininkui nustatyto limito arba virSutinés
ribos.

2. Parama niekada negali bati skiriama didesniam gyvuliy skai-
¢iui nei nurodyta paramos paraiskoje.

3. Nepazeidziant 65 ir 66 straipsniy nuostaty, jei paramos pa-
raiskoje deklaruoty gyvuliy skaicius yra didesnis uz skai¢iy, nu-
statytg vykdant administracing kontrolg arba patikrinimus vietoje,
parama apskai¢iuojama atsizvelgiant i nustatyty gyvuliy skaiciy.

4. Jeigu nustatomi galvijy identifikavimo ir registravimo siste-
mos reikalavimy nevykdymo atvejai, taikomos $ios nuostatos:

a) laikoma, kad galvijas, pametes vieng arba du ausies jsagus,
yra nustatytas, jei jis aiSkiai atskirai identifikuojamas pagal ki-
tus galvijy identifikavimo ir registravimo sistemos elementus;
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b) jeigu iSaiskinti pazeidimai yra susij¢ su klaidingais jrasais re-
gistre arba gyvuliy pasuose, laikoma, kad atitinkamas gyvu-
lys nenustatytas tik jei tokios klaidos randamos ne maziau
kaip per du patikrinimus, atliktus per 24 ménesius. Visais ki-
tais atvejais laikoma, kad atitinkami gyvuliai nenustatyti nuo
tada, kai pazZeidimai iSaiskinami pirmg kartg.

21 straipsnis taikomas galvijy identifikavimo ir registravimo sis-
temoje padarytiems jraSams ir atsiystiems pranesimams.

64 straipsnis

Pakeitimas

1.  Laikoma, kad valdoje esantys galvijai yra nustatyti tik jei jie
yra identifikuoti paramos paraiskoje. Taciau karves zindenes arba
telycias, dél kuriy paramos paraiska teikiama pagal Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 111 ar 115 straipsni, iSlaikymo laikotarpiu ga-
lima pakeisti laikantis tuose straipsniuose numatyty riby ir nepra-
rasti teisés | paramos, dél kurios pateikta paraiska, i§mokéjima.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti pakeitimai atliekami per 20
dieny nuo juos lémusio jvykio ir ne véliau kaip per tris dienas nuo
pakeitimo dienos jrasomi i registra. Per septynias darbo dienas
apie pakeitimg informuojama kompetentinga institucija, kuriai
paramos paraiska buvo pateikta.

Taciau, jei valstybé naré pasinaudoja 16 straipsnio 3 dalies antro-
je pastraipoje numatytomis galimybémis, ta valstybé nare gali nu-
matyti nuostatg, pagal kurig apie gyvulj, i§veZta i§ valdos, ir apie
kita j ta valdg atveztg gyvulj pateikiami pranesimai, kurie per pir-
moje pastraipoje nustatytg laikotarpj turi bati perduoti  kompiu-
tering galvijy duomeny baze, buty siunciami kompetentingai
institucijai.

3. Jei Gkininkas praso skirti paramg uZ avis ir ozkas, o atitin-
kamy i$moky dydis vienodas, avj galima keisti ozka, 0 ozkg — avi-
mi. Avis ir ozkas, uz kurias paramos prasoma pagal Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 101 straipsnj, i8laikymo laikotarpiu galima pa-
keisti laikantis tame straipsnyje nustatyty riby ir neprarasti teisés
i praSomg parama.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti pakeitimai atliekami per 10
dieny nuo juos lémusio jvykio ir ne véliau kaip per tris dienas nuo
pakeitimo dienos jraSomi j registra. Per septynias darbo dienas
apie pakeitima informuojama kompetentinga institucija, kuriai
buvo pateikta paramos paraiska.

65 straipsnis

Uz galvijus prasomos paramos sumazinimas ir neskyrimas

1. Jeigu pateikus paraiska gauti paramg pagal paramos uz gal-
vijus schemas nustatoma, kad deklaruoty ir pagal 63 straipsnio

3 dalj nustatyty gyvuliy skai¢ius skiriasi, visa paramos suma, ku-
rig tikininkas turi teis¢ gauti pagal Sias schemas uZ atitinkamg
priemokos mokéjimo laikotarpi, sumazinama pagal $io straipsnio
3 dali nustatytu procentiniu dydziu, jeigu reikalavimy neatitinka
ne daugiau kaip trys gyvuliai.

2. Jeigu reikalavimy neatitinka daugiau kaip trys gyvuliai, visa
paramos suma, kurig Gkininkas turi teise gauti pagal straipsnio
1 dalyje nurodytas schemas uz atitinkamg priemokos mokéjimo
laikotarpj, sumazinama:

a) procentiniu dydziu, nustatytu pagal straipsnio 3 dalj, jeigu jis
ne didesnis kaip 10 %;

b) dvigubu procentiniu dydziu, nustatytu pagal straipsnio 3 da-
li, jeigu jis yra didesnis kaip 10, bet ne didesnis kaip 20 %

Jeigu pagal straipsnio 3 dalj nustatytas procentinis dydis yra di-
desnis kaip 20 %, parama, kurig Gikininkas baity turéjes teise gauti
pagal 63 straipsnio 3 dalj pagal minétas schemas, atitinkamg prie-
mokos mokéjimo laikotarpj neskiriama.

Jeigu pagal Sio straipsnio 3 dalj nustatytas procentinis dydis yra
didesnis kaip 50 %, Gkininkui dar kartg neskiriama parama, ku-
rios suma ne didesné kaip deklaruoty gyvuliy skaiciaus ir pagal
63 straipsnio 3 dalj nustatyty gyvuliy skaiciaus skirtumas. Ta
suma iSieSkoma pagal Reglamento (EB) Nr. 885/2006 5b straips-
nj. Jei pagal tg straipsnj visa $i suma negali baiti iSieskota per tre-
jus kalendorinius metus, einanéius po ty kalendoriniy mety,
kuriais nustatytas pazeidimas, likutis panaikinimas.

3. Nustatant $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus procenti-
nius dydzius, galvijai, uz kuriuos per atitinkama priemokos sky-
rimo laikotarpj praSoma paramos pagal visas paramos uz galvijus
schemas ir kurie, kaip nustatyta, neatitinka reikalavimy, dalijami
i§ visy per atitinkama priemokos skyrimo laikotarpj nustatyty

gyvuliy.

Taikant 16 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg laikoma, kad gyvu-
liai, kurie potencialiai gali atitikti paramos reikalavimus, bet, kaip
nustatyta, yra neteisingai pazenklinti ir jregistruoti galvijy identi-
fikavimo ir registravimo sistemoje, reikalavimy neatitinka. Tai-
kant $ig pastraipg Reglamento (EB) Nr. 73/2009 116 straipsnyje
numatytos skerdimo priemokos skyrimo reikalavimus atitinka tik
per konkrecius metus paskersti gyvuliai.

Skiriant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 111 straipsnyje numatyta
priemoka uz karves Zindenes, galvijy identifikavimo ir registravi-
mo sistemoje nustatyti neatitikimo atvejai paskirstomi proporcin-
gai tarp priemokai gauti reikalingy gyvuliy skaiciaus ir gyvuliy,
reikalingy pienui ar pieno produktams tiekti pagal to reglamento
111 straipsnio 2 dalies b punktg, skai¢iaus. Taciau pirmiausia to-
kie neatitikimo atvejai paskirstomi skaiciui gyvuliy, kuriy nebti-
na laikyti laikantis individualaus limito ar virSutiniy riby,
nurodyty to reglamento 111 straipsnio 2 dalies b punkte ir
112 straipsnyje.
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4. Jeigu deklaruoty gyvuliy ir pagal 63 straipsnio 3 dalj nusta-
tyty gyvuliy skaicius skiriasi dél ty¢iniy pazeidimy, parama, kurig
tikininkas baty turéjes teis¢ gauti pagal 63 straipsnio 3 dalj uz ati-
tinkamg priemokos skyrimo laikotarpj pagal paramos uz galvijus
schema ar schemas, neskiriama.

Jeigu pagal Sio straipsnio 3 dalj nustatytas skirtumas yra didesnis
kaip 20 %, tikininkui dar kartg neskiriama parama, kurios suma
ne didesné kaip deklaruoty gyvuliy skaiciaus ir pagal 63 straips-
nio 3 dalj nustatyty gyvuliy skaic¢iaus skirtumas. Ta suma isies-
koma pagal Reglamento (EB) Nr. 885/2006 5b straipsni. Jei pagal
ta straipsnj visa $i suma negali bti iSieskota per trejus kalendori-
nius metus, einancius po ty kalendoriniy mety, kuriais nustatytas
pazeidimas, likutis panaikinimas.

66 straipsnis

Paramos uZ avis ir (arba) ozkas sumaZzinimas arba jos
neskyrimas

1. Jei pateikus paramos paraiskas pagal paramos uz avis ir (ar-
ba) ozkas schemg nustatoma, kad deklaruoty ir pagal 63 straips-
nio 3 dalj nustatyty gyvuliy skaiciai skiriasi, 65 straipsnio 2, 3 ir
4 dalys taikomos mutatis mutandis, pradedant pirmuoju gyvuliu,
su kuriuo yra susij¢ nustatyti paZeidimai.

2. Jei nustatoma, kad aviy pienu ir jo produktais prekiaujantis
aviy augintojas savo priemokos paraiskoje nenurode, kad jis tai
daro, paramos suma, j kurig jis turi teis¢, mazinama iki priemo-
kos sumos, kuri mokama aviy pieng ir jo produktus parduodan-
tiems aviy augintojams, i§ jos atémus tos sumos ir visos
priemokos uz avis sumos skirtuma.

3. Jei pateikus papildomy priemoky paraiskas nustatoma, kad
maziau nei 50 % Zemés tkiui naudojamo valdos ploto yra Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 102 straipsnio 1 dalyje nurodytose vie-
tovése, papildoma priemoka nemokama, o priemoka uz avis ir
ozkas mazinama 50 % papildomos priemokos dydzio suma.

4. Nustacius, kad Zemés Tikiui naudojamo valdos ploto, esan-
¢io Reglamento (EB) Nr. 1121/2009 III priede i§vardytose vieto-
vése, procentiné dalis mazesné nei 50 %, priemoka uz ozkas
nemokama.

5. Nustacius, kad sezoninj gyvuliy pervaryma | naujas ganyk-
las praktikuojantis tikininkas, pateikes papildomos priemokos pa-
raiska, bent 90 dieny negané 90 % savo gyvuliy Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 102 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytuose plo-
tuose, papildoma priemoka jam nemokama, o priemoka uz avis
ar ozkas mazinama 50 % papildomos priemokos dydzio suma.

6.  Nustacius, kad straipsnio 2, 3, 4 ar 5 dalyse nurodyti pazei-
dimai padaryti ty¢ia, nemokama visa tose straipsnio dalyse nuro-
dyta paramos suma.

Tokiu atveju tkininkui dar kartg neskiriama Sios sumos dydzio
parama. Ta suma iSieSkoma pagal Reglamento (EB)
Nr. 885/2006 5b straipsnj. Jei pagal ta straipsnj visa $i suma ne-
gali bti i8ieskota per trejus kalendorinius metus, einancius po ty
kalendoriniy mety, kuriais nustatytas pazeidimas, likutis
panaikinimas.

7. Kaiatlikus patikrinima avis ir ozkas laikancio ir teisg j tokio
pat lygio priemokas turincio tkininko tikyje nustatoma, kad ban-
dos gyvuliy skaicius pagal veisles skiriasi, Sie gyvuliai laikomi vie-
nos grupés gyvuliais.

67 straipsnis

Natiiralios aplinkybés

65 ir 66 straipsniuose numatytas paramos sumazinimas arba jos
neskyrimas netaikomas, kai dél nataraliy aplinkybiy itakos gyvu-
liy bandai Gkininkas negali jvykdyti jsipareigojimo laikyti gyvu-
lius, dél kuriy prasoma skirti parama islaikymo laikotarpiu, jeigu
per desimt darbo dieny jis rastu informavo kompetentingg insti-
tucija apie bet kokj nustatyta gyvuliy skai¢iaus sumazéjima.

Nepazeisdamos aplinkybiy, j kurias atskirais atvejais reikia atsi-
zvelgti, kompetentingos institucijos pirmiausia gali pripazinti
Siuos su gyvuliy banda susijusius natdraliy aplinkybiy atvejus:

a) gyvulio kritima dél ligos;

b) gyvulio kritima dél nelaimingo atsitikimo, uz kurj tkininkas
negali biti laikomas atsakingu.

68 straipsnis

Netiksliis skerdykly iSduoti paZyméjimai ir deklaracijos

Paaiskéjus, kad skerdykla dél didelio aplaidumo arba ty¢ia isdaveé
netiksly pazyméjima ar deklaracija, susijusig su Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 110 straipsnio 6 dalyje numatyta specialigja priemo-
ka uz galvijieng ir to paties reglamento 116 straipsnyje numatyta
skerdimo priemoka, susijusi valstybé naré taiko atitinkamas na-
cionalines sankcijas. Jei tokie pazeidimai nustatomi antra karta, i3
Sios skerdyklos ne maziau kaip vieneriems metams atimama teisé
i8duoti deklaracijas arba pazyméjimus, turincius galig priemoky
iSmokéjimui.
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I11 skirsnis

Specialioji parama

69 straipsnis

ISvados dél specialiosios paramos

Dél specialiosios paramos i$moky valstybés narés numato galimy-
be sumazinti specialiosios paramos iSmoka ar jos neskirti i§ es-
més taip, kaip numatyta Sioje antrastingje dalyje. Suteikiant
iSmokas uZ plotus arba i$mokas uz gyvulius, ios dalies nuostatos
taikomos mutatis mutandis. Be to, atitinkamais atvejais Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1975/2006 (') 18 straipsnis taikomas muta-
tis mutandis.

Jei nustatoma, kad dél didelio aplaidumo arba ty¢ia pateikta ne-
tiksli informacija, kurig pagal $io reglamento 29 straipsnio 2 dalj
teikia tarnybos, institucijos ar organizacijos, valstybés narés taiko
atitinkamas nacionalines sankcijas. Jeigu tokie paZeidimai nusta-
tomi antrg karta, tokiai tarnybai, institucijai ar organizacijai ne
maziau kaip vieneriems metams atimama teisé teikti patvirtinan-
¢ig informacija, susijusia su priemoky mokéjimu.

III SKYRIUS

ISvados dél kompleksinio paramos susiejimo

70 straipsnis

Bendrieji principai ir sgvokos
1. Siame skyriuje taikomos 47 straipsnio nuostatos.

2. Taikant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 23 straipsnio 1 dalj
tkininkams, kuriems pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85t
ir 103z straipsnius taikomas kompleksinis paramos susiejimas,
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 23 straipsnio 1 dalyje minimas pa-
ramos paraiskos pateikimas reiskia, kad bendroji paraiska patei-
kiama kasmet.

3. Jei uz Reglamento (EB) Nr. 73/2009 I priede i§vardyty skir-
tingy  tiesioginiy  i$moky schemy, Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i —v papunkciuose ir b
punkto i, iv ir v papunk¢iuose nurodyty priemoniy ir iSmoky pa-
gal schemas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85p,
103q ir 103r straipsniuose, valdymg atsakinga daugiau nei viena
mokéjimo agentiira, valstybés narés uztikrina, kad apie nustaty-
tus reikalavimy pazeidimus ir prireikus atlikta paramos sumazi-
nimg ir neskyrimg bity pranesta visoms Siuose mokéjimuose
dalyvaujanc¢ioms mokéjimo agentiiroms, jskaitant ir tuos atvejus,
kai tinkamumo kriterijy nesilaikymas kartu yra reikalavimy pa-
zeidimas, ir vice versa. Valstybés narés uztikrina, kad prireikus biity
taikoma vienoda sumazinimo norma.

(') OLL 368,2006 12 23, p. 74.

4. Laikoma, kad reikalavimy pazeidimas nustatytas, jei jis nu-
statomas atlikus $iame reglamente nurodytus patikrinimus arba
kai apie juos kaip nors kitaip pranesta kompetentingai kontrolés
institucijai arba, jei taikoma, mokéjimo agentirai.

5. Isskyrus Sio reglamento 75 straipsnyje nurodytus force ma-
jeure atvejus ir i$skirtines aplinkybes, jei tikininkas, kuriam taiko-
mi Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85t ir 103z straipsniuose
nustatyti kompleksinio paramos susiejimo jpareigojimai, nepatei-
kia bendrosios paraiskos per $io reglamento 11 straipsnyje nuro-
dyta laikotarpi, parama sumazinama 1 % uZz kiekvieng darbo
dieng, iSskyrus $io reglamento 75 straipsnyje nurodytus force ma-
jeure atvejus ir iSskirtines aplinkybes. Parama gali biti sumazinta
ne daugiau kaip 25% Mazinama visa Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 85p, 103q ir 103r straipsniuose nurodyta i§mo-
kétina paramos suma, padalyta i§ to paties reglamento 85t ir
103z straipsniuose nurodyto mety skaiciaus.

6.  Kai nustatoma daugiau kaip vienas jvairiy akty ar standar-
ty, taikomy toje pacioje kompleksinio paramos susiejimo srityje,
nesilaikymo atvejis, nustatant sumazinimg pagal 71 straipsnio
1 dalj ir 72 straipsnio 1 dalj sie atvejai laikomi vienu nesilaikymo
atveju.

7. Standarto, kuris kartu yra ir reikalavimas, nesilaikymas lai-
komas vienu nesilaikymo atveju. Apskai¢iuojant sumazinima ne-
silaikymas priskiriamas reikalavimo sri¢iai.

8. Mazinimo procentinis dydis taikomas bendrai $iy démeny
sumai:

a) visos tiesioginiy iSmoky sumos, kuri i§mokéta arba turi biiti
iSmokéta Gkininkui, kai jis pateikia paraiska ar ja pateiks tais
kalendoriniais metais, kuriais nustatytas pazeidimas, ir

b) visos iSmoky pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85p,
103q ir 103r straipsniuose numatytas schemas sumos, pada-
lytos i§ to reglamento 85t ir 103z straipsniuose nurodyto
mety skaiciaus.

71 straipsnis

ISmoky sumazinimas uZ aplaiduma

1. Nepazeidziant 77 straipsnio, jei nustatytas reikalavimy pa-
Zeidimas padarytas dél akininko aplaidumo, taikomas iSmoky su-
mazinimas. DaZniausiai 3 % maZinama visa 70 straipsnio 8 dalyje
nurodyta suma.

Taciau mokéjimo agentiira, remdamasi kompetentingos kontro-
lés institucijos pagal 54 straipsnio 1 dalies ¢ punktg parengtoje
tikrinimo ataskaitoje pateiktu jvertinimu, gali nuspresti minétg
procenta sumazinti iki 1 % arba padidinti iki 5 % visos sumos ar-
ba, 54 straipsnio 1 dalies ¢ punkto antroje pastraipoje nurodytais
atvejais, mazinimo apskritai netaikyti.
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2. Jei valstybé naré pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 23 straipsnio 2 dalyje numatyta galimybe netaikyti
sumazinimo arba neskyrimo, o tikininkas per nustatyta laikotarpj
padéties neistais¢, iSmokos mazinama arba neskiriama.

Kompetentinga institucija nustato galutinj termina, kuris negali
bati veliau kaip kity mety po tokiy pazeidimy nustatymo pabaiga.

3. Jei valstybé naré pasinaudoja galimybe laikyti, kad reikala-
vimy pazeidimas yra nedidelis, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 24 straipsnio 2 dalies antroje ir tre¢ioje pastraipose,
o tkininkas per nustatyta laikotarpj padéties neistaisé, iSmoka
mazinama.

Kompetentinga institucija nustato galutinj termina, kuris negali
bati veliau kaip kity mety po tokiy pazeidimy nustatymo pabaiga.

Nelaikoma, kad toks reikalavimy pazeidimas yra nedidelis, ir tai-
komas bent 1% dydzio pirmoje pastraipoje nurodytas
sumazinimas.

Be to, reikalavimy pazeidimas, kuris laikomas nedideliu ir kurj
tikininkas per pirmoje pastraipoje nurodytg laikotarpj atitaisé, ne-
laikomas reikalavimy nesilaikymu pagal 5 dalj.

4. Jei nustatomas daugiau kaip vienas su skirtingomis kom-
pleksinio paramos susiejimo sritimis susijgs reikalavimy pazeidi-
mas, $io straipsnio 1 dalyje nustatyta sumazinimo nustatymo
tvarka atskirai taikoma kiekvienam reikalavimy paZeidimui.

Nustatyti procentiniai sumazinimo dydZiai sudedami. Taciau visa
70 straipsnio 8 dalyje minima suma negali biti sumazinta dau-
giau kaip 5 %

5. NepazeidZziant nuostaty, susijusiy su 72 straipsnyje nurody-
tu ty¢iniu reikalavimy pazeidimu, nustacius pakartotinus pazei-
dimus pagal $io straipsnio 1 dalj pirmo pasikartojimo atveju
nustatyta procentiné dalis dauginama i$ 3. Kai tokia procentiné
dalis buvo nustatyta pagal 70 straipsnio 6 dali, mokéjimo agen-
tira nustato procenting dalj, kuri biity pritaikyta uz pakartotinj
reikalavimo pazeidima ar standarto nesilaikyma.

Jei nustatomi tolesni pasikartojantys reikalavimy pazeidimo atve-
jai, kiekvienu atveju uz ankstesnj pasikartojantj reikalavimy pa-
zeidimg nustatytam sumazinimui taikomas daugiklis 3. Taciau
visa 70 straipsnio 8 dalyje minima suma negali bati sumazinta
daugiau kaip 15 %

Kai sumazinimas pasiekia 15 % riba, mokéjimo agentiira tikinin-
kui pranesa, kad, dar kartg nustacius tokj pat reikalavimy pazei-
dimg, jo veiksmai bus laikomi ty¢iniu reikalavimy pazeidimu,
kaip apibrézta 72 straipsnyje. Jei reikalavimy pazeidimai nustato-
mi ir po to, sumazinimo procentas nustatomas ankstesnio padau-
ginto sumazinimo rezultata dauginant i§ daugiklio 3, jei
jmanoma, nevirsijant antros pastraipos paskutiniame sakinyje nu-
matytos 15 % ribos.

6.  Jeigu pakartotinis reikalavimy pazeidimas nustatomas kar-
tu su kitu reikalavimy pazeidimu ar kitu pakartotiniu reikalavimy
pazeidimu, gauti sumazinimo procentai sudedami. NepaZeidZiant
$io straipsnio 5 dalies tre¢ios pastraipos, maksimalus sumazini-
mas negali virsyti 15 % visos 70 straipsnio 8 dalyje nurodytos
bendros sumos.

72 straipsnis

ISmoky sumazinimas ir jy neskyrimas uZ ty€inius
reikalavimy pazeidimus

1. Nepazeidziant 77 straipsnio, jei nustatyta reikalavimy pa-
zeidimg tkininkas padaré tycia, 70 straipsnio 8 dalyje nurodyta
bendra suma paprastai mazinama 20 %

Tac¢iau mokéjimo agentiira, remdamasi kompetentingos kontro-
lés institucijos pagal 54 straipsnio 1 dalies ¢ punktg parengtoje
tikrinimo ataskaitoje pateiktu vertinimu, gali nuspresti iSmokos
mazinimg sumazinti iki 15 % visos sumos arba, tam tikrais atve-
jais, padidinti iki 100 % visos sumos.

2. Jei ty¢inis reikalavimy pazeidimas susijes su konkrecia pa-
ramos schema, Gikininkui atitinkamais kalendoriniais metais ne-
leidziama pateikti paraisky dalyvauti toje paramos schemoje. Jei
nustatyti reikalavimy pazeidimai yra ypac didelio masto, labai su-
nkiis ar daromi pastoviai arba jei nustatyti pakartotini tyciniai rei-
kalavimy paZeidimai, tikininkui neleidZiama pateikti paraisky
dalyvauti toje paramos schemoje dar ir kitais kalendoriniais
metais.

IV SKYRIUS

Bendro pobiidZio nuostatos

73 straipsnis

Paramos sumaZinimo arba neskyrimo netaikymas

1. Iir II skyriuose numatytas paramos sumazinimas arba jos
neskyrimas netaikomi, jei Gikininkas pateiké i§ esmés teisingg in-
formacija arba jei jis gali jrodyti, kad nenusizengeé.

2. Tir II skyriuose numatytas paramos sumazinimas arba jos
neskyrimas netaikomas atitinkamoms paramos paraiskos dalims,
kai apie jose esancias arba po paraiskos pateikimo atsiradusias
klaidas tkininkas rastu pranesa kompetentingai institucijai, jeigu
kompetentinga institucija ikininko nebuvo informavusi apie ke-
tinima atlikti patikrinimg vietoje ir jeigu ji dar nebuvo pranesusi
tkininkui apie paraiskos netikslumus.

Gavus i§ tkininko informacijg, kaip nurodyta $io straipsnio pir-
moje pastraipoje, paramos paraiska tikslinama atsizvelgiant j tik-
raja padéti.
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74 straipsnis

Irasy kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje pakeitimai ir
tikslinimas

Su paraiskoje nurodytais galvijais susijusioms klaidoms ir pralei-
dimams kompiuterinés galvijy duomeny bazés jrasuose nuo pa-
raiskos pateikimo dienos taikomas 73 straipsnis.

Paramos paraiskose nenurodyty galvijy atzvilgiu ta pati nuostata
taikoma III skyriuje numatytam paramos sumaZzinimui ar jos
neskyrimui.

75 straipsnis

Force majeure ir i$skirtinés aplinkybés

1. Jei savo jsipareigojimy tikininkas nejstengé laikytis dél Re-
glamento (EB) Nr. 73/2009 31 straipsnyje nurodyty force majeure
ar i§skirtiniy aplinkybiy, jis isaugo teis¢ gauti paramg uZz tuos
plotus ar gyvulius, kurie atitiko paramos skyrimo reikalavimus
tuo metu, kai susiklosté i$skirtinés aplinkybés. Be to, kai force ma-
jeure ar isskirtiniy aplinkybiy nulemtas reikalavimy pazeidimas
yra susijes su kompleksiniu paramos susiejimu, atitinkamas su-
mazinimas netaikomas.

2. Apie Reglamento (EB) Nr. 73/2009 31 straipsnyje nurody-
tus force majeure ir i$skirtiniy aplinkybiy atvejus tkininkas rastu
pranesa kompetentingai institucijai per penkias darbo dienas nuo
tos dienos, kai jis turi galimybe tai padaryti.

V ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

76 straipsnis

Maziausios iSmokos

Valstybés narés gali nuspresti neskirti paramos, jeigu pagal vieng
paramos paraiska i§mokama ne didesné kaip 100 EUR suma.

77 straipsnis

ISmoky sumazinimo sumy susikaupimas

Jei nustatyty reikalavimy pazeidimas tuo pat metu laikytinas ir
bendruoju pazeidimu, paramos iSmokos, laikantis IV antrastinés
dalies II skyriaus ir I skyriaus nuostaty, yra mazinamos arba pa-
rama visai neskiriama:

a) paramos mazinimas ir visi§kas jos neskyrimas pagal IV ant-
rastinés dalies II skyriy taikomas paramos schemoms;

b) paramos mazinimas ir visiskas jos neskyrimas pagal IV ant-
rastinés dalies III skyriy taikomas bendrai i$moky pagal bend-
rosios iSmokos schema, vienkartinés i§mokos uz plotus
schemg ir kitas paramos schemas, kurioms netaikomas a
punkte nurodytas paramos mazinimas ar visiskas jos nesky-
rimas, sumai.

Pirmoje pastraipoje minétas paramos mazinimas ir neskyrimas
taikomas pagal 78 straipsnio 2 dali, nepaZeidziant papildomy
sankcijy, kurios reglamentuojamos kity Bendrijos ar nacionaliniy
teisés akty nuostatomis.

78 straipsnis

Kiekvienai paramos schemai taikomas maZinimas

1. I8mokos sumg, Gkininkui mokéting pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 I priede nurodyta paramos schemg, valstybés narés
apskai¢iuoja pagal atitinkamoje paramos schemoje nustatytas s3-
lygas, prireikus atsizvelgdamos j bazinio ploto, didZiausio garan-
tuojamo ploto ir gyvuliy, atitinkanciy priemoky skyrimo
reikalavimus, pervirsj.

2. Paramos mazinimas ar neskyrimas dél pazeidimy, vélavimo
pateikti paraiska, sklypy nedeklaravimo, biudZeto virsutiniy riby
virsijimo, taip pat moduliavimo, finansinés drausmés ir komplek-
sinio paramos susiejimo nepaisymo kiekvienai Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 I priede nurodytai paramos schemai prireikus taiko-
mas taip ir $ia seka:

a) pazeidimy atveju taikomas IV antrastinés dalies II skyriuje
numatytas mazinimas ar neskyrimas;

b) suma, susidarania taikant a punktg, remiamasi apskai¢iuo-
jant sumazinimg, taikyting pavéluotai pateikus paraiska, kaip
nurodyta $io reglamento 23 ir 24 straipsniuose;

¢) suma, susidarancia taikant b punkta, remiamasi apskaiciuo-
jant sumazinima, taikyting nedeklaravus zZemés tkio sklypy,
kaip nurodyta 55 straipsnyje;

d) kai tai susij¢ su paramos schemomis, kurioms pagal Regla-
mento (EB) Nr. 73/2009 51 straipsnio 2 dali, 69 straipsnio
3 dalj, 123 straipsnio 1 dalj ir 128 straipsnio 1 dalj nustatyta
arba pagal to reglamento 126 straipsnio 2 dalj, 127 straips-
nio 2 dalj ir 129 straipsnio 2 dalj taikoma biudZzeto vir§utiné
riba, valstybé naré sudeda visas sumas, susidarancias taikant
a, b ir ¢ punktus.

Koeficientas kiekvienai paramos schemai nustatomas biudZeto
virSutinés ribos suma dalijant i§ pirmoje pastraipoje nurodyty ir
sudéty sumy. Jei gautas koeficientas yra didesnis uz 1, taikomas
koeficientas, lygus 1.

Apskaiciuojant iSmokg, atskiram Tkininkui suteikting pagal para-
mos schema, kuriai nustatyta biudzZeto vir§utiné riba, suma, gau-
ta taikant a, b ir ¢ punktus, dauginama i§ antroje pastraipoje
nustatyto koeficiento.
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79 straipsnis

Paramos sumazinimo, susijusio su moduliavimu, finansine
drausme ir kompleksiniu paramos susiejimu,
apskai¢iavimo pagrindas

1. Paramos sumazinimas, susij¢s su moduliavimu, numatytu
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 7 ir 10 straipsniuose ir atitinkamais
atvejais numatytu Tarybos reglamento (EB) Nr. 378/2007 (1)
1 straipsnyje, taip pat paramos sumazinimas dél finansinés draus-
més, numatytos Reglamento (EB) Nr. 73/2009 11 straipsnyje, ir
to reglamento 8 straipsnio 1 dalyje numatytas sumazinimas tai-
komi skirtingy Reglamento (EB) Nr. 73/2009 I priede iSvardyty
paramos schemy iSmoky, i kurias turi teis¢ kiekvienas tikininkas,
sumai, laikantis $io reglamento 78 straipsnyje nustatytos tvarkos.

2. Bet koks sumazinimas, taikomas pagal $io reglamento
IV antrastinés dalies III skyriy dél kompleksinio paramos susieji-
mo nesilaikymo, skai¢iuojamas pagal i$mokos sumg, apskaiciuo-
ta taikant $io straipsnio 1 dalj.

80 straipsnis

Nepagristai iSmokéty sumy susigraZinimas

1. Jei Gkininkas nepagristai gauna i$moka, jis jg graZina ir su-
moka pagal $io straipsnio 2 dalj apskaiciuotas paliikanas.

2. Palikanos apskaiciuojamos uz laikotarpi nuo tos dienos,
kurig dkininkui prane$ama apie jpareigojima grazinti i$mokas, iki
grazinimo arba iSieskojimo dienos.

Taikytina paliikany norma apskai¢iuojama laikantis nacionaliniy
teisés akty nuostaty, bet neturi biiti mazesné uz palikany norma,
pagal nacionalines nuostatas taikyting sumy susigrazinimui.

3. Sio straipsnio 1 dalyje minétas jpareigojimas grazinti ismo-
kas netaikomas, kai i§mokédama parama suklydo kompetentinga
institucija arba kita jstaiga ir jei Gkininkas jprastomis sglygomis
tos klaidos negaléjo pastebéti.

Taciau kai klaida susijusi su faktiniais imokos apskaiciavimo ele-
mentais, pirma pastraipa taikoma tik kai apie sprendima susigra-
zinti i§mokéta sumg nebuvo pranesta per 12 ménesiy nuo
mokéjimo.

81 straipsnis

Nepagristai paskirty teisiy | iSmokas susigraZinimas

1. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 137 straips-
nio, jei pagal Reglamenta (EB) Nr. 795/2004 arba Reglamentg
(EB) Nr. 1120/2009 dkininkams skyrus teises | iSmokas nustato-
ma, kad tam tikros teisés j iSmokas buvo skirtos nepagristai, ne-
pagristai skirtg teise j iSmokas tkininkas turi perduoti Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 41 straipsnyje nurodytam nacionaliniam
rezervui.

() OLL 95,2007 45, p. 1.

Jei toks Gkininkas teises j imokas perdavé kitiems tikininkams, jy
peréméjams taip pat galioja $io straipsnio pirmoje pastraipoje nu-
statytas jpareigojimas, atsizvelgiant j jiems perduoty iSmoky kie-
ki, jei akininkas, kuriam jos buvo paskirtos pirmiausiai, neturi
pakankamai teisiy  iSmokas, kurios atitikty nepagristai paskirty
teisiy | iSmokas verte.

Laikoma, kad nepagristai suteiktos teisés nebuvo skirtos ab initio.

2. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 73/2009 137 straips-
nio, jei pagal Reglamenta (EB) Nr. 795/2004 arba Reglamentg
(EB) Nr. 1120/2009 akininkams skyrus teises j iSmokas nustato-
ma, kad teisiy j iSmokas verté yra pernelyg didelé, ta verté atitin-
kamai patikslinama. Sis patikslinimas taip pat atliekamas teiséms
j i8mokas, kurios jau perduotos kitiems tikininkams. Ismokos su-
mazinimo verté grazinama i Reglamento (EB) Nr. 73/2009
41 straipsnyje nurodytg nacionalinj rezerva.

Laikoma, kad teisés j i$mokas buvo skirtos ab initio pagal vertg,
gautg po patikslinimo.

3. Jei taikant $io straipsnio 1 ir 2 dalis nustatoma, kad akinin-
kui pagal Reglamentg (EB) Nr. 795/2004 arba Reglamenta (EB)
Nr. 1120/2009 paskirtas netinkamas teisiy j iSmokas skaicius, ir
jei dél nepagristo paskyrimo bendra tikininko gauty teisiy j i$mo-
kas verté nepakito, valstybé naré perskaiciuoja teises i iSmokas ir
prireikus patikslina tikininkui paskirty teisiy j i$mokas rasj.

Tacdiau pirma pastraipa netaikoma, jei Gkininkai klaidas galéjo
pastebéti.

4. Valstybés narés gali nuspresti neiSieskoti nepagristai paskir-
ty iSmoky, jei tkininkui nepagristai paskirta bendra suma yra
50 EUR ar mazesné. Be to, kai 3 dalyje minéta bendra suma yra
50 EUR ar mazesné, valstybés narés gali nuspresti perskaiciavimo
neatlikti.

5. Jei tkininkas kurias nors teises j iSmokas perdavé nesilaiky-
damas Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 46 straipsnio 2 dalies
arba Reglamento (EB) Nr. 73/2009 43 straipsnio 1 ir 2 daliy,
62 straipsnio 1 ir 3 daliy ir 68 straipsnio 5 dalies, laikoma, kad
teisiy perdavimas nejvyko.

6. Nepagristai iSmokétos sumos susigrazinamos pagal
80 straipsni.

82 straipsnis

Valdy perdavimas

1. Siame straipsnyje:

a) ,valdos perdavimas“ — pardavimas, nuoma ar kitas panasus
sandoris, susijes su atitinkamais gamybos vienetais;
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b) ,perdavéjas“ — tkininkas, kurio valda perduodama kitam
tkininkui;

¢) ,peréméjas” — tkininkas, kuriam valda perduodamas.

2. Perduodant visg vieno tikininko valdg kitam dikininkui, nuo
paramos paraiskos pateikimo iki visisko visy paramos skyrimo
reikalavimy jvykdymo parama perdavéjui uz perduotg valdg
neskiriama.

3. Parama, dél kurios kreipiasi perdavéjas, skiriama peréméjui,
jeigu:

a) perdavimo laikotarpiu, kurj turi nustatyti valstybés narés,
peréméjas pranesa kompetentingai institucijai apie perdavi-
mg ir praso skirti paramg;

b) peréméjas pateikia kompetentingos institucijos reikalaujamus
jrodymus;

¢) perduota valda atitinka visas paramos skyrimo salygas.

4. Peréeméjui informavus kompetentinga institucija apie valdos
perdavimg ir paprasius skirti parama pagal straipsnio 3 dalies a
punkta:

a) visos perdavéjo teisés ir prievolés, susijusios su perdavéjo ir
kompetentingos institucijos teisiniais santykiais pagal para-
mos paraiska, perduodamos peréméjui;

b) visi su paramos suteikimu susij¢ veiksmai ir visos deklaraci-
jos, perdavéjo pateiktos pries perdavima, priskiriami perémeé-
jui, taikant atitinkamas Bendrijos taisykles;

¢) tam tikrais atvejais perduota valda atitinkamais prekybos me-
tais arba priemokos mokéjimo laikotarpiu laikoma atskira
valda.

5. Kai paramos paraiska pateikiama atlikus paramai skirti bi-
tinus veiksmus, o visa vieno Tikininko valda kitam tkininkui per-
duodama, kai minéti veiksmai jau pradéti vykdyti, bet dar
nejvykdytos visos paramos skyrimo salygos, parama peréméjui
gali bati skiriama, jei jvykdomos $io straipsnio 3 dalies a ir b
punkty salygos. Tokiu atveju taikomas 4 dalies b punktas.

6.  Valstybés narés tam tikrais atvejais gali nuspresti skirti pa-
ramg perdavéjui. Tokiu atveju:

a) peréméjui parama neskiriama;

b) valstybés narés mutatis mutandis taiko $io straipsnio 2-5 da-
lyse isdéstytus reikalavimus.

83 straipsnis

Papildomos priemonés ir valstybiy nariy savitarpio parama

Valstybés narés ir toliau taiko visas priemones, uztikrinancias tin-
kama integruotos sistemos taikymg, ir viena kitai teikia parama,
reikalingg Siame reglamente nurodytiems patikrinimams atlikti.

Todél kai Siame reglamente nenumatyta atitinkamai sumazinti pa-
ramg arba jos neskirti, valstybés narés gali taikyti atitinkamas na-
cionalines sankcijas gamintojams ar kitiems rinkos dalyviams,
pavyzdziui, paramos skyrimo procediiroje dalyvaujan¢ioms sker-
dykloms arba asociacijoms, kad uztikrinty kontrolés reikalavimy,
tokiy kaip valdos bandos registro tvarkymas arba informacijos
perdavimo isipareigojimy vykdymas, laikymasi.

84 straipsnis

PraneSimai

1. Valstybés narés kasmet ne véliau kaip iki liepos 15 d. Ko-
misijai pateikia paramos schemy, kurioms taikoma Integruotoji
administravimo ir kontrolés sistema, praéjusiy kalendoriniy mety
ataskaita ir visy pirma nurodo $ig informacijg:

a) integruotos sistemos jgyvendinimo padétj, visy pirma jskai-
tant pasirinktas kompleksinio paramos susiejimo reikalavi-
my kontrolés vykdymo galimybes ir kompetentingas
kontrolés institucijas, atsakingas uz kompleksinio paramos
susiejimo reikalavimy bei salygy atitikties kontrolg, ir konk-
redias specialiosios paramos administravimo bei kontrolés
priemones, kuriy buvo imtasi;

b) pareiskéjy skaiciy, bendrg plotg, bendra gyvuliy skaiciy ir
bendrg kieki;

¢) tikrinamy pareiskéjy skaiciy, bendra plota, bendra gyvuliy
skaiciy ir bendrg kieki;

d) atlikty patikrinimy rezultatg, nurodant pagal IV antrasting
dalj taikytus paramos sumazinimo ir neskyrimo atvejus;

e) patikrinimy, susijusiy su kompleksiniu paramos susiejimu
pagal Il antrastinés dalies III skyriy, rezultatus.

2. Valstybés narés, naudodamos Komisijos joms suteiktg for-
mg, kasmet ne véliau kaip iki spalio 31 d. elektroninio rysio prie-
monémis prane$a Komisijai, kokig visos Zemés Gikio paskirties
zemés dalj sudaro zemé, kurioje yra daugiametés ganyklos, kaip
nurodyta $io reglamento 3 straipsnio 1 dalyje.

3. Isskirtiniais tinkamai pagristais atvejais valstybés narés, su-
tarusios su Komisija, gali nukrypti nuo $io straipsnio 1 ir 2 dalyse
numatyty daty.

4. Pagal integruota sistemg numatyti duomenys naudojami pa-
tvirtinti sektoriy taisyklése nustatyta informacijg, kurig valstybeés
narés privalo siysti Komisijai.
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5. Kai pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 8 straipsnio 1 dalj
ir Sio reglamento 79 straipsnj tiesioginéms iSmokoms taikomas li-
nijinio mazinimo principas, valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie taikyta maZinimo procentg.

85 straipsnis

Paskirstymo formulé

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 9 straipsnio 2 dalies pirmoje pa-
straipoje nurodyty sumy, gauty iSmokg sumazinus 4 procenti-
niais punktais, paskirstymo formulé sudaroma pagal kiekvienos
valstybés narés zemés tikio ploty ir uzimtumo Zemés tikyje dalis,
kurios atitinkamai sudaro 65 ir 35 %

Kiekvienos valstybés narés zemés kio ploto ir uZimtumo Zemés
tikyje dalis tikslinama pagal vienam asmeniu tenkancig bendrojo
vidaus produkto (BVP) dalj, isreiksta perkamosios galios standar-
tu, naudojant trecdalj valstybiy nariy vidurkio, kuriam taikomas
moduliavimas, skirtumo.

Tam tikslui naudojamasi $iais pagrindiniais duomenimis, pagris-
tais 2003 m. rugpjicio mén. Eurostato pateikta informacija:

a) duomenys apie zZemés tkio plotus imami i§ 2000 m. Tkiy
struktiiros tyrimo, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1166/2008 (*);

b) duomenys apie uzimtuma Zemés tkyje imami i§ 2001 m.
darbo jégos kasmecio tyrimo apie uzimtumg Zemés tkio,

medzioklés ir ztklés srityse, remiantis Reglamentu (EB)
Nr. 577/98 (2);

¢) duomenys apie vienam gyventojui tenkanciag BVP dalj, i3-
reikstg perkamosios galios standartu, imami pagal trejy mety
(1999-2001) vidurki, pagrista nacionaliniy ataskaity rinki-
niy duomenimis.

III DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

86 straipsnis

Panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 panaikinamas nuo 2010 m.
sausio 1 d.

Tadiau jis ir toliau taikomas paramos paraiskoms, susijusioms su
prekybos metais arba priemoky laikotarpiais, prasidedanciais iki
2010 m. sausio 1 d.

2. Nuorodos j Reglamentg (EB) Nr. 796/2004 laikomos nuo-
rodomis | §j reglamentg ir aiskinamos pagal II priede pateiktg ati-
tikmeny lentele.

87 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo Euro-
pos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas paramos paraiskoms, susijusioms su 2010 m. sausio
1 d. prasidedanciais prekybos metais arba priemoky laikotarpiais.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 30 d.

() OLL 321,2008 12 1, p. 14.

Komisijos vardu
Mariann FISHER BOEL
Komisijos narys

() OLL 77,1998 3 14,p. 3.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

I PRIEDAS

Bendrijoje taikomas A9 tetrahidrokanabinolio kiekio kanapiy veislése kiekybinio nustatymo metodas

Objektas ir taikymo sritis

Siuo metodu siekiama nustatyti A9-tetrahidrokanabinolio (toliau — THC) kiekj kanapiy veislése (Cannabis sativa L.). Pa-
gal §j metoda taikoma toliau apibadinta A arba B procedira.

Metodo pagrindas yra kiekybinis A9-THC nustatymas taikant dujy chromatografija po ekstrahavimo tinkamu tirpikliu.

A procediira

A procediira taikoma produkcijai tikrinti, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnyje ir $io reglamen-
to 30 straipsnio 2 dalies a punkte.

B procediira

B procediira taikoma Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnio 1 dalyje ir $io reglamento 40 straipsnio 3 dalyje nu-
rodytais atvejais.

Imc¢iy émimas

Imtys

a) A procediira: i§ auganciy konkrecios veislés kanapiy paimama 30 cm augalo dalis, kurioje yra bent vienas mo-
teriskas Ziedynas. Méginiai imami pra¢jus 20 dieny nuo zydéjimo pradzios iki 10 dienos po Zydéjimo pabaigos,
dienos metu, sistemingai ir uZtikrinant, kad méginys baty biidingas tam laukui, méginiy neimant i3 paséliy krasty.

Valstybé naré gali leisti imti méginj 20 dieny (nuo pirmos iki dvidesimtos) nuo zydéjimo pradzios, jei kiekvienos
auginamos veislés kiti tipiniai méginiai bus imami taip, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje — pra¢jus 20 dieny nuo
zydéjimo pradzios iki 10 dienos po zydéjimo pabaigos.

b) B procedira: i§ auganciy konkrecios veislés kanapiy paimamas kiekvieno pasirinkto augalo vir3utinis trecdalis.
Meéginiai imami 10 dieny po Zydéjimo pabaigos, dienos metu, sistemingai ir uZtikrinant, kad méginys bty bi-
dingas tam laukui, méginiy neimant i§ paséliy krasty. Dvinamiy veisliy turi baiti imami tik moteriski augalai.

Meéginio dydis
A procediira: kiekvieng méginj sudaro po 50 augaly daliy i§ kiekvieno lauko.
B procedira: kiekvieng méginj sudaro po 200 augaly daliy i§ kiekvieno lauko.

Kiekvienas méginys dedamas i medziaginj arba popierinj maiselj stengiantis jo nesutraiskyti ir siunciamas i laborato-
rijg istirti.

Prireikus valstybé naré gali nurodyti paimti antra méginj, skirta pakartotinei analizei; jj saugo augintojas arba uZ tyri-
mga atsakinga jstaiga.

Meéginio dziovinimas ir laikymas

Meéginius pradedama dziovinti kuo skubiau Zemesnéje nei 70 °C temperatiiroje, ne véliau kaip per 48 valandas, tai-
kant bet kurj dZiovinimo metoda.

Meéginiai dziovinami, kol uztikrinamas pastovus svoris ir 8-13 % drégnumas.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

[3dziovinti méginiai stengiantis jy nesutraiskyti laikomi tamsioje vietoje Zemesnéje kaip 25 °C temperatiiroje.

THC kiekio nustatymas

Tiriamojo méginio paruosimas
Pasalinami didesni nei 2 mm i$dziovinty méginiy stiebeliai ir s¢klos.
I3dziovinti méginiai sugriidami iki vidutiniskai smulkiy milteliy, kurie i$byra pro 1 mm skersmens sietelio skylutes.

Milteliai 10 savaiciy gali biiti laikomi tamsioje vietoje Zemesnéje nei 25 °C temperatiiroje.

Reagentai ir ekstrahavimo tirpalas
Reagentai
— A9 tetrahidrokanabinolis, grynas, skirtas chromatografijai atlikti,

—  skvalanas, grynas, kaip vidinis etaloninis tirpalas skirtas chromatografijai atlikti.

Ekstrahentas

— 35 mg skvalano 100 ml heksano.

A9-THC ekstrahavimas
Atsveriama 100 mg tyrinio milteliy, dedama j centrifugg, jpilama 5 ml ekstrahento, turin¢io vidinio etaloninio tirpalo.

Meéginys dedamas i ultragarsine vonig ir paliekamas 20 minuciy. Penkioms minutéms jjungiama centrifuga, besisu-
kanti 3 000 apsisukimy per minute grei¢iu, tada pavirsinis THC tirpalas pasalinamas. Tirpalas i$virks¢iamas i chro-
matografa, ir atliekama kiekybiné analize.

Dujy chromatografija

a) Prietaisas
— dujy chromatografas su liepsnos jonizacijos detektoriumi ir vientisas/issisakojes purkstuvas,
—  gerai atskiriantis kanabinoidus stulpelis, pvz., stiklinis kapiliarinis 25 m ilgio ir 0,22 mm diametro stulpelis
impregnuotas 5 % bepole fenilmetilsiloksano faze.

b) Kalibravimo ribos

A procediirai ne maziau kaip trys punktai, B procediirai — penki punktai, jskaitant 0,04 punkto ir 0,50 mg/ml
A9-THC ekstrahente.

¢) Eksperimento salygos
Kaip pavyzdys a punkte minimam stulpeliui pateikiamos $ios salygos:
— dziovinimo spintos temperatiira — 260 °C
— purkstuvo temperatiira — 300 °C
— detektoriaus temperatiira — 300 °C

d) I3virksciamas taris: 1 pl
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4. Rezultatai

Duomenys nurodomi Simtyjy tikslumu gramais A9-THC 100 gramy analitinio méginio, i§dZiovinto iki pastovaus svo-
rio. Taikoma 0,03 g 100 g paklaida.

— A procediira: vienas nustatymas vienam tirilamam méginiui.

Taciau, jei gautas rezultatas virsija Reglamento (EB) Nr. 73/2009 39 straipsnio 1 dalyje nustatyta riba, kiekvienas mé-
ginys tirlamas antrg kartg, o abiejy nustatymy vidutiné verté laikoma galutiniu rezultatu.

— B procediira: rezultatas atitinka kiekvieno méginio dviejy nustatymy viduting verte.
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II PRIEDAS

Reglamentas (EB) Nr. 796/2004

Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr. 1120/2009

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio a dalis

2 straipsnio la dalis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1b dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio ¢ dalis

2 straipsnio 2a dalis

2 straipsnio d dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio 6 dalis

2 straipsnio 6 dalis

2 straipsnio 7 dalis

2 straipsnio 7 dalis

2 straipsnio 8 dalis

2 straipsnio 8 dalis

2 straipsnio 9 dalis

2 straipsnio 9 dalis

2 straipsnio 10 dalis

2 straipsnio 10 dalis

2 straipsnio 11 dalis

2 straipsnio 11 dalis

2 straipsnio 12 dalis

2 straipsnio 12 dalis

2 straipsnio 13 dalis

2 straipsnio 14 dalis

2 straipsnio 14 dalis

2 straipsnio 15 dalis

2 straipsnio 15 dalis

2 straipsnio 16 dalis

2 straipsnio 16 dalis

2 straipsnio 17 dalis

2 straipsnio 17 dalis

2 straipsnio 18 dalis

2 straipsnio 18 dalis

2 straipsnio 19 dalis

2 straipsnio 19 dalis

2 straipsnio 20-36 dalys

2 straipsnio 21-37 dalys atitinkamai

2 straipsnio 37 dalis

2 straipsnio prie$paskutiné pastraipa

2 straipsnio 38 dalis

2 straipsnio paskutiné pastraipa

3 straipsnio 1-7 dalys

3 straipsnio 1-7 dalys

4 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

34 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio pirma pastraipa

8 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio antra pastraipa

8 straipsnio 2 dalis

10 straipsnis

9 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

11 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

11 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

11 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

11 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
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Reglamentas (EB) Nr. 796/2004

Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr. 1120/2009

11 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d
punktai

12 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d
punktai atitinkamai

12 straipsnio 1 dalies e punktas

12 straipsnio 1 dalies f punktas

12 straipsnio 1 dalies e punktas

12 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

12 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

13 straipsnio 1 dalies pirma ir antra
pastraipos

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

13 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

13 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 6 dalis

13 straipsnio 7 dalis

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 8 dalis

13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 9 dalis

13 straipsnio 10 dalis

13 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 11 ir 12 dalys

13 straipsnio 13a dalis

13 straipsnio 6 dalis

13 straipsnio 14 dalis

20 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

13 straipsnio 8 dalies pirma pastraipa

14 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

14 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

13 straipsnio 8 dalies antra pastraipa

14 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa

13 straipsnio 8 dalies trecia pastraipa

14 straipsnio 1a dalis

55 straipsnio 1 ir 2 dalys

14 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 5 dalis

14 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 9 dalis

15 straipsnis

14 straipsnis

15a straipsnis

16 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

16 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
atitinkamai

16 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa

65 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa

16 straipsnio 4 dalis

16 straipsnio 4 dalis

17 straipsnis

17a straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

20 straipsnis

19 straipsnis

21 straipsnis

20 straipsnis

22 straipsnis

21 straipsnis

23 straipsnis

21a straipsnio 1 ir 2 dalys

24 straipsnis

21a straipsnio 3 dalies antra pastraipa

15 straipsnio 1 dalis

22 straipsnis

25 straipsnis

23 straipsnis

26 straipsnis

23a straipsnio 1 dalies pirma ir antra
pastraipos

27 straipsnio 1 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 796/2004

Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr. 1120/2009

23a straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, d, e, g, 1, j
ir k punktai

28 straipsnio 1 dalies a, b, ¢, d, ¢, f, g,
h ir i punktai atitinkamai

24 straipsnio 1 dalies f ir h punktai

24 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

28 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

28 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys

30 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys
atitinkamai

26 straipsnio 2 dalies a, b, ¢, firh
punktai

30 straipsnio 2 dalies a, b, ¢, girh
punktai atitinkamai

26 straipsnio 2 dalies d, e ir g punktai

27 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa,
pirmasis sakinys

31 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

27 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa,
antrasis sakinys, a, b ir ¢ punktai

31 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 1 dalies antra ir trecia
pastraipos

31 straipsnio 1 dalies antra ir trecia
pastraipos

27 straipsnio 3 ir 4 dalys

31 straipsnio 3 ir 4 dalys

28 straipsnis

32 straipsnis

29 straipsnis

33 straipsnis

30 straipsnio 1 dalies pirma ir antra
pastraipos, 2, 3 ir 4 dalys

34 straipsnio 1, 2, 3 ir 6 dalys
atitinkamai

30 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

31 straipsnis

37 straipsnis

31a straipsnis

38 straipsnis

31b straipsnis

39 straipsnis

32 straipsnis

35 straipsnis

33 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalys

40 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys
atitinkamai

33a straipsnis

33b straipsnis

33c straipsnis

34 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

41 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

34 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

34 straipsnio 2 dalis

41 straipsnio 2 dalis

35 straipsnio 1 dalis

42 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

35 straipsnio 2 dalies a punktas

42 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

35 straipsnio 2 dalies b punkto pirma
pastraipa, 1-4 jtraukos

42 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,
a — d punktai

35 straipsnio 2 dalies b punkto antra
pastraipa

42 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

35 straipsnio 2 dalies ¢ punkto 1-2
jtraukos

42 straipsnio 3 dalies a — b punktai

36 straipsnis

43 straipsnis

37 straipsnis

44 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 796/2004

Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr. 1120/2009

38 straipsnis

39 straipsnis

45 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnio a, b, ¢ ir d punktai

47 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys

42 straipsnis

48 straipsnis

43 straipsnis

49 straipsnis

44 straipsnio 1, 1a ir 2 dalys

50 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
atitinkamai

45 straipsnio 1, 1a, 1b, 2, 3 ir 4 dalys

51 straipsnio 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 dalys
atitinkamai

46 straipsnis

52 straipsnis

47 straipsnio 1, 1a, 2, 3, 4 ir 5 dalys

53 straipsnio 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 dalys
atitinkamai

48 straipsnis

54 straipsnis

49 straipsnio 1 dalis

56 straipsnio 1 dalis

49 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

49 straipsnio 3 dalis

56 straipsnio 2 dalis

50 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

57 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
atitinkamai

50 straipsnio 5 dalis

50 straipsnio 7 dalis

75 straipsnio 1 dalis

51 straipsnio 1 dalis

58 straipsnis

51 straipsnio 2a dalis

57 straipsnio 2 dalis

51 straipsnio 3 dalis

52 straipsnis

59 straipsnis

53 straipsnio pirma ir antra pastraipos

60 straipsnis

53 straipsnio trecia ir ketvirta
pastraipos

57 straipsnio 2 dalis

54 straipsnis

61 straipsnis

54a straipsnis

54b straipsnis

62 straipsnis

57 straipsnio 1 dalis

63 straipsnio 1 dalis

57 straipsnio 2 dalis

63 straipsnio 2 dalis

57 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

63 straipsnio 3 dalis

57 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

75 straipsnio 1 dalis

57 straipsnio 4 dalis

63 straipsnio 4 dalis

58 straipsnis

64 straipsnis

59 straipsnis

65 straipsnis

60 straipsnis

66 straipsnis

61 straipsnis

67 straipsnis

62 straipsnis

68 straipsnis

63 straipsnis

64 straipsnis

65 straipsnio 1, 2a, 3, 4 ir 5 dalys

70 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys
atitinkamai

66 straipsnio 1 dalis

70 straipsnio 8 dalis ir 71 straipsnio
1 dalis

66 straipsnio 2 dalis

70 straipsnio 6 dalis

66 straipsnio 2a ir 2b dalys

71 straipsnio 2 ir 3 dalys atitinkamai
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Reglamentas (EB) Nr. 796/2004

Sis reglamentas

Reglamentas (EB) Nr. 1120/2009

66 straipsnio 3 dalies pirma ir trecia
pastraipos

71 straipsnio 4 dalis

66 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

70 straipsnio 7 dalies pirmas sakinys

66 straipsnio 4 ir 5 dalys

71 straipsnio 5 ir 6 dalys atitinkamai

67 straipsnio 1 dalis

70 straipsnio 8 dalis ir 72 straipsnio
1 dalis

67 straipsnio 2 dalis

72 straipsnio 2 dalis

68 straipsnis

73 straipsnis

69 straipsnis

74 straipsnis

70 straipsnis

76 straipsnis

71 straipsnis

77 straipsnis

71a straipsnis

78 straipsnis

71b straipsnis

79 straipsnis

72 straipsnis

75 straipsnio 2 dalis

73 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys

80 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
atitinkamai

73 straipsnio 5, 6 ir 7 dalys

73a straipsnio 1, 2, 2a, 2b, 3 ir 4 dalys

81 straipsnio 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 dalys
atitinkamai

74 straipsnis

82 straipsnis

75 straipsnis

83 straipsnis

76 straipsnis

84 straipsnis

77 straipsnis

78 straipsnis

85 straipsnis

80 straipsnis

81 straipsnis

[ priedas

II priedas
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